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— Rachel?

Nie odpowiadam. Zamykam oczy i wstrzymuje oddech. Moze uznaja, ze
mnie nie ma, i pdjda sobie. Oby.

Stuk, stuk, stuk. | ponowne wolanie.

— Rachel, jeste$ tam?

Okrywam si¢ szczelniej kotdra. Posciel jest elegancka, Iniana — prezent
$lubny — a z kazdym praniem robi si¢ bardziej delikatna i jedwabista. Chowam
glowe pod poduszke, zauwazajac przy tym, ze poszewka nie jest juz zbyt §wieza.
Zapewne ma to zwigzek z faktem, ze od trzech dni si¢ nie myje, a 16zko opuszczam
tylko na krotkie wizyty w toalecie, przy okazji ktorych od razu uzupetlniam braki
ptyndw w organizmie, czestujac si¢ krandwka. Na szafce nocnej mam otwartg
paczke wyciagnigtych z zamrazarki ciasteczek czekoladowo-migtowych, a obok
druga w zapasie. Jest wiosna, ciepla 1stoneczna, ale ja pozamykalam szczelnie
okna i opuscitam zaluzje. Nie chce patrze¢ na te wszystkie mamuski ostentacyjnie
prowadzace ogromne wozki ani na czterdziestoletnich facetéw w drogich
zamszowych butach, z zarostem przycigtym na wzor drzewek bonsai, ktorzy non
stop tweetuja, ani na turystow robigcych sobie selfie przed restauracjami, w ktorych
,hic si¢ nie marnuje” igdzie wszystko jest zdecydowanie organiczne i bio,
pozyskiwane wylacznie od lokalnych producentow. W sypialni jest ciemno, drzwi
zamknigte na klucz, corek nie ma. Lezac w tej cudownej poscieli, ktéra pachnie
jeszcze naszymi zmieszanymi zapachami wlosow, skory i seksu zaledwie sprzed
dwoch tygodni, czuje si¢ prawie, jakbym juz nie zyla.

Ponowne stukanie... i nagle — a niech to — dzwigk przekrecanego w zamku
klucza. Zaciskam powieki, marszczac twarz niczym mata dziewczynka, ktéra
wyobraza sobie, ze jesli ona kogos$ nie widzi, to 1 ten kto$ nie zobaczy je;j.

— IdzZ stad — mowie.

Gos¢ jednak, zamiast mnie postucha¢, wchodzi 1 siada na brzegu 16zka, po
czym dotyka mojego ramienia, ktore jest wtej chwili tylko nieksztattnym
wybrzuszeniem pod kotdrg.

— Rachel — stysze glos Brendy, najbardziej pokreconej i ktopotliwej z moich
podopiecznych, z ktorg miatam si¢ spotka¢ w miniony piatek. Przez moment si¢
zastanawiam, skad wzigta klucze, ale zaraz sobie przypominam, ze przeciez
w zesztym roku datam je jej wnukowi Marcusowi, by podczas ferii wiosennych
podlewal u mnie kwiatki i wyciggatl poczt¢ ze skrzynki, za co zaplacitam mu
imponujacg kwote dziesieciu dolarow. Spytal wtedy niesmiato, czy moglibySmy
p6j$¢ do sklepu z komiksami, wigc wzielam go za r¢ke 1 tam si¢ udalismy.

— Przepraszam, ze nie przysztam — mamrocze.



Moj glos brzmi, jakby wydobywal si¢ zzatkanej rury odplywowe;.
Odchrzakuje. Boli. Wszystko mnie boli.

— Nie ma sprawy — odpowiada Brenda.

Sciska moje rami¢ i wstaje. Stysze, ze zaczyna si¢ krzata¢. Podnosi zaluzje
I otwiera okno, natychmiast czuje na rece gesig skorke. Unosze jedng powieke.
Brenda trzyma bialy plastikowy kosz na bielizne, ktory szybko wypehnia, zbierajac
Z podtogi moje ubrania. W kacie stoi miotla, mop oraz wiadro ze S$rodkami
czystosci: ptyn do szyb, do podlogi, mleczko do drewna i cudowny $rodek na
wszelkie zabrudzenia — kto wie, moze poradzi sobie ztg plamg na Scianie,
pozostatg po moim rzucie wazonem. Wazonem z tulipanami i zielonkawa woda.

Zamykam oczy, po czym je otwieram, czujac ostry sosnowy zapach. Patrze
oniemiata, jak Brenda najpierw zamiata, a potem zanurza w wiadrze mop, wyciska
go i zaczyna my¢ moje podtogi.

— No co$ ty? — chrypie. — Naprawdg nie musisz. ..

— Nie robig tego dla ciebie, tylko dla siebie — wyjasnia Brenda.

Stoi ze spuszczong glowa, bragzowe wilosy zwigzata w kucyk. Okazuje si¢, ze
jednak posiada bluzke¢ bez ogromnego dekoltu, spodnie, ktore nie s3
nieprzyzwoicie obciste, i buty bez burdelowej szpili i bez, dzigki Bogu, ztotej rybki
unieruchomionej w dziesigciu centymetrach pleksi.

Brenda wyciera. Odkurza. Szoruje $ciang, az jest tak gladka 1 I$nigca, jak
W dniu przeprowadzki. Przez okno wpadaja odglosy mojej dzielnicy.

— Na stronie pisali Power Vinyasa, ale nawet si¢ nie spocitam — dochodzi
mnie pierwszy glos.

— Masz zasigg? — pyta drugi.

| wreszcie trzeci, najglosniejszy:

— Sebastian! Brzydki pies!

Chlon¢ zapach wiosny w mieScie: goracy tluszcz z niedawno otwartej
cukierni z domowymi paczkami, §wieza trawa, blotniste kaluze i niuch psiego
gbébwna, bez watpienia niegrzecznego Sebastiana. Stysze tez placz dziecka,
uspokajajace stowa matki oraz hatasliwg grupke mlodziezy, zapewne w drodze na
sitowni¢ czy rundke parkuru albo znich powracajacy. Ta dzielnica to obciach,
mysle sobie. Mieszkam przy ulicy Banalnej, przy alei Przewidywalnej. A co gorsza
sama jestem jednym wielkim banalem — czterdziestka na karku, brzuszek, ktorego
nadal nie udato mi si¢ zrzuci¢ po cigzy, w formie trzesacej si¢, sflaczatej oponki,
zmarszczki, siwe odrosty i biust, ktory wyglada dobrze tylko odpowiednio
podtrzymany. Mogliby zamie$ci¢ moje zdjecie w Wikipedii. Podpis: ,,Porzucona
Zona, Brooklyn 2014”.

Brenda bardzo delikatnie mnie podnosi i prowadzi do fotela w rogu
sypialni — kupionego na pchlim targu, obicie w jasnozotty wzorek — w ktorym
siadywatam, karmigc moje dziewczynki, czytajac ksigzki i piszac sprawozdania.



Spogladam, jak zrgcznie S$cigga poszewki, jednym szybkim uderzeniem przez
kolano strzepuje poduszki i odktada je na miejsce. Pomieszczenie wypehia si¢
kurzem, miliony pytkéw tancza w smugach swiatta wpadajacego przez zabrudzone
szyby, ktére planowalam umy¢.

Podkurczam nogi na fotelu i obejmuje je rekami, zwijajac si¢ w kulke.

— Dlaczego to robisz?

Brenda patrzy na mnie zyczliwie.

— Staram si¢ by¢ przydatna.

Wynosi z pokoju brudng posciel, wraca ze $swiezg. Walczy z przeécieradtem
z gumka, wiec wstaje 1jej pomagam. Potem ona idzie do tazienki i odkreca
prysznic.

— Chodz — mowi.

Sciagam koszulke i staje pod strumieniem wody, z rekami opuszczonymi
wzdhluz ciala. Odchylam gtowe, by poczu¢ ciepte strugi na policzkach, brodzie, na
powiekach. Lzy 1lacza si¢ zwoda isptywaja wdal. Jako mata dziewczynka
wracatam ze szpitala ze sterylnymi plastrami na szwach, mama obmywala mnie
gabka, zeby ich nie zamoczy¢, a potem sadzata mnie na brzegu wanny i myta mi
wlosy: zwilzata, wcierala szampon, sptukiwata, naktadata odzywke 1 znoéw
sptukiwata. Dotykatla grubej przeplatanej r6zowej blizny biegngcej wzdtuz mostka,
a potem delikatnie ja osuszata. ,,Moja pigkna dziewczynka” — mowila. ,,Pigkna,
najpickniejsza dziewczynka na Swiecie”.

Posciel jest gltadka ichtodna jak powierzchnia stawu, ale nie kladg sie.
Siadam oparta 0 wezglowie i zadaj¢ pytanie, ktore tyle razy styszatam od swoich
podopiecznych.

— | co ja mam teraz zrobi¢?

Brenda usmiecha si¢ ze smutkiem.

— Zacza¢ od nowa — odpowiada. — Jak my wszyscy.
===alprWWitdaFtORXFIcUI9TnONf1AHbgt4RyZRMBBbLOIc+AXIZeA==
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Urodzitam si¢ z zepsutym sercem. Ztego powodu wcigz okazywano mi
wspotczucie, od przedszkola do szodstej klasy, kiedy ostatecznie dosztam do
wniosku, ze nie chce by¢ znana jako ta z wrodzong wada serca. I skonczytam o tym
opowiada¢. Miatam atrezje zastawki trojdzielnej, inaczej mowiac, zastawka miedzy
prawa komorg 1 przedsionkiem byla wadliwie zbudowana. Krew, ktéra powinna
przeptywaé swobodnie z serca do ptuc, u mnie kapata opornie po kropelce — jak
leniwy uczniak, ktory zaspat i nie chce mu si¢ pobiec na przystanek. Nieciekawa
sytuacja, jesli ktos chce, jak to si¢ méwi, przezy¢.

Zdiagnozowano mnie trzydzie$ci sze$¢ godzin po narodzinach, kiedy to
wyswiadczytam medykom przystuge i zsiniatam do koloru §liwki. W miejscowym
szpitalu nie bardzo umieli si¢ w tym potapac, wiedzieli jedynie, ze sami nie dadzg
rady, wigc przetransportowano mnie helikopterem do szpitala dziecigcego
W Miami, gdzie przeprowadzono operacj¢ Blalocka-Taussig, by krew mogta ptynac
bez przeszkod.

Przerazeni rodzice zabrali mnie do domu wraz z butlg tlenowg i instrukcjami,
co robi¢, gdybym zndéw zaczela sinie¢ lub traci¢ oddech. Przez pierwszy rok
spalam w przenosnym 16zeczku tuz przy 16zku rodzicéw, od strony mamy, z jej
rgkg na moim sercu. Na zdjeciach wida¢ ptywajaca w zbyt obszernych $pioszkach
pomarszczong rodzynke bez kawatka pulchnego ciatka, za ktére mozna by zlapac,
jak u normalnych dzieci. ,,Niski przyrost wagi”— pisali lekarze w kartotece, a mama
traktowala to jak pigtkowa uczennica po raz pierwszy dostajaca jedynke, jakby to
ona nie potrafita mnie wykarmi¢, kiedy tak naprawde to ja nie umiatam rosnac.
Zanim si¢ urodzitam, pracowala w bibliotece, tylko na pét etatu, bo na swiecie byt
juz mdj brat, ale kochala t¢ prace. Ze wzgledu na mojg chorobe zrezygnowata
| postanowita poswigcic¢ si¢ opiece nade mng.

— Dodawalismy ci do jedzenia oliwe — opowiadata, kiedy bylam nastolatka
| zaczynalam kolejng diete¢ zcyklu ,zrzu¢ trzy kilogramy w weekend”, czyli
wylacznie grejpfruty 1 ogorki.

Podawata mi ryz na mleku z mastem, smarowata nim chleb i krakersy, pitam
mleczne shaki, podczas gdy moi rowiesnicy dostawali po prostu mleko. Mimo to
mingetly cale lata, zanim w koncu osiggnetam wagge 1 wzrost mieszczace si¢ na siatce
centylowej wlasciwej dla mojego wieku, 1 rowniez cale lata, zanim pozwolono mi
spa¢ we wilasnym pokoju, gdzie itak co najmniej raz w tygodniu budzitam sie,
czujac na sercu dfon mamy i widzac nad sobg jej wykrzywiong strachem twarz, na
ktorej po chwili malowata si¢ ulga, kiedy okazywalo si¢, ze wcigz jednak
oddycham, a serce pracuje, czyli jednym stowem — zyjg.

— Myslelismy, ze ci¢ stracimy — powtarzata bez konca.



| trudno jg wini¢. Oprécz przejs$cia tych wszystkich operacji, bardzo zreszta
ryzykownych, w wieku sze$ciu lat zachorowatam na zapalenie optucnej, co
spowodowato, ze mocno spadia mi saturacja. PojechaliSmy do mojego kardiologa,
ten natychmiast skierowal nas do szpitala, gdzie od razu wykonano zabieg
zwezajacy zyty, ktore staly si¢ zbyt duze, bo chcialy zwyczajnie pomoc
organizmowi jako$ poradzi¢ sobie z wadliwg zastawka. Nastepnego dnia zostalam
wypisana, cho¢ mama mowila, ze btagata lekarzy, bym mogta zosta¢ dtuzej, ze ona
nie przezyje, jak znow =zaczn¢ sinie¢. Do siddmego roku zycia bylam
hospitalizowana sze$¢ razy — raz po zapaleniu optucnej, raz z powodu zapalenia
pluc, cztery razy na cewnikowanie serca, by lekarze mogli oceni¢ stan
wszczepionego graftu.

Gdy miatam osiem lat, pojechatam znéw do szpitala w Miami, tym razem na
operacje na otwartym sercu, ktora nosita nazwe procedury hemi-Fontana i miata
zastgpi¢ moj graft. Trzymali mnie w szpitalu caly miesigc. Mama strasznie si¢ bata
tej operacji, i tego, ze zné6w otworza mi klatke piersiowg i wystawig moje biedne
serce na widok publiczny. Juz trzy miesigce przed operacja co pigtek wlokta mnie
do synagogi i kiedy rabin pytal, czy kto$ potrzebuje Mi Szeberach, specjalnej
modlitwy 0 uzdrowienie, szta ze mng pod bimg, ottarz przed Tora, zeby rabin mogt
potozy¢ dtonie na moich ramionach 1 si¢ modli¢. Nie powiedzialam mamie, ze tak
naprawde nie moglam si¢ juz doczekac tego szpitala. Kiedy bedzie po wszystkim,
moze przestanie si¢ wreszcie martwi¢, aja bede mogla w pigtek poogladac
telewizje.

Jedyna rzecz, jakg pamigtam z tej operacji, to pan doktor Bob, anestezjolog,
ktory kazal mi liczy¢ od dziesigciu w dot.

— Dziesig¢... dziewigC... osiem... — powiedziatam, a potem obudzitam si¢
w sali pooperacyjnej. Mama siedziala przy t6zku 1 ptakata.

Przez pierwszych kilka dni lezatam pod respiratorem. Mama trzymata mnie
za reke inie chciala puscié, druga reka jedzac lunch sktadajacy si¢ z kanapek
| jabtka i wcigz do mnie méwigce. Tata przychodzit po pracy, za kazdym razem
przynosit pluszaka — z6ita puszysta kaczuszke, misia albo rézowego kroliczka
0 jedwabnych, obciggni¢tych futerkiem uszkach. Zawsze wktadat mi go pod pache
I catowal mnie w czoto.

—Nasza corka to wojowniczka — mowil do mamy, podajac jej chusteczki
I klepigc po plecach. Potem siadal wrogu iczytal czasopisma, a mama mnie
czesala, poprawiata szpitalng koszule i1 ptakata, kiedy myslata, ze $pie.

— Moja mama numer jeden — mawiatam, a ona posylata mi dzielny, drzacy
usmiech. Cate dnie, a nawet kilka nocy spedzilam na wymys$laniu wiasciwych
stow, ktore by ja ukoily, a jednocze$nie byty prawda. ,,Obiecuje, ze nie umre”
wydawato si¢ oczywiste... Ale nie bytam przekonana, czy moge to obieca¢, poza
tym chyba nie chciataby wiedzie¢, ze bralam pod uwage $mieré. Zostata wiec



,mama numer jeden”, co uwiecznitam tez na kubku, ktory datam jej na urodziny.

Koto 6smej wieczorem w koncu wychodzili. Mama pochylata nade mna
bladg, piegowata twarz, by mnie pocatowaé. Wlosy, zazwyczaj wyprostowane
| starannie utozone, zwigzywata wtedy w byle jaki kucyk. Tata wyprowadzal ja
z sali, ktadac swoja silng dton miedzy jej topatki i delikatnie masujgc. Czasami
opierata glowg na jego ramieniu. Czasami slyszalam, jak szeptal jej do ucha
,,kocham ci¢”.

Drugi tydzien po operacji nadal lezalam w t6zku, zywili mnie dojelitowo
przez rurke, a Z serca wystawaly mi rozne sgczki i dreny.

— Swietnie wygladasz! — stwierdzita Alice, moja szpitalna przyjaciotka,
zagladajac do mnie, mimo ze nie powinna chyba opuszcza¢ swojej sali. Kiedy
przyjechatam do szpitala, na jej drzwiach byt wielki napis: obowigzek zaktadania
maski imycia rgk. Styszalam tez, jak pielggniarki krzyczaly na nig za
wychodzenie.

Alice miata dwanascie lat, czyli chodzita do szostej klasa, ale byta tak niska,
ze niewiele r6znity$my si¢ wzrostem. Jako dziecko przeszta biataczke 1 to wptyneto
na jej rozw0j — juz nigdy miata nie urosna¢, nawet jako dorosta.

— Oczywiscie, o ile w ogole dozyje do tego czasu — mawiata.

Przez jaki$ czas lekarze sadzili, ze jest wyleczona — przezyta graniczne pigc
lat bez nawrotu. Niestety, w wieku dziesi¢ciu lat znéw zachorowata. Zdazyla
jednak zazna¢ sporo normalnego $wiata, wigc opowiedziala mi o boisku, gdzie
jezdzita na rolkach, a gdzie rodzice nie pozwalali mi chodzié, 1 0 filmach, na ktore
wpuszczaja tylko z dorostymi, i co zadajag do domu w széstej klasie. Calowatla sie
Z dwoma chtopakami, gdy grali w butelke na urodzinach kolezanki, i widziata
Flashdance, na ktory moi rodzice powiedzieli ,,niec ma mowy”. Nie chcieli mi
nawet kupi¢ Sciezki dzwigkowej. Dopiero uprositam babcig, zeby podarowata mi
kasete jako prezent urodzinowy.

W trzecim tygodniu lekarze orzekli, ze wszystko idzie dobrze 1 moge jes¢
normalne jedzenie. £.zy mamy nie cieklty juz potokami, tylko delikatnie kapaty.
Przestata zwigzywac wlosy gumka i ulozyta je w loki, a potem uczesata takze mnie.
Zrzucita T-shirty i dzinsy, wracajac do swojego zwyklego stroju — odprasowanych
bawelnianych koszulowych bluzek i Inianych spodni z cieniutkim paskiem, mnie
natomiast pozwolono zamieni¢ szpitalng koszule zwigzang ztylu jedynie
sznurkiem na normalng pizame. Graty§my w boggle i warcaby, a kiedy wychodzita
na korytarz, by przyciszonym glosem konferowaé z pielegniarkami i lekarzami,
pozwalata mi si¢ malowa¢ swoimi kosmetykami.

Tata nadal przychodzil wieczorem. Teraz przynosit rzeczy, ktore dalyby mi
jakie$ zajecie — puzzle, walkmana z nowymi nagraniami, na przyklad Wham!,
Madonny czy Whitney Houston. Gdy rodzicow nie byto, zabieratam prezenty do
Alice. Mytam rece, zakladalam maseczke 1 siedzialy§my na jej t6zku, stuchajac



muzyki, jedna stuchawka w jej uchu, druga w moim.

— Zdejmij to — méwita, wskazujac maseczke. — Przeciez i tak mi nie pomoze.

Alice byla w stanie terminalnym.

—To znaczy, ze umr¢ — powiedziata mi pierwszego dnia, gdy wstatam
z t6zka. Siedziaty$my wtedy na kanapie w pokoju zabaw. Byl wrzesien, pickny,
stoneczny 1 ciepty dzien na Florydzie, patrzylySmy z okna na palmy, dochodzit nas
dzwigk koszenia trawnika. Obok przebiegt pieciolatek, ktérego przyjeto na
przeszczep nerki — udawat strazaka. Dziewczynka z tysg glowa czytala z mamag
Kota Prota. — Nie mowig tego przy mnie. Ale ja wiem.

Bytam ciekawa, czy si¢ boi, ale nie chciatam jej urazic.

— Czy to boli? — zapytatam wiec tylko.

Wskazata na kroplowke.

— Daja mi leki.

Skinetam gltowa. Po ostatniej operacji miatam taki przycisk, ktorego mogtam
uzy¢ w razie bolu.

Alice spuscita wzrok 1 poprawita chuste, zebym nie widziata jej twarzy.

— Mysle, ze moze potem, na koncu, bedzie mocno bolato.

Po czym podniosta gtowe, zarzucajac na plecy jeden ze zwisajacych koncow
chusty.

— Elegancko?

— Bardzo.

Alice nosita bandany lub chusty z fredzlami, wzorzyste, w pieknych
kolorach turkusu, rézu 1 ztota. Raz, gdy przechodzitam obok jej sali, siedziala na
t6zku po turecku, a bandana lezata obok. Widziatam jej gota glowe, pokrywat ja
tylko delikatny jasny meszek, pod ktorym widoczne byly liczne rézowe blizny. Po
tamtej rozmowie miatam straszny koszmar. Alice zmienila si¢ w kota i usiadta na
mojej piersi, potem zatkala mi tapami nos, a kiedy otworzytam usta, wdmuchneta
W nie swoja chorobe, tak zeby ona zno6w byta zdrowa, a ja chora na raka. ,,Bedzie
strasznie bolato” — syknal kot-Alice. Obudzitam si¢ cata mokra. Serce tak mi bito,
Ze az si¢ przestraszytam.

— Czy Alice wyzdrowieje? — zapytatam Sandrg, mojg ulubiong pielggniarke.
Jej ruchy byly pewne 1 jednoczes$nie delikatne, kiedy wbijata iglte czy zakladata
wenflon. ,,Podano lunch, jasnie pani!” — wolata zawsze, stawiajac tace z jedzeniem,
I podnosita pokrywki, jakby pod spodem kryty si¢ superfrykasy, nawet gdy
przyjmowatam jedynie ptyny i galaretki. Na sgsiednim t6zku, kiedy stato puste,
urzadzata zabawng wystawke z moich licznych pluszakow, z kréliczkiem i jego
wielkimi uszami panoszacymi si¢ na poduszce oraz matpka zwisajacg na ogonie ze
stojaka z kroplowka.

Sandra pokrecita gtowa, jakby wytrzgsata wodg z uszu.

— Nie wolno nam udziela¢ informacji o innych pacjentach.



Potem si¢ usmiechneta, dajac do zrozumienia, Zze nie chce sprawi¢ mi
przykrosci. Mowita z uroczym akcentem, bo jej rodzice pochodzili z Kuby, wiec
najpierw uczyla si¢ hiszpanskiego. Miata ciemne, 1$niagce wlosy, wesole bragzowe
oczy iuzywala stodkich, kwiatowych perfum. Zawsze gdy znajdowala si¢
W poblizu, mocno wdychatam powietrze, starajac si¢ zatrzymac ten zapach w nosie
I zagluszy¢ smrodek szpitala, tych wszystkich ptynéw do mycia podidg, rosotkow
I moczu.

— Mam nadzieje, ze wyzdrowieje. Jest moja przyjaciotka.

Sandra nie odpowiedziata, ale zacisnela usta 1 gwattownie odwrocita glowe,
az podskoczyt jej kucyk. Tak oto, uczytam si¢ z obserwacji, dorosli méwili prawde:
nie stowami, ale calym swoim zachowaniem. Nastgpnego wieczoru, po kolacji,
kiedy przemierzalam korytarz tam 12z powrotem, czyli wykonujac jedyne
dozwolone mi ¢wiczenie fizyczne, widzialam, jak pani w spddnicy i butach na
obcasach, nie w fartuchu lekarskim i chodakach, rozmawia cicho przed drzwiami
sali Alice zjej rodzicami. Nie zauwazylam nazwiska na plakietce, ale
przeczytalam: hospicjum. Nie znatam takiego stowa, moze co$ zle zapisali. Mama
Alice byla blada, nic nie mowita, ale tata ptakal, strasznie szlochat, az drzaty mu
ramiona. Chowal twarz w dloniach. Szybko stamtad odesziam, ciaggnac za sobg
stelaz z kroplowka. Przyzwyczaitam si¢ juz do ptaczacych mam — a przynajmniej
do mojej — ale widok placzacego taty mnie przestraszyt. Moj tata byt duzy i silny.
Nie potrafitam wyobrazi¢ sobie, ze ptacze, 1 nie wiem, co bym zrobita, gdyby tak
si¢ stato.

W czwartym tygodniu czutam si¢ juz dos¢ dobrze, ale Alice prawie caty czas
spata. Szpital zaczynal mnie nuzy¢, coraz bardziej powszednial. Mama
przychodzita co rano, z ozywieniem poprawiajac koce 1 ksigzki, jak rowniez
pluszaki i przylepione do $ciany kartki z zyczeniami powrotu do zdrowia. Siadata
na 16zku i ogladatySmy teleturniej Dobra cena. Same obstawiaty$my i §ledzity$my,
kto zwycieza. Kiedy o wpot do szoéstej podawano kolacje, mama obserwowala
uwaznie kazdg tyzke zupy 1 kazdy kes krakersa, ktore bratam do ust, a jesli co$ mi
nie smakowato, natychmiast wyciggata z torby kanapki z dzemem, pozasezonowe
czeresnie 1chipsy (,,Tylko ani slowa tacie” — szeptala, podajac mi paczke).
W piatki zaciggala do szpitala mojego brata, a potem razem szli do synagogi na
nabozenstwo szabatowe, tym razem by modli¢ si¢ o0 m6j powrdt do zdrowia.
W swoich wyjsciowych spodniach i koszuli, zjarmutkg w Kieszeni i czystymi
paznokciami, ktéore mama skrupulatnie sprawdzata, Jonah stawal w drzwiach
I kiedy tylko nie patrzyla, mamrotat do mnie ,zepsuta smarkula”. Nie
przeszkadzalo mi to, przynajmniej on traktowal mnie jak normalng mtodszg siostre.

Po kolacji znow ogladatysmy telewizje i mama mi czytata. Dostatam wielkg
ksigge bajek braci Grimm — ale nie wersje disnejowskie, tylko te oryginalne,
w ktorych okrutne siostry przyrodnie Kopciuszka odcinaly sobie pigty, zeby



zmiesci¢ stopy w szklanym pantofelku, a na obrazkach byta krew.

— Jeste§ pewna, ze nie bedziesz miata po tym koszmaréw? — dopytywata
mama, aja krecitam glowa, nie wspominajac jej o $nie z Alice inie zadajac
zadnych z pytan, ktére mnie nurtowaly. Zmartwitabym ja, zagadujac o $mier¢
dziecka, nawet jesli to dziecko nie byto je;j.

W koncu z glo$nika rozlegal si¢ glos informujacy, Ze nadszedl koniec
odwiedzin. Mama wstawata i rozciggata si¢, ktadac dtonie za glowa i1 przekregcajac
tutdw w prawo 1w lewo, jej kregostup wydawal wtedy specyficzne, strzelajace
dzwieki. Poprawiata bluzke, wyciggata puderniczke z lusterkiem, by podmalowaé
szminkg usta 1 sprawdzi¢, czy ma czyste z¢by.

— Badz grzeczna — dodawata na odchodnym. Rozlegat si¢ stukot jej obcasow
I juz po chwili w pokoju pozostawat jedynie stodki zapach Giorgio.

Wtedy sztam do Alice. Czula si¢ nie najgorze;.

— Sarah upiekta ciasteczka — informowata, wskazujac na pozostawiong przez
mame¢ puszke. — Mike przyniost ksigzki z biblioteki — mowita o tacie.

Zwracala si¢ do rodzicoOw po imieniu, co uwazatam za bardzo doroste. Alice
uczyla mnie wykonywania roznych figur ze sznurka na dwie i cztery rece. Albo
wywolywaly$my duchy, bo jakim§ cudem naméwita rodzicéw, zeby przyniesli jej
plansze¢ Ouija.

— Czy wyjde kiedy$ za maz? — zadawala pytanie Alice, aja poruszalam
plansza w taki sposob, by odpowiedZ brzmiata ,.tak”. Alice krecita glowa 1 méwita,
ze tak nie wolno.

O 6smej przychodzita nocna zmiana. Gdyby Alice byta w stanie, razem
siedziatyby$Smy cichutko na kanapie przy recepcji, obserwujac, jak pielggniarki
koncza wypetniaé papiery, zabieraja swoje torebki i pojemniki na lunch. Czasami
biegly do lazienki, by si¢ przebra¢, zrzuci¢ skoére pielegniarki i przeobrazié
w normalne panie. Raz widzialySmy Sandr¢ w obcistej czarnej sukience
I szpilkach. Miata czerwone usta i oczy jak glebokie jeziora.

— Randka, co? — zagadneta jg inna pielegniarka, a Sandra usmiechneta si¢
lekko i zadowolona, z matg ztotg torebka pod pacha, poszta w stron¢ windy.

Podczas tego zamieszania — dzienna zmiana wychodzi, nocna zaczyna prace,
pojawiaja si¢ nowi lekarze na obchodzie — najtatwiej byto si¢ wymkna¢ do windy
I stang¢ na tyle blisko pielegniarki, zeby ludzie pomysleli, ze jad¢ z nig na inne
pigtro, 1 na tyle blisko innej doros-tej osoby, by pielegniarka uznata, ze jestem pod
opieka rodzica. Alice nie databy rady i$¢, wigc ja bylam jej emisariuszem,
szpiegiem wyslanym w §wiat.

— Wro¢ i opowiedz mi jaka$ historig — prosita Alice, aja przewaznie tak
wlasnie robitam.

Jechatam na parter, znajdowalam wozek dla dziecka, przekladatam
kroplowke na haczyk i jezdzitam po korytarzach, powoli, tak jak uczyli lekarze.



Czasami zagladatam przez otwarte drzwi, zeby zobaczy¢, co dzieje si¢ w srodku:
starszy cztowiek $pi z podoczepianymi rurkami i wyglada, jakby zaatakowata go
osmiornica, albo dwie kobiety szepcza do siebie, stojac przy 16zku, czy tez dwoje
stazystow catuje si¢, wykorzystujac wolng chwilowo salg.

Pewnego razu, to byla $roda, stangtam przed drzwiami Alice, ale okazatly si¢
zamkniegte. Shyszatam glosy. Zastanawiatam si¢, czy jej rodzice sa jeszcze
w srodku, mimo ze godziny odwiedzin mingty. W miejsce tabliczki z napisem
0 maseczce i myciu rgk pojawita si¢ nowa — skrot DNR i jakie$ diugie stowo,
ktorego nie potrafitam odczyta¢, a pod nim mnostwo drobnego druku. Nie
widziatam nigdzie Sandry, wiec zatrzymatam pierwszg pielegniarke, ktora
nadeszla — szczupla kobiete o krotkich siwych wlosach i pomarszczonej twarzy.

— Przepraszam, co tutaj jest napisane? — zapytalam, wskazujac to dlugie
stowo. Jej zmarszczki si¢ poglebity.

— Dlaczego chodzisz po korytarzu? Czas juz do 16zka.

W ostrym szpitalnym S$wietle zauwazytam trzy siwe wlosy sterczace z jej
brody. Oto szczegdl, ktory spodobalby si¢ Alice.

Pielggniarka wskazata reka w glab korytarza.

— Prosze¢ natychmiast do t6zka. Chyba nie chcesz przeszkadza¢ lekarzom
w pracy, prawda?

— Nie, ale ja tylko...

Pochylita si¢. Dostrzegltam kolejny wlos, w samym $rodku policzka.
Ciekawe, czy ona nie ma wdomu lusterka? Ani nikogo, kto by jej otym
powiedziat?
szybko do nich wejs$¢, to nie chciataby$ chyba plata¢ si¢ im pod nogami?

Wtedy potrafitam juz rozréznié, kiedy da si¢ co$ zatatwic, a kiedy sprawa
jest beznadziejna.

— Dobranoc — powiedziatam ze stodkim u§miechem.

Juz u siebie postanowitam zjecha¢ na parter 1 poobserwowac, moze zdarzy
si¢ cos$, co zainteresuje Alice, gdy jej rodzice p6jda w koncu do domu. Wybratam
pudetko herbatnikow w czekoladzie, ktore mama przystata w ostatnim
prezentowym koszu dla pielegniarek, opakowatam je w serwetki, wzigtam tez
rozowo-fioletowy szal, ktory zrobita dla mnie babcia. Uzbrojona w ciepte okrycie,
zapasy jedzenia inowego misia wystawitam glowe za drzwi i sprawdzitam
korytarz, a poniewaz nikogo tam nie bylo, zjechatam windg do izby przyjec.

Pusty wozek inwalidzki znalaztam tuz przy drzwiach, poczekatam, az
recepcjonistka zajmie si¢ telefonem, i pojechatam do poczekalni. W telewizji
puszczali Dallas, na izbie byto raczej spokojnie. Nastoletni chtopiec wpatrywat si¢
W swoja prawa rgke, owinigta gazg, apani, ktora wygladata na jego mame,
siedziala obok 1 czytata ,,Good Housekeeping”. W kolejnym rzgdzie krzeset starszy



pan ci¢zko oddychat, byt w koszuli | zniszczonym bragzowym kapeluszu. Od czasu
do czasu robit szybki wdech i tapat si¢ za brzuch.

— Boze, jak to boli! — szeptal.

— Monty, to na pewno tylko zgaga — powtarzata jego zona, ktéra mimo
wlozonego swetra dygotata z powodu klimatyzacji.

Naprzeciwko nich mtodzi rodzice siedzieli z matg dziewczynka.

— Skad przyszto ci do gtlowy wktada¢ do nosa bucik Barbie? — pytat ojciec.

Skubnetam herbatnik, majac nadziej¢ na co$ ciekawego. Poprzedniej nocy
zdarzyt si¢ wypadek samochodowy 1 widziatam pedzacych sanitariuszy pchajgcych
na izb¢ sktadane tozka szpitalne. Wykrzykiwali swoje kody i domagali si¢
jednostek krwi, jak w telewizji, z tg r6znica, ze jeden z nich byl stary i gruby, a cata
akcja trwata dziesig¢ sekund.

W koncu otworzyty si¢ drzwi automatyczne 1 wszedt chtopiec mniej wigce]
w moim wieku, a za nim kobieta w spdodnicy i niebieskim zakiecie. Byl wysoki,
miat ciemniejszg ode mnie skorg 1 geste krecone wlosy spadajace az na kotierzyk.
Przydatoby si¢ strzyzenie. Twarz mial §ciggnigta bolem, prawa reke, zlozong na
klatce piersiowej, przytrzymywat lewa. Razem z kobietg podeszli do kontuaru.

— Osiem lat— podstuchatam, jak kobieta zwraca si¢ do rejestratorki.—
Trzymaj si¢ — powiedziala potem do chlopca 1 wyszla. Rejestratorka wskazata
puste krzesta.

— Usiadz, proszg, i poczekaj.

Przyjrzatam mu si¢. Chude nogi i dotek w podbrodku, pelne usta, kaciki oczu
lekko uniesione.

Podjechatam blize;.

— Cze$¢ — zagadngtam.

Przez chwile milczat. Miat wielkie, rozszerzone strachem oczy, a dolng
warge zagryzal tak mocno, ze widzialam kropelki krwi. Jedna noga mu drzata,
jakby ze zdenerwowania, albo chciatlo mu si¢ siku. W koncu spojrzal na mnie
z ukosa.

— No co?

— Co ci sig stato?

— Zrobilem sobie co$ zreka — wymamrotal, spogladajac w dol, jakby
sprawdzal, czy wcigz tam jest. Miat najdluzsze rzesy, jakie widziatam u chtopaka,
geste i podkrecone na koncach.

— A jak?

Milczat ze spuszczong gtowa.

— Upadtem — rzekt w koncu.

— Gdzie?

— Spadtem z balkonu.

— Z balkonu? — Skrzywitam si¢, wyobrazajac sobie ten upadek. — Z ktérego



pietra?

— Tylko z parteru. — Mowit tak cicho, ze ledwie go styszatam. — Chodzitem
po balustradzie.

— A po co?

— Cwiczytem cyrkowe sztuczki.

Wstal, zasyczat zbolu, gdy poruszyl r¢ka, ipodszedt do rejestratorki.
Zapytal o co$, ona pokrecita glowg. Wycofat si¢, rozejrzal wkoto 1 wybrat miejsce
jak najdalej ode mnie. Usiadl na nim zgarbiony i spuscit gtowe. Noga zaczeta mu
nerwowo podskakiwac.

Wzruszytam w duchu ramionami i powrocitam do rodziny Ewing, majac
nadzieje¢ na lepsza histori¢ niz chtopiec ze ztamang reka, ktéry nie chce ze mnag
gadac.

— Andrew? — zawotata po chwili rejestratorka.

Chtopiec podniost gtowe.

— Przychodzi ci na mysl jakie§ inne miejsce, gdzie mogtaby by¢ twoja
mama? Nie mozemy jej znalez¢ w hotelu.

Andrew pokrecit glowg i dalej wpatrywat si¢ w podloge, a ja nie przestatam
wpatrywac¢ si¢ w niego. Trudno uwierzy¢, ze dziecko w moim wieku moze by¢
W szpitalu catkiem samo.

Podjechatam do niego. Rzucil mi zme¢czone spojrzenie, ale nie kazal spadac.

— Skad si¢ tu wzietas? — zapytat niespodziewanie.

— Mam wrodzong wade serca i musieli mi wlozy¢ specjalng rurke, zeby krew
ptyneta jak nalezy.

— A dlaczego jezdzisz na wozku? Nie potrafisz chodzi¢?

— Potrafi¢ — przyznatam, znizajac glos. — Ale nudzi mi si¢ tam u gory, a jak
jezdzg na wozku, nikt si¢ nie czepia, ze jestem tutaj. Przyjechate$ karetkg?

Liczytam, ze tak 1ze wszystko mi opowie. Mnie tylko raz wiezli w ten
sposoOb, ale mialam szes¢ lat 1 niewiele pamigtatam. Andrew jednak pokrecit gtowa
| zamilkt. Zastanawiatam si¢ nad kolejnym pytaniem, takim, na ktére nie da si¢
odpowiedzie¢ skinieniem ani zwyktym ,nie”.

— (Gdzie sg twoi rodzice?

— Mam tylko mame i nie wiem, gdzie teraz jest. — Gtos mu si¢ zatamal, ale
po chwili stowa zaczely pltynaé calym potokiem. — Wylosowali ja w radiu i dlatego
tu jesteSmy, mamy zaproszenic na premier¢ filmu ispotkamy gwiazdy.
Powiedziata, ze idzie na impreze przy basenie, na jednego drinka, i wroci przed
dziewiatg, a potem byta dziewigta i nie wrocita, wigc wspigtem si¢ na ten balkon,
zeby ja zobaczy¢, 1 poslizgnatem sig. ..

Glos uwigzt mu w gardle, odwrocit gtowe, wyraznie wsciekty, zdrowa reka
ocierajac oczy, najpierw jedno, pozniej drugie, tak mocno, ze musiato go zapiec.

— 1dZ sobie — powiedzial takim tonem, jakby nadal ptakat. — Zostaw mnie.



Ja jednak nie odesztam. Wyjrzalam za okno, ale zobaczytam tylko ciemnos¢,
zadnych btyskajacych karetek na sygnale ani zakrwawionych ludzi, jak ten
cztowiek sprzed dwoch dni, ktory przeciat sobie rgke przy krojeniu bajgla. Alice
dlugo si¢ $miata, gdy jej o tym opowiadatam, i uznaly$Smy, ze ,bajgiel” to takie
Smieszne stowo.

— Jestem Rachel Blum — przedstawitam si¢. — Pisze si¢ przez ,,u”, nie przez
dwa ,,0”, bo ludzie czgsto si¢ myla. — Kiedy milczal, dodatam: — Ja tez mam osiem
lat.

— Ja niedtugo konczg dziewiec, za dwa tygodnie.

— A skad jestes?

— Z Filadelfii— odpart, po czym umilklt na chwile.— Piclggniarka
powiedziata, ze musza mi przeswietli¢ reke.

— To nie boli — uspokoitam go.

— Wiem — odrzekt i znéw odwrocit wzrok. Dostrzeglam na jego rgce gesia
skorke, byt w koszulce z krotkim rekawem.

— Moge ci pozyczy¢ moj szal, babcia mi go zrobita, na drutach. — | zanim
odpowiedzial, rozejrzalam si¢ szybko wkoto, zesztam z wozka 1 okrytam mu nogi.
— Dzigki.

— Jeste$ glodny? — Podatam mu malego paczka, a on ugryzt trocheg, chyba
Z grzecznosci. Zaczynato mi brakowac tematow, wiec wyciggnetam misia.

— Cze$¢, Andrew — odezwatam si¢ glupim glosikiem, ktérym udawalam
moje pluszaki, gdy bytam mata. Czasem robitam to tez, kiedy w pokoju zabaw byty
male dzieci, zeby je rozweseli¢. Udawatam misie, sowy i kroliczki, ktore si¢
spotykaty, szly razem do szkotly albo wszczynaty bojki.

Nie u$miechnat sie, lecz zapytat:

— Jak ma na imi¢?

Uznatam, Ze to dziewczynka, i nazwalam jg Penelopa, ale nie powiedzialam
mu tego.

— Jeszcze nie ma imienia.

Andrew przyjrzat si¢ misiowi i przyczepionej etykiecie.

— Napisali, ze Darwin.

— No tak, ale wcale nie musimy si¢ tego trzymac. Jak chcesz, mozesz go
sobie wzig€.

— Naprawde?

—Mam mnostwo pluszakoéw. Tata codziennie przynosi nowego. Chyba
sprzedaja je w tutejszym sklepiku, bo wszyscy tatusiowie je przynoszg. Mama
moéwi, ze to bardzo wygodne.

Andrew znoéw spuscit glowe.

— Moj tata nie zyje.

Nie wiedziatam, co na to odpowiedzie¢. Przez kilka minut siedzieliSmy



w milczeniu. Akurat skonczyto si¢ Dallas izaczely wiadomosci o dwudziestej
trzeciej — reporter w czapce méwil o nierozwigzanej sprawie morderstwa w Little
Havana, od czasu do czasu wydajac pomruki.

Chtopiec spojrzat na moja blizn¢ pooperacyjng widoczng w dekolcie pizamy.

— Czy to boli?

— Bolato na poczatku, i to bardzo.

Za kazdym razem, gdy chciatam kaszlng¢ albo si¢ poruszy¢, przeszywat
mnie bol, jakby co$§ wielkiego z ostrymi zg¢bami probowalo sie wgryz¢é w moje
cialo. Wolatam sobie tego nie przypominac¢ ani nie mysle¢, co bedzie, jesli okaze
si¢ konieczna kolejna operacja.

— Ale teraz jest juz okej — dodatam.— Najgorsze, ze rodzice si¢ martwia.
Mama wcigz ptacze, kiedy mysli, ze $pi¢. Boi si¢, ze umre. Tata za to przynosi
prezenty i prawie w ogodle ze mng nie rozmawia.

Dotknetam blizny, czujac pod palcami plaster, a pod nim nieréwnosci
SZWOW.

— W szkole uwazaja mnie za dziwaczke, bo ciggle musze zostawa¢ w domu
albo id¢e do szpitala, a kiedy wracam, nauczyciele robig ztego wielkg afere
| wszyscy si¢ na mnie gapig jak na...

Nie bytam pewna, czy w ogole mnie stucha.

— Jak na co?

— Jak na zepsutg zabawke czy rower z detkami bez powietrza. Nikt nie chce
si¢ ze mng bawi¢ na przerwie. Lunch jemy przy swoich stolikach, wigc nie jestem
sama, ale jak graja w pitke, w ratowanie ksigzniczKi i w ogole, to nikt mnie nie
chce.

Nie powiedzialam mu najgorszego, ze czasami ja sama tez czuj¢ si¢, jakbym
byla zepsuta, 1 by¢ moze nigdy si¢ nie naprawie. Bede tylko przychodzita do
szpitala raz po raz, az w koncu powiedza, ze nic juz nie mogg zrobi¢, 1 wtedy umre.

— Gry tylko dla wybranych, co? — skomentowal Andrew, przygladajac si¢
misiowi. — Mozemy go nazwaé¢ Rudolf — zaproponowal, podnoszac wzrok. —
Wiesz, ja wlasciwie tez nie mam przyjaciot. — Wyprostowal si¢ 1 skrzywil, gdy
znOow poruszyl niechcacy reka. — Mo tata byt czarny, a mama biala, wigc czarne
dzieciaki uwazaja, ze zadzieram nosa, a biate bawig si¢ tylko ze soba.

Zno6w nie wiedzialam, co odpowiedzie¢. U nas w szkole bylo dwoje
czarnych dzieci, ale nie w mojej klasie. Chciatam go zapewni¢, ze nie wyglada jak
czarny, ale pomyslalam, Ze to moze niegrzeczne.

—Moja mama moéwi, ze zeby mie¢ przyjaciela, trzeba samemu by¢
przyjacielem.

Kiedy ona to mowita, brzmiatlo bardzo madrze, ale w moich ustach
wydawato si¢ jakie$ ghupie. Zreszta niewiele mi pomogto. Prébowatam by¢
przyjacielem i niestety jako§ mi nie wychodzito.



— A moja mama méwi, ze musimy sie trzymaé razem. Ze jesteémy sami
przeciwko $wiatu.

Podciagnat wyzej moj szal, usitujac zrobi¢ to jedna rgka.

— A co to za premiera, na ktéra przyjechaliscie?

Wymienit tytut ze stowem ,.krew” 1 od razu rozpoznatam film dla dorostych.
Noga znow zaczgta mu podskakiwacé, coraz szybcie;.

— Najfajniej bylo, jak poszliSmy z mama na plazg, nigdy wczesniej nie
ptywalem w oceanie.

Sama miatam plaze tuz obok domu, bytam tam niezliczong ilo$¢ razy, ale
nigdy nie ptywatam. Wolno mi bylo tylko spacerowac i zanurzy¢ stopy, mama
chodzita za mng w kapeluszu z szerokim rondem i $ledzita kazdy moj ruch.
Wodzita wzrokiem ode mnie do wody, jakby fala mogla mnie nagle zaatakowaé
| porwaé. Opowiadata o zdradliwych pradach, ktore porywaja nawet
doswiadczonych pltywakow... ale jeszcze zanim dowiedziatam si¢ o tym zjawisku,
I tak batam si¢ oceanu, tego, jaki jest nieskonczony, jak rozcigga si¢ dalej, niz si¢ga
wzrok, itej glebi, ktérg trudno sobie nawet wyobrazic. Wolatam baseny —
wszystkie domy w okolicy je mialy — prostokaty lub owale pelne czystej,
chlorowanej wody. Zadnych wodorostow, fal ani pradow, ktore moga zaniesé
cztowieka az na Kube, zadnych dziwnych rzeczy czajacych si¢ w glgbinach.

— Podobato ci sie?

Andy przytaknagt. Miat §liczne usta, pelne i1roézowe, jakby jaki§ artysta
poswiecit bardzo duzo czasu, by je namalowa¢. Pomyslatam, ze jest fajniejszy niz
Bryan Adams, ktorego Alice uwazala za najfajniejszego faceta na Swiecie.

— Byto super. Najpierw woda wydawata si¢ zimna, no i te wodorosty, to mi
si¢ nie podobato.

Ze zrozumieniem pokiwatam gltowa.

— Ale w koncu rzucitem si¢ na fale, a potem odwrécitem na plecy i ocean
mnie unosit.

Niemal si¢ u§miechat, a ja wyobrazitam sobie jego szczuple ciato unoszone
przez wodg, wtosy falujace na jej powierzchni 1 twarz zwrocong do stonca.

— Czutem si¢ jak na rollercoasterze, chcialbym tam zosta¢ na zawsze, ale
mama si¢ spalifa na stoncu 1 trzeba bylo wracac.

Westchnal, caly drzac, 1 wyzej podciagnat szal.

—Na pewno niedlugo przyjdzie — zapewnitam go. I dodalam, zmieniajac
temat: — Opowiedzie¢ ci co$?

Wzruszyl ramionami.

— Jesli cheesz.

— Cos$ bardziej dla dzieci czy zeby si¢ bac?

Spojrzatam na swoja rdézowa pizamke z Kubusiem Puchatkiem
| pozalowatam, ze nie wlozytam szlafroka.



— Nie dla dzieci.

Zastanawialam si¢ chwile, przegladajac w glowie dostepne opowiastki,
a potem zacz¢tam grubym, strasznym glosem.

— Dawno, dawno temu byt sobie drwal, ktéry mieszkal z zong i dwojgiem
dzieci. Zyli w malej chatce w najglebszej, najciemniejszej czesci lasu, gdzie stonce
swiecilo tylko przez godzing w ciagu dnia. I chociaz drwal pracowat cigzko od rana
do nocy, nie potrafit zarobi¢ tyle pieniedzy, by wyzywi¢ swoja rodzing, tak wigc
wszyscy glodowali.

—Ja§ 1 Malgosia— odgadt Andy, ale nie powiedzial, bym przestata
opowiada¢. Kiedy mowitam, ze zona drwala schudta tak bardzo, ze spadta jej
obraczka, przysunat si¢ do mnie, a gdy dosztam do czesci, w ktoérej zostaty im tylko
jeden ziemniak i jedna marchewka na caty dzien, przerwal mi. — Poczekaj.

— Co?

— Nie mogli upolowac jakiego$ ptaka albo krolika?

Zastanowitam sig¢.

— Ptaki 1 kroliki tez glodowaty, wiec przeniosty si¢ w rejony, gdzie jest
wiecej jedzenia — wyjasnitam normalnym glosem, po czym znéw go pogrubitam. —
W catym kraju panowat wielki gldéd zpowodu szaranczy — dodatam,
przypominajac sobie jedng z przypowiesci przerabianych w szkolce hebrajskie;.

— Co to jest szarancza?

— To takie cykady, tylko zjadaja wszystko, co napotkaja na drodze.

Andy pokiwat glowa usatysfakcjonowany, wiec opowiadatam dalej, jak to
drwal ijego Zona, zrozpaczeni, zdecydowali si¢ zostawi¢ dzieci w lesie. | w tym
momencie zreflektowatam si¢, ze moze moj] wybdr nie byl jednak wlasciwy —
dzieci pozostawione w lesie bardzo przypominaly opuszczone dziecko w izbie
przyje¢. Ale na zmiany byto juz za pdzno.

—No wiec dzieci zostaly w lesie same, ale na szcze$cie Malgosia miata
w kieszeni okruszki.

— Wiesz, nad czym si¢ zawsze zastanawiatem? — powiedzial Andy. — Skoro
byli glodni, dlaczego wtasciwie nie zjedli okruszkow?

Nigdy o tym nie pomyslatam. Przyszto mi do gtowy, ze moze Andy wie, jak
to jest glodowac, naprawde glodowac, a nie po prostu by¢ glodnym, bo od lunchu
minely trzy godziny ipo przyjsciu do domu czlowiek miat ochot¢ na kolejng
przekaske.

— Okruszki byly tak twarde, Zze ztamaliby sobie na nich zgby. Poza tym byly
splesniate. Cale w zielonej plesni!

Kiedy si¢ usmiechnat, w kacikach oczu pojawity si¢ malutkie zmarszczki.

— Gdyby byly zielone, nie dostrzegliby ich na ziemi w lesie.

Jeknelam zrezygnowana.

— No wiesz co! — zawotatam, tak jak tata, gdy Jonah kazal mu stawaé na siku



dziesi¢¢ minut po wjezdzie na autostrade.

— Moze las pokryty byt suchymi sosnowymi igtami, ktore sg bragzowe, wigc
zielone okruszki byly na nich bardzo dobrze widoczne.

- 0!

Kiedy rozsunely si¢ drzwi automatyczne, oboje spojrzeliSmy w tamtym
kierunku, ale weszta jedynie siwowlosa kobieta, ktora natychmiast podeszta do
miodej pary z dzieckiem i zaczgta szybko méwi¢ po hiszpansku. Kilka razy
wytapatam stowo ,,Barbie”.

— | co dalej?

Opisatam, jak Ja$ i Matgosia szli przez las. Jak zasneli pod drzewem, wokot
rozlegaty si¢ przerazajace pomruki i skrzeczenia, odbijajace si¢ echem posrod
nocy. Suche igliwie stuzyto im za postanie, a liscie za okrycie. I 0 tym, jak zlapali
jedna matg rybke i upiekli jg nad ogniem, ktéry rozpalili, pocierajagc kamieniem
0 znaleziony w rzece krzemien.

— Scott Lindsey? — zawotata pielegniarka.

Wstal nastolatek 1 wolnym krokiem przeszedt przez drzwi. Adidasy miat tak
wielkie, ze wydawaty si¢ za duze. Matka szla za nim, wcigz trzymajac w rece
czasopismo.

— Choliera jasna — odezwat si¢ utyskujacy starszy mezczyzna.

— Przepraszam was, dzieci — zwrocita si¢ do nas jego zona.

SpojrzeliSmy na siebie 1 zachichotaliSmy.

— Choliera. — Andy szeptem nasladowal mezczyzng.

— Przepraszam was, dzieci — dodatam ja.

Znéw si¢ rozesSmialisSmy.

— Opowiadaj dalej — ponaglit mnie Andy.

—Ja$ 1 Malgosia szli coraz glgbiej w las, probujac odnalezé swoj dom...
Jednak zamiast niego spotkali na swojej drodze okropng wiedzme. Czarne krecone
wlosy zwisaly jej w strakach, a na brodzie czerwienila si¢ wielka brodawka.

W mojej wersji wiedzma wygladala jak pani Bonitatibus, nauczycielka
muzyki, ktora za kazdym razem, gdy wracalam ze szpitala, witata mnie stowami:
,westeSmy zaszczyceni, ze mozesz tu z nami by¢”.

— WiedZma powiedziata do Jasia 1 Malgosi: ,,Chodzcie! Pokaze wam cos,
czego nigdy jeszcze nie widzieliScie!”. | poprowadzita ich przez las do chatki
zrobionej w catosci ze stodyczy.

Opisatam $ciany z piernika, kominek wypeliony mictowkami i dach
Z kolorowych dropséw wroli dachowek: blador6zowych, zielonkawych
| pomaranczowych.

— Byly tam jakie$ paczki? — zapytat Andy, unoszac resztke tego, ktorym go
wczesniej poczestowatam.

— Klamki byly z paczkdéw, natomiast podlogi z mlecznej czekoladys, a...



W tym momencie szybkim krokiem weszta do sali kobieta. Zatrzymala si¢
I zlustrowala wzrokiem wszystkich obecnych, az zauwazyla Andy’ego. Jej skora,
spalona stoncem na niepokojaco ré6zowy odcien, byla rzeczywiscie jasniejsza niz
skora syna. Platanina blond wlosow, czarne botki na obcasach, dzinsy i czarny top
zZ glebokim dekoltem. Na jednej rece od nadgarstka do tokcia miata gumowe czarne
bransoletki. (,,Wygladaja tanio” — zawyrokowata mama, gdy ja o takie prositam).
Podeszta do nas, aja poczulam stodkawo-ostry zapach alkoholu. W ogole nie
przypominata mojej mamy ani zadnej mamy, ktorg znalam. Mamy z mojego §wiata
nie nosity na glowie mopdéw, nie mialy tez dlugich paznokci z btyszczacym
lakierem, ani czterech kolczykow w uchu. Prébowatam wyobrazi¢ sobie mamg bez
jej odprasowanej bawelnianej bluzki, Inianych spodni 1 blizniaka, za to na
wysokich obcasach i w koszulce wycigtej tak, ze bytoby wida¢ prawie cale piersi.

—Co sie stalo? — zapytala, pochylajac si¢, by spojrze¢ wprost w 0czy
Andy’ego.

Andy wymamrotal to, co wczesniej opowiedziat mnie: ze czekal, ale ona nie
wracata, wiec wszedl na balustrade, zeby zobaczy¢ ja przy basenie, i spadt.
Dotkneta raz jego reki. Potem opuscita kolorowe powieki 1 stata tak przez chwile.

— Dobrze — powiedziata w koncu. — Kto cig¢ znalazt?

— Pani z hotelu.

Matka westchneta, wyprostowata si¢— na obcasach wydawala sig
rzeczywiscie wysoka — i zawotata tak glos-no, zeby wszyscy jg ustyszeli.

— Halo? Czy kto$ tutaj zamierza nam pomoc?

— Przepraszam — powiedziat Andy. Ja ustyszatam, jego mama nie.

Otworzyly si¢ drzwi windy i do poczekalni weszta Sandra. Jej kucyk byt
przesuniety, kilka kosmykéw wymkneto si¢ spod gumki, wygladata na bardzo
zme¢czong. Gdy mnie zobaczylta, natychmiast podeszta.

— Zatoze si¢, ze zndw ubezpieczenie nie pokrywa kosztow — mowila
tymczasem mama Andy’ego, nie zwracajac si¢ do nikogo konkretnego, ale
szukajac wzrokiem ofiary, na ktora moglaby napasé. Smiesznie wymawiala
niektore stowa, przeciaggajac gloski.

— Rachel, natychmiast wracaj na gore¢ — powiedziata Sandra.

Mama Andy’ego obrzucita mnie wzrokiem — moj3 dziecinng pizame, wozek
inwalidzki, kroplowke 1 identyfikator szpitalny. Spojrzata tez na jeczacego
staruszka ijego zon¢ oraz rodzing zmalg dziewczynka. Wszyscy si¢ jej
przygladali, ale ona zdawala si¢ tego nie zauwazac.

— Jak dlugo moj syn juz tu czeka? — zwrdcita si¢ do Sandry. — | dlaczego nikt
si¢ nim nie zajmuje? Gdzie wlasciwie jest lekarz? — Caly czas dziwacznie
zaciagala, wykrzykujac coraz glo$niej. Wydawato sie, ze z kazdym pytaniem staje
si¢ wigksza, wyzsza, napompowana gniewem.— Jak mozna bylo zostawi¢ tu
malego chlopca zupehie bez opieki?



Zona staruszka sie odwrocila.

— A gdzie ty byta$? — zapytala, niezbyt glo$no, i mama Andy’ego albo nie
uslyszala, albo udata, ze nie styszy. Rejestratorka wyszta zza biurka.

— Prosze¢ pani, nie mozemy zajag¢ si¢ pani synem ani zadnym innym
niepetnoletnim pacjentem bez zgody rodzicow. A nikt nie byl w stanie pani
znalez¢. Nikt w hotelu nie wiedziat, gdzie pani przebywa...

— Aha, wigc to wszystko moja wina? — Podeszta tak blisko rejestratorki, ze
ich stopy niemal si¢ stykaty. — Moj syn doznal urazu, wy kazecie mu siedzie¢ tu
godzinami, ale to moja wina, co?

Kiedy tak krzyczata, z rekami na biodrach i trzgsagcym si¢ biustem, Andy
kulit si¢ na swoim krzesle. Wzigtam go za regke, a on mocno $cisngt moja dton.
Puscit dopiero wtedy, gdy do poczekalni wszedt lekarz. Miat przekrzywiony
krawat, a na policzkach wyrazny, §wiezy zarost.

— O co chodzi? — zapytat.

— Chodzi 0 to — oznajmita mama Andy’ego — ze mdj syn siedzi tutaj calymi
godzinami i nikt z tak zwanych profesjonalistow si¢ nim dotad nie zajal.

— Matka roku, pomyslatby kto— odezwata si¢ znoéw zona pojekujacego
staruszka. Tym razem mama Andy’ego nie mogta udac, ze nie styszy. Gwattownie
odwrdcila glowe, a jej twarz jeszcze bardziej porozowiala.

— Przepraszam, ale czy ktos pytat panig o zdanie?

— A gdzie ty si¢ dotad podziewatas$, kochana? — ponowita pytanie kobieta. —
Biedne dziecko siedzi tu juz ponad godzing. — | Z niesmakiem potrzasne¢ta glowa.

— Bardzo panie prosz¢ — wtracita Sandra, alekarz wyciaggnat do mamy
Andy’ego r¢ke 1 uktonit si¢ gieboko, gdy ja ujeta.

— Nazywam si¢ Diallou — przedstawit si¢. Byl okrag-ty, przypominat troche
pingwina, mial ciemng skore 1 kepke wloséw nad kazdym okiem. Oraz melodyjny
glos, jakby $piewat, a nie méwit. — Moge zapyta¢, z kim mam przyjemno$¢?

— Lori Landis. — Powiedziata ,,lotrej”, a ja si¢ zastanawiatam, czy w Filadelfii
wszyscy tak zawsze mowia, czy tylko jak sg zdenerwowani.

Doktor Diallou jedng reke potozyl na jej przedramieniu, a drugg, bardzo
delikatnie, na ramieniu Andy’ego.

— Przyjrzyjmy si¢ w takim razie temu przystojnemu mtodemu cztowiekowi.

— Nareszcie! — westchneta mama Andy’ego, rzucajac spojrzenie starszej
kobiecie. — W koncu nas kto$ zauwazyt!

Z wysoko$ci swoich obcasow popchneta syna za lekarzem i przeszli przez
drzwi wahadtowe. Andy wcigz trzymat pod pachg mojego misia.

Przez chwilg w uszach dzwigczat mi glos Lori Landis. Szal lezat na pustym
krzesle, wigc go zabralam. Sandra spojrzala na mnie, jakby dopiero teraz
przypomniala sobie o moim istnieniu. Jej twarz ztagodniata, a zwyczajowy ostry
ton jakby gdzies si¢ zapodziat.



— Czas do 167ka — powiedziata spokojnie.

— Chce tu zosta¢ — zaprotestowalam. — | mie¢ pewnosé, ze wszystko z nim
dobrze.

— Jest teraz ze swoja mamg.

Co nie stanowilo zadnego pocieszenia, a mina Sandry wskazywata, ze
dobrze o tym wie.

— Chce zosta¢ — powtorzytam. — Nie dokonczylam mu bajki o Jasiu
I Malgosi.

— Ja mu opowiem, jak zabili wiedzme, wprowadzili si¢ do chatki ze stodyczy
I zyli dlugo i szczesliwie.

To nie byt koniec, jaki pamigtatam.

— A nie wrdcili do rodzicow?

Sandra pokrecita gtowa.

— Wydaje mi si¢, ze Andy wolalby moje zakonczenie.

Drzwi do pokoju Alice wcigz byly zamknigte. PrzesztySmy z Sandrg obok
nich. Juz u siebie poprawitam sobie rurke¢ w nosie ipotozytam si¢ w poscieli
W misie, otoczona swoimi zabawkami i ksigzkami. Mialam tez r6zowa lampke
z mojego pokoju w domu. Kartki z zyczeniami powrotu do zdrowia stalty na stoliku
razem z walkmanem, grg Simon, kasetami 1 ksigzkami.

Zamknetam oczy, wstuchujac si¢ w sygnat urzadzenia monitorujacego prace
serca, syk kompresora tlenu i cichy szum rozmoéw ludzi na korytarzu. Chyba
styszalam, jak wzywali przez glo$nik doktora Blaira. Zazwyczaj te dzwieki mnie
uspokajaly, tej nocy jednak sen dtugo nie przychodzit. Mys$latam o Andym, pigé
pieter nizej, pewnie zlozyli mu juz ztamang r¢ke. Ciekawe, czy jego mama zna
sztuczke mojej mamy — ze kiedy $cisne jej reke z catych sil, gdy dostaje¢ zastrzyk,
bol od razu przechodzi na nig.

W s§rodku nocy wyrwalo mnie ze snu okropne wycie. W ciemnosci
pomyslalam przez moment, ze jestem Matgosig, zagubiong w lesie, otoczong przez
zwierzeta, bez mamy 1 taty, ktorzy by mnie obronili. Wycie trwato 1 trwalo,
styszatam kroki 1 glosy, apotem nagle ucichto, jakby ktos wyciagnat kasete
z odtwarzacza.

Nastepnego ranka obudzitam si¢ zzamiarem zdania Alice raportu
Z poprzedniego wieczoru. To bedzie, uznatam, moja najlepsza historia. Opisze jej
wszystko: pielegniark¢ z wlosami na brodzie, dziewczynke z butem Barbie w nosie
I przeklinajgcego staruszka, no i oczywiscie opowiem jej o Andym i o0 tym, ze byt
tam catkiem sam. Nasi rodzice prawie nigdy nas nie zostawiali. Ten fragment si¢
Alice spodoba.

Kiedy stanetam przed jej drzwiami, zauwazytam, Zze nowa tabliczka byta juz
zdjeta 1 niczym jej nie zastgpiono. Wesztam do $rodka. Pokdj byl pusty. Lozko tez,
nawet bez prze$cieradta. Na Scianie nie byto plakatu z Duran Duran, a ze stolika



znikto rézowe wiaderko, w ktérym trzymata szczoteczke i myjki. Podobnie
Z ksigzkami i grami. Zniklo wszystko oprocz planszy do wywolywania duchow.

Podesztam do niej. Do pudetka przylepiona byta zoltta karteczka. Kto$
napisat na niej ,,Dla Rachel”. Nie rozpoznalam charakteru pisma. Rano umyto
podtoge, wigc w powietrzu unosil si¢ ostry zapach, przez ktory piekty mnie oczy,
ale nie wyszlam zpokoju. Usiadlam na krzesle zplansza na kolanach. Nie
pozegnata si¢ ze mng. I nie opowiedziala, jak to jest, gdy si¢ wie, ze si¢ nie
wyzdrowieje. Nie powiedziata, czy to boli.

— Alice? — szepnetam.

Moze jej duch wciaz tu byl. Moze na mnie patrzyla. Ale nie nadeszla zadna
odpowiedz, a kiedy zamkngtam oczy i zndéw je otworzytam, w pokoju nic si¢ nie
zmienito.

W dniu, gdy w koncu wypisali mnie do domu, mama przyszta wczesnie rano,
zeby spakowacé rzeczy, porozdawaé prezenty i pozegnaé si¢ z pielegniarkami do
nastepnego razu. Krzatata si¢, sprawdzajac, czy zabrala szampon 1 odzywke, gdy
do pokoju weszla Sandra z listem wreku. Na prostokatnej rézowej kopercie
napisano moje imi¢ 1 nazwisko, ,,Panna Rachel Blum”, takimi malenkimi literkami,
ze ledwie dalo si¢ je odczyta¢. Blum przez ,,u”, przypomniatam sobie. W §rodku
byta pojedyncza kartka papieru zapisana tym samym ciasnym pismem, jakby
autorowi odmierzano kazda kropelke atramentu.

Droga Rachel. Dziekuje, Ze dotrzymatas mi towarzystwa tego wieczoru, gdy
ztamalem reke. Oraz za Rudolfa. Nigdy Cie nie zapomne. Twoj przyjaciel, Andrew
Landis.

Pod podpisem widniat rysunek: chiopiec o brazowych wtosach trzymat pod
pacha co$ czarnego — odgad-tam, ze to moj mis. Druga reke spowijala natomiast
biata substancja. Gips, zrozumiatam. Obok chtopca stata dziewczynka z krgconymi
wlosami z wielkim r6zowym us$miechem oraz, gdy przyjrzatam si¢ uwazniej,
delikatng blizng na piersi. Oboje znajdowali si¢ w ramce w ksztalcie czerwonego
Serca.



Andy
1987

— Andrew! — Glos siostry Henry odbijat si¢ echem w dlugim korytarzu, ale
Andy nie zwolnit. Wzrok utkwil w drzwiach, za ktorymi znajdowata si¢ ulica, szare
chodniki i szare zimowe niebo.

Przyspieszyt kroku i pchnat szklane drzwi, styszac za sobg stukot obcasow
na parkiecie.

— Andrew, poczekaj! — dobiegt go glos zakonnicy.

Aniby po co? Lekcje itak konczyly sie o dwunastej, byl pigtek,
a W poniedziatek $wicta Bozego Narodzenia, wiec ferie zaczynajg si¢ wilasciwie
dzis.

Jeszcze jedno ,,Andrew” 1ijuz byt na chodniku, chtodne powietrze za$
szczypalo go w policzki. Ze spuszczong gtowa przebiegt najszybciej, jak potrafit,
pomagajac sobie rekami, obok szkolnych autobusow zaparkowanych przy
krawezniku, az za rég, potem wzdtuz Castor i prosto w Kensington Avenue, gdzie
uliczne lampy ustrojono bozonarodzeniowymi wiencami. W gorze przejechat
pociag, gdy on dalej biegt, wysoko unoszac kolana, omijajac przechodniow, dzieci,
bezdomnych, dileréw narkotykéw. Kurtke, od ktore; wszystko si¢ zaczelo, mial
wcigz na sobie. Zdjal ja 1 wrzucit do $mietnika, prawie nie zwalniajgc.

Wiedzial, Zze narobit sobie klopotow. Siostra powie mamie o bojce i Andy
dostanie szlaban, albo jeszcze gorzej. Moze mama nie da mu nawet prezentow pod
choinke... ale na razie nikt nie moégt go zatrzymac, nikt nie mogt go dotkna¢. Na
razie byt wolny.

Jedng z pierwszych rzeczy, ktére Andrew Landis pamigta, jest jego mama
rozmawiajaca przez telefon, jego pigkna mama zustami pomalowanymi na
czerwono i pofalowanymi wlosami opadajagcymi na plecy oraz ztotym tancuszkiem,
cieniutkim jak nitka, ktory nosita wokot kostki.

— Wiesz, jak to chtopcy — méwita. — Trzeba ich trzymac krotko, jak psy.

Kiedy byl maty, chodzili na plac zabaw, czyli wielki prostokat trawy
W poblizu domu, z hustawkami 1 zjezdzalnig z jednej strony. Na obrzezach lezato
sporo potluczonego szkla, pustych butelek, a czasami igiel, ale $rodek stanowit
dtugi nienaruszony pas zieleni. Andrew ganial z jednego konca na drugi, coraz
szybciej iszybciej, az wreszcie przybiegal do mamy i wpadal w jej ramiona,
wdychajac zapach perfum, dymu papierosow, mydta Camay i lotionu Jergens. Ona
klepata go po plecach i puszczata. Stonce odbijato si¢ w jej zlotym tancuszku na
kostce i we wlosach, a on myslat, Ze ma najpigkniejsza mamg na §wiecie.

Ale to dzialo si¢ dawno temu, gdy byt jeszcze malutki, zanim poszedt do
przedszkola. Teraz urést, byt wysoki jak na swoj wiek 1 nosit juz buty w meskich
rozmiarach.



—Nie wiem, co robi¢ — skarzyla si¢ mama, rozmawiajac przez telefon
z Sharon lub Beth, kolezankami z pracy. — Co po6t roku wyrasta ze spodni i butow.

Czasami, patrzgc na niego, wzdychata w taki sam sposéb jak wtedy, gdy
przychodzit kolejny rachunek, ale niekiedy si¢ usmiechata, przyciagajac syna do
siebie, az opierat glowe na jej ramieniu. ,,Mdj maty megzczyzna” — mawiata.

Andy nadal od czasu do czasu biegat na placu zabaw, ale wolat ulice. Po
szkole, po odrobieniu zadania inakryciu do stolu, zaktadatl sportowe buty
I koszulke Sixersow, tg¢, ktora nalezala do ojca. W zimie dbal o wigksza liczbe
warstw: kalesony, bluzg i czapke. W lecie biegat w krotkich spodenkach. Stalym
punktem byta koszulka. Sixersi — Philadelphia 76ers — to druzyna jego taty, a teraz
Andy’ego. Zaczynal od spokojnego truchtu, rozgrzewajac migsnie, 1 biegl od
Kensington do Somerset, gdzie skrecal na wschdd, przecinat Frankford, Aramingo
I Allegheny, mijatl winiarnie i sklepy z artykutami metalowymi, apteki, gabinety
lekarskie, stacje benzynowe i punkty uslugowe zamienione w koscioty, a takze
pusty plac, na ktérym sprzedawali choinki, 1 docierat do miejsca, gdzie ulica
zamieniala si¢ we wjazd na autostrade 1-95. Tu konczyt pigciokilometrowy odcinek
| zawracat do domu.

Wuefista nie uwierzyt, gdy Andy powiedzial mu, jak daleko potrafi dobiec.
Wzial go na boisko 1 kazat robi¢ okrgzenia, az chtopak przebiegt dwa kilometry,
potem trzy.

— Dobra, wystarczy — powiedzial.

— Mogge biec dalej — odparl na to Andrew.

| biegl. Od tamtego czasu pan Setzer zwalniat go z treningu silowego, zeby
mogt w tym czasie biegac.

Wykonujgc r¢kami zamaszyste tuki, swobodnie przemierzajac kolejne metry,
w koncu moégt nie mysle¢ o zakonnicach syczacych, zeby si¢ przestat wierci¢, mogt
si¢ nie martwi¢, ze przewroci jakas cenng porcelanowg figurke mamy, wpadnie na
stot albo zarobi kolejne gniewne spojrzenie 1 komentarz: ,,Matko kochana, czy ty
nie potrafisz spokojnie usiedzie¢?”.

Poczatkowo nogi mial tak lekkie, ze czul si¢, jakby ptynat z nurtem,
a powietrze sptywato do gardta gltadko jak $mietana. Potem zaczynat si¢ pocic,
nogi palily, a oddech stawat si¢ ciezki, jakby potykat goragce monety. Lubit bol,
wpuszczal go do $rodka, po czym si¢ przez niego przebijal, pokonywat go,
smakujac skurcze i1ogien wudach, az przestawaty bole¢, wzrok zawezat sie do
kwadratowych ptytek chodnika, a wszystkie inne mys$li znikaly mu z glowy.
Szybciej iszybciej, podnoszac nogi do piersi, zaciskajac pigsci, wybiegal poza
wspomnienie szkolnych lunchéw, kiedy to dzieci z dofinansowanymi positkami,
jak Andy, musza stawa¢ w kolejce przed tymi, ktére placg pelng ceng, 1 poza
Zimowy Koncert i kiermasz naukowy oraz Swigto Nauki, kiedy niemal kazde
dziecko ma ze sobg rodzica oprocz Andy’ego, bo jego tata nie zyje, a mama jest



W pracy, bo przeciez ,,pienigdze nie rosng na drzewach 1 kto§ musi za to wszystko
zaptaci¢”. Nawet jesli ,,to wszystko” to jednopokojowa nora z obtazacym sufitem,
ktory spada cztowiekowi na glowe, a okna si¢ nie otwieraja, poniewaz zbyt wiele
razy malowano parapet, i dodatkowo trzeba potrzasng¢ raczka od sphuczki, bo
inaczej woda nie sptynie.

Tego popotudnia, wcigz w mundurku szkolnym — spodniach i granatowej
koszuli — Andy przebiegt pie¢ kilometrow, po czym zwolnit od sprintu do
zwyklego biegu ido truchtu, apotem do chodu. Odglos butéw uderzajacych
0 chodnik stopniowo cicht. Zazwyczaj byt w stanie przez jaki§ czas utrzymac to
uczucie spokoju, ten stan zupelnej ciszy w glowie. Przez godzing, a czasem nawet
az do wieczora, czul si¢ dobrze w swoim ciele, na miejscu w swojej wilasnej skorze.

Mieszkali z matka na parterze w szeregowcu w Kens-ington podzielonym na
trzy oddzielne mieszkania, kazde na jednym pietrze. Andy otarl pot z czola
I wyciggnat klucz, ktory nosit na szyi. Wszedt do $rodka z westchnieniem, jakim
witat fakt, ze jest w budynku sam. Pierwsze pietro zaymowata samotna wdowa, ale
Andy rzadko ja widywal, a ostatnie pi¢tro wilasciciel trzymat puste, zatrzymywata
si¢ tam jego rodzina, kiedy przyjezdzala w odwiedziny. Andy nie spedzal zbyt
wiele czasu w domach swoich kolegéw, gdy byli tam ich rodzice, ale zaczynat
rozumieC, ze nie wszystkie dzieci musza ciggle uwazac, by nie sprowadzi¢ na
siebie napadéw zlosci rodzica, i ze nie wszystkie mamy sg takie jak jego. Nie
chodzi o to, ze Lori go uderzyta czy tez ignorowata przez te kilka popotudniowych
godzin, zanim szli spa¢, ale czasami myslat, Zze jego mama zwyczajnie go nie lubi,
ze gdyby jakas wrdzka albo dzin obiecaly jej zabra¢ Andy’ego 1 odda¢ go innym
rodzicom, zgodzitaby si¢ bez wahania. Potem jednak tlumaczyl sobie, ze mama
ciezko pracuje, czasami szes¢ dni w tygodniu, jest na nogach przez dziewig¢ albo
I dziesi¢¢ godzin, a on zawsze ma co zje$¢, ma ubrania, nawet jesli pochodza
z darow koscielnych albo sklepu z uzywang odzieza, chociaz to on musi w domu
gotowac 1 zmywac.

Trzy tygodnie temu odrabiat w kuchni zadanie z matematyki, gdy mama
wreczyta mu szaro-bialg kurtke narciarska, ktorg wybrata dla niego w kosciele.

— Jest naprawde w dobrym stanie — powiedziata z duma.

Andy od razu zauwazyl nazwisko Ryana Petermana naszyte przy
kotnierzyku, ale powiedziat to bardzo cicho, by nie zrani¢ jej uczu¢ 1 nie chcac
wywotac¢ ataku ztosci.

Lori westchneta, spojrzata mu prosto w oczy, tak ze nie mégt jej uciec.

—Nie sta¢ mnie na nowa, a zeszloroczna jest za mata. Ta jest prawie jak
nowa.

Wilasnie, ze ci¢ sta¢, myslal Andy, stac cig, ale 1 tak mi nie kupisz. Wiedziat
0 jej ,,szalonej szkatule”, jak ja nazywata, cho¢ byl to tylko wyszczerbiony kubek
schowany gleboko w kuchennej szafce. Zbierala w nim monety i banknoty, od



¢wierédolarowek do dwudziestek. Co kilka miesiecy prosita Strattonow, by go
przenocowali, a sama wsiadala z kolezankami w autobus do Atlantic City. Czasem
wracala rozesSmiana z portfelem petnym nowych, szeleszczacych banknotow, lecz
zazwyczaj przechodzita bez stowa do swojej sypialni i zamykata za sobg drzwi.

Andy upchnagt kurtke w najciemniejszym kacie szafy, ale tego dnia na dobre
zaczat padac $nieg, wiec Lori uparta si¢, zeby ja wlozyl, 1 odprowadzita go do
szkoly, upewniajac si¢, ze jej po drodze nie zdejmie.

Ryan Peterman zareagowal natychmiast.

—Hej, dupku, to moja stara kurtka! — zawotal tak, zeby cala pigta klasa
ustyszata.

— Odwal si¢ — powiedziat Andy.

To jedyna wtasciwa odpowiedZz w takiej sytuacji. Ryan odwrdcit koinierz,
zeby pokaza¢ innym swoje nazwisko. Andy czul, ze §wiat si¢ zweza, podobnie jak
wtedy, gdy biegnie, ale tym razem nie widziat ulicy czy trawy, tylko wielka,
ghupig, bladg twarz Ryana Petermana, wigc zaczal ja okladaé. Walit w policzek,
w glowe, ramiona, klatke i1 w boki, uderzat 1uderzal, az znosa Ryana zaczela
cieknag¢ krew, a on przykucnal, zakrywajac rekami gtowe.

— Zabierzcie go! Zabierzcie go ode mnie! — wrzeszczat.

| wtedy nadbiegly siostry w swoich habitach, z linijkami w dtoniach.

Andy poszedt do kuchni, wzigt troche lodu ze starej metalowej foremki,
owingl go w kuchenny recznik 1 przytozyt do kostek dtoni. Kiedy 16d si¢ roztopit,
przygotowal sobie miske ptatkow, do ktérej wkroit banana, 1 zasiadl przed
kreskowkami. Nie mieli kabléwki jak Strattonowie, mieszkajacy nieopodal
w podobnym szeregowcu, ale niepodzielonym na trzy osobne mieszkania —
wynajmowali cato$¢. Miles Stratton byl w tej samej klasie, nie przyjaciel, ale
ogolnie przyjazny. Czasami Andy odwiedzal go po potudniu i ogladali Diukow
Hazzardu. U siebie mogt wybiera¢ migdzy durnymi serialami i Zwariowanymi
melodiami. Patrzyl wigc, jak Strus Pedziwiatr Sciga Wilusia E. Kojota po klifach
I pod cigzarowkami wypelionymi dynamitem, po czym wysiorbat resztke mleka,
optukat miske i tyzke 1 wlozyt je do zmywarki. Odstawit ptatki do szafki, a mleko
do lodowki, upewnit si¢, czy malenki stoliczek jest wytarty, a chybotliwe krzesto
dosuniete. Dopiero wtedy wyszedt.

— Jak milo z twojej strony, Zze o nas pomyslate§ — witala go za kazdym razem
mama Milesa, kiedy do nich przychodzit.

— Moja mama zawsze mowi, ze dzi$ pokojowka ma wychodne — odpowiadat
Andy. To jedna z odzywek Lori, ktorg powtarza, ilekro¢ zobaczy jego brudne
ubranie na podlodze albo nicopuszczong deske w tazience.

Pani Stratton zawsze byla dla niego mita, zapraszata na obiad 1 czgstowata
upieczonym wczesniej ciastem, ktorego kawalek dostawat tez do domu.

— Pozdrow mame¢ — mowita, ale Andy nigdy tego nie robil, wrzucajac deser



do kosza na przystanku autobusowym.

Strattonowie byli czarni, jak ojciec Andy’ego ijak pan Sills, zlota raczka,
ktory przychodzit dwa do czterech razy w miesigcu podokrecaé cieknace krany
I naoliwi¢ skrzypigce drzwi, czarny jak wigkszos¢ ludzi w okolicy. Byli czarni,
a Lori biala 1 $wiecie przekonana, ze pani Stratton jej nie lubi. Razu pewnego, gdy
szedl do toalety, ustyszal, jak pan Stratton, ktory pracuje w gazowni, rozmawia
Z zong przyciszonym glosem.

— Czemu ona si¢ tu wlasciwie sprowadzita? Czemu nie trzyma si¢ swoich?

Pani Stratton odpowiedziata, ale zbyt cicho, Andy rozpoznat tylko swoje
imig, a pan Stratton dodat:

— Ale czy mozemy by¢ tego pewni? Nie ona pierwsza probuje podrzuci¢ jajo
do gniazda innego faceta.

— Przestan — powiedziata jego Zona tak chlodnym glosem, jakiego Andy
nigdy u niej nie styszat.

Od tamtej chwili nie czut si¢ juz jak normalny kolega Milesa, jak normalny
uczen szkoty. Uznal, ze widza w nim chlopaka z bialg matka 1 czarnym ojcem, pot
na pot, ktory nie byt ani biaty, ani czarny, nigdzie u siebie.

Pani Stratton nie pracowala, a mama Andy’ego tak, w salonie pigknosci Roll
of the Dye na Ritten-house Square, czyli w jednej z najlepszych dzielnic Filadelfii.
Od wtorku do niedzieli wychodzita zdomu o wpot do dziesiatej, a wracala
0 siodmej, pachnac pltynem do trwatej i papierosami, w adidasach na nogach i ze
szpilkami w torebce. Do tego czasu schody na zewnatrz musialy by¢ wymyte,
wyktadziny odkurzone, poduszki na kanapie strzepnigte, stot nakryty, a obiad —
spaghetti lub mrozona pizza albo zapiekanka, ewentualnie co$ z migsem dla niego
I dietetycznego dla niej — podgrzany i gotowy. Juz w drugiej klasie wiedziat, jak
obstugiwa¢ mikrofaldéwke 1 piekarnik, Lori nauczyta go tez wiacza¢ zmywarke,
pralke i suszarke. ,,Wigkszo$¢ dzieci nie jest tak odpowiedzialna, ale ty wedtug
mnie jeste$” — mawiata, a Andy z rados$cig uczyt si¢ wszystkiego, dumny, ze potrafi
zrobi¢ rzeczy, o ktorych inne dzieci nie majg pojecia. Tak bylo az do pamigtnej
jesieni, kiedy to przeczytal, jak Tomek Sawyer wrobit inne dzieciaki w malowanie
ptotu, 1 zrozumial, czujac palacy wstyd, ze mama nabita go w butelke.

Jeszcze raz spojrzat na kuchni¢. Linoleum przy zlewozmywaku juz niemal
si¢ przecierato, oliwkowa lodowka rzezita, atapeta imitujgca sosnowe deski
odfazita od $ciany. Pan Sills méwil, ze moze to naprawié, bedzie wygladato jak
nowe, ize wszystko nie zajmie wigcej niz jeden dzien, lecz mama odparta, ze
dzickuje, ale nie, dzigkuje bardzo.

— I tak duzo pan robi — dodata, a pan Sills, chyba dos¢ smutny, wzruszyt
ramionami i spakowat swoja skrzynke z narzedziami.

— Jakby co, prosze¢ dzwoni¢ — powiedzial i spojrzat na Andy’ego. — Ciebie
tez to dotyczy, mtody cztowieku.



Andy wiedzial, ze nigdy nie zadzwoni. ,,Nie potrzebujemy jatmuzny” —
mawiata Lori. Sadzil, ze kiedy nie patrzy, mama moze ptaci panu Sillsowi za te
wymiany zaréwek, ktorych nie mogla dosiggnac¢, i naprawienie okna w piwnicy,
gdy pekta szyba.

Policzyl uderzenia ko$cielnego dzwonu 1 zdziwit si¢, ze dopiero trzecia.
Ruszyt do szafy, zeby wyciaggna¢ buty i jeszcze wyjs¢, gdy ustyszal przekrecanie
klucza w drzwiach. Zamart i spuscit gtowe, kiedy wsciekta Lori wpadta do pokoju,
cztery godziny wczesniej niz zwykle. Jej blond wlosy, rano zwigzane w Staranny
kucyk, teraz spadaty na policzki i ramiona, a dlonie nerwowo rozpinalty plaszcz ze
sztuczne] welny, z biatym kozuszkiem, ktory juz zaczynat zotkngé. Po chwili
ptaszcz wyladowat na kanapie.

Andy rzucil si¢, zeby go powiesi¢. Lori stala natomiast nieruchomo
I przygladata si¢ synowi. Wszystkie fryzjerki w Roll of the Dye musiaty si¢ ubiera¢
na czarno, co dla Lori oznaczato czarne dzinsy i bluzk¢ lub wdzianko z dzerseju,
zawsze obciste, zawsze rozpigte u gory, by pokazac¢ gladka skore dekoltu 1 czes¢
piersi. Musi wygladac tak, thumaczyta kiedys, zeby inspirowa¢ innych. Chodzi o to,
ze kobiety, ktore przychodza do salonu, powinny chcie¢ wyglada¢ tak jak ona
| wierzy¢, ,,nawet te stare i te grube, ze to mozliwe, jesli Lori je uczesze”.

— Dzwonila siostra Henry — zaczela niebezpiecznie spokojnym glosem. Andy
widziat, jak mocno zaciska dton na oparciu kanapy 1 ze skora pod makijazem jest
cata w czerwonych plamach. — O co poszto z Ryanem Petermanem?

Nie odpowiedziat.

—To juz drugi raz wtym roku — ciaggneta Lori. — Nastgpnym razem cig
WYIZUC3.

Dalej milczat. We wrzesniu Darryl Patrick nazwat Andy’ego ,,Oreo”, czarny
na zewnatrz i biaty w $rodku. ,,Oreo! Ale ty nawet nie wygladasz na czarnego”.
Technicznie rzecz bioragc, nie byta to obelga, lecz i tak wlat Darrylowi na placu
zabaw po lunchu. Kiedy mama zapytala, co si¢ stato, odparl, ze to tamten zaczat,
I tyle.

— Andy? — drazyta Lori. — Co my z tym zrobimy?

Wiozyt reke do kieszeni i zacisnat palce na kciuku, z nadzieja, ze jesli si¢ nie
odezwie, mama da mu spokdj, ona jednak nie ustepowata.

— O co si¢ pobiliscie?

Milczal. Nie poddawata sie.

—Poszto ote kurtke, tak? — odgadila, aon skingt lekko gltowa. Lori
westchneta, odsunela wlosy ztwarzy, ktore po chwili znéw na nig opadty. —
Kochanie, przeciez ci méwitam. Gdybym mogta kupi¢ ci nowa, zrobitabym to.
Kupitabym ci sto kurtek, gdybym miata pieniadze.

Nieprawda, pomyslal. Czut ucisk w Zoladku, twarz go palita. Gdyby$ miata
pieniadze, pojechatabys z kolezankami do Atlantic City.



— A teraz musze¢ zadzwoni¢ do Petermanow 1 przepraszac.

Poszta do siebie 1 zamknela drzwi na klucz. Poniewaz jednak drzwi byty
tanie i marne, jak wszystko w tej taniej i marnej norze, Andy styszat kazde stowo.

—To bez znaczenia. Kurtka to kurtka, Andy jest przyzwyczajony do
uzywanych rzeczy.

Potem nastgpita pauza.

— Alez, nie, nie, nie, nie mogtabym... — odpowiedziala po chwili Lori. —
Naprawde, to zupelnie zbyteczne... Andy nie moze zosta¢ nagrodzony za to, co
zrobit, musi zrozumie¢, ze to bylo zte.

Pozniej nastgpito sporo ,,och” 1i,ach” oraz ,rozumiem” iwreszcie
»dzigkuje”. Andy stal przy kuchennym stole, noga skakata jak ghlupia, az w koncu
opart na niej caty cig¢zar ciata, zeby ja uspokoi¢. Do kuchni weszta mama.

— Co sig¢ stato? — zapytat.

Lori dotkneta jego twarzy. Po bojce miat podrapany policzek i podbite oko.

— Petermanowie rozumieja, dlaczego si¢ zawstydziteS. Ryan chce czes$¢
kieszonkowego przeznaczy¢ na nowa kurtke dla ciebie.

— Nigdy — powiedziat Andy.

Byl przerazony. Gorsze niz noszenie starej kurtki Ryana byloby noszenie
nowej, zakupionej przez niego specjalnie dla Andy’ego. I wtedy Lori si¢
rozptakata, zastaniajac twarz rekami. Nie szlochata na pokaz, jak to czasami
czynila, tylko siedziata spokojnie, a tzy sptywaty jej migdzy palcami.

Andy nie cierpial, kiedy ptakata. Mial wtedy ochote uciec z domu i biec
przed siebie, znalez¢ si¢ jak najdalej od niej. Podszedl jednak do mamy 1 poklepat
ja po ramieniu.

— No, juz dobrze — wyszeptat.

Gdy prébowat ja objaé, czul, jakby trzymat w ramionach pek patykow. Nie
poruszyla si¢, zeby mu pomoc, nie zrobita nic, tylko siedziata i ptakata. Pochylit
sig, opierajac policzek o jej gtowe. Czul zapach szamponu, lakieru do wlosow
I lotionu Jergens oraz zapach papierosa, ktorego wypalita w drodze z dworca do
domu, i tic-taca, ktorego potem ssata.

— Przepraszam. Obiecuje, ze nie bedg si¢ wigcej wdawat w bojki.

Poklepal ja znéw po ramieniu i przyniost szklanke wody, ale nawet jej nie
tkneta. Zza okna dobiegl go odglos przejezdzajacego autobusu i rozmowa dwoch
kobiet 0 przedswigtecznych zakupach.

— Jestes glodna? — zapytal, na co Lori pokrecita glowa.

— Ale ty co$ zjedz. W portfelu mam pienigdze. — Oderwata dlonie od twarzy,
prébujac si¢ usmiechngé. — Przeciez ro$niesz.

Nie chciat jej pienigdzy. Nie tego wieczoru. Wyjat koperte
Z oszczedno$ciami, ktorg trzymal u siebie w szafie na najwyzszej potce. Sktadat
W niej te dwa dolary od pani Green za karmienie jej kotéw, gdy wyjezdzata do



Wirginii odwiedzi¢ matke, i pie¢ dolarow od pana Clea-ry’ego za to, ze uczyl
Dylana jezdzi¢ na rowerze, oraz dwudziestopigcio- i pieédziesigciocentowki za
odsniezanie schodoéw i chodnikow u sgsiadow. Zbierat na rower, juz od roku, kiedy
Miles dostal swojego goérala. Teraz wyjat dziesie¢ dolarow, zamowil pizze
z pieczarkami, ulubiong mamy, i dat dostawcy dolara napiwku.

— Dzigkuje — powiedziata cicho i bez wyrazu, gdy polozyt na stole karton.
Wtlosy spadaty jej na twarz.

Kiedy Andy byt maly, uwazat, ze mama jest §liczna, jak jaka$ aktorka czy
modelka z tych czasopism z fryzurami, ktore przynosita z pracy, ale teraz widziat,
ile z tego pickna to tylko makijaz — dzigki kredce oczy wydawaly si¢ osadzone
nieco dalej od siebie, konturowki powigkszaly usta. Wlosy tez farbowata, swoj
prawdziwy kolor nazywajac ,,mysim”. Dla Andy’ego nie miato to znaczenia.
Nawet bez makijazu, pomimo widocznych odrostow, rzadkich, bladych rzgs bez
tuszu, pomimo osadzonych blisko siebie oczu i zbyt waskich ust nadal uwazat, ze
jest pigkna.

Ustawit talerze 1 serwetki, ale Lori podziobata tylko pot kawatka 1 poszta do
siebie, zostawiajgc Andy’ego z telewizorem.

Obejrzal Jima Gardnera w lokalnych wiadomosciach, a potem Petera
Jenningsa. Odgadt dwa hasta w Kole fortuny i odpowiedzial na calg seri¢ pytan
o sporcie w Va banque. O 6smej zaczal si¢ Bill Cosby Show. Theo dostawat
w szkole zte stopniec. W czasie gdy CIiff i Clair to omawiali, Andy zdazyt zjes¢
cztery kawalki pizzy. Wyobrazat sobie, ze mieszka w duzym domu z pigknymi
meblami, obrazami na S$cianach oraz zrodzicami, ktérzy martwig si¢ jego
stopniami (mama ledwie rzucata okiem na wyniki, nigdy nie zauwazajac pigtek
Z matematyki ani ,,potrzeby poprawy” ze sprawowania). Theo Huxtable nie musiat
nosi¢ kurtki, za ktorg zaptacito jakie$ inne dziecko. Mama Theo zrozumiataby bez
niepotrzebnych stow, dlaczego on wolalby juz raczej nie mie¢ zadnej kurtki.

Tego wieczoru, lezac na rozkladanej kanapie, myslat o tym, jak mama
czasami rzucata mu przez rami¢ ,.kocham ci¢”, gdy szta do tazienki, a on Sciggat
poduszki z kanapy, jeszcze ciepte od jej ciala, zeby sobie poscieli¢ na noc, albo jak
mowita to rano, zanim wyszedt do szkoty, 1 catlowala go w policzek, zostawiajac na
nim szminke. Kilka razy powiedziala mu nawet, ze jest jej ukochanym, jedynym na
swiecie.

Ale gdyby rzeczywiscie go kochata, to na pewno kupowataby mu nowe
rzeczy, prawda? |nie pozwalala, by przez trzy miesigce chodzit w butach
posklejanych tasma. I stuchata, przynidstszy z kosciota toughskiny, gdy ttumaczyt,
ze tego nikt nie nosi, wszyscy maja lewisy. Ale ona zawsze tylko swoje. ,,Gdyby
babcia miata wasy, toby byta dziadkiem”.

Andy odwrocit si¢ na drugi bok, przewracajac tez poduszke na chtodng
strong. Jedna noga zndéw podskakiwala nerwowo, powodujac skrzypienie t6zka.



Mama Milesa wkiadata synowi do pudetka zlunchem lisciki. Czasem Miles
odczytywat je glosno, a inni si¢ $miali. ,,Ciesze si¢, ze jestem twojag mamg” albo
,Jestem z ciebie dumna kazdego dnia”. Pewnego razu, gdy Miles nie widzial, Andy
wyciagnat takg kartke z kosza, ubrudzong w rogu tunczykiem. Wyczyscit ja, ztozyt
I schowal do plecaka. Czasami wyciagal ja iczytal, udajac, ze jego mama j3
napisata. ,,Bardzo mnie cieszy, ze lubisz czyta¢” — pisata pani Stratton. Zabawne,
bo Miles wcale za tym nie przepadat. Zreszta Andy tez nie. Mimo to zatrzymat
karteczke 1 wyobrazal sobie, Ze jest 0 nim.

W sobote, po incydencie z kurtka, wczes$nie si¢ obudzil, wtozyl najcieplejsza
bluz¢ 1 wyszedl pobiega¢. Gdy wracal do domu, z kapturem na glowie i rekami
w kieszeniach, zatowal, ze nie ma pienigdzy na goraca czekolade 1 paczka. Dzien
byl przenikliwie zimny, szare niebo sypalo $niegiem, ale ludzie wydawali si¢
radosni w swoich czapkach irgkawiczkach, =z wielkimi torbami pelnymi
przed$wiagtecznych zakupow. W oknach btyskaly malenkie lampki, na drzwiach
wisialy wienice z czerwonymi kokardkami. Strattonowie mieli choinkg. Andy przez
okno widzial na jej szczycie aniola z ozdobnego papieru, ktorego wykonata
Melissa, siostra Milesa. Aniol mial ztotg koron¢ z lamety, a Andy wiedzial, ze pod
sukienkg, miedzy nogami ma tez ztote wlosy lonowe, ktore Miles przeniost
z korony itam przykleit. Lori nigdy nie kupowata drzewka. ,Za duzo ztym
bataganu” — twierdzila, chociaz w zesztym roku pan Sills przyniost im choinke pod
same drzwi: sosng, zapakowang w plastikowa siatke 1pachngcg lasem.
Zaproponowal, Ze jg ustawi, a po nowym roku zabierze z powrotem.

Juz w domu Andy wysprzatat tazienke, mimo ze to nie jego kolej. Lezal na
kanapie, przegladajac komiksy z Batmanem, gdy ustyszat pukanie do drzwi.

Ztapat szybko telefon, na wypadek gdyby musiat wybra¢ jakis numer
alarmowy. Upewnit si¢, ze tancuch jest zapiety, otworzyt lekko drzwi 1 wyjrzat. Na
progu stata korpulentna kobieta z wlosami ufarbowanymi na nijaki bragzowy kolor,
miata zaniepokojong ming¢ i platki $niegu na policzkach. Obok niej zobaczyt
wysokiego, czerwonolicego mezczyzng w bltyszczacej zielonej kurtce Eagles.
Dziadkowie, rodzice mamy, ktérych nie widziat prawie rok, iproszg, oto sa,
Z rekami pelnymi prezentow.

— Andy? — powiedziala babcia wysokim, drzacym glosem, a Andy poczut
ucisk w zotadku.

— Wesotlych $wiat! — zawotal dziadek. — Moze wpuscisz nas do §rodka?

— PrzywiezliSmy ci kakao — moéwila babcia, wyciagajac puszke, zeby mogt
si¢ naocznie przekonaé. — | kilka drobiazgoéw dla ciebie 1 mamy.

— Nie moge¢ — odpart Andy. Usta miat jak z drewna, a cho¢ czul smutek,
zabrzmiato to tak, jakby byl zty. ,M¢; dom, moje zasady” — powiedziata Lori.
,Nigdy wigce] nie przekrocza tego progu”. Ostatnia ich wizyta miata miejsce
w Wigili¢ zeszlego roku, przyszli na kolacje, byla okropna awantura, mama



krzyczata: ,,Wynoscie si¢ zmojego domu!”, a babcia zaciggnela Andy’ego do
sypialni i zakrywata mu uszy. Oczywiscie na prozno, bo i tak wszystko styszat. Jak
potmisek zindykiem walnal o $cian¢ ijak dziadek przeklinat stowami na ,k”
I mowit, ze Lori powinna trzymac¢ nogi razem i ze skoro tak sobie poscielita, to
ciekawe, jak si¢ teraz wysypia.

Kiedy Andy byt matly, jeszcze w przedszkolu, dziadkowie zawsze byli
W poblizu. Babcia zostawala z nim w soboty, gdy mama szta do pracy, albo on
jechatl do ich domu w Haddonfield na caly weekend. Babcia zabierata go do swoje;j
ulubionej piekarni w potudniowej Filadelfii, gdzie panie za ladg, ubrane cale na
bialo, jak pielegniarki, czestowaly go ciasteczkami z kolorowa posypka.

— Jaki stodki! Spojrzcie tylko na te rzgsy — mowity.

— To pani? — zapytata kiedy$ jedna, a babci stgzata twarz, gdy przyciggneta
go do siebie.

— Oczywiscie, ze moj — powiedziata chtodno.

Raz zabrata go do centrum handlowego na Swigteczny pokaz Swiatto
I dzwigk, siedziat tez wtedy u Mikotaja na kolanach. Innym razem dostat od
dziadka hokejowki 1 poszli na lodowisko. Andy najpierw przypatrywat si¢ innym
tyzwiarzom, potem stawial na tafli pierwsze chwiejne kroki, z poczatku powoli, ale
dos¢ szybko wyczul, o co w tym chodzi, i juz niedtugo mknat po lodzie, pomagajac
sobie wprawnymi ruchami rgk, aostrza rysowaly na nim dlugie, ptynne
pociaggniecia. Dziadek machal do niego, ilekro¢ zgrabnie przemykal obok. P6zZniej
jednak dziadkowie przychodzili coraz rzadziej, a ilekro¢ o nich zapytat, twarz Lori
jakby si¢ przeobrazala w przerazajaca maske. Lyzwy powedrowaly do szafy
I pewnego dnia nagle zniknety.

Od tamtego czasu na spotkanie z dziadkami mogt liczy¢ jedynie na
gwiazdke. Co roku jechali do nich do Haddonfield na wielka uczte: indyk, szynka,
lasagne, stodkie ziemniaki, purée ziemniaczane i zapiekanka z fasolki szparagowej
Z chrupigcg cebulka na gorze, a potem buleczki, herbatniki, chleb kukurydziany,
trzy rodzaje ciasta i sycylijskie cannoli zakupione w wybranej cukierni. ,,Jak za
dawnych lat” — mawial dziadek. Bywal tam tez wujek Paul, brat mamy, 1 jego zona,
ciocia Denise, oraz ich mate coreczki, Jessica i Heather, zwykle w takich samych
odswigtnych sukienkach z kokardami, szarfami irozkloszowanymi spodnicami,
a mama zabierata do domu torbe resztek, ktore starczaty im na tydzien.

Rok temu mama postanowita zaprosi¢ dziadkéw na Wigili¢ do nich. Wzigta
dzien urlopu 1 siedziala w kuchni do drugiej nad ranem, pochylona nad ksigzka
kucharska, co rusz przeklinajac 1domykajac piekarnik kopniakiem. Spalita
pierwsze lasagne, a kiedy indyk nie chciatl si¢ zmiesci¢ w piecu, kazata Andy’emu
trzyma¢ go mocno za krostowata skorg, trzasngta go na podt i1 piekla w dwoch
kawatkach. Ciasta kupita w piekarni, a Smietana byla z puszki, cannoli nie byto
w ogole. Razem przyniesli rozktadany stot z piwnicy Clearych iustawili go



w salonie. W wazonie mieli czerwone i zielone gozdziki, na stole pozyczony obrus
I plastikowe talerze, a mama krzatata si¢ po domu, wcigz mamroczac do siebie.
,Boze, pomo6z mi”, ,,Lepiej, zeby si¢ udato”, ,Jesli stowem pisnie o talerzach, to
nie recze za siebie”.

Godzing przed przybyciem dziadkdw poszta wziaé prysznic i przebraé sig,
a Andy’emu kazata odkurzy¢ podlogi, umy¢ reszte naczyn i, na Boga, koniecznie
sprawdzi¢ tazienke. Lori, ktora wyszla potem z sypialni, to Lori, jakiej Andy nigdy
wczesnie] nie widzial. W miejsce swojego zwyklego stroju wlozyla luzny
czerwony sweter z dlugimi rekawami, szerokie czarne spodnie i czarne ptaskie
buty. Wlosy zebrata z tytu i §licznie zaplotta. Prawie si¢ nie umalowata, a zamiast
ogromnych kolczykow wilozyta malenkie ztote krzyzyki wkretki.

Sama kolacja przebiegla spokojnie, cho¢ bylo tak malo miejsca, ze gdy
dziadek usiadl na kanapie, obijat si¢ kolanami o sktadane krzesta wokot stotu.
Babcia chwalita jedzenie, wcigz powtarzajac, ze sama lepiej by nie ugotowala,
mimo ze indyk okazat si¢ réozowawy w Srodku, a zapiekanka z fasolki byla
przypalona na gorze. Dziadek milczal, popijajac piwo prosto z butelki, kiedy si¢
okazato, ze Lori nie posiada kufla. W koncu po podaniu deseru i nalaniu kawy
mama przeszia do sedna.

— Chciatabym z wami 0 czyms$ porozmawiac.

— Tak? O co chodzi, kochanie? — zapytata babcia.

Lori bawita si¢ swoim naszyjnikiem, réwniez w ksztalcie krzyzyka.
Z pochylong gtowa i bez cieni na powiekach wygladata tak, jak pewnie w liceum,
to znaczy oprocz paznokci, ktore byly dtugie, dos¢ ostro zakonczone i pomalowane
na czerwono. Poza tym, kiedy zlozyta rece, sweter opadt lekko, ukazujac tatuaz na
jednej piersi. Andy uwazat, ze to kwiatek albo imi¢ wypisane ozdobng czcionka,
ale wiedzial, Zze to jedna z tych wielu, wielu rzeczy, o ktére przenigdy nie nalezy
pyta¢. Zauwazyt zmarszczone czoto i styszal oddech matki, wolny 1 glteboki —
zawsze tak oddychata, gdy byla zla, ale nie chciata tego okazac.

— Dzigkuje, ze przyszliscie — rozpoczela.

— Bylo bardzo mito — odparta babcia. Dziadek milczat. Andy miat wrazenie,
Ze gapi si¢ na tatuaz, jakby nie wiedziatl wezesniej, ze Lori go tam ma.

— Wiecie, jakie to dla mnie wazne, zeby Andy nadal moéglt chodzi¢ do
katolickiej szkoty. Zeby byl dobrze wyksztatcony.

— Oczywiscie — szepneta babcia.

Dziadek nadal milczat. Popraw sweter, myslal intensywnie Andy, ale mama
nie ustyszata tych mysli.

— Pracuje pig¢¢, czasami sze$¢ dni w tygodniu, jestem zwykle po dziesie¢
godzin na nogach.

Dziadek gtosno pociggnat nosem. Mama si¢ wzdryg-n¢ta, ale mowita dalej,
ze spuszczonym wzrokiem i ztozonymi rgkami, jakby wczesniej ¢wiczyla to



przemowienie 1 teraz miala je zamiar wyrecytowac do konca, cho¢by nie wiem co.

— Wolatabym was o to nie prosi¢, dobrze wiecie, ale po prostu potrzebuje
teraz troch¢ pomocy. Samochdd nie przejdzie przegladu, a niedtugo termin wplaty
czesnego...

Dziadek, ktory do tej pory si¢ nie odzywal, w koncu zabrat glos.

— Mozesz poprosi¢ o pomoc rodzicéw ojca Andy’ego.

Lori wykrecata palce dtoni.

— Tato, przeciez wiesz, ze tego nie zrobig.

— | wcale si¢ nie dziwi¢. Wcale a wcale.

Lori spojrzata na Andy’ego.

— Kotku, idz do sypialni — nakazata tonem nieznoszacym sprzeciwu. Poszedt
wiec, styszac jg za sobg. — Powiedzcie tak lub nie, ale mnie nie obrazajcie.

— Skoro prosisz 0 moje pienigdze, nie méw mi, jak si¢ mam zachowywac —
odpart na to dziadek.

Andy stanagl w korytarzu, wiedzial, Ze teraz juz nikt si¢ nim nie zainteresuje.
Dla tamtych trojga na razie nie istniat.

— Nie tego chcieliSmy dla ciebie z matkg — mowit dziadek. — StaraliSmy sie
dobrze ci¢ wychowac. Myslelismy, ze spotkasz porzadnego chtopca, wyjdziesz za
niego izamieszkasz w jakiej$ szanowanej okolicy, moze blisko nas, w domu
z ogrodem i dobrg szkotg w sgsiedztwie. A spdjrz tylko na siebie. — W jego glosie
dzwigczato obrzydzenie. — Rozejrzyj si¢ wokot.

Andy wyobrazil sobie, jak dziadek ciezka r¢ka zatacza krag, wskazujac na
ich marne mieszkanko, postrzgpiong wyktadzing 1 odtazacg farbe oraz sktadany stot
Z metalowymi nogami wystajacymi spod obrusa.

— Robilismy wszystko, co w naszej mocy, oszczedzali$my, zebyS mogta i$¢
do Hallahan, a ty co? Roztozytas nogi przed pierwszym czarnym chtopakiem, ktory
si¢ do ciebie usmiechnat.

Andy ustyszat teraz wysoki, drzacy 1 zaskoczony glos babci.

— Lonnie, wystarczy.

Dziadek nie zwrocit na nig uwagi.

— Gdybys miata cho¢ troch¢ rozumu— kontynuowat— pozwolitabys
zamieszka¢ Andy’emu z nami.

— Nie oddam syna, nigdy — powiedziata mama lodowatym tonem.

Andy’ego palita twarz, czut wucisk w zoladku, jakby =zaraz miat
zwymiotowac, kotysat si¢ to do przodu, to do tytu. Cieszyt sig, bardzo si¢ cieszyt,
ze mama nie chce go odda¢ jak jakiego$ psa czy kota, ale myslal tez o domu
dziadkéw w Haddonfield, o koszu powieszonym nad garazem i 0 pokoju, ktory tam
mial, caly dla niego, z wlasnym t6zkiem i narzuta w niebiesko-zielong krate.
| 0 tazience dla gosci, zktorej korzystat tylko on, bo byl przeciez jedynym
gosciem. Byloby fajnie. Ale wtedy odsunat od siebie t¢ mysl, odciat ja, jak odcina



si¢ doplyw wody, nastepujac na waz. Jak mogt w ogole tak pomyslec?

Przyszta do niego babcia, zeby zagoni¢ go do sypialni. Mocno przytulita jego
twarz. Jej sweter pachnial pieczonym indykiem i1 ptynem do prania.

— Sama sobie poscielitas — wykrzykiwat dziadek — i ciekawe, jak si¢ teraz
wysypiasz, co?

— Wyno$ si¢ z mojego domu i nigdy nie wracaj! — wrzeszczata mama. — Dla
mnie umarliscie, oboje.

A potem przyszto najgorsze.

— | mozecie zapomnie¢ o Andym, juz nigdy go nie zobaczycie.

Babcia stata obok niego, mocno go $ciskajac 1 tulgc do siebie.

— Kochanie — powtarzata bez konca, a on chyba si¢ bal, bo tez si¢ do niej
tulit, obejmujac jg mocno, az do sypialni wszedt dziadek.

— Bierz sw@j ptaszcz, Bernice. Wychodzimy.

— Lonnie, proszg ci¢. Nie w ten sposob.

— Bierz ptaszcz — powtorzyt ibabcia puscita Andy’ego, Scisngwszy go
jeszcze jeden, ostatni raz.

Dziadek uklakt na podtodze, Andy styszat, jak chrupnelo mu w kolanach.
Byt caty czerwony, w oczach miat tzy, kiedy potozyt dtonie na jego ramionach.

— Andrew — zaczat.

| wtedy weszta Lori, z takim impetem popychajac drzwi, ze az trzasnely
0 $ciang.

— Odsun si¢ od niego — nakazala. — Nigdy wigcej nie bedziesz rozmawial
Z moim synem.

Gdy wyszli, mama oparla si¢ o drzwi wejsciowe — jej czerwone paznokcie
odbijaty si¢ ostro na biatym tle — jakby dziadkowie mogli wréci€ i1 cheie¢ dostac si¢
do $rodka sitg. W koncu jednak odwrocita si¢ do Andy’ego.

— Jak zadzwonig — powiedziata tym strasznym, cichym glosem — odlozysz
stuchawke. Gdyby kiedykolwiek tu przyszli, trzasniesz im drzwiami przed nosem.
Jesli chodzi o mnie, nie masz juz dziadkow. Nie potrzebujemy ich. Mamy siebie,
I to wystarczy.

A teraz Lori nie ma, a oni stojg za drzwiami. Z rekami petnymi prezentow.

— Kochanie, prosz¢ ci¢ — mowita babcia. Ciezkie zlote kolczyki rozciggaly
dziurki w jej uszach, a czerwona szminka ubrudzita zeby. Przypomniat sobie, jak
zawsze pigknie pachniata, i jej migkkie swetry, i herbatniki z posypkami, i jak si¢
poczul, gdy powiedziata wtedy ,,oczywiscie, ze mo;”.

W gardle go Sciskato, oczy piekty.

— Nie mogg — powtorzyt.

Dziadek podszedt do drzwi, tak ze niemal si¢ o nie oparl, a Andy poczut jego
zapach — Old Spice icygara. Byl postawnym mezczyzng o siwych wlosach
zaczesanych do tylu od samej nasady pooranego zmarszczkami czota. Pracowat



jako instalator w Navy Yard, ale teraz byt juz na emeryturze.

— Andrew — powiedziat swoim glgbokim glosem. — Wiemy, ze nie jesteSmy
tu mile widziani, ale proszg¢ ci¢, synku, cokolwiek dzieje si¢ migdzy nami i mama,
to nie twoja wina. Nic nie zrobite$. Chcemy tylko da¢ ci kilka prezentow. Bardzo
ci¢ kochamy.

Andy miat wrazenie, jakby co$ rozrywato mu wngtrznosci.

— Nie mogg — powtorzyt raz jeszcze tamigcym sie gtosem.

Zamknat drzwi 1 przekrecit klucz, po czym odszedt jak najdalej od nich, az
znalazt si¢ w sypialni mamy. Te drzwi tez zamknat. Oparl palace czoto o $ciang,
ignorujac pukanie, 1 zaczal gleboko oddychaé, liczac jednoczes-nie do stu, zanim
zndw otworzyt oczy.

Dziadkoéw juz nie bylo, ale prezenty zostawili pod drzwiami, opakowane
W papier z reniferami ciggngcymi sanie z Mikotajem na tle rozgwiezdzonego nieba.
Andy rozgladnat si¢, czy nikt nie patrzy, izabrat je do S$rodka. Zamknal si¢
W tazience, cho¢ Lori miata wroci¢ dopiero za godzing, i1 rozdart papier. Butelka
perfum dla mamy i Ksiega rekordow Guinnessa, 0 ktérag prosit w swoim liscie do
Mikotaja, w twardej oprawie, oraz zestaw nowych skarpet. Najwigksza paczka byta
ze Strawbridge’s: zimowa kurtka, niebiesko-czerwona, doktadnie taka, jaka
Andrew sam by wybral.

Dhugo na nig patrzyl. Moze moglby ja trzymac¢ w szkolnej szafce i nosi¢
tylko na przerwie? Albo powiedzialby Lori, Ze dostat od sgsiadow, od pani Cleary?
Bo nie pasowata Dylanowi? Albo Ze to prezent od Ryana Petermana?

No tak, tylko ze mama zaraz poleciataby im dzigkowac¢, pani Cleary nie
miataby pojecia, o czym mowa, a Petermanowie kazaliby Ryanowi pokazaé te
kurtke 1 zrobili wielkg szopke, jaki to on wspaniatlomys$lny i superchrzes$cijanin.
Mogt tez stangé przed mamg i powiedzie¢ prawde: Dostalem od dziadkow i nie
chce im jej oddawac.

Tylko ze wtedy ona si¢ odwrdci, opierajac rece o krzesto, jakby nie mogla
usta¢ o wilasnych sitach. Moze nawet zndw zaczetaby ptakaé, a tego Andy nie
zniesie. ,,JesteSmy druzyng” — mowita zawsze. ,,My przeciwko swiatu”.

Worki na $mieci mama trzymata pod zlewozmywakiem, wyciagnal wiec
jeden, wrzucil tam wszystko, kurtke i ksiazke, skarpety i perfumy, pudetka i papier
ze wstazkami. Sprawdzil, czy nie zostawit nigdzie kawatka papieru albo tasmy,
I wybiegt z domu. ,,Bardzo ci¢ kochamy” — dzwigczat mu w glowie gtos dziadka.

— Wocale nie — mruczat pod nosem. — Wcale nie.

Na dworze do$§¢ mocno padat $nieg, porywisty, lodowaty wiatr unosit
Z chodnikow kurz 1 $mieci. Andy naciaggnal kaptur i ruszyt szybko, ze spuszczong
glowa, $ciskajac przed sobg worek. Pan Sills zaparkowat wtasnie przy krawezniku
swoja rozklekotang jasnoniebieskg furgonetke i wysiadl, ubrany w spodnie
I koszule w krate, z wielkim brzuchem zwisajagcym nad paskiem i siwymi lokami



pod szarg czapka z wtoczki. On tez nidst opakowang pigknie paczke.

— Wesotlych $wiat! — zawolal.

Andy udat, ze nie styszy, przyciagajac brode do piersi i mijajac go, zanim
tamten zdazyl wykona¢ jakikolwiek ruch, wrgczy¢é mu prezent czy zadaé
niewygodne pytanie. Na Kensington Avenue za hiszpanska restauracja stal
kontener na $mieci. Andy uniést pokrywe, wrzucit worek i1 pozwolit jej opas¢
Z trzaskiem, od ktorego zabolaty go uszy.

Obok kontenera stat zwykty kosz na $mieci: gazety, plastikowe torby, fusy
I skorupki po jajkach, zgnita potowka sataty i kawatek cegly. Andy podniost cegle.
Poczut w dloni przyjemng szorstkos¢. Wyszedl na chodnik 1zanim zdazyt
pomysle¢, zanim zastanowil si¢, co robi, unidst dion iz calej sity rzucit cegly
W przednig szybe zaparkowanego przed restauracja samochodu.

Szklo posypalo si¢ gradem poszarpanych odlamkéw. Kobieta idaca
chodnikiem krzykneta, a me¢zczyzna obok niej wskazal na Andy’ego.

— Hej, chlopcze! — zawotat.

Andy rzucit si¢ biegiem. Mezczyzna probowal go goni¢, ale byl stary
I powolny, wigc szybko zostal w tyle. Sprawne nogi migiem pokonywaty kolejne
metry chodnika, Andy meandrowat ulicami jednokierunkowymi i brukowanymi
uliczkami na tylach domoéw, zbyt waskimi dla samochodu. Nie czul zimna, nie
myslat o kurtce, o dziadkach ani 0 mamie, nie myslat o niczym, nie czut nic, nic nie
styszal, w tym rowniez wycia syren, az do momentu, gdy rgce policjanta chwycity
kaptur jego bluzy i pociagnety Andy’ego gwattownie w tyt. Pod mundurem gliniarz
byt migkkim, trzesgcym si¢ migsem, a zawieszone u pasa radio i pistolet sprawiaty,
ze portki wygladaty tak, jakby miaty si¢ zaraz zsung¢ mezczyznie z tytka.

— Wesotych $wiat, dupku — powiedziat.

Andy szarpnat si¢ gwaltownie.

— Wal sie, thusciochu — nie pozostat mu dtuzny.

Witedy policjant jeszcze raz pociagnat go za kaptur i rzucit na $ciane domu.
Uderzenie wypchneto mu zpluc cale powietrze, tymczasem policjant ostro
wykrecit mu rece, do tylu 1 w gorg. Bol wymiott z jego mdzgu wszystko inne, nie
czut juz $niegu we wilosach ani na policzkach, $niegu, ktory topniat 1 mieszat si¢ ze
tzami.



Rachel
1990

Wpadtam do pokoju chora ze wstydu. Bylo mi niedobrze, oczy piekly,
aserce chcialo si¢ wyrwa¢ zpiersi. Moja kreacja na przyjecie — Szara
minispodniczka z falbanami, rézowo-szara gora oraz rézowe rajstopy — wisiala
spokojnie na oparciu krzesta. Uderzytam w nie ze zto$cia, wigc rzeczy spadty na
podloge 1 lezaly tam teraz jak pottora nieszczescia. Nigdy w zyciu nie byto mi tak
bardzo wstyd, nawet sobie nie wyobrazatam, ze taki wstyd jest mozliwy.

Bat micwa =zaczgta si¢ idealnie. Od tygodni si¢ przygotowywatam,
¢wiczylam ztasmg od kantora Krugmana tak dlugo, az znatlam na pamigé
| potrafitam zaspiewac kazdy hebrajski wers. Babcia wzigta mnie na zakupy,
wybratySmy granatowa sukienke, ktorg miatam na sobie podczas nabozenstwa
(,,Bardzo gustowna” — skomentowala z aprobata babcia), i kreacj¢ na przyjecie.
Mama w koncu pozwolita mi przektué¢ uszy, co prawda nie w Pagodzie, w galerii
handlowej, gdzie zrobity to wszystkie moje kolezanki, mimo ze ja btagatam, tylko
W gabinecie pediatry, ,.tak na wszelki wypadek”. Chociaz od poéttora roku czulam
si¢ catkiem dobrze, nadal musialam uwaza¢ na infekcje. Rano, przed
nabozenstwem, mama wzi¢ta mnie ze sobg do salonu, gdzie Annette, jej fryzjerka,
utozyta mi wlosy, cudownie je prostujac przy uzyciu okraglej szczotki. Zrobita mi
tez manikiur, mdj pierwszy, a mama pozwolita jej nawet podkreci¢ mi rzesy,
nalozy¢ troche tuszu i blyszczyk na usta. Caty czas siedziata w fotelu i przygladata
mi si¢ w lustrach, czasami ktadac rece na sercu, czasami pociagajac lekko nosem,
co stanowilo ostrzezenie, gdybym tylko byla czujniejsza.

Nabozenstwo rozpoczeto si¢ o dziesigtej. W §wiatyni nie byto tak ttoczno jak
W najwazniejsze Swiegta, kiedy to wszystkie miejsca, do ostatniego, sa zwykle
Zajete, ale mimo to pierwsze dziesi¢¢ rzedow wypehili goscie, gldwnie ciocie,
wujkowie i kuzynowie, miedzy innymi siostra babci, ciocia Florence, i jej maz Si,
dwaj bracia taty z zonami i dzie¢mi. Moje kolezanki i koledzy siedzieli razem —
Kara, Marissa, Kelsey i Britt oraz Josh S., Josh M., Derek i Ross, no i oczywiscie
wszystkie dzieciaki z niedzielnej szkotki hebrajskiej. Rodzicie zasiedli
W pierwszym rzedzie, mama w rézowym kostiumie — plisowanej jedwabnej
spddnicy do kolan i1dopasowanym zakiecie zapinanym az pod szyje — oOraz
w szpilkach, tata i Jonah w ciemnych garniturach i krawatach. Na bimie, z cigzkim
srebrnym wskaznikiem w dioni, przesuwajac palcem pod kazdym hebrajskim
stowem, stalam ja, ze zdenerwowania wrecz na baczno$¢, ale kiedy przetrwatam
pierwsze blogostawienstwa, zaczetam si¢ powoli uspokajaé, odSpiewatam
wszystkie modlitwy iswoja czgs¢ Tory, apotem $wietnie przeczytalam
przygotowany tekst. Omawiany przeze mnie fragment dotyczyl przestepstw
seksualnych, ktore, jak wytlumaczyt mi rabin Silver, nie do konca s3 najlepszym



tematem bat micwy. Razem postanowili§my, ze podejde do tej kwestii bardziej
ogo6lnie i bed¢ mowic o zasadach jako takich, o tych, ktorych nalezy przestrzegaé,
I 0 tych, ktore powinniSmy kwestionowac, oraz o tym, ktére nakazy Biblii sg dzis,
wroku tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym, wcigz aktualne 1 przesztyby
zwycigsko wspodlczesne, jak to rabin ujat, ,,przestuchanie”.

Gdy skonczylam, nogi mi si¢ trzgsly, ale nie tyle ze zdenerwowania, ile
raczej pod wpltywem odczuwanej ulgi. MyS$latam juz o imprezie, ktora miata si¢
zacza¢ tuz po uroczystosciach religijnych. Czekalo dwadzie$cia okraglych stotow
na dziesi¢¢ osob kazdy, nakrytych rézowo-srebrnymi obrusami i przystrojonych
rozowymi hortensjami w srebrnych misach, jesli siedzieli przy nich dorosli, oraz
rézowo-srebrnymi balonami w przypadku dzieci. Po przystawkach dorosli dostang
kurczaka lub lososia, a dzieci meksykanskie przysmaki. Bedzie tez DJ 1 sze$cioro
dzieci, trzy dziewczynki itrzech chlopcow, ktore poprowadza rdézne tance
| zabawy.

Na koniec zabrat glos rabin, a pani Nussbaum ze zgromadzenia zakonnego
podarowala mi zlote S$wieczniki i modlitewnik. StaliSmy razem z rodzicami
I Jonahem, blisko siebie pod modlitewna chustg taty, a rabin odczytywal specjalne
btogostawienstwo.

— A teraz — powiedzial — czy rodzice Rachel, Bernard i Helen, zechcieliby
powiedzie¢ kilka stow?

Spodziewatam si¢, ze to tata zabierze glos, bo gdy wczesniej razem wyszli
do czytania, mama ptakata i tak stabo §piewata tekst Tory, ze kantor sam przesunat
mikrofon w strong ojca. Zobaczytam jednak, Ze tata ktadzie dton na plecach mamy
I lekko ja popycha, tak ze niemal wpadla na niebieski aksamit z fredzlami
przykrywajacy bime. Wyciagnela kartke papieru, roztozyta ja, poprawita mikrofon
I odchrzgkneta.

— Kiedy Rachel si¢ urodzita... — rozpoczeta.

—Nic nie stycha¢! — zawotat wujek Si, ktoremu zuszu wystawaty kepki
siwych wlosow 1 ktory zazwyczaj pachniat jak wisniowe krople na gardto.

Mama usmiechnela si¢ niewyraznie. Wyciagneta z rekawa chusteczke 1 znow
zaczeta, mocno opierajac dlonie na kartce, ktorg potozyta na pulpicie 1 wygtadzita.

— Czas narodzin Rachel byl bardzo trudny dla naszej rodziny. Jak wielu
z was wie, Rachel urodzita si¢ z wadg serca wymagajacq natychmiastowej operacji.
Przez kilka dni... — W tym miejscu wydata z siebie rozdzierajacy dzwigk, jakby
chciata zaszlocha¢, ale udalo si¢ jej powstrzymacé. Szybko dokonczyta zdanie. —
Przez kilka dni nie wiedzieliSmy, czy nasza stodka dziewczynka przezyje.

Poczutam, jak spowija mnie chtod, najpierw zdretwiaty mi palce u stop,
potem kostki, lodowate zimno przeszto do brzucha iposuwalo si¢ dalej, az
zmienito mi r¢ce w dwa kawatki drewna.

Nie, btagam, to si¢ nie moze dzia¢ naprawde. Btagam, nie.



A jednak si¢ dzialo.

— Kiedy miata sze$¢ lat... — Mama glosno przetkneta $ling i pociagneta
nosem, a potem zlapata mnie za ramig, jakby si¢ bata, ze uciekne. — ...znalezliSmy
ja w jej pokoju. Nie oddychata. Codziennie dzigkuje Bogu za sanitariuszy, ktorzy
przybyli tak szybko i przywrocili ja do zycia, ale nie da si¢ zapomnie¢... — Znow
okropnie zatkata. — Nie da si¢ zapomnie¢ tego uczucia, gdy widzi si¢ swoje dziecko
w takim stanie. Przez cate lata Rachel spata podlagczona do monitora, tuz obok
naszego 16zka. Co roku kolejna hospitalizacja, kolejna operacja lub wyjazd na izbe
przyjec, co$, co powodowato nawrot Igku, ze Bog mi jg odbierze. I ciggle pytania:
Dlaczego dotkneto to wlasnie mnie, mojego meza i syna, dlaczego Bog poddaje nas
probie w ten witasnie sposéb, dlaczego dat nam taki skarb tylko po to, by go
odebrac?

— Nie styszymy ci¢! — zawotal znow wujek Si.

Whpatrywatam si¢ w czubki swoich butdéw, autentycznie si¢ modlac, chyba po
raz pierwszy w trakcie tego nabozenstwa, zeby to si¢ juz skonczylo. Spojrzatam na
zebranych. Britt Weinstein zwyczajnie si¢ gapita, wielkimi okraglymi oczyskami,
a obaj Joshowie wygladali tak, jakby si¢ $miali. Uczestniczylam juz w bar i bat
micwach i wiedzialam, Ze rodzice czasami bardzo si¢ wzruszajg, a nawet placza,
opowiadajac, jak to ich synek czy coreczka stali si¢ teraz me¢zczyzng czy kobieta,
tyle ze dzi$ to nie byta zwykla mama ze zwyklag emocjonalng reakcja. To moja
mama zdradzala nasze rodzinne sekrety, ktore ja przez ostatnie dziewige¢ miesiecy
tak usilnie staratam si¢ ukry¢.

We wrze$niu zaczelam liceum, do ktérego uczeszczali uczniowie z pigciu
r6znych podstawowek miasta Clearview na Florydzie, czyli mnostwo dzieciakow,
ktorych nie znatam i ktére nie znaly mnie jako dziewczynki z zepsutym sercem,
biednej Rachel, ktérej ciggle nie byto w szkole, ktéra na wuefie musiata siedzie¢ na
tawce, gdy reszta grata w pitke, Rachel, dla ktorej na plastyce ciagle robili kartki
Z zyczeniami powrotu do zdrowia 1 ktora raz musiata mie¢ ze sobg w szkole butle
z tlenem.

Cale lato przemysliwalam, jak zmieni¢ si¢ w dziewczyne wesola,
usmiechnigta i swobodng, ktorej najwigkszym problemem w dotychczasowym
zyciu bylo przekonanie si¢ ktorego$s poranka, ze jej ulubione dzinsy nadal leza
W praniu.

Garderoba stanowita wazng czg$¢ calej tej operacji, a mama byla
przeszczgsliwa, zabierajac mnie na zakupy i kupujac wszystko, co widziatam
wczesnie] w ,,Mademoiselle”, ,,Seventeen” 1 ,,Sassy”, a wigc dekatyzowane dzinsy
z wysokim stanem, bluzki od Henleya, krotkie ogrodniczki =z szelkami
krzyzujacymi si¢ na plecach, a nawet przykrotkie T-shirty, ktore odstanialty moj
brzuch, kiedy si¢ rozciagnetam. ,Nie pokazuj ich ojcu” — mowita przy kasie
z zatroskanym spojrzeniem, aja ja obejmowatam i upewnialam, ze jest najlepsza



mama na Swiecie.

Kiedy zaczelam szkolg, wszyscy zobaczyli pewng siebie, usmiechnieta,
opalong dziewczyne o btyszczacych, kreconych wlosach, dziewczyne, ktora z calg
pewnoscig nigdy nie byla chora. Co rano spedzatam pot godziny, naktadajac na
wlosy serum i mus przeciw puszeniu, a potem lokowka doprowadzatam niesforne
loki do fryzury a la Elizabeth Berkley w Byle do dzwonka. Nositam je
rozpuszczone albo spigte w kucyki. Do tego rozowe trampki i rozpinane koszule
lub bluzki z kolnierzykami, na tyle wysokie, zeby zakry¢ blizng.

Do Halloween mialam nowa grupe przyjacidl, najfajniejsze dziewczyny
I chlopakow, ktorzy si¢ wokot nich krecili. Marissa byla zabawna, uzywala
brzydkich stow, calowala si¢ ztrzema chlopakami, a z jednym znich przeszta
nawet do nastgpnego etapu. Rodzice Kary byli rozwiedzeni, a mama spotykata si¢
z kim$, wigc Kara popotudniami miata caty dom dla siebie. Kelsey to dziewczyna
spokojna i inteligentna, ale rowniez tak S$liczna, ze dostata si¢ do klubu
najpopularniejszych, mimo ze w ogole nie miala takiego zamiaru. Natomiast Britt
byta jej najlepsza przyjacidtka od pierwszej klasy, cho¢ zastanawiatam si¢, czy
Kelsey nie wybrata jej dlatego, ze wygladata tak zwyczajnie, iz na jej tle ona robita
jeszcze wigksze wrazenie, jak brylant na tle zwyktego zlota. Byli tez chlopcy, na
razie koledzy, tacy, ktorym si¢ podobalySmy — Derek, Ross, Josh S. iJosh M.
Wszyscy oni siedzieli obecnie w synagodze i gapili si¢ na mame, ktora tkata tak
strasznie, ze nie potrafila nawet przeczyta¢ zapisanych wczesniej stow.

Tata podszedt wiec do niej 1objat ja wtalii. Szepnal co$, czego nie
dostyszatam, ale mama pokrecita glowa 1 pochylita si¢ do mikrofonu, tak ze gdy
przemowita, wszyscy az si¢ wzdrygneli. Ustyszatam wysoki ton przetworzony
przez aparat shuchowy wujka Si.

— Nie wiem, dlaczego Bog wybral akurat naszg corke do walki z tg choroba,
ktora bedzie z nig przez cale zycie, ale mysle, ze dzigki niej Rachel jest nie tylko
pickna, lecz takze silna i potrafi doceni¢ kazdy dzien, ktory zostal jej dany,
I wiem...

Cofnela sig, ramiona jej drzaly. Rzucitam Jonahowi bezradne, zrozpaczone
spojrzenie, aon w odpowiedzi przewrdcit oczami, jakby mowit: ,,Tez nie moge
W to uwierzy¢”. Dobrze, ze miatam brata po swojej stronie, mimo ze rano byt na
mnie wscieklty. Zapewne przypomnial sobie swoja bar micwe, kiedy to tydzien
wczesniej trafitam do szpitala 1 mama byta mng tak pochtoni¢ta, ze zapomniata
0 przerdbkach jego garnituru. Skonczyto si¢ na tym, ze przed samym
nabozenstwem babcia spinala mu r¢kawy agratkami, a Jonah stal z zaci$nigtymi
ustami i udawat, Ze go to nie rusza i ze wcale nie jest bliski ptaczu.

— Wiem, ze nie nam kwestionowa¢ Boze decyzje — kontynuowata mama
swoim drzacym glosem. — | wiem, ze kazdy dzien z Rachel to dar. Modlg si¢
0 jeszcze wiele, wiele takich dni.



| wtedy, kiedy bylam juz pewna, ze nic gorszego nie moze si¢ wydarzyc,
kiedy juz przekonata moich przyjaciol, ze jestem dzieckiem w stylu tych tysych
i wychudzonych podopiecznych fundacji Mam Zyczenie widywanych w reklamach
telewizyjnych lub podobnych do Alice, mojej szpitalnej kolezanki, mama otoczyta
mnie ramionami, zatopita glowe w moich wlosach i §cisngla mnie tak mocno, ze
nie mogtam si¢ ruszy¢ 1z ledwoscia oddychatam, az w koncu rabin 1 tata razem,
bardzo delikatnie, oderwali ja ode mnie 1 zaprowadzili, wcigz ptaczaca, na miejsce.

Do mojego pokoju hotelowego dochodzita muzyka, Celebration Kool & the
Gang. Kolezanki prawdopodobnie tanczg, bez butow, za to w skarpetkach
Zznapisem Rachel, ktore kupiliSmy na t¢ okazje. Usiadtam na kanapie, nadal
W granatowe] sukience, mys$lac sobie, ze najchetniej zostalabym tutaj do konca.
Mogltabym powiedzie¢, ze niezbyt dobrze si¢ czuje. Po wystgpieniu mamy kazdy
by mi uwierzyt.

— Rachel?

Drzwi si¢ otworzyly 1weszla babcia, przechodzac ostroznie, zeby nie
nadepng¢ na rozrzucone ubrania.

— No c6z, niezte przedstawienie! — skomentowata.

Wydatam z siebie co$ w rodzaju chichotu, cho¢ niezupetnie, nie odrywajac
jednak rgk od twarzy. Babcia usiadta obok, a ja si¢ o nig opartam, czujgc zapach
talku i perfum lvoire.

Babcia to mama mamy, ale sg tak rozne, ze czasem trudno uwierzy¢, iz
w ogodle laczy je jakie§ pokrewienstwo. Mieszkala na osiedlu dla emerytow
pietnascie minut od nas, w kompleksie sktadajagcym si¢ z identycznych domkoéw
nad sztucznymi jeziorkami z polem golfowym w srodku. Ale w sumie rzadko tam
bywata. Domu uzywata jak przebieralni, w ktorej si¢ zatrzymywata w drodze
migdzy pralnia atygodniowym wyjazdem do przyjaciol. Potem  sig
przepakowywata 1znéw wyjezdzala. ,Nosi mnie” — mawiata 1 wybierata si¢
w kolejng podrdz, czasem z grupg z synagogi, czasem sama. Byla na Alasce,
w lzraelu, w Europie iw Japonii. Kiedy$ pojechata na safari, ubrana w lekkie
spodnie i baleriny. Przysytata kartki spod Sciany Placzu, z wieza Eiffla czy Big
Benem, a wracata ze zdjeciami jaguaréw i lwow. Smiata sie, opowiadajac, ze przez
Sciany jej namiotu kazdy ksztatt wydawat si¢ dzikim kotem, ale w koncu okazywat
si¢ przewodnikiem lub towarzyszem podrdzy. Obiecata, ze po skonczeniu liceum
bede mogta wybra¢ dowolne miejsce, a ona mnie tam zabierze.

Teraz spiewata Whitney Houston, | Wanna Dance with Somebody, a babcia
Mnie przytulita. Miata bladg 1 migkka skére, na policzkach ro6z, wtosy pozostawaty
siwe, krotko je obcinata, wigc na glowie formowato si¢ gniazdo loczkéw. Nigdy
nie widziatam jej bez makijazu, zawsze tez byla elegancko ubrana, zazwyczaj
w kremach ir6zach. Na moja bat micwe wlozyla tweedowg spddnice i zakiet
z malenkich kwadracikéw rézu i bieli z ciemnordézowg lamoéwka wokoét klap i na



kieszeniach, a pod spod kremowg jedwabng bluzke. Na glowie miata kapelusz, jak
zwykle w synagodze, zawadiacki dysk bladorozowej welny z malenkim
fragmentem siateczki wystajacej spod ronda.

— Nie wlozysz swojej kreacji? — zapytala tak delikatnie, ze nagle odeszta mi
cata ztos¢. Chciato mi si¢ tylko ptakac.

— Czemu musiata to zrobi¢? — zapytatam. Jak mata dziewczynka, jakbym
miata sze$¢, a nie trzynascie lat i byta oficjalnie dorosta. — Dlaczego musiata ze
mnie zrobi¢ dziwaczke? Przeciez wszystko ze mng w porzadku, od szostej klasy
nie bytam w szpitalu, a teraz wszyscy wezmg mnie za jakie§ dziwadto. — Glos mi
drzat, tak jak mamie, ale nie miatam zamiaru si¢ rozptakac.

— Do pewnego stopnia przyznaje ci racje. Co6z, nie wypadlo idealnie —
mowita bez emocji babcia.— Co do przyjacidt... pozostang nimi, oile to
rzeczywiscie przyjaciele. I wiesz, tak sobie myS$le, ze moze pierwsza rzecza
w twoim dorostym zyciu zydowskiej kobiety bedzie przebaczenie mamie?

W koncu si¢ wyprostowatam 1 spojrzatam na nig. Z mojego doswiadczenia
wynikalo, ze to rodzice wybaczajg dzieciom — mokre reczniki na podtodze, brak
zadania domowego, zapomnienie ze szkoty druczku zgody na wyjazd i wiele
innych rzeczy, duzych 1 matych, ktorych nie dopilnowalismy, rozczarowujac ich po
raz kolejny. To nie dzieci wybaczaty rodzicom. Babcia jednak patrzyta na mnie
bardzo powaznym wzrokiem.

— Rodzice nie sg idealni — tlumaczyta. — Ja taka nie bytam, twoja mama nie
jest i prawdopodobnie, jesli urodzisz wlasne dzieci, ty tez taka nie bedziesz. —
Podobato mi si¢, ze powiedziata ,jesli”, a nie ,kiedy”, jak zawsze mawiala moja
druga babcia, mama taty. — Mama bardzo ci¢ kocha it0 nie bylo dla niej tatwe.
Wiem, ze nie lubisz o tym mysle¢, 1 doskonale rozumiem, Ze nie chcesz robié
z tego wielkiej sprawy, ale, Rachel, ona naprawdg cierpiala.

Znoéw zamknetam oczy. Wiedziatam, ze babcia ma racje 1 ze mamie byto
trudno, ale nie moglam przesta¢ mysle¢ o tym, ze takie samo przedstawienie
urzadzi na wreczaniu dyplomow, na moim $lubie i kiedy — jesli — urodze pierwsze
dziecko, ize gdziekolwiek pojde ikogokolwiek poznam, moja mama bedzie
W poblizu, przypominajac, ze moze i wygladam normalnie, ale taka nie jestem,
poniewaz jestem chora i krucha iniemal umartam, i nadal moge, i ze nigdy nie
bede taka sama jak inni.

Ustyszatam za drzwiami jakie$ $miechy, odgtos bieg-nacych stdp, pewnie
dziewczyny szly do tazienki. Musieli juz poda¢ przystawki, mate hot dogi
w ciescie, moje ulubione, i sajgonki z sosem morelowym.

— Styszatas, co rabin méwil o byciu dzielng niewiasta? — zapytata babcia.

Wzruszylam ramionami. Nie chcialam przyznaé, ze nie stuchatam, bo
myS$lami bylam juz na przyjeciu, cieszac si¢, ze mam przyjacidt, fajnych
I wesotych, ktorzy nie uwazajg mnie za chora, dziwng ani popsuta.



Babcia z uSmiechem pokrecita glows.

— Ten czlowiek uwielbia dzwigk wlasnego glosu. Ale dzi§ wcale nie bylto tak
zle. Eszet chail — powiedziata po hebrajsku. — Dzielna niewiasta. Jest o tym wiersz,
w Ksigdze Przystow. Kiedy$ znatam caty, ale ta czg$¢, ktorg pamigtam najlepiej,
przy ktorej pomyslatam o tobie, brzmi tak: ,,Otwiera dlon ubogiemu, do nedzarza
wyciaga swe rece’”.

— Mama nie jest biedna — wymamrotatam.

Babcia westchneta.

— Nie, ale jest w potrzebie. Chce wierzy¢, ze wszystko z tobg bedzie dobrze,
a tego nie moze jej da¢ zaden lekarz. Potrafisz sobie wyobrazi¢, jakie to dla niej
trudne?

Nie potrafitam. Ale pomys$latam, ze moge przynajmniej by¢ dla niej dobra,
nawet jesli jej nie rozumiem 1 mimo to, ze mnie zawstydzita.

Babcia si¢ wyprostowata, poprawita kapelusz, a potem wyrecytowata:

— . Ktamliwy wdziek 1 marne jest pigkno: chwali¢ nalezy niewiaste, co boi
si¢ Pana”.

— Nie wiem, czy wierze wBoga— wymsknelo mi si¢. Duzo otym
rozmyslalam, chociaz nie planowatam si¢ tym dzieli¢, szczegolnie w ten dzien. Ale
jaki bog pozwolitby umrze¢ szeSciu milionom ludzi w piecach obozu
koncentracyjnego? Jaki bog pozwolitby porywac mate dzieci? Jaki pozwolitby im
umiera¢ w goracy dzien w samochodzie, bo rodzice o nich zapomnieli? Jaki bog
pozwolitby urodzi¢ si¢ dziecku z wadg serca albo pozwolit jego mamie zawstydzac
je $miertelnie na bat micwie? Dlaczego Bog pozwolil umrze¢ Alice?

Babcia mnie zaskoczyta.

— Ja tez nie jestem pewna, czy wierze. Za to wierze, ze ludzie moga by¢ dla
siebie dobrzy. — Znéw mnie przytulita. Czubek mojej glowy opart si¢ o jej
policzek.— | to zawsze w tobie najbardziej kochatam. Masz dobre serce, Rachel.

—Jasne, dobre, zepsute serce, ktore nie dziala prawidlowo i pewnie mnie
kiedys$ zabije, na przyktad jutro, wiec lepiej niech mama wsadzi mnie pod klosz
I nigdy nie wypuszcza z domu.

Babcia pocatowala mnie w czolo.

— Jestem z ciebie dumna — powiedziata, co wedlug mnie byto 0 wiele lepsze
niz ,.kocham ci¢”. — A teraz przebierz si¢ wreszcie, bo ominie ci¢ wlasne przyjecie.

Posztam do przebieralni, wltozylam spodniczke i zbiegtam na dot, czujac si¢
jednak wcigz dziewczyna, nie kobietg.



Andy
1990

— Cze$¢, mtodziencze szybki jak strzata — przywitat go pan Sills.

Przednimi kotami wijechal na chodnik, a potem wycofal, zeby prosto
zaparkowa¢. Otworzyl drzwi od strony pasazera i Andy wsiadl. Sierpniowy
poranek byl parny, zanosito si¢ na upatl rzgdu trzydziestu pi¢ciu stopni. Andy miat
na sobie tenisowki, spodenki 1 przynoszacy szczgscie T-shirt Sixersow, wzigt tez
butelke wody, ktorg catg noc trzymat w zamrazalniku.

— Gotowy? — zapytal pan Sills, wrzucajagc bieg. Andy kiwnagt glowa. —
Zdenerwowany?

Chtopak wzruszyl ramionami.

— Rozmowny jak zawsze — zauwazyl jego towarzysz, wyjezdzajac na droge
W stron¢ autostrady, ktoéra miata zaprowadzi¢ ich do Franklin Field.

Tamtego feralnego dnia przed Bozym Narodzeniem, kiedy to Andy wyrzucit
nowiutenka kurtke, a potem roztrzaskatl komus cegla szybe w samochodzie i zostat
zlapany przez policjanta, to wtasnie pan Sills przyszedt na komisariat. Zawiadomit
tez mame¢ Andy’ego. Juz drugi raz zrzedu Lori musiala si¢ zwalnia¢ z pracy
z powodu syna. W swojej obcistej bluzeczce, zjaskrawoczerwong szminkg na
ustach i mikotajkowa czapeczka na glowie oczarowata dyzurnego, a potem
I funkcjonariusza, ktory Andy’ego ztapat. Gdy tylko oficer Nash dowiedziat sig, ze
Andy ma dopiero dziesi¢¢ lat — klamstwo to Lori wyartykutowata, ktadac dion na
rece policjanta i pozwalajac, by jej piersi otarly si¢ o jego bark — zgodzit si¢ go
pusci¢ jedynie z upomnieniem.

— Ale nie moze si¢ znow pakowac w klopoty — zastrzegt.

Lori usmiechneta si¢ stodko 1 obiecala, ze nie bedzie.

—Sytuacja moze przyja¢ dwojaki obrot— tlumaczyla spokojnie
w samochodzie, mocno trzymajac kierownice. — Albo dalej bedziesz si¢ wsciekal
| wpadal w tarapaty, ktore skoncza si¢ w poprawczaku, a nawet i wigzieniu, albo
wymyslisz co$, zeby si¢ w te tarapaty nie pakowac. Moja rada brzmi: biega;.

Juz miat jg poprosi¢ o wyjasnienie, jak niby bieganie moze tutaj pomoc,
kiedy sama to zrobita.

— Jak przyjdzie ci ochota komus przytozy¢ albo rzuci¢ czyms$ ciezkim, po
prostu biegnij. Biegnij tak dtugo, az nie bedziesz w stanie ruszy¢ rgka, az zupetnie
opadniesz z sit. Jesli nawet wtedy ci nie przejdzie, poczekaj, az ztapiesz oddech,
I ciskaj, trudno. Wyprobuj ten sposob — poradzita i uniosta dlon, by powstrzymac
jego ,,ale mamo”, zanim zdazyt je wypowiedzie¢. — Wyprdbuj przez miesigc. Jesli
si¢ nie sprawdzi, pomyslimy o czyms$ innym.

Moze to jej rada pomogla, a moze robota przy gazetach, ktora ztapat tej
wiosny, zeby zwroci¢ mamie kase za wstawienie nowej szyby.



Pan Sills byl tam wtedy, w niedzielg, zaraz po tym, jak ciezarowka
,Examinera” zostawila na chodniku przed domem Andy’ego cztery paki gazet.
Andy pochylat si¢ wlasnie nad nimi, gdy nadszedt pan Sills ze swoja fajeczka.
Zastanawial sig, czy sgsiada nie obudzit przypadkiem hatas samochodu.

— Sporo tego — stwierdzit pan Sills, przechodzac na jego strong.

Andy przytaknat.

— Pewnie nie masz roweru?

Pokrecit gtowa. Wcigz oszczedzal, cho¢ czasem mial wrazenie, ze nie
nazbiera nawet na uzywany rowerek dzieciecy.

— Alez z ciebie rozmowny gos¢! — Pan Sills siggnat do kieszeni, wyciggnat
maty nozyk o zakrzywionym ostrzu i przeciagt sznurek na jednej z paczek. — No to
jaki masz plan?

Andy wskazal swoj szkolny, teraz pusty, plecak oraz dwie ptocienne torby
dostarczone przez redakcje gazety. Poprzedniego wieczoru wszystko sobie
przemyslat. Zrobi dwie rundki. Do torby na lewym ramieniu zataduje kilkanascie
gazet, w plecaku i torbie na prawym ramieniu upchnie ile si¢ da, tak zeby mogt
swobodnie siggac po gazety 1 rzucac je, nie przerywajac biegu.

— Bede biegt.

Kiedy pan Sills pykat z fajeczki, przygladajac si¢ chtopcu z rozbawieniem,
ale takze z lekkim niepokojem, Andy zaczat pakowa¢ gazety. Po zapamigtaniu
pierwszych trzech adresow wlozyt mapke do kieszeni i ruszyl truchtem w strone
domu stojagcego dwie przecznice dalej, potem na drugg strong — trzy domy obok
siebie — nastepnie w Rand Street, zniej w Ontario, gdzie zostawil dwa
egzemplarze, iw Argyle, gotowy do kolejnego zrzutu. Prychngt na niego
bezdomny kot, uciekajac mu z drogi, jaki$ stary gruchot ciagnat za sobg tlusty,
szary dym. Na chodnikach bylo mnostwo $mieci, kocich gowien i starych gazet,
a takze torebek, w ktorych sprzedawano narkotyki. Czasami trafial nawet na igle
lub strzykawke. Na kazdym rogu stat diler, rozgladajac si¢ za klientem 1 majac oko
na policje.

Przebiegl Argyle, dwa razy skrecit w lewo i znalazt si¢ na Malta Street —
torba z prawej byla pusta. Siegnat do plecaka, przetozyt gazety do lewej torby,
zalatwil Malte iruszyl wzdluz Ontario do domu. W glowie shtyszat glos Jima
McKaya, prowadzacego ABC’s Wide World of Sports: ,Mtody Andy Landis idzie
pewnie po rekord dystansu. Niespotykana szybkos¢ i determinacja. O tym mtodym
cztowieku z pewnoscig jeszcze ustyszymy™.

Sprintem biegl przez Kensington, ktorej chodniki byly przewaznie puste,
a sklepy jeszcze zamknigte, z zasunigtymi Kratami. | obok hiszpanskiej restauracji
z kontenerem na tytach, gdzie znalazt ten kawatek cegly, ale oni nie zamawiali
gazety, wigc nawet nie spojrzatl. Nastepna byta Willard — z gorki, potem Madison —
pod gorke, 1 znow w dot Jasper az do East Hilton, ponownie kawatek Kensington



do Allegheny i wreszcie Wishart. Nawet tutaj, gdzie krolowaty beton i asfalt oraz
wilgotny powiew od rzeki Delaware, dawato si¢ wyczu¢ wiosne i dojrze¢ plamy
zielonej trawy wyrastajacej na opuszczonych dziatkach oraz chwasty przebijajace
si¢ przez szczeliny w plytkach chodnikowych. Andy odnidst wrazenie, ze wie, do
czego zostal stworzony — a mianowicie do tego, by biega¢ po ulicach i rzucaé
przewigzane gumkg gazety tak, by wyladowaly doktadnie przed drzwiami
wejsciowymi, poruszaé si¢ szybciej niz rowerzysci i policjanci patrolujacy ulice
w swoich wozach. Po to si¢ urodzit 1 to bylo jego przeznaczenie. Pot $ciekat mu po
policzkach, krew buzowata w zylach, serce uderzato mocno 1 miarowo. Chciat juz
tak zawsze biec.

— Spokojnie, kolego! — zawotat pan Sills przez otwarta szybe swojej
furgonetki, w ktorej saczyt kawe, gdy Andy wrdcit po ostatnig paczke. — Chyba nie
chcesz dorobi¢ si¢ przepukliny!

Andy z uSmiechem pomachal do niego ijuz biegt dalej, czujac ciepto na
policzkach. Minat kilka dziewczat w dzinsowych minispddniczkach. Czul, jakby
z kazdym krokiem wydobywat si¢ spod czegos$ cigzkiego — na to cos$ sktadata sie,
po pierwsze, bojka z Ryanem Petermanem, ktory nie odezwat si¢ do niego od, jak
to nazywal Andy, Wydarzenia z Kurtka, po drugie, fakt, ze mama nie pozwalala
mu widywac¢ dziadkéw, po trzecie, spojrzenie, ktorym obrzucaty go kucharki,
naktadajac mu na talerz dodatkowa porcje spaghetti albo ziemniakow, po czwarte,
to, ze jego sztruksy toughskiny byly zndéw za krétkie 1 wystawaly znich gole
kostki. A takze sposob, w jaki dzieciaki dzielily si¢ teraz na grupy, czarne osobno,
biate osobno, a Andy nie wiedzial wiasciwie, do ktoérej nalezy. Ito, ze na
niedzielnej mszy dla ojcow 1syndéw, po ktorej bylo wspolne $niadanie
z nale$nikami, wszyscy mieli ojca, tylko on nie.

Allegheny, F Street, Westmoreland, tu 0 maty wlos nie wpadiby na starszego
faceta z pudlem.

— Przepraszam! — zawotal przez ramie.

— Uwazaj lepiej! Widzicie go, nastgpny Roger Bannister! — zareagowat
wlasciciel psa, @ Andy od razu odgadt, ze Bannister to biegacz, tak jak on.

Kiedy dostarczyl ostatnig gazete, niemal ogarngl go zal. Stal na Clearfield
Street, przy McPherson Square, ktory mial by¢ skwerem, ale faktycznie byl
ulicznym bazarkiem z prochami, i mama ostrzegata, zeby nigdy, przenigdy tam nie
chodzit. Rzeczywiscie, walato si¢ tu wigcej igiet i strzykawek, plastikowe woreczki
niesione wiatrem przelatywaly w powietrzu, abezdomni lezeli na tawkach
I w okragltym betonowym tunelu, ktory miat stuzyé do zabaw matym dzieciom. Stat
pochylony, opierajac dtonie na kolanach, a krople potu spadaty na chodnik. Musiat
ztapa¢ oddech. I wtedy ustyszal za sobg klakson. Pan Sills w swojej niebieskiej
furgonetce.

— Wsiadaj, cztowieku strzato! — powiedzial. — Mogg postawi¢ ci $niadanie?



Normalnie Andy potrzasnalby glowa. Mimo ze pan Sills odwiedzat ich
w domu — wilasciwie to on znalazl im nowe mieszkanie, naprzeciwko swojego,
w innej czegsci Kensington — Andy ograniczat rozmowy z nim do minimum. Kiedy$
w szkole nauczycielka zapytata, czy chcialby wzigé udzial w programie Big
Brother, gdzie dostalby do pary dorostego, ktory zabieratlby go w rézne miejsca, do
kina, muzeum i tym podobne. Andy grzecznie podzigkowal, bo wiedziat, ze Lori
nie zyczylaby sobie, aby spedzal czas z obcym, | moze nawet opowiadal mu
o0 sobie. Ale niekiedy miat wrazenie, ze mama pozwala Sillsowi kreci¢ sig¢
W poblizu, zeby wiasnie byt takim Wielkim Bratem, czlowiekiem, ktorego Andy
mogiby szanowac 1na ktorym moégtby si¢ wzorowaé, koniec cytatu. Nie chcial
tego, nie chcial, zeby obcy cztowiek moéwit mu, co ma robi¢, albo, tym bardziej,
wchodzit w rol¢ jego ojca, wigc byt dla pana Sillsa mity i nic ponadto.

Tego ranka jednak po prostu umierat z gltodu, a wiedzial, ze w domu nie
majg ani ptatkow, ani chleba tostowego.

— Zapytam — odparl 1zanim zdazylby si¢ rozmysli¢, pobiegt szybko do
domu.

Furgonetka pana Sillsa telepala si¢ za nim.

— Hej, mamo!

— Hej to do konia — odpowiedziata, jak to ona.

— Moge zjes¢ $niadanie z panem Sillsem?

Uslyszat jej westchnienie i przygotowat si¢ na odmowe.

— Jesli za godzing ci¢ nie bedzie, dzwonig na policj¢ — odparta.

Umyt rece itwarz, zmienil koszulke. Pan Sills zaparkowal naprzeciwko
drzwi wejsciowych. Andy wsiadl, zauwazajac, ze fotel zostat uprzatniety. Pod
nogami walaly mu si¢ za to trzy czy cztery kubki po kawie wraz ze starymi
numerami ,,National Geographic”.

Troch¢ si¢ martwil, oczym beda rozmawia¢, ale pan Sills mowit
wystarczajagco duzo za nich dwodch — o tym, dlaczego psujg si¢ nowe pralki,
I 0 swojej siostrzenicy, ktora niedawno urodzita corke.

— Cztery trzysta! Fest baba.

Andy niewiele si¢ odzywal, ale sluchal. W kabinie pachniato tytoniem
I kawg. Puste kubki przetaczaty si¢ po podtodze, delikatnie pobrzekujac na kazdym
czerwonym $wietle.

W Country Club Diner usiedli w jednym z boksow.

—Ja to co zwykle, stoneczko — zwrdcit si¢ Sills do kelnerki, ktéra chyba go
znala 1 bez pytania nalata mu kawy do filizanki.

— A ty, kochanie? — zapytata Andy’ego, unoszac dton z dtugopisem.

— Tylko grzanke. — Przetknat z trudnoscig. Czut w powietrzu jajka i bekon,
widziat tez stos francuskich tostow, ktore kelnerka niosta do drugiego stolika.

— To wszystko? Co$ do picia?



Andy spojrzat w karte. Sok pomaranczowy dolar dwadziescia pig¢ za mata
porcje — idiotyzm, przeciez czterolitrowy karton kosztowat niecate dwa.

— Wystarczy woda.

— Przynie§ mu Gtodomora — zdecydowat pan Sills. — A ty powiedz tylko —
zwrocit si¢ do Andy’ego — jakie chcesz jajka. Mocno przysmazone?

Glodomor okazal si¢ dwoma talerzami jedzenia plus kaszka. Bylo tam
wszystko: nale$niki, dwa jajka sadzone, smazone z dwoch stron, bekon 1 kietbasa,
tost z bialego chleba przekrojony na trojkaty. Andy polat nalesniki syropem,
posmarowat tost mastem 1 dzemem, polat jajka ostrym sosem i cato$¢ zjadt, nie
zapominajagc podzigkowaé, kiedy pan Sills zamowil jeszcze duzy sok
pomaranczowy i goracg czekolade. Jadl, jadt 1 jadt, a kiedy skonczyt, pomyslat, ze
nigdy w zyciu nie byt tak objedzony, nawet u babci w czasie $wiat.

Pan Sills, ktory zamoéwit tylko dwa jajka w koszulkach z zytnim tostem,
przez caty positek dalej spokojnie opowiadat. Andy z zadowoleniem przyjat
wiadomos¢, ze pan Sills rowniez kibicuje Sixersom, szczegolnie Charlesowi
Barkleyowi.

— Mowig o nim ,,0kraglty”. — Z tymi stowy pan Sills poklepat si¢ po brzuchu.

Pan Sills sam byt caty okragly — okragla twarz, pekaty brzuch i duze, grube
paluchy. Nosit okulary w ztotych oprawkach, skor¢ mial do$¢ ciemng — nie tak
ciemng jak pan Stratton, ale tez nie tak jasng jak Andy. Tata Andy’ego tez miat
srednio ciemng skore 1 Andy zastanawiat sig, jak to jest, ze bardziej przypomina
mame, zwlaszcza jesli chodzi o kolor. Wiele razy, kiedy byt z mama, ludzie sadzili,
ze jest biaty. Zdarzalo sie, ze prosto w twarz moéwili mu zte rzeczy o czarnych, na
przyktad wtedy, gdy powiedziat pani w sklepie obuwniczym, gdzie mieszka, a ona
od razu zrobita ming. ,,A po co to si¢ pcha¢ miedzy nich? Przeciez nie jestes$
czarny”. ,,Nie jest” — odparta ze slodkim u$miechem Lori 1 przyciggneta go do
siebie. ,,Ale jego ojciec byt”. Kobieta wycofatla si¢, najwyrazniej zszokowana.

— Lubisz koszykowke? — zapytat pan Sills.

— Moze by¢ — przyznat Andy, wycierajac twarz serwetka, by na pewno
pozby¢ si¢ z brody catego syropu.

Pan Sills przygladatl mu si¢ uwaznie 1 Andy’emu przyszto do glowy, ze ma
cos jeszcze do powiedzenia, gdy ten wypalit:

— No bo twJ; tata gral.

Andy byt zbyt zaskoczony, zeby odpowiedzie¢. Nikt nigdy nie méwit o jego
ojcu. Nikt nawet nie wypowiedzial w jego obecnosci stow ,twoj tata”. Lori
wlasciwie nie mowita nic. ,,Poszedt do wojska 1 zgingt. Koniec historii” — odparta
te kilka razy, gdy Andy zdobyt si¢ na odwage, by zapytac.

Wiedzial, ze nazwisko mial po nim ize byl czarny, chodzit do szkoly
katolickiej, zaciggnat si¢ po urodzeniu Andy’ego, bo nie mogt znalez¢ pracy.
Stacjonowal w Niemczech i miat ich sprowadzi¢, ale potem zgingt w wypadKu.



Gdzie w Niemczech? W jakim wypadku? Gdzie sg jego rodzice i czy kiedykolwiek
widzieli Andy’ego? Moglby zapyta¢, ale Lori pokrecitaby tylko glowa z tak
ogromnym smutkiem, ze wydalaby si¢ jakby mniejsza, skurczona, praktycznie
znikajac na jego oczach w tym swoim czarnym ubraniu. ,,Nie akceptowali mnie” —
moéwita tonem sugerujacym, ze byli rowniez przeciwko Andy’emu.

— MJ¢j tata grat w koszykowke? — zapytal ochrypltym gtosem, a jego stopy
zacz¢ty mimowolnie bebni¢ w restauracyjng wyktadzing.

— Tak jest, prosz¢ pana — potwierdzit Sills. — Byt §rodkowym. Grat z moim
synem, jesli mam by¢ doktadny. W liceum.

Andy’emu zajeto chwile, zanim przypomniat sobie, ze wie, o ktore liceum
chodzi, mama mu kiedy$ powiedziata. Rodzice poznali si¢ na jakiej$ potancowce
w szkole wtasnie i pobrali si¢ zaraz po zdaniu egzaminéw koncowych, jego mama
w Hallahan, a tata w...

— Roman Catholic?

Pan Sills przytaknat.

— Znat go pan? — zapytal Andy. — Znal pan mojego tate?

Te dwa stowa ,,m0j tata” tak cudownie uktadaly mu si¢ w ustach, ze miatby
ochote wciaz je powtarzac.

— Styszatem o nim — uscislit pan Sills. — Raz czy dwa widzialem go na
boisku. — Kiedy si¢ usmiechal, okulary wgdrowaty mu w gore, do brwi. — Twoj tata
byl chyba najlepszym graczem ligi szkot katolickich. Moze nawet najlepszym
W miescie.

Wszystko to byto dla chtopca zupelng nowoscig. Serce walito mu jak
w trakcie biegu.

— Naprawde?

Pan Sills otworzyt skorzane etui, zerknal na rachunek i potozyt na stole
dwadziescia dolarow 1 jeszcze dziesig¢. Andy policzyt w glowie 1uznal, Zze to
dlatego kelnerka tak si¢ ucieszyla na jego widok.

Razu pewnego poszedl na pizze ze Strattonami. Pani, ktora prowadzila
klientow do stolika, zesztywniata na ich widok 1 zapytala, czy przyszli odebrac¢
zamoOwienie, cho¢ nikomu innemu tego pytania nie zadata. Byta biata, podobnie jak
wickszo$¢ siedzacych w restauracji. Kiedy w koncu pokazata im stolik, pan
Stratton byt wyraznie zty. ,, Typowe” — Szepnal do Zony.

— Wsiadaj — zachecit Andy’ego pan Sills. Niedtugo p6zniej podjechali pod
ich nowe lokum... ale zamiast zostawi¢ go tutaj, Sills zabral Andy’ego kilka
doméw dalej, gdzie sam mieszkal. Andy si¢ zawahal, kiedy pan Sills otwierat
drzwi. Lori zgodzita si¢ na $niadanie, nie na wizyty domowe, jednak tak bardzo
chciat dowiedzie¢ si¢ czego$ o ojcu od kogos, kto go znal, ze wszediby do $rodka,
nawet gdyby stata z zatlozonymi r¢kami, blokujac wejscie, 1 mowita: ,,Zabraniam”.

Mieszkanie znajdowalo si¢ na parterze. Pan Sills udat sie¢, jak sadzit Andy,



do kuchni, gdy tymczasem on stal oszolomiony, rozgladajac si¢ dookota.
Wygladato na to, ze kazdy skrawek przestrzeni matego pomieszczenia — kazdy
centymetr $ciany i podtogi — byt zakryty, zajety, zastawiony. Na $cianach obrazy,
rysunki, strony wyrwane z czasopism, wszystkie w ramkach réznych odcieni
miedzi, brazu i zlota, niemal zakrywaty tapet¢ w zielono-kremowy wzor. Jedna
Scian¢ tworzyly wilasciwie lustra. Andy zauwazyl sterty ksigzek i czasopism, stare
lampy, dziwng rzecz z brazu, ktéra potem okazala si¢ spluwaczka, stoliki na
delikatnych nézkach przy kanapie 1 dwa fotele okryte pokrowcami. Na podlodze
lezaly wzorzyste dywany w odcieniach zlota, czerwieni, niebieskosci
I szmaragdowej zieleni.

Przygladajac si¢ uwazniej, Andy odkryt sekret tego pokoju — a mianowicie
waska $ciezke wiodacg od drzwi do kuchni, od ktorej odchodzita kolejna,
prowadzaca do foteli zjednej strony ido kanapy z drugiej. Obrazy, rysunki
| fotografie pogrupowano tematycznie: najpierw kwiaty, potem krajobrazy, a dalej
psy — niektore w pozach ludzkich, inne w klasycznie psich. Jeden z obrazow
przedstawiat psy w ubraniach podczas partyjki brydza. Lustra takze mialy rozne
rozmiary, od takich jak w puderniczce mamy do wielkosci ekranu telewizora. Kilka
Z nich otaczaty ztote ramy uformowane w winoro$l lub wzor kwiatowy. Nie byto
kominka, ale pozostata po nim potka. A na niej samotne zdjecie mtodej, szczuptej
kobiety w sukni Slubnej. Stala bokiem, trzymajac w rekach bukiet, dtugi welon
sptywat jej po plecach.

— To pani Sills — wyjasnit pan Sills.

Niost tace zimbrykiem i talerzykiem ciasteczek maslanych, w ksztalcie
potksiezycow, z posypka cukrowa, a Andy, ktory pietnascie minut wczesniej
myslat, ze juz nigdy niczego nie tknie, poczul, ze znéw jest gltodny.

— Dalej, czgstuj si¢ — zachecal pan Sills.

Andy tak wtasnie zrobit, podczas gdy tamten nalewal im herbate.

—Zmarta osiem lat temu. Bardzo mi jej brakuje — ciggnal pan Sills
rzeczowym tonem, jakby to nie bylo nic takiego, stwierdzi¢, ze kto§ umart 1 ze
bardzo go brakuje.

A gdyby tak Lori postawita zdjecie ojca, zeby Andy mogl je codziennie
ogladac¢? Nie potrafit sobie tego wyobrazi¢. Raz, kiedy byt maty, pokazata mu ich
zdjecie Slubne. Ona w biatej sukience, zburzg wlosé6w na glowie, ledwie
przytrzymywang btyszczaca biatg opaska, a obok chudy i wysoki ojciec — chyba nie
czul si¢ zbyt swobodnie w swoim smokingu, spod rekawoéw wystawaly mu
nadgarstki. Mial duze, ciemne oczy i krotko obcigte wilosy, usta takie same jak te,
ktére Andy co rano widziat w lustrze. Nie dalej niz we wrze$niu pytal mame, czy
ma jakie$ inne zdjgcia, ale tylko pokrecita glowa, a jej twarz stezata.

Andy szedt za panem Sillsem w kierunku dwoéch foteli 1 stolika pomigdzy
nimi. Pod stolikiem lezat stos starych numeréw ,,Sports Illustrated”, wigc rzucit im



teskne spojrzenie. Pokoj przypominat chlopcu ilustracje z Hobbita przedstawiajaca
chat¢ Bilba Bagginsa. Spojrzat na oprawione plakaty reklamujagce dawne mecze
bokserskie, sterty ,National Geographic” imagazynéw ,Life”, porcelanowe
figurki, ktore nawet w jego oczach wygladaty na duzo drozsze niz te nalezace do
mamy. Z kolei na stoliku przy kanapie lezata roztozona szachownica, a takze sporo
pudet na kapelusze, przynajmniej tak wydawato si¢ Andy’emu — duze imale,
razem tworzyty wieze wysokosci chiopca.

— Skad to wszystko? — zapytal pana Sillsa, gdy ten wrocit z albumem.

— Z réznych miejsc.

Usiadl obok Andy’ego, napit si¢ herbaty 1 otworzyt album.

— Proszg, pani Sills utozyta je chronologicznie, kazdy rok liceum osobno.

Andy powoli przewracat kartki: zdjecie klasy DeVaughna, chlopca
0 okragte; twarzy 1usSmiechu pana Sill-sa, dalej druzyna koszykarska klas
pierwszych, chtopcy w czerwono-niebieskich strojach ustawieni w trzech rzedach,
pod spodem nazwiska. DeVaughn Sills stal w pierwszym rzedzie, w drugim
natomiast Andy odnalazl inny znajomy usmiech 1 swoje nazwisko. Wielkie dtonie
obejmowaty pitke, nadgarstki 1 palce ojca byly bardzo podobne do jego wtasnych.

Czul, jak ogarnia go zdumienie, miat gesig skorke i sucho w gardle. Ominat
strony z ocenami DeVaughna i wypracowaniem na temat konwencji genewskiej,
zatrzymujac si¢ na pozotktym artykule wycietym z ,,Examinera”. ,,Roman Catholic
dochodzi do potfinatow” przeczytat. ,,Pomimo wysitkdéw wybijajacego si¢ wsrdd
drugoklasistow $rodkowego Andy’ego Landisa, ktory zdobywajac 28 punktow,
pobit rekord szkoty, Crusadersi przegrywaja z Knightsami w potfinatach turnieju
ligi szkot katolickich”.

Dotaczono czarno-biate zdjecie mezczyzny — wilasciwie chtopca — w trakcie
skoku, z pitka na czubkach palcow, przy obr¢czy kosza. Andy pochylit si¢ tak, ze
nosem niemal dotykat plastiku, i studiowat kazdy szczegét. Jego ojciec, Andrew
senior, mial takg samg pociagta twarz, pelne usta i Szeroko rozstawione oczy, ale
nos szerszy i wlosy bardziej krgcone. Patrzyt na jego nogi w krétkich spodenkach,
jakie w tamtych czasach nosili zawodnicy, dlugie nogi, z wyraznie zarysowanymi
mig$-niami tydek 1ud. Rece mial zresztag rownie silne. Zbudowany byt podobnie
jak Andy: szczupty, ale mocny.

A wigc jestes, pomyslat z radoscig i zdziwieniem. Oto jego druga potowa,
pozostata czes¢, cztowiek, ktory dat mu oczy, usta 1 dtugie nogi. Andy czul, Ze na
zdjeciu §lubnym ojciec nie byt sobg, tam kto§ mu powiedzial, co ma wlozy¢ i jak
stac, za to tutaj wrecz przeciwnie, byl w swoim zywiole, wyskakujac w powietrze,
jakby grawitacja w ogdle nie istniata, energiczny i peten zycia, wygladat, jakby
Z tatwoscig mogt kontynuowac ten skok 1 wznosi¢ si¢ dalej, zginajac reke tak
dtugo, az pitka wpadtaby do kosza. Tata pewnie czut si¢ na boisku tak samo jak on
na biezni albo porzadnej drodze. Tam wlasnie czul, ze zyje. Wtedy wszystko



nabierato sensu. To byl jego §wiat.

Andy przewracal kartki, szukajac kolejnych wzmianek o ojcu. | znalazt.
,Srodkowy Andrew Landis zdobyt 22 punkty w meczu z West Catholic Prep,
walnie przyczyniajac si¢ do wygranej swojej druzyny”. ,,Andrew Landis zdobyt
rekordowe 32 punkty”. Zdje¢¢ juz nie byto.

— Wybijajacy si¢ zawodnik Andrew Landis — szepnal Andy... a potem tak
cicho, zeby pan Sills go nie ustyszal, dodat: — Tata.

— Tak, to on — potwierdzit pan Sills. — Mial to co$, potrafit si¢ znalez¢ we
whasciwym miejscu  we wlasciwym czasie. Ita szybkos¢!— Gwizdnat
z podziwem. — Jak dostat pitke, nikt go nie mogt zatrzymac. Ale nie popisywat sie,
wiesz? Po celnym rzucie nie wieszal si¢ na obreczy, zeby machna¢ nogami, nie
wyglupiat si¢. Zrobil, co do niego nalezalo, 1 wracat na swoje miejsce, czekajac na
kolejng szansg.

Andy nie wiedzial, co powiedzie¢. Nadal nie mogt uwierzy¢, ze pan Sills
znal jego tate 1ze w koncu moze si¢ czego$ onim dowiedzie¢. Jaki byt?
Rozrywkowy czy spokojny? Dobrze si¢ uczyl? Lubil muzyke, komiksy czy
samochody? Miat wielu przyjaciol czy tylko kilku? Miat kogo$ przed Lori?
| dlaczego wybrat sobie do kochania biatg dziewczyng?

— Spotkat pan kiedys rodzicow mojego taty?

Pan Sills pokrecit gtowa.

— A jego kolegow?

Ta sama odpowiedz.

— A pana syn? — Usitowal przypomnie¢ sobie jego imi¢. — DeSean? Czy oni
si¢ przyjaznili?

— DeVaughn — poprawit go pan Sills, po czym zamilkt. Objat rgkami swoj
pokazny brzuch 1ipatrzyl w $ciang. W koncu zapytal: — Nie chciatbym by¢
wscibski, ale co wlasciwie mama powiedziata ci o tacie?

— No wlasnie nic! — Wyszlo tak glosno, ze stowa wydawaly si¢ odbija¢ od
luster. — Nic mi nie powiedziata. Tylko tyle, ze poszedt do wojska, wyjechat do
Niemiec i zginagt w wypadku.

Pan Sills pokiwat glowg 1 odstawit filizanke.

— Album mozesz zatrzymac. Jesli chcesz, oczywiscie.

— Dzigkuj¢. — Andrew przypomnial sobie o manierach. — Dzigkuj¢ tez za
$niadanie. Za wszystko.

Pan Sills machnat reka.

— Milo wiedzie¢, ze jednak potrafisz moéwi¢ — zauwazyl. — Moze teraz nie
bedziesz juz taki obcy.

Ale ja jestem obcy, dla wszystkich, pomyslal. Tego chce moja mama.
Biegnac do domu, mocno $ciskat album. Miat zamiar zada¢ mamie te wszystkie
pytania: czy widziala tat¢ na boisku, co w ogdle pamigta, jak si¢ poznali i cO wtedy



powiedziatl. Ale zastal zamknigte drzwi, wylgczone $wiatta 1 puste mieszkanie.

Wiaczyt lampe 1 poszedt do kuchni. Na stole Lori zostawita kartke, wraz
Z niespodzianka: zdjecia.

,Andy” — pisata. Nigdy nie dodawata ,kochany”, ani nic w tym rodzaju.
»Znalaztam je w czasie porzadkowania szafy”.

Potem nastgpowata przerwa, jakby mama musiala si¢ zastanowi¢ albo zebraé
sity.

,»Trudno mi o tym mowié, wiec prosze, nie zadawaj pytan”.

Bez podpisu. Bez ,.kocham ci¢”. Ani stowa, dokad poszta i kiedy wroci.

W Andym narastal gniew, $cisngt mu zotadek, zapiekl w gardle. Chtopiec
ztozyt dlonie w pigsci. ,,Prosze, nie zadawaj pytan”. Ale tu przeciez chodzi 0 jego
ojca, cztowieka, ktory dat mu poloweg tego, kim jest, a ona nigdy nic mu nie
mowita, oprocz tych kilku razéow, zupehlie przypadkowo. Kiedys grali w radio
piosenke Marvina Gaye’a, a ona ni stad, ni zowad powiedziala: ,,Andrew bardzo j3
lubit”. Albo wtedy, gdy znalazt zepsuty budzik z radiem, westchneta: ,,TwQ;j tata
wiecznie powtarzal, ze go naprawi”. Jak cos si¢ jej tak wymskneto, zaciskata usta,
czasami zaktadata r¢ce na piersi, a cate jej ciato mowito: ,,Nawet nie probu;”.

Andy usiadtl 1przejrzal ten malenki, smutny stosik zdje¢, wyblakte
kwadraciki sztywnego papieru, niektore pozotkte i lepkie, jakby najpierw tkwity
w albumie, apotem kto$ je oderwal. Bylo to S$lubne, ktore pamigtal, i jedno
zrobione chyba w dniu ukonczenia szkoty, bo usmiechniety Andrew stat w todze
I birecie. W jego usmiechu Andy wyczut brawure, a w ramionach ojca, jakby lekko
uniesionych, dojrzat energie, ktora tylko czekata, aby wybuchngé. Gdyby widaé
bylo stopy, Andy spodziewaltby si¢ ujrze¢, ze ojciec stoi na palcach, lekko si¢
unoszac, bo tak jak syn nie moze usta¢ spokojnie w miejscu, bo gdyby si¢ nie
ruszal, wyskoczylby po prostu z siebie. A wigc jeste$, pomyslat ponownie, sam nie
wiedzial, czy miat na mysli ojca, czy siebie.

Nastepne zdjecie zrobiono polaroidem: Lori z wystajacym brzuchem
okrytym bluzeczka w bialo-niebieska kratke. ,,Dziewiaty miesigc” — podpisal ktos,
pewnie babcia. | na koniec kilka zdje¢ Andy’ego, tysego, zezowatego maluszka
W zbyt obszernych niebieskich $pioszkach z barankiem... iwreszcie na koniec
Andy w ramionach ojca. Jedng wielkg dtonig z wystajacymi kostkami Andrew
obejmowat gltowke syna, dotykajac jego nosa swoim. Koszulka odkrywata
umig$nione przedramiona, krotkie rgkawy $cisle opinaty bicepsy. Wyobrazit sobie,
ze styszy jego glos: ,,Nic si¢ nie martw. Mama ci¢ kocha, nawet jesli nie potrafi
tego okazaé. Jeste§ swietnym mtodym cztowiekiem, a ja jestem z ciebie dumny”.

Andy ulozyt zdjecia w wachlarzyk, potem w kwadrat, nastgpnie ustawit je
w rzadku. W koncu przyjrzat si¢ kazdemu z osobna. Ostatecznie wsunat je w puste
miejsca w albumie pana Sillsa, a album schowat do szafy z ubraniami, komiksami
I Z poscielg wktadang tu po ztozeniu t6zka.



Mijata wiosna. Andy 1pan Sills powoli si¢ zaprzyjazniali. Latem, gdy
rodzice Milesa wystali go na ob6z, a temperatura byta tak nieznos$na, ze wigkszos¢é
ludzi wolata siedzie¢ w klimatyzowanych pomieszczeniach, Andy wyjezdzat
Z panem Sillsem na zlecenia. Styszac pod domem terkot niebieskiej furgonetki
z napisem instalacje i naprawy, wybiegal na ulice i albo wyciagatl cigzka skrzynke
Z narzedziami, albo wskakiwat do auta, i ruszali. Nauczyt si¢ wielu rzeczy, takich
jak udraznianie zapchanych toalet, wymiana bezpiecznikdw, czyszczenie rynien ze
starych lisci czy naprawa ciekngcych dachow.

—MJ9j asystent — przedstawial go pan Sills w kazdym nowym dla niego
domu.

Andy niewiele si¢ odzywat w trakcie tych wypadow do cudzych tazienek,
ogrodkow 1 na dachy. Lubit stucha¢ opowiesci o koszykowce, o wielkich meczach,
pamig¢tnych rzutach i rozgrywkach pucharowych, ktorych wynik nie byl pewny az
do ostatnich sekund ostatniego meczu serii. Podczas pracy pan Sills wszystko
Andy’emu thumaczyt. Miat grube, ale bardzo sprawne i precyzyjne palce.

— O, prosze, srubokret krzyzakowy, czyli krzyzak. I jest nam teraz potrzebny.
Widzisz wglebienie we wkrecie? Tez w ksztalcie krzyza.

Andy’emu podobaty si¢ nazwy narzedzi: poziomice, szczypce potokragle,
klucze imbusowe i nasadowe. Podobato mu sig¢, ze pan Sills o nie dbat, po kazdym
uzyciu wycieral czysta, naoliwiong szmatka, odktadat tez kazdy Srubokret i Klucz
na swoje miejsce. Andy cieszy? si¢, ze potrafi juz sam wykona¢ w domu niewielkie
naprawy, przetka¢ syfon czy dokreci¢ prowadnice szuflady.

—To megska robota— powiedzial mu pan Sills, gdy Andy zaczal z nim
jezdzi¢. — Mezczyzna dba, zeby w domu wszystko dziatato, idba o swoje
narzedzia.

W dni wolne pan Sills lubit wybra¢ si¢ na poszukiwanie staroci, jak niegdys
z panig Sills, zanim umarta. Odwiedzal sklepy z uzywanymi rzeczami i komisy,
przemierzajac calg Filadelfi¢ i South Jersey i gadajac po drodze do komentatorow
sportowych w radio. Wszyscy handlarze go znali i zostawiali dla niego towary:
ulubione czasopisma, srebrne sztuéce, porcelang Spode, a konkretnie
kolekcjonowany przez niego wzoér Blue Italian. W sklepach przesyconych
zapachami plesni, naftaliny, pozotklego papieru i starych ubran pan Sills ucinat
sobie pogawedke z kasjerka, zwykle, nie wiadomo dlaczego, starsza panig, a Andy
w tym czasie kartkowal komiksy. Ranki spedzali wiec na tych wyprawach, a potem
jedli pozny lunch w postaci grubych, soczystych kanapek z John’s Roast Pork,
budy postawionej z pustakow w poblizu torow, gdzie obok kierowcow tirow
I budowlancow w kolejce staly panie na wysokich obcasach i panowie
w eleganckich garniturach. Niejednokrotnie zdarzalo si¢, ze ludzie brali Andy’ego
za wnuka pana Sillsa. Czul si¢ wtedy, jakby w chtodny dzien zjadt co$ cieptego
I stodkiego. Czasami pan Sills mowit do niego ,,synu” i to stowo chwytato go za



Serce.

Gdy Andy miat dwanas$cie lat, za cz¢§¢ zaoszczedzonych pienigdzy kupit
panu Sillsowi na gwiazdk¢ mosi¢zne podporki do ksigzek w ksztatcie stoni.
Widzial wczeséniej, jak starszy pan podziwial je w sklepie o nazwie Time and
Again, na South Street. W tym samym miejscu kupit dla mamy naszyjnik:
prawdziwg perl¢ na ztotym tancuszku. Naszyjnik kosztowat czterdziesci dolaréw
(wlasciwie piecdziesiat, ale ekspedientka spuscita mu na czterdziesci), lecz warto
byto dla tej miny, gdy rano obudzit Lori 1 podat jej mate pudeteczko opakowane
W czerwony papier zwigzany ztota wstazka.

—To za duzo— powiedziata, unoszac glowe 1 mrugajagc powiekami, jak
zwykle, gdy nie chciala tzami rozmaza¢ makijazu, cho¢ przeciez dopiero si¢
obudzita 1 nie zdazyta jeszcze natozy¢ ani podktadu, ani tuszu, ktory zmieniat jej
rzgsy w sztywne, sterczace pajecze nozki. Wiosy, nieutozone, sptywaty na policzki
luznymi falami. Wygladata jak nastolatka, kiedy podeszta do szafy w swojej
kraciastej pizamie i Szlafroku z szenili. — Prosze — szepneta dos¢ niesmiato, podajac
mu prostokatng paczke. — Mam nadziej¢, ze wybratam dobre.

Andy nie zywil wielkich nadziei. Zwykle Lori kupowata mu co$
przydatnego — szkolne koszule lub nowy koc — a do ponczochy wktadata mydetka
I szczoteczki do zebow. Kiedy zobaczyt buty do biegania Nike Air Flight, biate
Z niebieskim logo, az krzyknat z radosci.

— Beda pasowac? — dopytywata, gdy Andy ja uscis-kat.

— Sa idealne.

Od pamigtnej $wigtecznej awantury Andy 1 mama wypracowali wlasng
tradycje bozonarodzeniowg. Otwierali prezenty pierwszego dnia §wiat, rankiem.
Potem Lori piekta jedyng rzecz, ktorg od poczatku do konca robila sama,
a mianowicie drozdzowe cynamonki z miodem, z ciasta, ktore musiatlo dwa razy
wyrasta¢. Na lunch zjadali cynamonki i szynke. Nastepnie Lori wktadata do
piekarnika gotowego faszerowanego kurczaka i ogladali Opowies¢ wigilijng lub To
wspaniate zZycie. Lori pita likier jajeczny, a Andy goraca czekolade z bitg Smietang.
Za kazdym razem, gdy ta ostatnia si¢ konczyta, wyciggat z lodowki puszke
I ponownie stroil ciemny plyn bialg chmurka.

— Tylko w $wigta — mawiata mama i calowata go w czubek glowy.

W przytulnym matym mieszkanku, z brzuchem petnym dobroci, w salonie
wypelionym niebieskawag poswiata telewizora 1lampek choinkowych, ktore
z panem Sillsem rozwiesili na drzewku, Andy czut si¢ ciepto i bezpiecznie. Przez
ostatnie dwa lata trafialy si¢ biale $wieta, plugi tworzyly wysokie zaspy przy
zaparkowanych samochodach, a wiatr rozwiewal srebrne platki 1 unosit
W powietrzu, by wirowaly nad pustymi chodnikami, ale w $rodku, w domu, bylo
spokojnie i jasno. Lori zaktadata rano naszyjnik od Andy’ego i mikotajowa czapke,
ktéra wieczorem zsuwala si¢ na jej umalowane oko nad u$miechnigtymi,



umalowanymi ustami, a Andy mys$lat wtedy, ze zaden chlopiec na $wiecie nie
kocha swojej mamy tak, jak on kocha Lori.

Wiosng ilato Andy przebiegal w nowych butach, mi¢dzy innymi robiac
okragzenia wokot parku 1imierzac sobie czas— Wramach przygotowan do
sierpniowych sprawdzianow kwalifikacyjnych. Chciat si¢ dosta¢ do licealnej
druzyny lekkoatletycznej. Poniewaz Lori pracowata, pan Sills zgodzit si¢ go
odwiez¢. Gdy stali na §wiatlach przed wjazdem na autostrade, przyjaciel poklepat
go po ramieniu.

— Swietnie sobie poradzisz, zobaczysz.

Andy nie odpowiedzial. Otworzyl okno, wpuszczajac gorgce powietrze
I dzwigki miasta, wcisngt blokade drzwi, pociggngl w gore i ponownie wcisnat,
w drugiej r¢ce migtoszac butelke z woda.

Roman Catholic, nowa szkola Andy’ego, znajdowat si¢ w centrum, na rogu
Broad i Vine, i nie posiadal wlasnej biezni. Wszystkie zawody byly wyjazdowe,
a treningi odbywatly si¢ na kampusie Penn. Pan Sills wysadzil Andy’ego przy
Franklin Field, zyczac mu raz jeszcze szcze$cia, po czym odjechat naprawiaé
klimatyzator.

Caty poprzedni tydzien bylo goraco, ale tego dnia temperatura siggata co
najmnie] trzydziestu pigciu stopni. Andy naliczyl tez na murawie trzydziestu
spoconych chtopcow, niektorzy si¢ rozciagali, inni rozmawiali w grupkach. Facet
w koszulce z napisem Roman Catholic i gwizdkiem na szyi przedstawit si¢ jako
trener Maxwell. Mial twarz jak zacis$nigta pies¢ i niskie, masywne ciato, ktore
sktadato si¢ zsamych mig$ni. Nosil §wiezo wyprasowane ptocienne spodnie,
a czarne sportowe buty wygladaty jak prosto ze sklepu.

Siggnal do kieszeni 1wyciggnat stoper. Andy =zauwazyl, ze dwaj
towarzyszacy mu mezczyzni majg ze sobg notatniki i dlugopisy.

— Dobra, chtopaki — powiedziat.

Ustawitl ich w szeregu i wyjasnit, co majg robic.

Pod jego kierunkiem chiopcy biegali sprintem, przez ptotki, potem czterysta
| osiemset metrow. Skakali tez w dal, z miejsca i z rozbiegu. Trener obserwowat
ich, od czasu do czasu mowil co§ do asystentow. Na starcie przed biegiem na tysigc
sze$éset, stojac z osmioma innymi zawodnikami, niektorymi w Szpanerskich
korkach, Andy pomyslat sobie: ,Jestem lepszy od was”. Poswiecil na trening
wigcej czasu — codzienna runda z gazetami i cate popotudnia w parku. Pracowat
wiece] 1 potrafil wiecej wytrzymac.

Nie byto wystrzatu, tylko okrzyk ,,Start!”. Na dzwiek glosu trenera Andy
wystrzelil do przodu, dajac z siebie wszystko. Czut palenie w plucach, ale od razu
wyszedl na prowadzenie inie dal go sobie odebra¢. Wygral bezapelacyjnie,
zostawiajac drugiego zawodnika daleko za soba.

Kiedy skonczyli, trener Maxwell odestat pozostatych chlopcow na tawke.



Andy czut na sobie ich wzrok, styszal pojedyncze stowa, w tym swoje imi¢. Trener
przywotat go ipotozyt mu reke na ramieniu, w taki sam sposob, w jaki ojciec
Ryana Petermana robit to ze swoim synem.

—Masz talent— powiedzial. Zacigta twarz rozluznita si¢ w krotkim
usmiechu. — Za wczesnie, zeby okres-li¢, jak duzy, ale jest. Czy mama albo tata
kiedykolwiek biegali?

— Koszykoéwka — odpart Andy. Serce mu rosto. Talent. Ciekawe, czy tata tez
to czul, to szczgScie, jakby potknat stonce, wktadajac na zakonczenie meczu do
kosza trzy punkty na wage zwycigstwa albo moze zabierajac pitke
przeciwnikowi. — Tata grat w kosza.

Trener klasngl w dtonie, uciszajac chlopcow. Siedzieli w pierwszym rzedzie
krzesetek, jeden przy drugim, stuchajac uwaznie.

— Czeka was ci¢zka praca, ci¢zsza, niz jesteScie sobie w stanie wyobrazi¢ —
rozpoczat. — Sprint, okrazenia, bieg do upadlego, podnoszenie ci¢zarow,
krokodylki, przysiady, wypady i pajacyki, az bedziecie zalowacé, ze si¢ urodziliscie.
To nie baseball ani koszykowka. Tu nie bedzie meczu — powiedziat pogardliwie,
ajego zacigta twarz zacig¢la si¢ jeszcze bardziej przy tym znienawidzonym
stowie. — Nie bedzie gry, pitki, druzyny, punktéw 1 innych zastepnikow. I zadnych
cheerleaderek w mini. Nie bedzie muzyki ani fantastycznych rzutow, jestescie
tylko wy, bieznia i zegar. To najprostsze, co moze by¢, najprostsze i najtrudniejsze.
Nie kazdy si¢ do tego nadaje. Chtopcy si¢ nudzg. Mgcza. Nie chce im si¢ poswigcic
czasu, zeby zbudowa¢ FUNDAMENT, ktéry jest KLUCZEM do SUKCESU.

Andy pokiwal gtowa. Nie zalezatlo mu na druzynach i cheerleaderkach, nie
przeszkadzato, ze wszystko to majg pitkarze i koszykarze. Wyniki, bramki i medale
zajmowaty odlegle drugie miejsce za radoscig, ktorg czul, gdy biegt, i1za tym
przekonaniem, ze znajduje si¢ dokladnie tam, gdzie powinien, a wszelkie
zmartwienia znikaja, gdy tylko czuje ziemi¢ pod stopami, ruch powietrza na skorze
I mknie tak, jakby sam czas musial si¢ spieszy¢, zeby go dogonic.

—Jesli wlozycie wto WYSILEK, bedziecie mie¢ WYNIKI — perorowat
Maxwell, jego czerwona twarz robita si¢ jeszcze czerwiensza, a Z Ust wydobywaty
si¢ malenkie kropelki $liny. — Jestescie gotowi na ci¢zka prace? — zapytat na
koniec, i wszyscy, wraz z Andym, wykrzyczeli jakas$ form¢ potwierdzenia.

W zimie biegal w hali, wiosng na stadionie. Do konca pierwszej klasy miat
rekord stanowy na tysiac sze$éset metrow w klasyfikacji szkot katolickich
I Swieckich 1 po raz pierwszy reprezentowat swoj region. Dalej biegat z gazetami,
ale zmienit tras¢ na dtuzsza, lepiej ptatng. Zaczat skrupulatnie zapisywaé wszystkie
treningi — co z czasem stato si¢ nawykiem i zostalo mu na cate zycie — kazdy
wypad, kazdy przysiad i kazde okrazenie boiska. Po szkole szedt do biblioteki przy
Dziewigtnastej i Vine, szukal ksigzek o bieganiu i czytat je tak dlugo, az mogt
recytowac z pamieci cate ich fragmenty. Dowiedziat si¢ o Rogerze Bannisterze,



ktory dokonal wedlug naukowcoéw niemozliwego, bo przebiegt tysigc szesSéset
metrow w czasie ponizej czterech minut, o Jimie Ryunie, ktory w szes¢dziesigtym
czwartym powtdrzytl ten wyczyn, bedac jeszcze uczniem, i 0 Paavo Nurmim,
Latajacym Finie, ktory pozostal niepokonany przez sto dwadziesScia jeden
wyscigdw. Przeczytal rowniez o Billu Rodgersie, ktory wygral cztery maratony
bostonskie, o maratonczyku Franku Shorterze, ktory wraz ze zdobyciem ztotego
medalu na olimpiadzie w siedemdziesigtym drugim rozpoczat w Ameryce boom na
bieganie, i 0 Alberto Salazarze, ktory jako dwudziestolatek pobiegt tak szybko
w Falmouth Road Race, ze temperatura jego ciata osiggneta ponad czterdziesci
jeden stopni Celsjusza i na met¢ wezwano ksiedza, by mogl mu udzieli¢ ostatniego
namaszczenia. Salazara lubit najbardziej, Salazara i Steve’a Prefontaine’a, ktory
zawsze biegt pierwszy, jak Andy, 1 byl gwiazda szkolnej druzyny, a kiedy$ nawet
rekordzista w siedmiu konkurencjach, od dwoch do dziesigciu kilometrow, i nigdy
na swoich dystansach nie przegrat zadnych zawodoéw uczelnianych.

Andy, zanim skonczyl szesnascie lat, postawil sobie trzy cele: Pojdzie na
Uniwersytet Stanu Oregon, jak Steve Prefontaine. Wezmie udzial w olimpiadzie.
Zarobi tyle pieniedzy, zeby starczyto na wszystko, czego chcieli on i mama, tak
zeby nie musieli si¢ juz o nic martwic.



Rachel
1993

— Bedzie super — powiedzialam do mojej najlepszej przyjaciotki, Marissy
Feldman. Zamkng¢tam btyszczyk do ust o smaku gumy balonowej, wrzucitam go do
torby iztozylam razem jej drewniane uchwyty. SiedzialySmy, wraz
Z dwudziestoma innymi czlonkami grupy mlodziezowej, przy synagodze Beth Am,
w autokarze, ktory widzl nas do Atlanty, gdzie mieliSmy spgdzi¢ pierwszy miesiac
wakacji — spa¢ w akademikach, jes¢ positki w stotdowce studenckiej i budowaé
domy w ubogiej dzielnicy, pod skrzydtami organizacji charytatywnej Home Free.

Rodzice po raz pierwszy pozwolili mi wyjecha¢ z domu na dluzej niz jedna
noc u kolezanki, i to dopiero po miesigcach btagan, telefonie od rabina Silvera oraz
specjalnej wizycie u kardiologa.

— Moze jecha¢ — oznajmita pani doktor Karen, w ktorej wtosach jaki$§ czas
wczesniej zaczely sie juz pojawiac srebrne nitki.

SiedzieliSmy z rodzicami w jej gabinecie, pani doktor za swoim biurkiem —
prawdziwy antyk — na ktorym pigtrzyly si¢ kartoteki, lezata lornetka oraz dziennik
obserwacji ptakow. ,,Wiekszos¢ lekarzy gra w golfa” — powiedziata mi kiedys. ,,Ja
zbieram ptaki. To duzo mniej stresujace”.

— Musi uwazac¢ — ostrzegta rodzicow, ktorzy siedzieli razem, trzymajac si¢ za
rece. — Jak wiemy, jest to stan chroniczny ijuz si¢ nie zmieni. Ale operacje
przebiegly bardzo pomyslnie i daty oczekiwany efekt. W zasadzie Rachel ma
normalne serce. — Pochylila si¢, patrzac na mnie z usmiechem. — Niech wigc begdzie
normalng nastolatkg. Wiem, ze dla rodzicoOw to nietatwe, ale sprobujcie pozwolié
jej rozwing¢ skrzydta.

Oczywiscie rozwiniecie moich skrzydel to ostatnia rzecz, jakiej zyczytaby
sobie mama, ale ja btagatam i wrzeszczatam, a w koncu zagrozitam, ze uciekne,
jesli nie podpiszg zgody na wyjazd. No 1iudalo si¢. Jechalam na wakacje,
podziwiajac krajobraz, ktory, w miar¢ jak posuwaliSmy si¢ na wschod, stawat sie
coraz bardziej zielony.

Ustawitam oparcie fotela i dotkngtam wlosow, by sprawdzi¢, czy opaska jest
na miejscu iczy otaczajace twarz fale nadal ja otaczaja, anie skrecily si¢
przypadkiem buntowniczo. Po katastrofalnej bat micwie bytam przekonana, ze jesli
nie poczyni¢ natychmiastowych krokéw naprawczych, moje Zycie towarzyskie
bedzie skonczone i przyjaciele mnie po prostu opuszczyg. Przez calg impreze
I potem jeszcze przez kolejny miesiagc nie tyle moéwitam mamie, ze jest
nienormalna, ile sugerowatam dobitnie, ze zdecydowanie przesadza, ze wcale nie
jestem taka chora, a teraz ciesze sie pehig sit. ,,Zaluje po prostu, ze zrezygnowata
z pracy” — thumaczytam, a Marissa, Kelsey, Kara i Britt kiwaty gtowami, by¢ moze
mys$lac o wlasnych matkach. Mama Marissy byla prawnikiem, wiecznie poza



domem, mama Kelsey uczyta plastyki, ale tylko dlatego, ze nie byla w stanie
znalez¢ galerii, ktora zgodzilaby si¢ sprzedawac jej rzezby linowe, ktore tworzyta
W pokoju gos$cinnym, nazywajac go studiem, a mama Britt, jak moja, kiedy$
pracowata, ale teraz prowadzila dom izajmowala si¢ dzie¢mi, oczywiscie
przesadzajac.

Marissa uniosta swojego gatorade’a, zaprawionego przed wyjazdem wodka.

— Za nowe ciacha! — wzniosta toast, pociagneta tyk ipodala mi butelke.
Starszy brat Marissy, student Uniwersytetu Stanu Floryda, za oburzajaco wysoka
optatg dziesi¢gciu dolarow kupowal nam drinki brzoskwiniowe 1 likiery o tak
ekscytujacych nazwach jak Pikantna Malinka czy Ale Melon, ostatnio jednak
przerzucity$my si¢ na wodke, bo uznatySmy, ze jest bardziej wyrafinowana niz
jakie$ dziecinne drinki, ktdére jednak, jak podejrzewam, obydwie wolaly$Smy.

Wychylitam tyk, usitujac si¢ nie skrzywié, po czym, gdy alkohol sptynat
dalej i serce jakby dostato czkawki, staratam si¢ tym nie przejmowaé. Zachowywac
si¢ jak beztroska, uSmiechnigta dziewczyna, ktorej jedynym doswiadczeniem
sSmierci byl pogrzeb dziadka lub babci albo utrata ukochanego zwierzaka.
Udowodnic to sobie byto o wiele trudniej. A stuzyli do tego chtopcy.

Najpierw byl Jason Friedlander, ktory poprosit mnie do tanca na mojej bat
micwie, a potem, przed ceremonig zapalenia §wiec, zaprowadzit mnie do puste;j sali
I pocatowat. Szok. Jego dlonie na moich ramionach, twarz tuz przy mojej twarzy,
oddech w moich ustach. Kiedy probowat wlozy¢ mi r¢gke pod bluzke, by zbadac
niedawno zabiustonoszowany teren, odepchnetam go, bo nie chciatam, zeby trafit
na niero6wng lini¢ blizny.

— Co jest?! — zawotal. Oddychat ci¢zko, a przed oczami zafalowaty mi jego
brazowe wlosy, ktore zresztg okazaly si¢ zadziwiajaco migkkie. — Nie podobam ci
si¢?

Prawde¢ méwigc, do tamtej chwili nie poswigcitam Jasonowi ani jednej mysli
I nie miatam o nim Zadnego zdania. Po tym wydarzeniu jednak nie mogtam skupic¢
si¢ na niczym innym. Twarz, ktora wczesniej wydawata si¢ banalna, a moze nawet
z lekka ghlupkowata, teraz okazata si¢ przystojna. Dlonie, usta, pewno$C siebie,
zjaka mnie dotykat— wszystko razem przyprawialo o zawrot glowy.
Najwazniejsze jednak, ze cala ta sytuacja, to, ze si¢ za mng uganial, przekonata
s10dmg klase, 1z faktycznie jestem najnormalniejszg dziewczyng na Swiecie.

Kiedy dojezdzalismy do domu — mama wciaz we tzach, przepraszajac za cate
zamieszanie, tata powazny 1 lekko zirytowany, mitygujacy mame (,,Juz dobrze,
Helen, uspokdj si¢”), 1 mgj brat Jonah przewracajacy oczami, z wystajacym mu
z kieszeni marynarki jointem — myslatam tylko o Jasonie. Czy od dawna mu si¢
podobam? Co zwroécito jego uwage: wlosy, oczy, usmiech? Czy uwaza, ze jestem
tadna? Czy to znaczy, ze jest juz moim chtopakiem?

Czutam si¢ tak, jakby kto$ poprawit mi skoére, dopasowat ja, tu ujat, tam



dodat 1 wprawnie zszyt — wreszcie lezala jak ulal, a kazdy jej centymetr mrowit
nowo nabytg Swiadomoscig. Nie jestem zepsuta ani potamana, lecz cata i zdrowa.
P6znym wieczorem, gdy ogladatam si¢ naga w tazience, zakrywajac blizne
recznikiem, my$latam o Jasonie. Ze widzi mnie wlaénie taka — widzi ptaski brzuch,
waskie stopy o wysokim podbiciu, dluga szyje, ksztatt piersi. Moze nigdy nie bede
najpickniejsza dziewczyng ani tg z najmniej skomplikowang przeszioscia, ale jesli
nadawatam si¢ na czyja$ dziewczyng, jesli podobatam si¢ chtopcom, to znaczyto,
ze jestem normalna, tak samo jak Kelsey, Britt i cata reszta.

,No to opowiadaj” — zachgcatam Jasona, ktory pochwalil si¢ awansem
druzyny do ¢wieréfinaléw matej ligi, gdy jego mama wiozta nas do Multikina na
Edwarda Nozycorekiego.

,INo to opowiadaj” — zachg¢catam rok podzniej Scotta, ktérego rodzice byli
w trakcie rozwodu, atata wyniost sie do jednopokojowego domeczku na Casey
Key w poblizu Sarasoty.

Po Scotcie byt Derek, grat kapitana Haka w naszym szkolnym musicalu. Po
przedstawieniu namowilam go, zeby zachowal hak, wtedy, jadac na pizze,
bedziemy mogli parkowac¢ na miejscach dla niepelnosprawnych. Ludzie zaczeliby
na nas wrzeszcze¢, wypomina¢ brak wrazliwosci, a wtedy Derek machnatby im
przed oczami swoim hakiem, u$miechajac si¢ zatosnie i dzielnie zarazem, a oni
speszyliby si¢ 1 rzucili przepraszac.

Potem nastat Anand, w trakcie spektaklu odpowiadal za os$wietlenie
I pocieszal mnie po Dereku, kiedy ten zaczat chodzi¢ z Jill Pappano, ktora grata
tygrysice Lily.

W drugiej klasie Ananda zastgpit Troy, tenisista o0 zgrabnych tydkach
I picknie uksztaltowanych ramionach, ktory jednak, jak si¢ wkrotce okazato,
niewiele miat do powiedzenia, cho¢ byl najwytrwalszym z moich chtopakéw
I zawsze probowal wsungé mi reke pod to, co wlasnie miatam na sobie, na gorze
czy na dole, albo staral si¢ wcisnag¢ mojg dton miedzy swoje nogi. ,,Zobacz, co ze
mng robisz” — mawiat przy tej okazji.

Wiedziatam, o co mu chodzi. Wtedy dziewczyny zaczynaly juz z chlopakami
na serio. Marissa poszta na catos¢, z tym ze oboje byli pijani, wigc twierdzita, ze to
si¢ nie liczy, Britt natomiast zrobila swojemu loda, cho¢ nigdy nie zobaczytySmy
kolesia na oczy, podobno chodzit do liceum Duke’a, a Britt poznata go rzekomo na
plazy podczas ferii wiosennych. Tak naprawde seks mnie przerazat. Cate zycie
musialam uwaza¢ na swoje cialo, nie biega¢ zbyt szybko, nie zgrzaé sie,
przyjmowaé witaminy, dba¢ o nawodnienie i my¢ rgce az do bolu, bo wiedziatam,
ze z moim ostabionym uktadem odpornosciowym mogg ztapa¢ byle przezigbienie,
ktore przerodzi si¢ w grype, a ta w zapalenie ptuc, i znow wyladuje w szpitalu.

Seks oznaczat brak kontroli, przeciwienstwo ostroznosci. Oznaczat pojscie
na zywiol. A jesli nie potrafie? Albo jeszcze gorzej: jesli potrafig, zrobi¢ to 1 co§ mi



si¢ stanie?

Nie byl to temat do rozmowy z moja kardiolog, kochang doktor Karen, z jej
chusteczkami zdobionymi monogramem, ktére trzymata w kieszeni dla
potrzebujacych, ikrotko obcietymi, kreconymi wilosami, ktoérych nigdy nie
uktadata. Zajmowala si¢ mng od dziecka, wigc nie mogtam jej zapytac, co by si¢
stalo z moim sercem, gdybym to zrobita, a juz na pewno nie miatam zamiaru gadac
0 tym z mamg. Kiedy skonczytam szesnascie lat, pewnego dnia zapukata do mnie.
Otworzytam. Stata ubrana w jasnoszare Iniane spodnie i brzoskwiniowg jedwabna
bluzke, do ktorej przypicta identyfikator. Niedawno zaczelta znow prace
w bibliotece, tym razem jako wolontariusz, trzy razy w tygodniu. Mama nie byla
pickna, ale catkiem tadna, miata jasng cere, piegi 1 migkkie, jasnobrgzowe wilosy
oraz okragle brazowe oczy, zawsze jakby lekko zdziwione, jak gdyby wiasnie ktos
ja podszedt 1 uszczypnat w posladek.

— Co jest? — zapytalam. Byl pigtkowy wieczor i planowatam wybraé si¢ ze
znajomymi na plazg.

Nic nie méwiac, weszla 1 przycupneta na brzegu t6zka, jakby nie chciala si¢
rozgosci¢. Zalozyta noge na noge, pobawila si¢ pierscionkami, a potem palneta
sztywniacka mowke o tym, jak to ,,pod pewnymi wzgledami” jestem teraz kobieta
I ze bede dokonywac wlasnych wyborow dotyczacych swojego ciata, a ona z ojcem
maja nadzieje, ze to bedg wybory wiasciwe.

—Nie musze ci chyba moéwi¢, jakie to wazne — dodata ze smutnym
usmiechem.

Faktycznie, nie musiata. Rok wczesniej dziewczyna Jonaha zaszta z nim
w cigze. Caly weekend dzwonily telefony, rodzice mieli zmartwione miny, a zza
drzwi ich sypialni dobiegaly odglosy szeptanych kiotni. ,,Helen, nawet o tym nie
mys$l” — mowil tata. ,Bernie, uspokdj si¢” — odpowiadala mama. Punkt
kulminacyjny nastapil w niedzielny wieczor, byli rodzice, Jonah z dziewczynag i jej
rodzice. No 1ija, przyczajona na polpictrze, skad wszystko styszatam.
W poniedzialek rano Greta poszia do lekarza. Jonah jej nie towarzyszyl, a do konca
tygodnia ze sobg zerwali. Tyle wiedziatam o seksie — ze mogt by¢ fajny, ale mogh
tez sprowadzi¢ klopoty, zniszczy¢ zwigzek, przynies¢ wstyd rodzicom i w ogodle
powodowac roznego rodzaju katastrofy.

Prébowatam masturbacji. Marissa twierdzita, ze zaczeta w wieku lat
dwunastu, ibardzo polecata, araz nawet, kiedy wypilySmy trzy butelki napoju
alkoholowego na bazie wina, zaproponowala nam pokaz. Ale moje proby,
podejmowane raczej bez przekonania, okazaty si¢ porazkami. Mimo przeczytania
dziesigtek scen mitosnych i zobaczenia co najmniej takiej samej ich liczby
w filmach, trudno mi byto sobie wyobrazi¢, co wlasciwie powinnam czué. Tak
wigc samotne usitowania zakonczyly si¢ bolem w nadgarstku i samopoczuciem
podobnym do napigcia przedmiesigczkowego. Wielkie nic, my$latam, odwracajac



si¢ na bok. A moze to wszystko ktamstwo, ktore ludzie wymyslili, zeby ksigzki
| filmy si¢ sprzedawaty?

Bytam jednak taka samg romantyczka jak kazda nastolatka. Stuchatam
w kétko UB40 (I Can’t Help) Falling in Love with You, az tata zawotat z dotu:
,Wystarczy juz!”. Pragnetam mitosci, wielkiej mitosci, o jakiej pisza piosenki
I robig filmy. Chciatam by¢ centrum $wiata jakiego$ chtopaka, jedynym, o czym
potrafitby mysle¢. Chcialam by¢ dla kogo§ w ten sposéb wazna.

— Hej! — Marissa dzgn¢ta mnie tokciem i podata butelkg. Spojrzatam na
przyzwoitki z przodu autokaru, wzietam tyk, rozkoszujac si¢ ciepetkiem w zotadku,
a przy okazji mysla, ze tami¢ przepisy, wiec jestem niegrzeczng dziewczynka...
czyli dziewczynka normalna.

Kierowca wlaczyt Powrot do przysztosci, co wszyscy zignorowali, bo albo
gadali, albo pociagali z butelek, niekoniecznie z wodg, albo palili w toalecie, nie
zwazajac na zakaz. Rabin Silver siedzial z przodu pograzony w rozmowie z mama
Melissy Nasser — chyba o lzraelu, bo to ulubiony temat rabina. Z tylu natomiast
kilka par si¢ migdalito. Wlasnie Patti Cohen usiadla na kolanach Larry’ego
Mendelsohna, a ten zaczat jej pod bluzka masowac plecy. Patrzytam przez chwilg,
jak wpycha swoj jezyk do jej ust, a potem go z nich wyciaga.

— Chyba wiem, jak wyglada Larry, gdy probuje przetka¢ muszlg.

— Obrzydliwe — pisnat wysoki glos za nami.

Marissa wsuneta zaprawionego alkoholem gatorade’a do torby marki Gap
I zerkneta przez ramig. Bethie Botts usmiechneta si¢ szeroko i nijako.

— Glos z innej planety — szepngtam i obie przewrdcity$Smy oczami.

W kazdym liceum panuje hierarchia. I kto§ musi sta¢ na samym jej koncu,
kto§, okim nawet najwigksze kujony ztradzikiem, najwicksze ciamajdy
towarzyskie i niefartownie ukrywajacy si¢ homoseksualisci mogg powiedzieé:
,,O matko kochana”. W naszym przypadku, odkad pamigtam, t¢ pozycje zajmowata
Bethie Botts, znana réwniez jako Wielka Bethie albo Klucha. Bethie byta
rzeczywiscie bardzo gruba, dlatego nikt nie chciat z nig siedzie¢ — po prostu nie
byto miejsca. Jej wielkie uda rozpychaty szwy teoretycznie luznych nylonowych
spodni (dzinsy nie wchodzity w gre), thuszcz na brzuchu, piersiach i ramionach
wylewat si¢ na wszystkie strony, zajmujgc rowniez czg$¢ przestrzeni sgsiada.

Twarz Bethie byla szeroka i okragla jak talerz, do tego tlusta i pokryta
zgrupowaniami zaskérnikdw 1 pryszczy w roznych stadiach rozwoju. Brazowe,
cienkie wlosy zwisaly smutno na ramiona. Nosila zwykle wzorzyste swetry
w romby w bardzo nietwarzowych kolorach, buty jak dla babci, szerokie i biate,
bez tak dobrze widzianego logo Nike, ewentualnie mniej popularnych, ale
akceptowalnych trzech paskow Adidasa. Patrzyla na §wiat niecieckawym wzrokiem,
takim bez wyrazu, akiedy si¢ odzywata, prezentowalta odpychajacy usmieszek.
Obgryzata paznokcie, skorki miata poobrywane, czesto do krwi. Chodzac po



szkole, kiwata si¢ jak kaczka, powldczac nylonowymi pantalonami i nie
zatrzymujac na nikim spojrzenia, a do tego u§miechata si¢ z wyzszoscia.

No iten zapach— okropny, spowijajacy ja od stop do glow, tworzyl cos
w rodzaju jej osobistej strefy klimatycznej. W szkole podstawowej byly to nuty
moczu potaczone z niemytym cialem i nies§wiezym ubraniem. Kiedy podrosta, odor
moczu zostal zastgpiony przez ostry, az piekacy zapach jej ciata, smrodek, ktory
byt jak pogoda u Marka Twaina — wszyscy narzekaja, ale nikt nic nie zrobi. Cho¢
w przypadku Bethie jednak niektorzy probowali reagowaé. Zyczliwi nauczyciele
brali ja na bok, proponujac antyperspirant, dezodorant lub mydto. Mniej taktowni
koledzy, jak Mikey Henderson czy Joel Marx, zagadywali czasami: ,,Matko, Botts,
idZz wez prysznic, bo $mierdzisz!”. Raz w grudniu, gdy rabin Silver obdarowat nas
drobnymi prezentami z okazji Chanuki, Bethie otrzymata zestaw mydetek i probek
perfum. Zadna ztych inicjatyw nie zadzialala — ani prezenty, ani obraZliwe
odzywki. Bethie pozostala niewzruszona. Nigdy tez nie wydawala si¢ urazona. Ale
tez nigdy nie zapachniata lepie;.

— O co tu chodzi? — pytata Marissa, gdy mingt pierwszy tydzien w liceum.
Przyszta z innej podstawOwki 1 nie orientowata si¢ w sytuacji. SiedziatySmy razem
I szybko si¢ zaprzyjaznity$my. — Jest opdzniona czy co?

Pokrecitam glowa.

—Nie jest op6zniona, tylko dziwna. I zawsze taka byta. Jak Stonehenge,
tylko bardziej $mierdzi. I nigdy si¢ nie zmienia.

Sprawy wygladatyby inaczej, gdyby Bethie byla mita, gdyby o siebie trochg
zadbala, podjeta jaki§ wysitek. Przeciez w Clearview mieliSmy tez inne grube
dzieci, kilkoro z problemami skérnymi i w tanich ciuchach, ajednak znalazty
przyjaciot i sensowne miejsce podczas przerwy na lunch. Bethie jednak do nich nie
nalezala, bo aktywnie zniechecata do siebie bliznich. Kiedy kto$ zagajat rozmowe,
albo milczata, albo odpowiadata nie na temat, albo wprost bezczelnie.

— Co czytasz? — zapytata jg Marissa pierwszego dnia w klasie.

Bethie wykrzywila si¢ durnowato, jak to ona.

— Ksigzke — odparta zupelnie do niej niepasujgcym stodkim dziewczecym
glosikiem.

Marissa spojrzala na mnie, zeby si¢ przekonac, czy to drwina. Wzruszylam
ramionami. Z Bethie nigdy nie wiadomo.

O szostej autokar zajechat pod KFC. UsiedliSmy przy stolikach po trzy,
cztery osoby, i tylko Bethie siedziata sama, az rabin Silver zajal miejsce naprzeciw
niej. Potem w autokarze dokonczylySmy naszego gatorade’a. Opartam glowe
0 szybe, a Marissa zaczeta czytaé Co sie wydarzyto w Madison County, czyli hit
minionej wiosny.

— Postuchaj tego — powiedziala i przeczytata na glos: — ,,Lampart wziat ja
ZNOWU |1 Znowu, i jeszcze raz. Przypominalo jej to podmuchy wiatru nad prerig i,



wijgc si¢ pod nim, czuta si¢ jak westalka niesiona tymi podmuchami ku stodkim,
uleglym ogniom, znaczgcym fagodny obty ksztatt zapomnienia™.

—Jak rany — jekne¢tam. — Btagam ci¢. Lampart jak podmuch wiatru? Przeciez
one sg futrzaste i cigzkie? A ognie? Ulegle?

— Cicho! — rzucita Marissa i kontynuowata. — ,,Juz wiem, po co znalaztem si¢
akurat teraz na tej wtasnie planecie, Francesco. Nie po to, zeby podrozowac¢ albo
robi¢ zdjecia, lecz po to, zeby ci¢ kochaé. Jaki§ czas spadatem ze wspaniatego
miejsca na wysokosciach, a byto to o wiele dawniej, niz licze sobie lat. I od samego
poczatku spadatem ku tobie”.

Zrobitam z ust dziobek i wydatam z siebie $wist, nasladujac bombe lecaca do
ziemi.

— Spada¢ od poczatku. Ladowanie musi bole¢.

— Bratas pod uwage ewentualno$¢, ze w tych wszystkich szpitalach, zamiast
naprawi¢ ci to serce, lekarze niechcacy je usuneli? — zapytata Marissa, wyciagajac
z torby blyszczyk, by po raz kolejny przeciggna¢ usta jaskrawym rézem.

Autokar jeknal 1 wszedl w zakret, a potem wspiat sie stromg drogg wiodaca
ku migkkim zielonym trawnikom i budynkom z biatej cegly. Uniwersytet Emory.
Wysiedlismy, zabraliSmy torby, walizki 1 §piwory, ktore kierowca wystawil na
chodnik, i poszli$my za rabinem do auli.

— Licze, ze nie kaza nam nosi¢ kaskow — wyrazila nadziej¢ Marissa,
dotykajac swojej Swiezej trwatej. — Wystarczajaco trudne bylo znalezienie
twarzowych ogrodniczek.

— Bezpieczenstwo przede wszystkim — odpartam z lekkim niepokojem.

Wypehiajac formularz na ten wyjazd, rodzice zapisali calg stron¢ o mojej
chorobie, ale co, jesli zarzadzajacy robotami jej nie przeczyta ikazg mi nosié¢
cigzary? Poprawilam wlosy 1 postanowilam zrobi¢ to, co zwykle w takich
sytuacjach, czyli powiedzie¢, ze mam okres, iposiedzie¢ w cieniu gdzie§ na
taweczce. Spakowalam walkmana oraz Wichrowe Wzgorza, atakze egzemplarz
,People”, ktory podebratam wprost ze skrzynki — na oktadce Mariah Carey w dniu
slubu. Nawet jesli skoncze na tawce, nie bede si¢ nudzila.

Marissa wycelowata do kosza, nie trafita jednak 1 butelka po gatorade spadta
na chodnik. Przyjacidtka szta juz dalej, wigc nie zauwazyla tego. Westchnetam
I podniostam butelke. Kiedy si¢ odwracatam, spostrzeg-tam chtopaka. Przygladat
mi si¢. Mial szerokie ramiona, bardzo biate z¢by 1 krétkie brazowe wtosy. Nie gapit
si¢ jak to zwykle chlopcy, tylko patrzyt, jakby mnie rozpoznat, a najdziwniejsze
bylo to, ze 1 ja odniostam wrazenie, ze skad$§ go znam.

— Chodz juz, Rachel! — zawotat rabin, wigc pobieg-tam do auli.

Wesztam akurat w momencie, gdy na srodku stangta platynowa blondynka
w $rednim wieku z fryzurg baleriny. Uniosta dton, proszac o uwage.

— Nazywam si¢ Darcy Edelman i jestem dyrektorem miejscowej sekcji Home



Free. Chce wam wszystkim podzigkowa¢ za to, ze do nas przyjechaliscie —
powiedziata. — Bardzo prosze¢ podchodzi¢ po identyfikatory. Ich kolor wskazuje
grupe, do ktorej zostaliscie przydzieleni.

Moj mial niebieski otok. Taki sam jak chtopaka, ktory mi si¢ przygladat.
Wysoki, ale nie zbyt wysoki, szczupty, ale nie chudy, z widocznie zarysowanymi
mi¢$niami ramion 1 klatki piersiowej pod zwyklym niebieskim T-shirtem. Pociaggla
twarz z wysokim czotem, brazowymi oczami, prostymi, gestymi brwiami i dotkiem
w podbrodku. Mimo krétkiego strzyzenia miat wyraznie krgcone wilosy 1 pickne
usta, petne 1 leciutko wydgte, jakby chciat kogo§ pocatowaé. Zauwazytam, ze nie
nosi aparatu... ale za to wpatruje si¢ w moj identyfikator.

— Rachel? — zapytal mitym, glebokim gltosem.

— Tylko mi nie moéw, ze tez masz tak na imi¢. — USmiechnetam si¢ do niego,
myslac jednoczesnie, ze Marissa bgdzie ze mnie dumna: wreszcie zwrocit na mnie
uwagg jaki$ przystojniak.

— Rachel Blum — powiedziat. Popatrzyt na identyfikator, potem na mnie. —
Bytas kiedys$ w szpitalu w Miami? W szpitalu dziecigcym?

Przyjrzatlam mu si¢ uwaznie;.

— Tak. Ale tylko p6t zycia. A co?

Usmiechnat si¢, btyskajac $niezng bielg zgbow.

— Opowiedziatas mi bajke.

Gapitam si¢ na niego iczutam, jakby stanelo mi serce, jakby S$wiatta
przyciemniono, a na sali zapadta cisza.

— NapisateS do mnie — stwierdzitam, probujac jako§ potaczy¢ tego
przystojniaka z dzieckiem z izby przyj¢¢ — a ja ci odpisatam, ale mdj list wrocit po
kilku dniach.

To byta prawda, napisalam do Andy’ego, by zapytaé, czy reka rzeczywiscie
byla ztamana iczy przed wyjazdem poszedt jeszcze nad ocean, iczy koledzy
podpisali mu si¢ na gipsie, ale moj list, do ktorego tak si¢ przyktadatam, tydzien
pozniej wrocit z adnotacjg adresat nieznany.

Zmarszczyt brwi ispuscit wzrok, wpatrujac si¢ w swoje bialo-niebieskie
adidasy Nike, do biegania, ale nie te z systemem pompowania, ktore preferowali
chlopcy w mojej szkole, niezaleznie od tego, czy grali w Kosza, czy nie.

— PrzeprowadziliSmy si¢ niedlugo po powrocie.

— Naprawde? — nie dowierzatam, doszukujac si¢ w przystojniaku $ladéw
tamtego zranionego o$miolatka. Zauwazylam przy tym, Zze on czyni podobne
obserwacje. — To niesamowite!

Czutam walenie serca i z trudem tapatam oddech, podobnie jak wtedy, gdy
miatam sze$¢ lat 1 zapalenie optucnej, tylko ze tym razem to byto cudowne.

— Faktycznie — potwierdzil, lustrujac mnie ijakby nie wierzac, ze to
naprawde ja, jakbym w kazdej chwili mogta znikna¢.



| wtedy dyrektorka klasneta w dtonie.

— Jutro po $niadaniu znajdziecie swoich kierownikow 1 rozpoczniecie prace —
zakomunikowata. — A teraz porzadnie si¢ wyspijcie!

— Do zobaczenia jutro. — Usmiechngtam si¢ do Andy’ego.

— Jasne. Super.

Odchodzac, dotkngl mojego ramienia; to dotkni¢cie wniknelo bardzo
gleboko. Patrzytam za nim— na jego krotkie wlosy, opalong skorg, szerokie
ramiona i waskie biodra. Czutam si¢ jak dziewczyna z filmu, ktora po wielu
przejs$ciach 1 probach w koncu dostrzegla swoja nagrode.

Nastgpnego dnia siedziatam juz w autokarze, gdy on ze swoimi kolegami
dopiero wchodzit. Z daleka skingt mi gtowa. Sadzitam, Zze zwyczajnie mnie minie,
ale w ostatnim momencie usiadt obok. Pomys$latam, Zze chyba niezle wygladam.
Obudzitam si¢ wczesnie, nawet przed budzikiem, miatam wigc czas na dluzszy
prysznic, spryskanie si¢ brzoskwiniowa mgietka i nakrgcenie termolokéw. Potem
Z pigtnascie minut przegladatam wszystkie zabrane ciuchy 1w koncu
zdecydowatam si¢ na bialg bluzke z dlugim r¢kawem, najodpowiedniejsza do
spranych ogrodniczek (nawet w najwigkszej spiekocie musielismy mie¢ dlugi
rgkaw, rzekomo ze wzgledu na bezpieczenstwo). Bytam ciekawa, czy on tez si¢
zastanawial, co ubra¢ — wlozyl fioletowy T-shirt ze zlotym napisem holy cross
I dopasowane dzinsy.

— Dzien dobry — przywitatam sig.

Odwrocit sie.

— Rachel Blum. Nie Bloom przez dwa ,,0”, tylko przez ,,u”.

Kiedy si¢ usmiechnat, w kacikach oczu pojawity si¢ zmarszczki.

Zalata mnie rado$¢. Pamigtat.

— Coz, widze, ze przez ostatnie osiem lat bez przerwy o mnie myslates.

— Od czasu do czasu robitem sobie przerwe. Egzaminy wstepne i takie tam.

To dato mi wymoéwke, zeby mu wlepi¢ niby-kuksafca w ramie, ktore
okazato si¢ tak solidne, na jakie wygladato.

— Nie ktam. Zatozg si¢, ze myslates o mnie nawet na egzaminach. Na pewno
zadna inna dziewczyna nie potrafitaby opowiedzie¢ Jasia i Malgosi tak jak ja.

Pokrecit glowa z ledwie dostrzegalnym u$§miechem, jednoczesnie Sciggajac
brwi.

— Masz bardzo wysokie mniemanie o sobie.

— Wecale nie, ale potrafi¢ rozpoznac u faceta obsesje.

Wyciagnat w przej$ciu swoje dhugie nogi. Ja wyjetam z kieszeni tubke
kremu z filtrem.

— Poczestujesz si¢? — zapytatam. Pociggnal nosem.

— Brzoskwiniowy? — Wziat tubke i obrocit ja w dtoni. Zmarszczyt czoto, gdy
spostrzeglt ceng. — Jedenascie dolarow?



— Dziesig¢ dziewigcédziesiagt dziewieC.

Pokrecit glowa, udajac niedowierzanie, §ciggajac geste brwi i przymruzajac
oczy.

—Aco, uwazasz, ze nie jestem tyle warta? — Odebratam mu tubke

| wycisngtam krem. — Zawiera skladniki odzywcze odbudowujace skore.
| witaming¢ E. Ona jest wazna.
— Oczywiscie.

Patrzyt, jak wcieram krem w policzki i nos. Gdybym znata go trochg lepiej,
rozmazatabym mu resztke na twarzy, ale tylko wtartam nadmiar w wierzch swoich
dtoni.

Kiedy dotarliSmy na miejsce, wstal.

— Czas do pracy, dziesi¢¢ dziewiecdziesiagt dziewigc.

Zabral mi tubke i1 wlozyt ja z powrotem do kieszonki moich ogrodniczek.
Wysiadtam zaraz za nim.

Naszym kierownikiem okazala si¢ mioda kobieta o imieniu Alex, ktoéra
postanowita zrobi¢ sobie rok przerwy po licencjacie i popracowa¢ dla Home Free.
Wprowadzita nas w temat, opowiedziala ogolnie o dzielnicy, pokazata zdjecia
rodziny, ktora bedzie mieszka¢ w ,naszym” domu, apotem wyjasnila, ze
oczywiscie w tydzien nie zbudujemy catego budynku.

— Wigkszo$¢ prac zostanie wykonana przez fachowcow, 1 tak by¢ powinno —
thumaczyta. — Natomiast naszym zadaniem jest przygotowanie frontu roboét, zeby
oni mogli od razu przystapi¢ do pracy.

Przygotowanie frontu robdt polegato na uprzatnigciu mnostwa S$mieci,
posegregowaniu wkretow 1 Srubek, przeniesieniu drewna i workdw z cementem
zZ cigzaréwki na plac budowy oraz na zbieraniu stert darowanych ubran i1 sprzetéw
kuchennych. Mialam nadzieje, ze oboje z Andym zostaniemy przydzieleni do
sortowania $rub, lecz Alex data nam po ogromnym worku ipo parze rgkawic
roboczych, oznajmiajagc tym samym, ze pierwszy dzien wakacji spedze na
zbieraniu $mieci. Kiedy nasza kierowniczka oznajmita, ze mozemy i8¢, stangtam
blisko Andy’ego, wiec zupelnie naturalnie poszlismy w tym samym kierunku.

Bytam przyzwyczajona do florydzkiego upatu i wilgotnosci, ale w domu
przynajmniej wszystko pachniato czystoscig i mozna byto wdycha¢ stona, morska
bryze. Tego bezwietrznego ranka niebo bylo tak jasnoniebieskie, ze az biale,
a powietrze tak geste, ze wydawalo si¢ osiada¢ na skorze, $mierdzialo spalinami.
Zachwaszczony teren trzeba bylo oczysci¢ z potluczonego szkta, styropianowych
pojemnikow po fast foodach i sporadycznych psich kup.

Andy pochylit si¢, by podnie$¢ dwie garscie starych gazet, podczas gdy ja
ostroznie ujgtam kubek po kawie, trzymajac go miedzy kciukiem i palcem
wskazujacym.

— Opowiedz mi, co si¢ wydarzyto od naszego ostatniego spotkania.



— Wszystko? — Zbieral whasnie cze¢s¢ butelki.— To moze chwile zajac.

— Przeciez mamy czas.

Patrzyl, jak w dwoch palcach podnosze skrawek gazety.

—Jesli wten sposob bedziesz zbiera¢ $mieci, to faktycznie: mamy sporo
Czasu.

— Jak to bylo z twoja reka?

Wzruszyt ramionami.

— Nie bardzo pami¢tam. Zrobili zdjecie 1 dali temblak, po jakim$ czasie
musiatlem wréci¢ po gips. — W jednej rece trzymal grabie, a w drugiej worek na
Smieci, otarl wigc czoto ramieniem. — Mama nie byta zadowolona.

Pamigtatam jego mame: chmure wlosoéw, zapach alkoholu i sposdb, w jaki
zwracala si¢ do Andy’ego — jakby byt dorosty i jakby oczekiwala, ze tak wlasnie
si¢ zachowa.

— Okej, a gdzie mieszkasz? Masz rodzenstwo? Psa, kota?

,Dziewczyne?” — dopowiedziatam w duchu i postanowitam, ze jako$ potem
przemyce to pytanie.

— Mieszkam tylko z mama, w Filadelfii.

Alex glosno klasneta w dlonie ina jej sygnat zaczelismy z Andym grabic
nieroOwny teren. Przysunelam si¢ blizej, az dotkngtam jego ramienia. Poczulam
goraco na skorze, serce mocniej mi zabito. Probowatam wymysli¢ jakis inny temat,
gdy odezwat si¢ Andy.

— Uprawiasz jaki$ sport?

Pokrecitam glowa, dotykajac klatki piersiowej 1 niewidocznej pod bluzka
blizny. Chciatam wiedzie¢, czy pami¢ta. Chcialam, zeby na mnie spojrzat — na
moja talig, nogi 1wlosy, modj najwickszy atut, ktory wszyscy zauwazali
I komplementowali.

— Lubig czyta¢ — odpartam.

Andy sie¢ skrzywil, taczac cigezkie brwi w litere ,,V”.

— Ja nie przepadam.

— Domyslitam si¢ tego — powiedziatam z uSmiechem.

— To znaczy?

—No, ztego twojego listu. Masz chyba najbardziej nieszczgsliwe pismo,
jakie w zyciu widziatam.

— Nieszczgsliwe pismo? — Usta mu drgnety. Kiedy schylat si¢, zeby zebracd
chwasty, obserwowatam rysujace si¢ pod koszulkg wypukle kregi. Czutam zapach
mydta i wypranej bawelny. — O co ci chodzi?

— Pisate$ takimi malenkimi literkami, jakby kreslenie ich sprawialo ci bol.
Jakby$§ musial placi¢ za kazda kropelke atramentu. — Sztam za nim, gdy opart
grabie o $ciang, podnidst drewno i zaniost je we wskazane przez Alex miejsce. Tez
wzietam deche 1 podreptatam za nim. — Robites$ to juz wczesniej?



— Co, wolontariat?

— Nie, budowanie domu. Wygladasz, jakbys$ si¢ na tym znat.

Naprawde. Mial szybkie ipewne ruchy, nieprzypadkowe i ptynne, co
stanowito spory kontrast zchtopcami 1 me¢zczyznami, ktoérych znatam.
Umiejetnosci domowe taty zaczynaly si¢ 1 konczyly na wymianie baterii w pilocie
do bramy garazowej, a Jonah byl tak leniwy, ze nawet jesli posiadat jakies$
wrodzone zdolnosci naprawienia zepsutej lampy czy mtynka do odpadow, to wolat
siedzie¢ w swoim pokoju.

— Mam znajomego, ktory naprawia rozne sprzety, czasami mu pomagam.

— Nasz fachowiec jest chyba zboczony.

Tak podejrzewatam. Norman mial ming winowajcy 1 zawsze trzymal rece
w kieszeniach, a raz, jak si¢ kagpalySmy z Marissg w basenie, gapit si¢ na nas.

— Moj znajomy nie jest zboczony — 0znajmit Andy i zaczat stawia¢ dhuzsze
kroki, wigc musiatam przyspieszy¢, zeby za nim nadazyc.

— Nie powiedzialam przeciez, ze jest! Nie wszyscy sg! — Odlozytam swoja
deske. — Chociaz facet, ktory czySci nam basen, tez jest dziwny.

— Masz basen?

Chyba zrobito to na nim wrazenie. Chcialam wyjasni¢, ze na naszej ulicy
kazdy ma basen i ze to nic wielkiego, ale pomys$latam, ze moze u niego jest inaczej.

Zebral z ziemi kolejng porcje drewna 1 skrzywit sig, kiedy ja podniostam
jedng deche.

— Nie mozesz wzig¢ wigcej?

— Przepraszam, ale delikatny ze mnie kwiatuszek.

— Weczoraj tachata§ z autokaru wielgachng torbe. A wlasciwie co ty tam
wpakowatas? Calg szafe?

Usitowatam sobie przypomnie¢, kiedy mogt mnie widzie¢ z torbg. Chyba
mnie $ledzit, pomys$latam, czujac zawrot glowy. Przygladat mi si¢ z ukrycia.

— Skad o tym wiesz? Sledzites mnie?

— Nie.

—Jasne, ze Sledziles — upieralam si¢. Juz wczesniej droczylam si¢
z chtopakami i rozémieszatam ich, ale pomyslalam, ze jezeli uda si¢ z Andym, to
bedzie lepsze niz wszyscy tamci razem wzigci. — Poznaje ten wzrok, widz¢ jasno,
ze pracujesz dla CIA.

Niemal si¢ us§miechnat.

— A moze tym razem ksi¢zniczka sprobuje wzig¢ dwie deski?

— Bardzo chcialabym wnie$¢ wigkszy wkiad, problem jednak w tym, Ze przy
pracy z drewnem istnieje niebezpieczenstwo wbicia si¢ drzazgi, z czego moze si¢
rozwing¢ zapalenie, a wtedy moglabym powaznie zachorowa¢ — wyjasnitam.

Podobato mi si¢, ze méwit o mnie ,ksigzniczka”, szczegdlnie ze nie dodat
,Zydowska”.



— Dlatego mamy rekawice 1 dlugie rekawy.

Uniost dton, by zademonstrowac.

— Drzazgom to nie przeszkadza. Moga dostaé sie wszedzie. — Sciszytam gtos
I dodatam ztowieszczym szeptem: — Dostownie wszedzie.

— Jeste$ nienormalna. — Pokrecit glowa.

Gdy wrocilismy do sterty drewna, pokazowo poprawitam swoje rekawice
ochronne, a Andy z namaszczeniem wlozyt mi w rece nie jedna, ale dwie deski.

— Jak sadzisz, dasz radg?

— Sprobuje — odpartam 1 wzielam gleboki oddech, usitujac uspokoié serce. —
Masz jakie$ inne hobby oprocz budownictwa?

— Biegam — oznajmit. Mial powazng ming i skupiony wzrok. — Pewnego dnia
pojade na olimpiadg.

— Naprawde? Styszalam, ze bilety sg dos¢ drogie.

— O, ty! — powiedziat zabawnym tonem reprymendy. Ale si¢ nie u§miechat.
Nie zartowal.

— A w jakiej... konkurencji bys startowat?

W szkole tez mieliSmy druzyne lekkoatletyczng, 1w ogdle wszystkie
mozliwe druzyny, lecz moi znajomi do niej nie nalezeli, wiec nigdy nie bytam ani
na treningu, ani na zadnych zawodach.

— Biegam na dlugich dystansach. Jesienig w biegach przetajowych, okoto
picciu kilometrow. Biegam tez na tysigc sze$set metrow i w sztafecie, osiemset
metréw, wiosng. Ale w college’u bede pewnie biegat na pigc 1 dziesie¢ kilometrow.

— Ja chybabym umarta, gdybym miata przebiec kilometr.

Nie ktamatam. Najdluzej w zyciu biegtam, kiedy autobus szkolny przyjechat
0 siddmej piecdziesigt i musiatam gna¢, zeby mi nie uciekl.

— Nie biegacie na wuefie?

Znéw dotknetam blizny.

— Nie pamigtasz? Jestem delikatnym kwiatuszkiem. Na wuefie co najwyzej
moge tanczyc.

Z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Jak to jest? Idziesz na studia... — zaczetam 1 zawiesitam glos.

Nawet gdyby wygrat calg te olimpiade, a potem wyjechat i wygral wojne,
wiedziatam, ze nie bede mogla z nim by¢, jesli nie pojdzie na studia. Religia, jak
podejrzewalam, tez moze stanowi¢ problem. Moja kuzynka Abby, coérka siostry
mamy, poslubita faceta o imieniu Tim, ktorego poznala na studiach. Podstuchatam
kiedy§ rozmowe mamy na jej temat przez telefon. ,Przynajmniej dzieci beda
zydami” — mowita. | jeszcze: ,,Moze on zmieni religi¢”.

No i kwestia rasy. Rodzice nigdy nie powiedzieli, Zze zycza sobie biatego
zigcia, ale pewnie dlatego, ze do glowy by im nie przyszto, iz moglabym spotykac
si¢ z nastolatkiem, ktory nie jest biaty. Nie byli rasistami, nie uzywali zakazanych



stow 1marszczyli brwi, gdy wujek Si opowiadal, dlaczego czarni sg lepsi
w sporcie, ale nie sadzg, ze znali wielu ciemnoskorych, ichyba nie byliby
zachwyceni, gdybym chciata zabra¢ Andy’ego na studniéwke. A ja juz si¢ nad tym
zastanawiatam.

— Na studiach bede biegat — potwierdzit. — Na Oregonie, mam nadziej¢. Maja
najlepsze wyposazenie itam jest teraz najlepszy trener. Jesli bede wystarczajaco
dobry, pojade na specjalny ob6z treningowy. Tam majg sponsoréw, Nike i tym
podobni, zaptaciliby mi za utrzymanie, treningi i zawody. W dwutysiecznym bede
miat dwadzie$cia trzy lata, czyli akurat, cho¢ na moim dystansie mozna biega¢ 1 po
trzydziestce. Mam wiec przed sobg olimpiady w latach dwa tysigce, dwa tysiace
cztery, osiem, a moze nawet dwanascie.

Biegacz olimpijski. Sprobowalam sobie to wyobrazi¢. Stoj¢ na trybunach,
ubrana ze smakiem i patriotycznie, w niebieskie dzinsy, bialg koronkowa bluzke,
przezroczysta, ale nie za bardzo, iz czerwong opaska we wilosach. Gdy Andy
przebiega lini¢ koncowa, nastepuje najazd kamery na mnie, ja wyskakuje
W powietrze i wyrzucam w gore rece. Powrdt na Andy’ego, ktory weigz na biezni
szuka mnie wzrokiem, ostaniajac dlonig oczy.

— No dobra, trenujesz, jedziesz na obdz, potem na olimpiade, przywozisz
zloto, twoje nazwisko wedruje na opakowania ptatkow sniadaniowych...

Andy si¢ usmiechnal.

— A dalej?

Us$miechnat si¢ szerze;.

— Trenowanie, moze. Albo znajde co$ innego, co lubi¢ robié.

— Kochani! — zawotata Alex. — Lunch!

Andy zlapal kosmyk moich wiloséw, kciukiem 1palcem wskazujacym,
I pociagngt niezwykle delikatnie, a potem puscil, tak ze kosmyk odskoczyl na
swoje miejsce, taskoczac mnie w policzek.

Bylam zbyt zaskoczona, zeby co$ powiedzie¢. Chiopcy catowali mnie juz
I dotykali, rozpinali mi stanik iprobowali wsuwaé rece w spodnie, ale nigdy
jeszcze nikt nie wykonal wobec mnie gestu tak intymnego ito tak pewnie, jak
Andy przed chwilg. Ciekawe, czy robil to juz wczesniej, czy byt to gest, ktory
doprowadzit do perfekcji, ¢wiczac go na dziesigtkach dziewczat. Miatam wrazenie,
ze nie. Wydawal si¢ spontaniczny, przeznaczony tylko dla mnie. Podobam mu sig,
pomyslalam. A moze wcale nie. Moze si¢ tylko zabawia. Jeszcze si¢ nie
pocalowaliSmy, ato bedzie moment prawdy, wtedy dowiem si¢, czy Andy jest
tylko mity dla kogo$, kogo poznat dawno temu, czy tez czuje to samo co ja.

Lunch dostalismy w brazowych papierowych torbach: kanapki, owoce,
herbatniki i butelka wody. Andy wziat dwie paczki i zaprowadzil mnie pod liche
drzewo, ktére dawato jedyny dostepny w okolicy cien.

— Szkoda, ze ten dom nie ma basenu — zauwazyt, odciggajac koszulke od



ciala w miejscu, gdzie pociemniata od potu i byta prawie czarna. Zazwyczaj nie
cierpiatam spoconych chtopakow. Kiedy Troy obejmowal mnie zaraz po meczu,
znositam to dzielnie, lecz po chwili wreczalam mu recznik. A tu nagle w ogdle mi
nie przeszkadzato, ze Andy si¢ poci. — Co robi twdj tata?

— Nieruchomosci komercyjne — odpartam z nadziejg, ze nie zada mi zbyt
wielu pytan, bo wydatoby si¢, jak niewiele wiem. Jadtam swoje jabiko,
wyobrazajac sobie, ze ptywamy razem z Andym, ja unosz¢ si¢ na wodzie i czuje
pod sobg jego dtonie.

— Nosisz bizuterig?

— Co?

Pochylit si¢ 1 opuszkami palcow dotknal mojej szyi, a potem, przez bluzke,
wypuktosci blizny. Poczutam na twarzy uderzenie gorgca. Zaczerwienitlam si¢
I uniostam glowe, jak kwiat w strong¢ stonca.

— Powinnas$ mie¢ tutaj co$ tadnego.

| spojrzat mi prosto w 0Cczy, a ja wytrzymatam ten wzrok. Nie Smiatam sige,
nie zartowatam i nie robitam min, tylko patrzytam i pozwalalam, by Andy patrzyt
na mnie.

Noc i kolejny dzien chodzitam jak we mgle, wyrywatam chwasty, nositam
deski, segregowatam uzywane naczynia 1sztucce, zawsze S$wiadoma, gdzie
doktadnie jest Andy, czujac na sobie jego wzrok albo tylko to sobie wyobrazajac.
W autobusie siedziat obok. Opowiadat o roznoszeniu gazet i o panu Sillsie.

—Jak bylem maty, wdatem si¢ kilka razy w bojke.— Pokrecit glowa. —
Prawie wyrzucili mnie ze szkoty.

— Biles si¢?

Wyciggnal zndw nogi w przejsciu.

— No wiesz, jak to jest.

— Nie, nie wiem. Dziewczyny si¢ nie bija. Plotkujemy tylko i kradniemy
sobie chlopakow.

Ciekawe, czy uwazal, ze specjalnie tak czgsto uzywam stowa ,,chlopak™.

— Raz kto§ powiedzial co$s o mojej kurtce, szczeniackie sprawy. Wyrostem
Z tego.

— Wygrates$ wtedy?

Btlysnat zebami.

— Za kazdym razem.

— Zwycigzca! — oglositam, biorgc go za reke i podnoszac ja, jak robig to
sedziowie po meczu bokserskim. Myslalam jednoczesnie o jego kurtce, z ktorej
inne dzieci si¢ $mialy.

W klimatyzowanym autokarze byto cudownie po caltym dniu w lepigcym
gorgcu. SiedzieliSmy, nie rozmawiajac zbyt duzo, ale cisza nie byla krepujaca.
Krajobraz za oknem zmienial si¢. Zniknely dziatki z opustoszalymi siedzibami



nieistniejgcych juz firm. W ich miejsce pojawily si¢ picknie wypielegnowane
trawniki w poblizu Emory. W trakcie kolacji on siadat ze swoim towarzystwem, ja
ze swoim. Styszatam narzekania na nudng robote i duszacy upat, zatujac, ze gadaja
tak glosno, bo wolatabym odegra¢ w glowie moje rozmowy z Andym albo
pomysle¢ o tym, jak si¢ czutam, gdy nasze nogi w autokarze si¢ stykaty.

Z chtopakiem ze szkoly mogtabym wykonaé pierwszy ruch, szczegélnie
gdyby$Smy byli na imprezie, on wypitby kilka piw, a ja moze tez. Usiadtabym mu
na kolanach albo wcisnela si¢ obok niego na kanape, albo jeszcze co$ innego, tak
zeby go sprowokowa¢ do pocalowania mnie. Jednak tutaj, w Atlancie, nie bylo
imprez, a jesli byt alkohol, to ja nic o nim nie wiedzialam. No i wcigz nie miatam
pewnosci, co Andy do mnie czuje. Czy mnie lubi, czy mu si¢ podobam? (,,Nie
znam go, ale moze nie zachowuj si¢ jak sierzant” — radzita Marissa, gdy opisalam
jej swoj dylemat).

Czwarty dzien pracy okazal si¢ wyjatkowo goracy.

— Pijcie duzo wody — polecita rano Alex, wskazujac dodatkowe termosy ze
schtodzong wodg, przygotowane obok stanowisk do mierzenia i zaznaczania
dtugosci desek, oczywiscie w pelnym stoncu.

Andy przynidst mi kubek wody i przypomnial, Zebym si¢ posmarowata, a ja
skupitam si¢ na tym, zeby si¢ przy nim nie poci¢, mniej wigcej w takim samym
stopniu jak na pracy.

SkonczyliSmy wczesniej, o trzeciej, kiedy temperatura dochodzila do
trzydziestu pigciu stopni. Wdzieczni, wsiedliSmy do chlodnego wnetrza autokaru
I zajeliSmy miejsca. Po chwili zamknetam oczy igdy ruszyliSmy, zapadlam
w drzemke, zmeczona upalem. Opartam glowe o rami¢ Andy’ego, nie dlatego, ze
tak zaplanowatam, ale dlatego, ze tak akurat wyszlo. Ockngtam sig, kiedy
uderzytam policzkiem w jego bark i znieruchomiatam, wstrzymujac oddech, czujac
pod bawelng ciepto jego skory i1 zastanawiajac si¢, czy mnie odsunie. On jednak
zmienit pozycje tak, zeby bylo mi wygodniej, a potem bardzo, bardzo delikatnie
zaczat glaska¢ mnie po policzku opuszka kciuka. Robit to tak leciutko, ze ledwie
czutam jego dotyk.

— Masz takg migkka skore — szepnat.

Chciatam powiedzie¢ co$ o kremie nawilzajacym, ale westchnelam tylko
niewyraznie 1 wyciggnetam rgke, a on zamknat ja w swojej duzej dioni.

Tego wieczoru podszedt do mojego stolika i stal spokojnie, az razem
Z Marissa podniosty$Smy wzrok.

— Masz ochotg na spacer? — zapytal, a ja bez stowa wstatam. Wzigt mnie za
reke 1 wyszlisSmy.

Na trawnikach kampusu bylo sporo drzew, wyobrazalam sobie, ze studenci
siadajag pod nimi, by odrobi¢ zadanie. Usiedliémy obok siebie pod jednym z nich,
oparci o pien, i patrzyli$my w gwiazdy.



— W Filadelfii nie wida¢ gwiazd tak wyraznie — stwierdzit Andy.

— Pojechali$my kiedys$ na Cape Cod i bylo tam tak ciemno, ze widzialam je
wszystkie, setki gwiazd.

Wiasciwie nie mialam ochoty na rozmowe o gwiazdach ani na
poroOwnywanie miasta z wsig. Odwrocitam si¢ do niego, widziatam w ciemnosci
zarys jego twarzy i myslatam: Jesli mnie nie pocatuje, to chyba umre.

— Zajmiesz mi jutro miejsce przy $niadaniu? — zapytal, gdy na dzwonnicy
wybita dziesigta 1 wszyscy zaczeli wraca¢ do akademikow.

— Chyba ze spotkam kogo$, kto bardziej mi si¢ spodoba — odpartam.

Dojrzatam jego urazone spojrzenie. Przez t¢ chwile, nim si¢ zorientowatl, ze
zartuje, wygladat, jakby znoéw miat osiem lat — zaci$nigte usta 1 smutne brazowe
oczy. Przypomniatam sobie, jaki samotny byl wtedy, w szpitalu, i jak jego matke
bardziej interesowalo wyzywanie pielegniarek niz zajecie si¢ Andym. Chtopiec,
ktory zostat wychowany w taki sposéb, prawdopodobnie mial mniejszg tolerancje
na droczenie si¢ niz kto$ taki jak ja.

Wtedy poczutam na szyi jego duza, ciepta dlon, druga objal mnie w talii
| przyciagnat tak blisko, ze znéw moglam zobaczy¢ te dilugie, podkrecone na
koniuszkach rzesy, ktore pamigtatam ze szpitala.

— Dobranoc, Rachel — powiedziat.

Zamknetam oczy 1 przechylitam glowe, czujac w koncu jego usta, ciepte,
delikatne i niespieszne. Najstodszy pocatunek w moim zyciu.

Wptynetam do swojego pokoju, ledwie zauwazajac 16zka, biurka 1 szafe
z miodowego drewna z wiszagcymi w niej pustymi wieszakami. Wyciggnetam
nocng koszule zroézowo-pomaranczowej torby z monogramem. Przez glowe
przemykaty mi dziesigtki piosenek milosnych, akazda znich, kazda fraza
0 tesknocie, pozadaniu 1 niemoznoS$ci zycia, jesli to zycie jest bez ciebie, brzmiata
tak, jakby napisano jg specjalnie dla mnie. Don 'z stop believing — nucitam. Hold on
to that feeling.

Wciaz jeszcze nucitam Journey, gdy wpadla Marissa, a za nig wtoczyla si¢
Bethie.

— Co jest? — zawolala ta pierwsza.

Bethie wyciagneta ksiazke z jednej z dwoch marketowych reklaméwek,
w ktore spakowata swoje rzeczy.

— Pocatowat mnie!

— Matko! Nareszcie!

Ztapatam Mariss¢ za regce, zaczetySmy piszczec i skakaé na tozku. W ogole
nie zwracalySmy uwagi na Bethie z mata tubka pasty, szczoteczka i spranym
biatym recznikiem, ktora wyszta z pokoju iznoéw przyszia. Wilgotne wlosy
moczyly jej nocng koszule. My rozmawialySmy — Marissa ciggle powtarzata:
,Musisz mi wszystko powiedzie¢”, a ja z przyjemnoscig spelniatam jej prosbe —



podczas gdy Bethie czytala wypozyczong z biblioteki Fafdke czasu (mito ja
wspominatam z okresu szostej klasy), okryta przywiezionym z domu kusym
brazowym kocykiem. Sypiata w obszernej koszulce, w rodzaju base-ballowe;,
z brokatowym  jednorozcem  baraszkujacym na  faldach jej  brzucha,
I W jasnoniebieskich spodniach od dresu tak opigtych, ze sprawialy wrazenie
namalowanych na jej udach.

Myslatam, ze w zyciu nie zasng, zwlaszcza ze Bethie nalegata, by lampa na
jej biurku zostata wiaczona. Nie zalezato mi. Chciatam sobie wszystko doktadnie
odtworzy¢ w pamigci: dotyk cieptej rgki Andy’ego na mojej talii, jego dlugie nogi
W dzinsach, no 1 to, co powiedzial i co ja powiedziatam, niski ton jego glosu, jego
zapach. Dotyk jego ust.

Gdy obudzitam si¢ nast¢epnego dnia, lezalam w swoim dolnym 16zku,
a w promieniach wpadajacego do pokoju stonca tanczyly drobinki kurzu.
W powietrzu za oknem juz czulo si¢ wilgo¢. To sen, pomyslatam. I wtedy do
pokoju wpadta Bethie.

— Cos dla ciebie! — oznajmita wysokim tonem bez wyrazu 1 rzucita na mo;j
Spiwor zwykta, biatg koperte.

Zobaczylam swoje imi¢ wypisane malenkimi, pochylonymi literkami, ktore
przez te wszystkie lata doskonale pamigtatam. Otworzylam koperte 1 znalaztam
pojedyncza kartke papieru, na ktorej napisano jedno stowo: ,Rachel”. Byta
owini¢ta wokot czerwonego spinacza do papieru, z ktérego uformowano serce.

Opartam si¢ o $ciang, czujac, jak ogarnia mnie stabos$¢, 1 $ciskajac w dtoni
serduszko, podczas gdy wlasne serce walito mi w piersi jak mtot. W koncu Marissa
wyszla z tazienki 1 usiadta obok mnie, rozsiewajac wokoét zapach szamponu Finesse
oraz brzoskwiniowego pee-lingu.

— Co to? Pokaz! O rany! — piszczata, kiedy otworzylam dton.

— No.

Nie moglam uwierzy¢, ze Andy zrobit co$ tak romantycznego, tak stodkiego.
Miatam ochote skakac, biega¢ i1 krzycze¢ zradosci. Wzigtam rekordowo krotki
prysznic i praktycznie wtanczylam zpowrotem do pokoju. Wysuszytam
| wymodelowatam wlosy, umalowatam si¢, wlozylam jasnoniebieskie dzinsy
I czerwong koszule z dlugim rekawem z matymi guziczkami przy kohierzyku.
Zaczetam przetrzasaé torbe w poszukiwaniu zawieszki w ksztalcie gwiazdy
Dawida, ktora dostalam od babci z okazji bat micwy. Ostroznie zdjelam ja
Z tancuszka 1 zastgpitam sercem Andy’ego, by moglo znalez¢ si¢ doktadnie
W zaglebieniu mojej szyi.

Niestety, zostaly tylko dwa dni do konca. Nadal przenositam deski,
przygladajac si¢ jednocze$nie, jak Andy przecina je pita. W ogdle nie przypominat
moich kolegéw, ztym swoim bieganiem, samotng matka i przyjacielem panem
Sillsem, z historyjkami 0 wygraniu mistrzostw szkot katolickich w biegach



przelajowych oraz o koledze Milesie, ktory miat by¢ tu z nim, ale go zawiesili, bo
wyrzucit czyj$ plecak przez okno autobusu.

—Jak to jest by¢ rasy mieszanej? — zapytalam go raz, do$¢ nie$miato,
podczas lunchu pod naszym drzewem. Sciagat z chleba plastry indyka, rolowat je
| zjadat najpierw, jak to mial w zwyczaju.

Andy wzruszyl ramionami.

— Nigdy nie bylem inny. Wiem tylko, jak to jest by¢ mna.

Wydaje mi sig, ze zrozumiatam. Kiedy ludzie pytali mnie, jak to jest mieé¢
chore serce, przechodzi¢ te wszystkie operacje itak dalej, opowiadatam
0 opuszczonych lekcjach i pobytach w szpitalu, ale tak naprawde nie potrafitam
powiedzied, jak to jest, bo nie miatam tego z czym poréwnac.

Nie oczekiwalam, ze Andy rozwinie temat, ale mnie zaskoczyl. Spuscit
glowe, cho¢ na ziemi nie bylo nic procz grudek 1 gatazek.

— To troche tak, jakby byto we mnie dwdéch ludzi — dodat.

— To znaczy?

— Kiedy jestem z mamg albo z...— Przetknat glosno §line. — Chcialem
powiedzie¢ z babcig, ale juz bardzo dlugo si¢ z nig nie widziatem. Obydwie sg
biate, wiec kiedy jestem z nimi, ludzie sadza, ze tez jestem bialy, 1 bywa wtedy, ze
dowiaduje si¢, co naprawdg¢ myslg o czarnych. — Spojrzat na mnie smutno. — | to
nie jest mite. Z drugiej strony czarni chlopcy, z ktorymi si¢ Scigam, uwazaja
zwykle, ze nie jestem dostatecznie czarny albo ze probuj¢ by¢ biaty, albo ze gadam
jak bialy... — Zerwal zdzbto trawy i zaczal nim kreci¢ migdzy kciukami. — No i te
wszystkie pytania: kim jeste$, skad jestes$. Nie wystarczy odpowiedz, ze z AmeryKi
czy z Filadelfii. Czasem tez przylapuje ich, jak mi si¢ przygladaja.— Zwigzat zdZzbto
w wezel 1 pstryknal palcami, zrzucajac je na ziemie, po czym zerwatl nastgpne. — PO
prostu nigdy nie jestem...— Zndéw bawil si¢ zdzblem.— ...no, zwyczajnie
normalny. Zwyczajnym, normalnym cztowiekiem, takim, ze wystarczy spojrzec¢
I wszystko jest jasne. Zawsze musz¢ decydowaé, z kim chce trzymac, kim bede
tego akurat dnia. Czy nawet o tej i 0 tej godzinie. Ludzie, ktorzy mnie znajg, nie
myslg w ten sposob, ale inni... — Przesunat si¢, przeniost ciezar z boku na bok,
jakby chciat wsta¢ 1 odejs¢. — Czasami zatuje, ze nie znam jeszcze kogo$ takiego
jak ja. — A potem, tak cicho, ze ledwie go ustyszatam, dodal: — Szkoda tez, ze nie
poznatem swojego taty.

Chciatam mu powiedzieé, ze rozumiem jego prag-nienie bycia normalnym
I tego, zeby mie¢ kogos, kto przezyt to samo, z kim mozna by o tym porozmawiaé
I kto by nie ktamat. Ale nigdy nie opowiedziatam nikomu o Alice — ani rodzicom,
ani babci, nikomu. Nie znalaztam wtasciwych stéw. Pomys$latam, zeby go
pocatowac¢ — miat takg smutng ming, siedzial z przymknigtymi oczami 1 spuszczong
glowa. Dotknetam jego ramienia i wsunetam reke w jego dlon. Wiem, jak to jest,
pomyslatam, a on spojrzal na mnie, jakby ustyszal. Wiem, jak to jest.



Nadeszta sobota, ostatnia noc w Atlancie.

— Dobrze si¢ spisaliScie — mowila Alex, kiedy zebraliSmy si¢ w nowo
postawionym domu. Wcigz byt niedokonczony, tylko surowe drewno i gote $ciany
oraz stosy rur PVC, niewatpliwie jednak zblizat si¢ coraz bardziej do bycia domem,
z pokojami, $cianami, klatkami  schodowymi i drzwiami. | tazienkami.
Zastanawialam si¢, czy moglibySmy zapodzia¢ si¢ w drodze do autokaru, znalez¢
jakis$ koc i roztozy¢ si¢ na surowej podtodze, zeby by¢ razem, gdy zajdzie stonce.
Kiedy wieczorne niebo przybierze kolor fioletu bratkow, kiedy nie stychaé nic
oprocz ptasiej i cykadowej symfonii.

Moze Andy myslat o tym, co ja, bo gdy wszyscy wychodzili z budynku,
wzigt mnie za reke, zostajac wtyle. W Srodku panowal poétmrok, pachniato
swiezym drewnem. Andy znow przyciggngt mnie do siebie. Kocham cig,
pomys$latam... ale nic nie powiedzialtam. Dziewczyny nie powinny mowi¢ tego
pierwsze.

— A gdyby to byl nasz dom? — zapytal.

Zazartowatam, ze nie bylby idealny, bez kanalizacji i instalacji elektryczne;j.
Styszatam $miech wchodzacych do autokaru i narzekania Alex o porzuconych
rgkawicach ochronnych. Andy mnie objal, aja opartam glowe o jego piers,
przypominajac sobie rysunek z komiksu Lyndy Barry, na ktorym dziewczyna,
groteskowa i piegowata, siedziala wsypialni i patrzyla, jak chlopcy graja
w koszykowke. Zapadal zmrok, a ona obserwowata chlopaka, ktorego kochata.
JesteSmy malzenstwem, myslata, cho¢ nikt o tym nie wie procz nas.

JesteSmy matzenstwem, pomyslatam, a Andy $cis-nagt moja dion 1 wyszliSmy
powoli na zewnatrz, gdzie juz zmierzchalo.

Dla uczczenia ostatniej nocy na kolacje byla pizza, a potem film w sali
gimnastycznej, Narzeczona dla ksigcia, jeden z moich ulubionych. Gdyby
w kazdych drzwiach nie stala przyzwoitka, wymyslilibySmy sposob, zeby si¢
wymkna¢. W tej sytuacji jednak znalezliSmy sobie miejsce w gltebokim cieniu,
W kacie sali — Andy opart si¢ o $ciang, a ja 0 niego. Moje plecy na jego piersi, tak
blisko, ze trudno bytoby wsuna¢ miedzy nas kartke papieru. CalowalisSmy si¢ tak
dtugo, az smak jego ust byt mi znany jak wlasny.

Po filmie mnie odprowadzit.

— Mozesz nie zasypiac¢? — zapytal.

Pokiwalam glowg. Nigdy nie bylam mniej $pigca. Nie zasn¢ calg noc,
a nawet caty tydzien, jesli tak trzeba.

— Przyjde po ciebie.

Znow kiwnegtam glowa i pocatowatam go, stajgc na palcach i nie przejmujac
si¢ okrzykami mijajacych nas kolegéw, w rodzaju:

— Hej, znajdzcie jaki$ pokoj!

Moze zabierze mnie zpowrotem do domu, pomyslalam. To jednak



niemozliwe, przeciez jechaliSmy tam dwadziescia minut, atu nie bylo
samochoddw, taksdwek ani autobusdéw. Ale to wiasnie sobie wyobrazilam: ze
Andy bierze mnie w ramiona i zostajemy sami w pustych pokojach.

— Jeste$ pewna?

Dotknetam jego policzka.

— Jestem.

Pobiegtam do pokoju, rozebralam si¢, owingtam re¢cznikiem i posztam pod
prysznic. Wyszorowatam si¢ doktadnie we wszystkich mozliwych miejscach, dwa
razy umylam wlosy, potem stanetam przed lustrem z pianka 1 suszarka,
rozmys$lajac, czy to zrobimy, czy bedzie bolato, a moje serce galopowato jak maty
kucyk. Tak si¢ cieszytam, ze poczekalam, Ze to nie stato si¢ z Derekiem, Scottem,
Jasonem czy Troyem, ze poczekalam na prawdziwa mitosc.

Kiedy wrocitam do pokoju, przy ubraniach nie byto naszyjnika. Spojrzatam
na podloge — nie ma. Przetrzasngtam S$piwor 1 wszystkie rzeczy, ktore mialam
wczesnie] na sobie. Przeszukatam szuflady 1 omiottam wzrokiem calg podtoge,
sprawdzitam kieszenie ogrodniczek i1 pobiegtam do lazienki, aby upewnié si¢, ze
tam nie zostal, pod prysznicem albo przy umywalce. Marissy ciggle nie bylo, sporo
czasu spedzata teraz z chlopakiem z Baltimore o imieniu Pete. Bethie lezala na
swoim 16zku, w aurze nieszczgécia i smrodku, kartkujac Home-coming Cynthii
Voigt, kolejny hit klas mtodszych.

— Bethie — zagaitam, wcigz dyszac z powodu biegania tam i z powrotem. —
Widziata§ mdj naszyjnik?

— Jaki naszyjnik? — zapytata Marissa, wpadajac do pokoju z zar6zowionymi
policzkami i kwiatem derenia we wlosach.

— Moje serce — wyjasnitam rozgorgczkowana, troch¢ zaczynato mnie
mdli¢. — Zostawitam je na komodzie i posztam wzig¢ prysznic, a teraz go nie ma.

Oprdznitam torbe, wyrzucajac wszystko na §piwor, przeszukalam przednig
kieszen, majac nadziej¢, ze poczuje pod palcami serduszko. Tymczasem Marissa
podeszta do t6zka Bethie. Wyciagneta reke.

— Oddawaj.

— Spadaj — odparta Bethie, nie podnoszac wzroku znad ksigzki.

— Bethie, masz go? — zapytatam. Gtos mi si¢ zatamat. — Albo wiesz, gdzie
jest?

— Och, juz ona dobrze wie — orzekla Marissa. Na twarz wyplynat jej chtod,
wygladata bardzo dorosto i nieco przerazajaco. — Bethie, Beth-eee. Wyltaz, wytaz
z nory i oddaj Rachel jej wlasnosc.

Bethie nie reagowata, ale jej blyszczaca, okragla twarz si¢ zaczerwienila.
Nogi miata podciagnigte i jej kolana pod kocem zaczgly si¢ nerwowo poruszaé na
boki. Marissa jednym zdecydowanym ruchem szarpngta koc. Ani bluzka
Z jednorozcem, ani spodnie Bethie nie miaty kieszeni.



— Zostawcie mnie! — pisneta. Kulita si¢ cata, podkurczajac nogi, a mnie
naszto skojarzenie z robakiem, ktéremu nagle podniesiono kamien, pod ktdérym
siedzial.

— Zostawig ci¢, jak oddasz Rachel naszyjnik, ty pieprzona ztodziejko.

Wstrzymatam oddech. Nigdy nie styszalam, zeby Marissa mowita tak komus
w twarz.

— To tylko ghupi spinacz! — krzykneta dziecinnym gtosem Bethie. — Moze si¢
zgubit.

— Nie zgubit si¢, Jabbo, ty thusciochu. Co z nim zrobitas, potknetas?

— Marisso — powiedziatam potglosem. Co innego nazywaé Bethie ,,Jabbg”
w naszych prywatnych rozmowach, a co innego wykrzykiwac jej to w twarz. Tego
raczej nie chcialam.

— Oddawaj — powtdrzyta Marissa. Ztapata Bethie za ramiona i podciaggnegta
do gory, tak ze tamta usiadia.

Bethie spojrzata na nig ze ztoscia.

— Zostawcie mnie albo powiem pani Nasser.

—Powiem pani Nasser — przedrzezniala ja Marissa, nasladujac piskliwy
glosik. — Aty co, jeste§ w przedszkolu, cholerna skarzypyto? Oddawaj! — W rytm
stow szturchala Bethie 1 szarpata jg. Bethie si¢ jej wyrwala 1 spojrzata na mnie.

— Pewnie go zgubitas — powiedziata. — Ale nie martw si¢, rodzice na pewno
kupig ci nowy.

— To byt prezent, r¢cznie robiony, rodzice nie moga mi takiego kupic.

Twarz mnie palita, czulam, Ze nie wytrzymam i sama nig zaraz potrzasne.
Wiedziatam, ze to ona go wzigta. Bylam pewna. Widok mojego szczg$cia to
wiecej, niz biedaczka mogta znies¢.

—Nie zgubilam go, lezal doktadnie tutaj— moéwigc to, wskazalam na
komodeg. — Jesli wiesz, gdzie jest, powiedz mi.

Rzucita mi to samo zarozumiale spojrzenie i1zndw otworzyla ksigzke.
Podesztam do tozka i spojrzalam na czubek jej glowy, na tluste wlosy 1 biaty
przedzialek.

— Wyrzucitas go? Spuscitas w sedesie? Zjadtas?

Nigdy wczesniej do nikogo tak nie mowilam, ale tym razem bylam
rozwscieczona. To serduszko znaczylo dla mnie wigcej niz wszystko inne, co
posiadatam, nawet kolczyki z brylantami, ktore dostalam na bat micwe od
rodzicéw, czy zrobiony na drutach przez babci¢ szal, ktory zabieralam na kazda
operacje.

Bethie milczata. Marissa podeszta do kata, gdzie tamta trzymata swoje
reklamowki z rzeczami, i podniosta je.

— Hej — jekneta Bethie. — Nie waz sig!

Nie zwazajac na to, Marissa wyrzucita ich zawarto$¢ na 16zko Bethie. Dwie



pary gigantycznych majtek. Rozciggliwe czarne legginsy z dziurg na kolanie.
Probki kosmetykéw w matych buteleczkach, zapewne ukradzione z hotelu—
szampon i plyn do plukania ust. Mata kosteczka — pewnie mydto, zgadywatam —
opakowana w papier toaletowy. Obdarty szary slonik bez oka. Marissa go
podniosta.

— To twoje zwierze mocy? — zapytata.

— Zostaw go — powiedziata Bethie, jakby si¢ przestraszyla. — Nie wzigtam
tego glupiego serca, wiec nie dotykajcie moich rzeczy.

— Mysélisz, ze mam ochot¢ ich dotyka¢? Bede potem musiata zdezynfekowac
dtonie — odparta Marissa z drwing 1 szturchnela calg sterte.

— Powiedz, gdzie jest moje serduszko.— Wyrwatam Marissie stonika. —
Gadaj albo go spuszcze w tazience.

— Nie! Nie wolno ci!

Paznokciem oderwatam mu drugie oko ipo chwili uderzyto glosno
0 podtoge. Lezato tam, brazowe okrag-te szkietko, wydawato si¢ patrze¢ na mnie
oskarzycielsko. Serce tak mi walilo, ze az falowaly mi piersi, cata si¢ trzestam,
z furii, wstydu i dziwnego podniecenia, dreszczyku, jaki daje pofolgowanie swojej
ciemnej stronie, gdy zaczynaja nami rzadzi¢ nasze najgorsze instynkty.

— Przestan! — krzyczata Bethie. — Zostaw go!

— To oddaj naszyjnik.

— Nie wiem, gdzie on jest! — wrzasne¢la na mnie Bethie.

Przez gtowe przemkneta mi mysl ,,ja tez nie”, ale szybko znik}a.

— Oddaj — powiedziata Bethie, wyciagajac dton.

— A co ci tak zalezy? — zapytatam. — Rodzice kupig ci nastepnego.

— Nie mieszkam z rodzicami. Jestem w rodzinie zastepcze;.

— Uuuu, bidulka — wlaczyta si¢ Marissa. Oczy jej 1$nity, byta zar6zowiona.
Chyba tez jej si¢ spodobato. Tak, na pewno czerpata ztego jaka$ dziwaczng
przyjemnos¢. — Rodzice ci¢ wyrzucili, bo im tez podkradatas rzeczy?

Bethie spuscita gltowe. Plakata glosno, okropnie tkajac. Rzucitam w nig
stonikiem, z catej sity.

— Nastepnym razem ukradnij dezodorant albo ubranie, ktore nie wyglada jak
z Caritasu.

Miatam zamiar kontynuowaé, dopowiedzie¢ co$ o szamponie, ptynie na
tradzik 1 tak dalej, gdy nagle ustyszatam za plecami swoje imig.

Odwrocitam si¢. W drzwiach stat Andy, w rgku trzymal moj naszyjnik.

— Zostat w stotowce — powiedzial.

Opartam si¢ cigzko o $ciang, starajgc si¢ uspokoi¢ 1 mys$lac jednoczesnie, ile
zdazyt ustysze¢. Twarz mnie palita na samo wspomnienie catej sceny.

— Dzigki ci, Panie Boze.

Bethie wcigz ptakata. Ze wstydu krecito mi si¢ w glowie, zaczynalo mnie



mdli¢. Bylo gorzej niz wtedy, gdy tata przytapat mnie na ogladaniu ,,Penthouse’a”,
ktorego znalaztam pod jego materacem, gorzej niz wtedy (miatam sze$¢ lat), gdy
mama nie chciata mi kupi¢ batonika, wigc go ukradtam z poétki, a kasjerka to
zauwazyla. Podniostam stonikowe oczko i podesztam do Bethie.

— Moge to naprawic.

— Nie mozesz — odparta. Kolana podciggneta pod brode, jedng reka ciagneta
si¢ za wlosy, do$¢ mocno, na pewno jg bolato. — Nie mozesz, nie mozesz, nie
mozesz — powtarzata, za kazdym razem rwac wlosy.

— Moge, naprawde umiem — zapewnilam, dotykajac jej ramienia. Pod
materialem ciato bylo gorace i migkkie. — | moge tez daé ci inne. Mam cale serie
pluszakow z czasow, gdy bytam w szpitalu.

Bethie kiwala si¢ 1 dalej ciagneta za wlosy.

— Nic nie rozumiesz. Nie chce nowych, chee Tylera. Tylko on mi zostat.

Zostal? Skad? Pewnie po rodzicach. Poczutam si¢ wtedy taka mata, strasznie
mata, 1podta. Szczescie, ktore mnie wypetniato pod prysznicem, znikto, a wraz
Z nim ta dzika idiotyczna rados¢, ktora tak mnie nakrecata, gdy wyzywatam Bethie
I niszczylam jej rzeczy. Miatam ochote schowac si¢ pod Spiwor i zamknaé oczy,
jak mate dziecko.

— Bethie — zaczelam znowu — przepraszam, ze bytam taka okropna.

— Wszyscy tacy dla mnie sg — warkneta. — A ty niczym si¢ nie wyrdzniasz,
tylko tak ci si¢ wydaje. Jeste§ doktadnie taka sama jak inni.

— Przepraszam — powtorzytam.

Strzasneta mojg dton 1 odwrdcita si¢ do $ciany.

Andy nadal stat w drzwiach. Spojrzatam na niego, a on spuscit wzrok, twarz
miat zupelnie bez wyrazu. W milczeniu odtozyl serduszko na komode, odwrdcit sig
I wyszedt. Wszystkie trzy milczaly$my, dopoki nie zamknat za sobg drzwi.

—Dobra robota, Bethie — skomentowata Marissa. — Fajny sposob na
niszczenie innym mitoSci.

Bethie nie odpowiedziala, nawet nie odwrocita gtowy.

Wcigz oszolomiona 1zawstydzona, kompletnie nieszcze$liwa, powoli
zdjetam z siebie ciuchy, w ktore si¢ wystroitam, 1 wlozytam pizame. Nie odzywajac
si¢ stowem do Marissy, nawet nie myjac zgbow, wpakowalam si¢ do $piwora
I odwrocitam do $ciany. Cala si¢ trzgstam, S$ciskalo mnie w zotadku, ale nie
mogtam plakaé, czutam zbyt wielki smutek. Jesli byto cos miedzy Andym | mna,
jesli cos si¢ migdzy nami zaczynalo, teraz umarto. Nie takiej dziewczyny pragnat...
I mogtam za to wini¢ tylko siebie.

Nastepnego dnia posztam na $niadanie do$¢ wcze$nie, zostawiajac swoj
bagaz przy tabliczce ,,Beth Am”. Rabin zapowiedzial, ze do dziewigtej trzeba
opusci¢ pokoje, bo muszg je przygotowaé na przyjecie kolejnej grupy — siatkarzy.
Andy siedziat ze swoimi kolegami i ze wzrokiem wbitym w talerz, nie patrzyt ani



na mnie, ani na nikogo innego. Ja zajelam miejsce miedzy Marissg 1 Sarg
Ackerman, nic nie zjadtam i nic nie méwitam. Wlosy zwigzatam w kok, jak robi¢
to wdomu, gdy itak nie widzi mnie nikt, na kim mi zalezy. Wlozylam dzinsy
Z podwinietymi nogawkami i jedyny czysty T-shirt, jaki mi zostat, biaty. Rano, gdy
Bethie byla w lazience, polozylam na jej t6zku walkmana z moimi kasetami
| kartke. Napisatam na niej ,,Przepraszam”. Nie wiedziatam, czy lubi taka muzyke
jak ja, ale nic innego nie miatam.

Po $niadaniu udaliSmy si¢ do auli na spotkanie pozegnalne. Byly
przeméwienia rdéznych rabinéw, ksiezy 1nauczycieli otym, Ze wspaniale
pracowali$my 1 jak wazne sg tego typu inicjatywy oraz ze zawarliSmy przyjaznie na
cate zycie. Po ostatnim ,,do widzenia 1 szcze$-liwej podrozy” Andy jako jeden
z pierwszych ruszyt do wyjscia. Zerwatam si¢ idepczac po nogach Kkilku
kolezankom, pobiegtam, by go dogonic.

— Hej!

Szedl w kierunku autokaréw, bardzo szybko, z rgkami w kieszeniach i ze
spuszczong glowa.

— Andy! — Chwycitam go za r¢ke. Nie wyrwal jej, ale palce miat zimne
I bezwladne, a kiedy go Scisnelam, nawet nie drgnat.

— Czy... — Czutam gule w gardle. — Czy jeszcze si¢ do mnie odezwiesz?

Wyzwolil dton z uscisku 1 znow zaczat 18¢€.

— Mamy wsiada¢ do autokaro6w — powiedzial.

— Proszg, Andy.

Pociggnetam go za rgkaw, jak mate dziecko.

— Kié6tnia kochankow? — zawotata wesoto Marni Marmelstein, mijajac nas.

Pociggnetam Andy’ego za budynek, gdzie nikt nas nie widzial.

Twarz miat powazng, w 0czach smutek.

— Powinienem wsiada¢ do autokaru.

— Musisz cos$ wiedzie€.

Koniecznie chciatam powiedzie¢ co$ na swoja obrong, zeby tak na mnie nie
patrzyl, rozczarowanym wzrokiem, z pogarda, jakby mnie w ogole nie znat.

— Nie znasz Bethie. Ona jest okropna. Chodzi wiecznie z tym swoim ghupim
usmieszkiem i $mierdzi, i jest wredna. | nieuprzejma, gdy chcesz z nig pogadac.
Nie mysl, ze nie probowalismy. Chcielismy by¢ dla niej mili, zaprzyjazni€ si¢, ja
tez — thumaczytam. Technicznie rzecz ujmujac, bylo to prawda, cho¢ faktycznie
ostatni raz okazatam Bethie uprzejmo$¢, zapraszajac ja na bat micwe, ito tylko
dlatego, ze rodzice nalegali.

— Co jej si¢ stalo? Dlaczego taka jest?

— Nie wiem.

Prawde mowigc, niewiele przez te wszystkie lata myslatam o Bethie Botts,
najwyzej dziwito mnie, Zze w najmniejszym stopniu nie zalezy jej na rzeczach tak



waznych dla mnie: zeby ladnie wyglada¢, tadnie pachnie¢, umie¢ si¢ ubrac,
przyjazni¢ z wlasciwymi osobami 1 nigdy nie robi¢ ani nie mowi¢ nic, co by mnie
od nich odrézniato.

— Jest biedna — powiedziat Andy cicho i jako$ bez wyrazu. — Nie ubiera si¢
tak jak ty i twoje zarozumiate kolezanki, bo jej na to nie staé.

— Nie jestem zrozumiata! — wyrwato mi si¢ natychmiast. Po tych wszystkich
latach udawania, ze jestem jak moje kolezanki z klasy, nagle, prosze bardzo, wrecz
btagam o zmiang swojego statusu. — Nie wiesz, jaka jestem!

— Wiem, co widze¢ — odpart na to.

| ja wiedzialam, co widzi, gdy na mnie patrzy. Dziewczyne w drogich
ciuchach, designerskich dzinsach i bajeranckich teniséwkach, z wielkim domem
| basenem. Ktora ma wiasny pokoj, samochod, telefon, ktorej rodzice powiedzieli,
ze moze i8¢ na uniwersytet, jaki tylko sobie wymarzy, a babcia obiecala po
dyplomie podréz do dowolnego miejsca na swiecie. Jak to wygladato dla chtopaka,
ktoremu finansujg szkolne obiady 1 ktory nosi uzywane ciuchy?

— Wczoraj bylam okropna, wiem o tym. Ale nigdy wczesniej czego$ takiego
nie zrobitam. Chciatam tylko moje serduszko...

Gtos uwiazt mi w gardle.

— Myslatem, ze jestes inna — powiedziat Andy tak cicho, ze ledwie go
styszatam.

Patrzytam na niego, zaciskajac pi¢s¢. Poczekatam, az spojrzy mi w oczy.

—Jestem inna. Jestem dziewczyng, ktéra przez trzy lata zrzedu tracita
poéttora miesigca szkoty, bo musiata leze¢ w szpitalu, a po powrocie wlec ze sobg
butle ztlenem. Jestem dziewczyng, ktora przeszta tyle operacji, ze anestezjolog
przysyta mi kartki na urodziny, i nadal gdy si¢ budzg, widzg nad sobg mame, ktora
ptacze, bo boi sig, ze... ze... — Stowa wyptywaly niepohamowanie, nikt nie mogh
ich powstrzyma¢. Nigdy wczesniej nikomu o tym nie mdéwitam, nawet sobie. —
Miatam kiedy$ w szpitalu przyjaciotke, Alice, tylko ona jedna méwita mi prawde
0 roznych rzeczach, jak to jest by¢ tak bardzo chorym, ze cztowiek zbliza si¢ do
$mierci, a potem umarta, umarta, umarta, kiedy miatam osiem lat, tam, w szpitalu,
gdzie si¢ poznaliSmy, i tylko ona rozumiata, a ja nawet si¢ z nig nie pozegnatam,
wiec wiem, wiem jak to jest, jak czlowiek si¢ czuje... — Przerwatam, musialam
zhapa¢ oddech. Po twarzy splywaly mi tzy, znosa cieklo. Bylam pewna, ze
wygladam strasznie, ale mialam to gdzies$, 1 nie mogtam przesta¢. Otartam oczy
I podnios-tam gltowe. — Jak to jest czu¢ si¢ innym.

Andy westchnal, jakby ze ztosScig, i zamknal oczy. Widzialam jego rzesy
spoczywajace na policzkach 1skoérg glowy przeswitujaca miedzy krotkimi
loczkami. Dtonie zacisngt w pigsci, ale nie odepchnal mnie, gdy go objetam.

— Andy — szeptatam.

Wydawato sie, jakby cale jego cialo zamienilo si¢ w pigs$¢, twardg i oporng.



Przytulitam si¢ do niego, mocno, opierajac glowe pod jego podbrdédkiem, az
ustyszatam kolejne gniewne westchnienie, jakby nie chcial mnie tutaj, lecz nie
potrafil mnie odprawic.

Pocatowatam go pod uchem, potem w zaglebienie szyi, w policzek,
| przytulitam twarz do jego twarzy.

— Prosze — szepngtam, a on jeknal, jak wyciagany z deski gwdzdz, pochylit
si¢ 1 pocatowal mnie. Na poczatku miat chtodne usta, ale objetam dtonmi jego
glowe 1 rozwartam wargi, zeby nasze jezyki mogtly si¢ spotka¢. Znéw jeknal, tym
razem ciszej, mocno mnie tulgc, przyciagajac do siebie, az mnie podniost.

— Szkoda — szepnatl, a ja wiedzialam, co ma na mysli: ze chcialby cofngc¢
czas, zeby bylo wczoraj, zebySmy byli sami, w pokoju z t6zkiem i1 zamknigtymi
drzwiami.

— Przyjade ci¢ odwiedzi¢ — obiecatam. — Napisze.

Czutam, ze kiwa gltowa.

— Ale tym razem musisz mi odpowiedzie¢. — Ptakatam, ogarni¢ta szczeSciem
I nadziejg, ktore zastgpily wczesniejszy smutek. — Napisa¢ porzadny list,
rozumiesz? Tymi swoimi malenkimi literkami.

Postawit mnie na chodniku.

— Pamigtasz tego misia, ktorego mi wtedy datas?

Kiwnetam glowa.

— Nadal go mam. Zawsze go ze sobg zabieralem, do kazdego nastepnego
mieszkania, gdziekolwiek jechatem.

Czutam, ze serce mi zaraz wybuchnie.

— Kocham ci¢ — powiedziatam, majac gdzies, ze mowig¢ to pierwsza.

Pocatowal mnie w usta, potem w policzek, a potem bardzo cicho, ledwie
dostyszalnie powiedziat:

— Ja tez ci¢ kocham.
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Nawet boso, we wilasnej kuchni, w luznym stroju, jakiego nigdy nie wkiadata
poza domem, babcia wygladata elegancko. Pomalowane paznokcie, Iniane spodnie
Swiezo wyprasowane, na rgku srebrna bransoletka z czarng perla, pamigtka
Z dawnej podrdzy na Tabhiti.

— Nie mowi¢ nie — oznajmila, stojac na minidrabince. — Mowie¢ jedynie, ze to
powazna decyzja. Twoja pierwsza milo§¢ ma duze znaczenie. To cz¢$¢ twojej
wlasnej historii. Historii, ktorg bedziesz opowiadaé¢ sobie iinnym przez reszte
zycia.

Babcia wrécita wtasnie z kolejnej podrozy, trzytygodniowego rejsu barka
Z Brugii do Paryza. Po drodze zwiedzata zamki, winnice, pola tulipanéow 1 ogrod
kwiatowy w Keukenhof. Przywiozta drewniane malowane chodaki i kule $niegowa
z miniaturowym wiatrakiem w $rodku. Mialam takg kule zkazdego miejsca,
w ktorym byta, z kazdego jej wyjazdu, odkad si¢ urodzitam.

— Wiem — odparfam. Rumienitam si¢ i czutam sucho$¢ w gardle. Po dwoch
latach telefonow 1 listow nie moglam uwierzy¢, ze trafia si¢ w koncu szansa, bySmy
si¢ z Andym spotkali. Bytam niemal pewna, co si¢ wtedy stanie. — On jest
cudowny, przedstawie ci¢. | zobaczysz, ze go polubisz.

— Nie chodzi o to, czy go polubie. — Stata boso, paznokcie, jak zawsze, tadnie
spilowane i pomalowane. Byta dumna ze swoich matych, waskich stop z wysokim
podbiciem.

— Ma na imi¢ Andy... — zaczetam.

— Wiem, jak ma na imi¢ — przerwata babcia, wyciagajac si¢, by powiesi¢ nad
piecem pigkny biato-niebieski ozdobny talerz z Delft. W czasie podrozy w jej
kuchni odbyt si¢ remont. Na podtodze potozono kremowe marmurowe plyty, z tego
samego materialu wykonano blaty, do tego zlewozmywak i lodowka z nierdzewnej
stali. Kiedy to opisywata, brzmiato dos$¢ sterylnie i chtodno — biate lakierowane
szafki i metal — ale zadbata tez o plamy koloru ocieplajace wngtrze. Na stole
zielony wazon z pigknymi zonkilami, na $Scianach ozdobne talerze z podrézy do
Portugalii, Wtoch i Grecji, inkrustowana i emaliowana ceramika.

— | wiesz, gdzie si¢ poznaliSmy 1 ze jestesmy w kontakcie od dwoch lat.

Wiedziata rowniez, Ze nie raz btagatam rodzicéw, by pozwolili mi si¢ z nim
zobaczy¢. Thumaczytam, ze polecg samolotem albo pojade pociggiem, albo nawet
autokarem, ze zaplace z wlasnych pieniedzy 1 ze jesli zatrzymam si¢ u Andy’ego,
bedzie tam jego mama, wigc nic zlego si¢ nie wydarzy. W koncu, zupekie juz
zrozpaczona, powiedzialam, ze sami mogg mnie tam zawiez¢ irazem z nami
chodzi¢ po miescie, obserwujac, jak ogladamy Dzwon Wolnosci i Independence
Hall. Za kazdym razem odmawiali, niezaleznie od tego, jak bardzo prositam i jaka



bylam grzeczna. Pomimo ze ci¢zko pracowatam, zeby przynie$¢ z matematyki
piatki z minusem i czworki, i pomimo udzialu w projekcie Playtime, w ramach
ktérego zajmowatam si¢ bezdomnymi dzie¢mi, ktore raz w tygodniu przychodzity
do Centrum Zydowskiego, zeby pobawié sie i poptywac.

W ostatniej klasie rozpocze¢tam zmasowang kampani¢ na rzecz wspolnego
z Andym balu maturalnego. Miat pienigdze na podrdz, a nawet na hotel, ale i w tej
kwestii rodzice odmowili.

—Malo to fajnych chlopakow masz tu na miejscu, w Clearview —
przekonywata mama przy kolacji.

— Helen ma racj¢ — dodawat ojciec, naktadajac sobie kurczaka albo rybe
z grilla.

Babcia byta moja ostatnig szansg 1 jedyng nadziejg. Za miesigc konczytam
szkote 1 zgodnie z obietnicg zabierata mnie w wielkg podr6z — Rzym, Florencja,
Paryz 1 Londyn. Andy zasugerowal, zeby$Smy si¢ zatrzymaty w Filadelfii. ,,To
wielkie lotnisko” — mowit. ,,Mnoéstwo lotoéw migdzynarodowych”.

— Jest bardzo dojrzaly — thumaczytam babci. — Ma dwie prace, rano roznosi
gazety, atrzy wieczory w tygodniu pracuje w kregielni. Jedzie do Oregonu na
pelne stypendium lekkoatletyczne.

Na rodzicach nie robito to Zzadnego wrazenia. Interesowaly ich stopnie
I wyniki egzaminow koncowych, a nie wyniki sportowe. Kiedy zapytatam, czy
moge sktada¢ papiery do Oregonu, stanowczo odmowili.

— Mamy tu u nas bardzo dobre uczelnie — stwierdzita mama, nie dodajac, ze
chce mnie mie¢ blisko nie tylko domu, lecz takze lekarzy, pod opieka ktorych
musz¢ pozostawac cate zycie.

— Helen ma racj¢ — rzucit jak zwykle ojciec, tym razem siedzac przy stoliku
karcianym, gdzie lubit rozwigzywac krzyzowki i sudoku.

Tuz po osiemnastych urodzinach zagrozilam, ze sama pojad¢ do Filadelfii.
Miatam pieniagdze, te z bat micwy iz urodzin na pewno starczylyby na samolot.
Bytam tez petnoletnia, wigc nie mogli mnie zatrzymywac.

Tata jednak sprawdzit, czy nie blefuj¢. To byl pierwszy raz, kiedy naprawde
byt na mnie zty. Nie zwyczajnie zdenerwowany, ale zly. W zdenerwowaniu
podnosit glos, w gniewie natomiast, jak si¢ okazato, méwit cicho i zdecydowanie.

—Jesli chcesz by¢ niezalezna 1dokonywaé¢ wlasnych wyborow —
powiedzial — to pewnie bedziesz w stanie zaptaci¢ sobie rowniez za studia.

Mowit serio? Nie bylam pewna. Ale po naszej rozmowie podstuchatam ich
z mamg w Kuchni. Ona o co$ zapytala, nie wiem o co, ale intonacja byla pytajaca,
a on odpowiedzial irytujaco pobtazliwym tonem ,,szczenigca mito$¢”. Bytam tak
wsciekta, ze musialam wbi¢ sobie paznokcie w dtonie.

Babcia zwinnie zeszla z drabinki, zlozyla ja 1 odstawita na miejsce, a potem
usiadta przy stole 1 przyjrzata mi si¢ uwaznie. Wstrzymatam oddech, poddajac si¢



temu badaniu, a ona nagle kiwneta zdecydowanie gtowa.

— Dobrze, mozemy lecie¢ przez Filadelfig.

— O moj Boze, dzigki ci, babciu.

Obieglam stot, zeby si¢ jej rzuci¢ na szyje, podekscytowana i troche
przestraszona, ze w koncu, po takim czasie itych wszystkich zabiegach, to si¢
wydarzy i znéw go zobaczg.

W dzien wylotu ustawitlam budzik na czwartg, zeby mie¢ godzing na wiosy
I makijaz. Potem przyjechal zamowiony samochod. Na niebie panowal juz
bezchmurny bifekit, walizka czekata przy drzwiach, pozostato spakowaé kosmetyki,
termoloki i powies¢ Judy Blume, ale dla dorostych — Smart Women — do bagazu
podrecznego, czyli mojego fioletowego szkolnego plecaka. MialySmy bilety na
poranny samolot z Miami. Lotnisko byto zatloczone, pelne matek uspokajajgcych
dzieci, biznesmendw 1 Stewardes ciggnacych walizki na kotkach, a takze starszych
osob, powoli 1iniepewnie przechodzacych przez stanowisko kontroli
bezpieczenstwa. Ubrana w Iniane czarne spodnie i zakiet, zbialg bluzka pod
spodem, babcia czuta si¢ tam jak u siebie w domu, wiedzac doktadnie, dokad is¢,
komu da¢ napiwek 1 jak wysoki. Miata status platynowego klienta we wszystkich
liniach, dzigki zebranym milom, wigc do Filadelfii lecialySmy pierwsza klasa,
a potem biznesowa do Londynu. Juz na miejscach z przodu samolotu babcia
poprosita o wodg 1 sok pomidorowy, podzickowata za omlet z serem oraz owoce,
dodajac jednak, ze bytaby wdzieczna za talerze, sztucce i serwetki. Wyjela z torby
bagietke, maty stoiczek miodu, serek plesniowy 1 ki§¢ winogron.

— Nigdy nie ufaj samolotowemu jedzeniu — poradzita, dzielgc ser i chleb.
Zjadty$my, babcia pdzniej drzemata, aja czytalam ponownie ostatni list od
Andy’ego, ten, ktory roztozytam 1 ztozylam tyle razy, ze papier stat si¢ juz migkki
jak bawelna.

Kochana Rachel,

trudno wprost uwierzy¢, ze Cie w koncu zobacze, po tak diugim czasie.
Chciatbym Ci tyle pokaza¢. Mam nadzieje, ze moja dzielnica Cie nie przerazi.
| chciatbym Ci przedstawi¢ pana Sillsa, ktory tyle o Tobie styszal, Zze ma wrazenie,
jakby Cig znat.

Tak bardzo za Tobqg tesknie, tak diugo juz. Chce Cie tylko objgc i trzymac
W ramionach, ale mysle, ze powinienem Ci tez pokazac miasto.

Do zobaczenia wkrotce.
Andy

Ja zawsze dopisywatam ,,Kocham Ci¢”. On si¢ tylko podpisywat. Skapit tych
stow, jak 1 wszystkich innych. Moje listy byly dhugie 1 szczegdtowe, niemal jak
dziennik. Zdawatam mu relacje¢ z calego dnia, kto co powiedzial na angielskim czy
chemii albo matmie, pisalam o awanturze brata z rodzicami, bo nie chcieli mu



kupi¢ samochodu, i 0 tym, Zze przemycal do domu dziewczyny, kiedy nikogo nie
bylo. Sama natomiast pogodzitam si¢ z faktem, ze w zamian otrzymam jedynie
kilka zdan, ale wierzytam, ze Andy mnie kocha ize w kolejny pigtek zndéw
pogadamy przez telefon.

Po odebraniu bagazu babcia zaprowadzila mnie na postdj taksowek 1 kazata
jecha¢ kierowcy do hotelu Rittenhouse, usytuowanego przy pigknym zielonym
parku pelnym wypielegnowanych krzewéw, fontann, rzezb i kwiatowych rabat.
Przecinaty go kamienne $ciezki z mndéstwem tawek. Siedzieli na nich biznesment,
zajadajac ociekajace sosami kanapki, zarzuciwszy uprzednio krawaty przez ramie,
mtode matki pilnowaly dzieci, gdy te zanurzaly r¢ce w prostokatnej lustrzanej
sadzawce.

Odswiezylysmy si¢ obydwie 1 babcia data mi plan miasta, opowiadajac, co
sama zamierza robi¢. Umowita si¢ na lunch z dawnymi znajomymi, potem pojda
do galerii sztuki Barnesa w Main Line. Na swojg zwyczajowa sjeste wroci do
hotelu — uwaza, ze Amerykanie powinni przeja¢ ten potudniowy zwyczaj—
a 0 6smej zjemy razem kolacjg.

— Chcg, zebys byta ostrozna — przestrzegta mnie, zakltadajac apaszke. — Jestes
sliczng dziewczyng 1masz juz tyle lat, ze potrafisz o siebie zadbac, ale nie
widziata$ tego chtopca spory kawal czasu. Moze si¢ okazaé, ze wcale nie czujesz
do niego tego, co czutas dwa lata temu.

— Czuje — odpartam... ale tak naprawde sama si¢ nad tym zastanawiatam.
Co, jesli nie bedzie juz wygladal ani pachniat tak dobrze jak wtedy, w Atlancie?
Jesli spojrze na niego 1 zobacze tylko zwyklego chiopaka, jakich wielu?

Babcia cmokngta mnie w policzek i $cisnegta reke. Spojrzalam kontrolnie
w lustro — dluga biala sukienka na ramigczkach z angielskiego haftu, ktorg
niedawno kupitam, z falbaniastg spodnicg, i buty do kostki na niskim obcasie,
Z jasnoniebieskiej skory, ozdobione turkusowymi, srebrnymi 1 ré6zowymi
wyszywanymi ptaszkami i kwiatami. Kowbojki byly teraz przebojem u nas
w szkole, wiec poprositam o nie i dostatam na Chanuke¢. Natozytam btyszczyk na
usta, spryskatam wtosy lakierem, zjechatam windg i wysztam z hotelu.

Przed budynkiem stata fontanna z posagiem szczuptej dziewczyny z brazu
w sukience do kostek, przedstawionej jakby w biegu, z jedna noga uniesiona. Przy
fontannie w niebieskim T-shircie i dzinsach siedziat Andy. Wtosy nadal obcinat
krotko, ale byl wiekszy, wygladal bardziej doro$le, niz go zapamigtalam. Uniodst
reke na powitanie 1 wymowit moje imig.

Wyobrazatam sobie sceng, w ktorej rzucam mu si¢ w ramiona, a on mnie
podnosi i obsypuje pocatunkami. Rzeczywisto$¢ okazata si¢ bardziej niezrgczna —
patrzyliSmy na siebie, ale nie prosto w oczy, nie dotykaliSmy si¢ tez. Mimo
naszych listow 1rozméw mineto jednak sporo czasu. Jego ramiona bardziej si¢
wypehily, plecy wydawaty si¢ szersze, twarz byla wlasciwie twarza mezczyzny,



nie chtopca.

— Ladnie wygladasz — powiedzial nie§miato.

Chciat mnie wzig¢ za reke, ale zmienit zdanie 1 pociagnat delikatnie kosmyk
moich wlosow. Wigc ja wzielam jego dton i1 przyciagnetam go do siebie, blisko,
zartobliwie uderzajac biodrem o jego biodro, czujac jednocze$nie, ze co§ we mnie
puszcza, jaka$ blokada. Bedzie dobrze, pomyslatam.

— Glodna? — zapytat wtedy.

Jeszcze na gorze, w pokoju bylam, ale teraz, gdy pomyslatam o szukaniu
miejsca, zamawianiu, przezuwaniu i placeniu, uznatam, ze to strasznie meczace,
w dodatku potencjalnie niebezpieczne, mozna si¢ zbtazni¢ na wiele sposobow, na
przyktad co$ wyla¢, albo Andy moglby wdawaé sie w idiotyczne pogaduszki
z kelnerka, jak wujek Si (,,To straszne, ze w takim miejscu nie pozwalajg dawaé
napiwkow” — jego ulubiony dowcip).

— Jeste$ glodna? — powtdrzyt. — Bo mnie w zasadzie zawsze chce si¢ jeS¢ —
dodal, a ja si¢ usmiechngtam na wspomnienie brata, ktory zaraz po przyjsciu do
domu przygotowywal sobie miche¢ ptatkow z mlekiem, zjadal ja, a godzing pdzniej
pataszowal dwudaniowy obiad. — Chodz.

Szlismy Walnut Street, mijajac jej eleganckie sklepy, potem przecigliSmy
Broad, ktora, jak wyjasnit Andy, stanowita gtowng arteri¢ miasta.

— Co roku zamykajg ja na wyscig Broad Street Run. Szesnascie kilometrow.

— Brale$ w nim kiedy$ udziat?

Us$miechnat sig.

— Wygratem w kategorii ponizej osiemnastu lat.

— Oczywiscie tylko dlatego, ze ja zrezygnowatam.

— 0O, ty— powiedziat tak samo jak wtedy w Atlancie, przed ta okropna
awanturg z Bethie.

Przyciagnelam go do siebie 1stanglam na palcach, zeby go pocalowac.
Czutam si¢ pigkna, gdy wiatr okrgcat mi sukienke wokot kostek.

Reading Terminal wypehiaty ttumy ludzi, mnéstwo stoisk i cudowne
zapachy, od ktorych az leciata §linka — cynamonki i paczki, kanapki z wieprzowing
I pieczonym indykiem, falafel, gyros, pierogi. Mijalismy greckie i meksykanskie
knajpy, delikatesy i bary sushi. Andy znalazt stolik i zapytat, na co mam ochote.

— Sama nie wiem, wszystko wyglada pysznie.

— No to zrobig¢ ci niespodzianke — postanowit.

Wrocil po dziesigciu minutach z kanapka z pieczong wieprzowing, jarzynami
I ostrym serem provolone, dwoma cieptymi precelkami, rumianymi i btyszczacymi,
oraz zupg z makaronem i uszkami.

— Wszystkiego po trochu — wyjasnit.

Cho¢ obawiatam si¢, ze bede zdenerwowana 1 nieporadna, kanapka okazata
si¢ tak smakowita, ze od razu pozartam potowe, otartam usta i zrgcznie zanurzytam



kawatek precla w kubeczku z musztardg miodows.

— Lepsze niz mieli w Home Free — pochwalitam. — Boze, pamigtasz tamte
kanapki?

— Pewnie nie bylyby takie zte, gdyby nie to goraco.

— No tak, czekaly na nas od rana w tym rozgrzanym autokarze, a to nie dziata
zbyt dobrze na indyka, a tym bardziej na ser.

Kupit dwie butelki wody mineralnej, a po drodze do wyjscia wstgpiliSmy
jeszcze na lody do Bassetts — dla mnie czekoladowe, dla Andy’ego truskawkowe.

— Co teraz? — zapytal. — Chcesz zobaczy¢ Dzwon Wolnos$ci?

— Nie mam nic przeciwko naszym ojcom zatozycielom, ale chyba wolalabym
zobaczy¢, gdzie mieszkasz.

Trochg si¢ nachmurzyt.

— Okej.

Gdy skonczyliSmy lody, wzigl mnie za rgke 1 poprowadzit Market Street,
potem z tlumem ludzi zeszliSmy do stacji metra. Andy wreczyl mi zeton,
przeszliSmy przez bramki 1 wsiedliSmy do pociggu. Jezdzitam juz metrem
w Nowym Jorku i Waszyngtonie, ale zawsze z rodzicami. Siedzagc obok Andy’ego,
udo przy udzie, czujgc ciepto jego ciala i jego zapach — zapach stonca i wiosny —
czulam si¢ bardzo dorosta, zdenerwowana i podniecona.

Po szesciu przystankach wysiedliSmy przy skrzyzowaniu Kensington
I Somerset, zeszliSmy z metalowych schodow i poszlismy dalej. Kensington
Avenue nie mog-ta by¢ oddalona od Walnut Street wiecej niz pietnascie
kilometrow, a byt to juz zupetnie inny swiat. Tam Tiffany’s i modne butiki, tu tanie
sklepy, rozbite neony i stare, obdarte plakaty typu damska bielizna — dwie pary
w cenie jednej, dziecigce kurtki 30% taniej.

Nawet sieciowki, ktore znatam, wygladatly inaczej. Burger King w Clearview
miescil si¢ w wolno stojacym budynku, mial schludnie przystrzyzony trawnik
| parking, ktéry co roku brukowali od nowa. Burger King w poblizu domu
Andy’ego zostal wcisnigty pomiedzy inne sklepy, rozbita szybe zastawiono dykta
I zaklejono tasma. Chodniki byty brudne i poplamione, tu i 6wdzie lezata czarna od
podeszew guma do zucia albo co$ potyskliwego, czego nie rozpoznatam, dopdki
jaki§ mezczyzna nie odchrzaknat isplungl na chodnik, tak zwyczajnie, jakby
wrzucal do kosza pustg butelke.

— Inaczej niz w Clearview, c0? — zapytal, nie patrzac na mnie, Andy.

Nigdy u mnie nie byt, ale opisywatam mu moje miasto i wysytatam zdj¢cia:
domy w pastelowych kolorach, w stylu hiszpanskich hacjend, z czerwonymi
dachowkami, trawnikami i basenami, w poblizu plaza. Owszem, tu bylo zupelnie
inaczej niz w spokojnym, cichym i bezpiecznym miejscu, gdzie dorastatam — byto
brudno, glosno i ttoczno — ale czuto si¢ tu co$ jak pulsowanie, energi¢ i wigor,
jakich nigdy wczes$niej nie spotkatam. Ludzie chodzili szybciej, jakby musieli



gdzie$ zdazy¢, ibyli bardzo roézni — dziewczyna z finezyjnymi warkoczykami
I wielkimi, prostokatnymi ztotymi kolczykami $piewata do siebie pigknym glosem,
takim, jak stysze w radio, obok dwie kobiety cate w czerni wlacznie z burkami, tak
ze bylo im wida¢ jedynie oczy, pchaly wozki z normalnie ubranymi dzieémi,
dziewczynka 1 chtopcem, a dalej mezczyzna oparty o stup telefoniczny, jakby zaraz
miatly si¢ pod nim ugia¢ nogi, kotysat si¢ to w przdd, to w tyt. Miat na sobie brudne
dzinsy, byl bez butéw 1 bez koszuli, wygladato, jakby si¢ §linit.

Andy obejmowal mnie delikatnie. MijaliSmy bezdomnych, sklepy
z zaopatrzeniem medycznym, z niepokojacymi laskami i przeno$nymi toaletami na
wystawach, oraz punkty przyjmowania zakladow. Powietrze wydawato si¢
oblepia¢ czlowieka i zostawia¢ na skorze warstwe brudu. SkreciliSmy za rogiem,
przeszliSmy kolejng przecznice 1 natychmiast rozpoznalam ceglany budynek, ktory
znatam juz ze zdje¢ — trzy kondygnacje i zielone drzwi frontowe.

— JesteSmy — oznajmil, przekrecajac klucz i wpuszczajac mnie do domu,
W ktorym mieszkat razem z mama.

Wstrzymalam oddech 1 weszlam. Andy opisywal mi to miejsce, mowil, ze
dom jest maty, niezbyt jasny i do§¢ niski — mama ostrzegata Andy’ego, ze jesli
urosnie jeszcze troche, nie bedzie si¢ juz w stanie wyprostowac. A jednak to, co
sobie wyobrazatam, nawet w potowie nie bylo tak smutne 1ibiedne jak
W rzeczywistosci, szczegdlnie w porownaniu z luksusowym hotelem Rittenhouse,
gdzie ztote sznury z fredzlami przytrzymywaty ciezkie kotary, dywany byly grube
I migkkie, a poduszki $nieznobiate, gtadkie i chtodne. Andy stal posrodku pokoju.
Nie patrzyl na mnie. Dominowat tu telewizor, na stoliku przy kanapie lezaty stare
numery ,,Vogue’a” i, People”. Zadnych potek z ksigzkami czy samych ksigzek ani
obrazOw na $cianach, oprocz zdjecia, ktore rozpoznatam — Andy w dniu
ukonczenia szkoty w todze i birecie. Wystal mi miniaturowa wersje, tu na Scianie
wisiata wersja powigkszona. Zauwazylam jeszcze kilka innych zdje¢,
przedstawialy albo Andy’ego, albo jego mame¢, albo oboje, jedno chyba z dnia
zakonczenia podstawowki, bo tez byl w todze i birecie. Wytlumaczyt mi kiedys, ze
te dni sg takie wazne, bo nie kazdy w ich dzielnicy konczy szkote, nie mowiagc juz
0 studiach. Chciatam jeszcze popatrzec, szczegdlnie na Andy’ego z mlodszych lat,
lecz on zabral mnie do kuchni.

— Napijesz si¢ czegos?

Nie bytlam specjalnic spragniona, ale zdenerwowana i zaciekawiona.
Pachniato tu bekonem, cho¢ wszgdzie panowal nieskazitelny porzadek, blaty
Z laminatu, bialego w zlote ce¢tki, wyszorowano do czysta, zlewozmywak
z nierdzewki byl pusty, suszarka za to petna misek i sztu¢cow. Andy siggnat do
szafki, wyciagnal dwa plastikowe kubki i spojrzat na mnie wyczekujaco.

— Tylko wod¢ — zdecydowatam, wiec odkrecit kran 1 napehit je. Upitam
tyczek, a on wypit do dna, jabtko Adama ostro pracowato, gdy przetykat. Poczutam



straszng ochote, by go tam pocatowac, wiedziatam, ze skora bedzie migkka.

— Filadelfia to pigkne miasto — powiedziatam i zaraz uzmystowilam sobie,
jakie to ghlupie, biorgc pod uwage wszystko, co widziatam po drodze do
mieszkania. — Czg¢sto tam chodzisz? Mam na mysli Reading Terminal?

Skingt glowa, nieco rozbawiony. Kuchnia byla tak mata, ze bardzo
intensywnie do$§wiadczatam jego obecno$ci, kazdy ruch powodowal drgania
powietrza, ktore czutam na skorze.

— Sa tu jakies$ parki?

Trudno bylo mi rozszyfrowaé wyraz jego twarzy, jakby rozbawienie i lekka
irytacja.

— Okoliczne parki stuzg zasadniczo do sprzedazy narkotykow.

Nie miatam pojecia, co odpowiedzie¢. Kilka razy probowatam trawki, na
imprezach byla tez koka, przygotowana w kreskach na lusterku. Kolega z klasy,
Seth Riccardi, chyba jg przynosit. Marissa twierdzita, ze tata Setha bierze i ma tyle,
ze nie zauwaza, jak syn mu podbiera. Widziatam ja wigc, ale nie probowatam —
trawka czy piwo to jedna sprawa, lecz kokaina to co$ zupetnie innego.

— Czy ty... — zaczelam. — Probowales kiedys?

— Tylko piwo. I to nie za wiele. Musze uwaza¢. Gdyby trener zobaczyl, ze
pitem, albo co$ innego, wylatby mnie z druzyny.

Zndw napit si¢ wody.

— (Gdzie jest twoj pokd;?

—Na goérze. — Wskazal schody tak waskie, ze gdy po nich wchodzit,
ramionami musiat si¢ ociera¢ o $ciang.

— Pokazesz mi?

W gardle czulam sucho$¢, ogarngty mnie przeréozne emocje — strach
I zdenerwowanie, ze powiem co$ nieodpowiedniego albo zrobi¢ co$ ghupiego, ale
tez uczucie, ze gdybym tylko przytulita si¢ do Andy’ego, wszystko byloby oke;.

W pokoju nieco si¢ uspokoitam, moze dlatego, ze poczutam si¢ troche¢ jak
w pokoju Jonaha czy w pokojach chlopcoéw, z ktdérymi chodzitam, choé¢ Zadne
z tamtych pomieszczen nigdy nie bylo tak wysprzatane 1 schludne. Ksigzki
ustawiono pod $ciang w réwny stos — wylgcznie podreczniki i ksigzki o bieganiu,
0 biegaczach lub ich autorstwa. Na $cianach plakaty: z Czlowieka z blizng 1 Ojca
chrzestnego, dalej raper Tupac Shakur w swojej bandanie, patrzacy w ten
charakterystyczny, dojrzaly sposéb, iplakaty sze$ciu biegaczy — rozpoznalam
Steve’a Prefontaine’a ze wzglgdu na dlugie wtosy i Bruce’a Jennera z reklamy
ptatkow. Pokoj pachnial tak jak Andy, troch¢ potem, troch¢ noszonymi
skarpetkami, mydlem, czystymi ubraniami i woda po goleniu. Na komodzie
zobaczytam butelk¢ Old Spice’a idezodorant Mennen, tuz obok miseczki
z drobnymi i zwinigty czerwono-niebieski krawat oraz zdjecia w drewnianej ramce.
Przyjrzalam si¢ zbliska. Czarnoskory mezczyzna, stojacy bokiem, trzyma



niemowle 1 patrzy na nie, uSmiechajgc si¢ radosnie.

— Tw; tata.

— Mg tata.

Obok zdjecia stata biata Swieca, gruba i krotka, a obok niej kolejne zdjecie,
nasze wspolne, z Atlanty, ktore zrobita nam Marissa. Andy stat za mna, opierajac
brod¢ na mojej glowie, a ja glupkowato si¢ u§miechatam.

— 0O, nadal je masz! — zawotatam radosnie. Mialam wrazenie, ze ro$nie mi
Serce.

— Schowatem tylko to z Heather Locklear — skomentowat, a ja datam mu
szturchanca w bok, pewnie si¢ go spodziewat.

Na jednej ze $cian wisiaty wycinki prasowe, przyczepione pinezkami. Andy
wystal mi kopie kilku z nich, do ktérych dotaczono jego zdjecia w momencie, gdy
finiszuje, wyrzuca rgce do gory i1 co$ wykrzykuje. Wsrdéd wycinkdéw znalazta sig
roOwniez informacja o przyjeciu na uniwersytet oraz list od trenera. Podesztam
blizej, Andy wraz ze mng, potozyt mi rece na ramionach.

Serdecznie gratuluje i zapraszam we wrzes-niu do Oregonu.

Funkcje tozka spetiat zwykly materac ulozony wprost na podtodze, ale
duzy, metr pigcdziesigt na dwa — taki sam jak mam w domu, pomys$latam — nakryty
granatowa kapa, a na niej dwie poduszki w jasnoniebieskich poszewkach. Ciekawe,
czy wysprzatat ten pokoj specjalnie dla mnie 1czy zmienit posciel. Ta mysl
wywotata naplyw krwi na policzki 1 migdzy nogi. W pokoju byto tylko jedno okno,
zza ktorego dochodzily odglosy ulicy, dzwieki radia, przejezdzajacych
samochodéw, strzepki rozméw przechodniow 1 stukot pociggu. Pomyslatam
0 wlasnym pokoju, kwiecistej tapecie, baldachimie nad t6zkiem i korkowej tablicy
ze zdjeciami, o wielkim lustrze przy komodzie. Lezalam czgsto przy otwartym
oknie, wstuchujgc si¢ w Szum morza i tylko szum morza — zadnych samochodow,
ludzi, czasem nawet nie brzg¢czata kosiarka. Uczucie osamotnienia. Pomys$latam, ze
mieszkajagc w miescie, nawet samotnie, czlowiek jednak nie czuje si¢ nigdy sam, bo
dzwieki wokot 1 tak zaraz przypomng, ze obok tetni zycie.

— Niezbyt romantycznie — odezwat sic Andy. Sciag-nat brwi i jakby
delikatnie si¢ zmarszczyl, a ja zauwazytam na wysokos$ci szczeki malenkg ranke,
musial przecig¢ skorg przy goleniu. Ciekawe, czy on tez si¢ denerwowat, czy czut
zazenowanie z powodu tego pokoju, domu i w ogole catej swojej dzielnicy.

— Jest idealnie — odpartam.

| to ja zrobilam te dwa kroki, ktére dzielity nas od siebie. Przytulitam si¢ do
niego, poczutam jego piers, silne nogi, ciepto jego ciata pod koszulkg. Objetam go,
a on si¢ pochylil, wsungt mi dton pod wiosy 1 pocatowat, delikatnie 1 ostroznie,
jakby moje usta byty owocem, ktérego probuje pierwszy raz.

Smakowat truskawkowo — pewnie od tych lodéow — a gdy czubek mojego
jezyka dotknat jego, westchnat, zadrzat i mocniej mnie objat.



— Tak dobrze? — szepnat.

— Bardzo — odszepnetam... i zeby to udowodnié, wsungtam dton pod jego
koszulke, gtadzac ciepla, gladka skore. Ugryztam go leciutko w ucho, potem
w szyj¢. Westchnal, przyciggnal mnie blizej, a ja poczulam, jakby ten dzwiek trafit
prosto w waski otworek miedzy moimi nogami. Czutam, jakbym nabrzmiewala,
stawala si¢ bardziej tkliwa, czulam nieustepliwe, mrowigce swedzenie.

Jego palce walczyty z zapieciem biustonosza.

— Czekaj — powiedziatam i rozpietam go. Po chwili Andy byt bez koszulki, ja
bez sukienki, blisko siebie, moje piersi i moja blizna, nagie w niewyraznym
popoludniowym $wietle.

— Moment — rzucit Andy. Zauwazytlam pod dzinsami erekcje, aon
zwyczajnie poprawil si¢ dionig. Faceci, pomyslalam, czujac zalewajacg mnie
czulo$¢ wywotang tym na wpot nieSwiadomym gestem, faktem, ze Andy potrafi
zy¢ we wlasnym ciele 1czu¢ si¢ wnim zupelnie swobodnie, w sposob, jaki
dziewczynom jest chyba niedostepny.

Wyciagnal z tylnej kieszeni zapatki i zapalit Swiece na komodzie, potem
zsungl pomalowane metalowe zaluzje. W pokoju nastal potmrok, peten migajacych
w Swietle ptomyka cieni.

Andy zrzucit buty 1 polozyt si¢ na materacu, ja chciatam zsuna¢ swoje, ale
okazaty si¢ zbyt ciasne, musialam wigc usig$¢ 1 mocno pociggnac.

— Wszystko tam na gorze w porzadku? — Styszatam usmiech w jego glosie.

— W porzadku — odpartam, ciggnagc mocniej, az w koncu uwolnitam stopy
I potozytam si¢ obok niego. Ogarngto mnie radosne podekscytowanie, ale tez lekki
strach oraz che¢, by spowolni¢ czas, zeby wszystko zapamigta¢ i méc calg sceng
odgrywa¢ potem w nieskonczono$¢ w pamigci. Andy odwrocit si¢ na bok 1 wsunat
rgke pode mnie, przyciagajac mnie do siebie. Ale nie pocalowal mnie ani nie
dotknat moich piersi, cho¢ brodawki miatam zmarszczone i twarde. Jednym placem
przesuwat delikatnie po nieréwnej linii blizny. Zamknetam oczy.

— Spo6jrz na mnie — powiedzial. Lecz ja nie unios-tam powiek. Wtedy
wymowit moje imi¢: — Rachel.

Uspokoitam si¢ najpierw, spojrzatam mu w oczy i dopiero wowczas, po raz
pierwszy, odkad go zobaczytam tego dnia, poczutam si¢ z nim swobodnie, tak jak
w Atlancie. M6 Andy, pomyslatam, zblizajac do niego twarz, gdy on pochylat
swoja. Nasze nosy si¢ zderzyly.

— Aul — zawolalam. Oczy zaszty mi tzami.

— Jezu kochany — wymamrotat Andy. — Wszystko okej?

— W porzadku. — Czy ja mam taki wielki nochal? Czasami taki mi si¢
wydawat. Ale Andy trzymat juz mojg twarz w swoich dtoniach.

— Moze po prostu si¢ nie ruszaj — zasugerowat 1 pocatowat mnie, na poczatku
powoli, potem mocniej. Dotknat blizny, dotknal mojej piersi, niepewnie, ja si¢



wygietam, dociskajac ja do jego dloni. — Okej? — zapytal ponownie, a ja zamiast
odpowiedzi przyciggnetam go do siebie. Czutam goraco jego skory, jego migsnie,
zapach, wreszcie jego usta.

Catowali$my si¢ bez konca, potem pochylit si¢ do mojej piersi i czubkiem
jezyka okrazal brodawke. Migs-nie ud i1 brzucha zacisnety si¢, poczutam, ze moje
biodra same wedruja w gore. Bardzo, ale to bardzo chcialam, zeby mnie tam
dotknat, bylam S§liska i wilgotna, i bardzo, bardzo pobudzona, po raz pierwszy
W zyciu poczutam, ze czego$ tam brakuje, nowe odczucie, ze mam czg$¢ ciata,
ktéra moze zosta¢ wypehiona... i chciatam go tam, chcialam go poczu¢ w sobie
tak mocno, mialam wrazenie, ze jesli go nie dostane, po prostu nie dam rady tego
zniesc¢. ..

W koncu ztapatam jego dlon ipociggnetam we wilasciwym kierunku, na
koronkowe czarne majtki kupione w Victoria’s Secret, teraz cate wilgotne.

— Poczekaj — szepnat.

Mocno szarpnat je w dot, okazujac site i niecierpliwo$¢. Sama zsungtam je
do konca. Rozchylil moje nogi, jego silne dionie poradzity sobie z tatwoscig. Przez
chwile tylko patrzyt. Zacisnglam powieki. Wygolitam wszystkie wlosy, ktore
moglyby wystawac spod bikini, ale sporo zostato, o kilka odcieni ciemniejszych niz
braz na glowie, zakreconych w ciasne spiralki. Ciekawe, co sobie pomyslat i czy
tak to miato wyglada¢. Poglaskal je 1pociggnat jedng spiralkg, jak robil to
z kosmykami na glowie. Potem rozsungt palcem wargi, zanurzajac go w wilgoci,
| przeciggnal w gore, natrafiajgc na maty guziczek.

— Ooo!

Nie chciatam tego powiedzie¢ tak glosno, ale kiedy dotknat tego miejsca, to
bylo jak wtedy na lekcji fizyki, gdy zetknety si¢ przewody pod napigciem
I poptynat prad. Andy przesuwal palcem powoli, pochylajac si¢, by mnie
pocatowaé. Czulam sig¢ jak nigdy dotad, niczego takiego wczes$niej nawet sobie nie
wyobrazatam. Skad wiedzial, jak to robi¢? Probowal z innymi? Szybko odsun¢tam
te mysl, bo byto mi zbyt dobrze, zeby zawraca¢ sobie glowe czymkolwiek innym.

Andy jednym palcem mnie pocieral, a drugi wsunagt do $rodka, poruszajac
tak dlugo, az doszedt do granicy. Ramiona rozrzucitam szeroko, mocno $ciskajac
przescieradto, cigezko dyszatam, serce mi walito, ale wlasciwie tego nie
zauwazalam 1inic mnie to nie obchodzilo. Potem Andy uniost si¢ na tokciach
| spojrzat na mnie powaznie.

— W porzadku?

— Tak. Tak. Prosze.

Miat prezerwatywe. Patrzytam, jak wyciaga ja z kieszeni lezacych obok
dzinsow 1 otwiera z¢bami. Razem ja odrolowaliSmy, wygladzajac na jego twardym
penisie. Nie czutam zazenowania, mimo ze penisa z tak bliska widziatam pierwszy
raz w zyciu.



— Powiedz, jesli bedzie bolato.

Potozylam si¢ zndw, rozktadajac nogi, i zamknegtam oczy. Wstrzymatam
oddech, gdy poczutam tam czubek jego penisa. Andy calowal moje piersi, ja go
objetam 1poczutam, jak zaczyna si¢ wsuwaé, naciskajac 1 ustgpujac, tam
I Z powrotem, krok po kroku, posuwajac si¢ o kilka milimetrow, az nie mogtam juz
tego znies¢. Przyciggnetam go 1 szepnetam:

— Boze, wejdz glebiej, glebie;.

Jednym pchnigciem wszedt caly, wydajac przy tym delikatny jek. Byt lekki
bol, piekacy, glosno wciggnetam powietrze... wtedy wtulit twarz w moja szyje,
jego ciato drzalo, biodra poruszaty si¢ miarowo i szybko.

— Przepraszam, przepraszam, nie datem rady — szeptat.

Tulitam jego glowe. Glaskatam po wlosach. Moje biodra nadal ruszaly si¢
stabo w gore 1 w dot. Miatam ochote wlozy¢ tam sobie r¢ke, albo jego... kiedy
wiasnie to zrobil, zakrywajac mnie zaborczo.

— Krwawig?

Nawet nie spojrzat na swoje palce.

— Bolato?

— Tylko troszke.

—Czy ty...

— Nie wiem — szepngtam, chowajac twarz w jego piersi. Mial na niej troche
wlosow 1cudownie pachniat tym specyficznym, swoim zapachem, mydtem,
bawelng i skorg. — Chyba nie.

— Jak to?

— Chyba nigdy jeszcze tego nie przezytam.

Spojrzat na mnie z ta swojg ming — mieszankg rozbawienia i niedowierzania.

— Jak mozesz nie wiedziec?

Az si¢ zwijatam ze wstydu.

— Normalnie, nie wiem! To nie jest tak jak u chtopakow, rozumiesz?

Znieruchomial, jakby si¢ nad tym zastanawial... a potem znow mnie dotknat
| zaczal piesci¢, jednym palcem, delikatnie, lekko, jakby si¢ ze mng droczyt.
Trzepoczacy bol stawat si¢ intensywniejszy, wzrastal, biodra pracowaly szybciej,
czulam na nodze, jak jego penis, pokryty czyms$ S$liskim, czym nasgczaja
prezerwatywy, zaczyna sztywnie¢. Andy lezal oparty na jednym tokciu
| obserwowal mojg twarz, caly czas pracujac palcem, wyzej, nizej, powoli,
szybciej. Wierzgnetam lekko, z westchnieniem, kiedy doszedl do miejsca, ktore
znalazl za pierwszym razem.

— Tutaj — szepnetam.

— Tak? — odszepnat.

Wtedy, poniewaz to byt Andy, poniewaz moje cialo poruszalo si¢ bez
udziatu $wiadomosci i co§ we mnie wzbieralo, co§ cudownego i nieuchronnego,



zhapalam go za nadgarstek i1 przesungtam dton o te konieczne kilka milimetrow.
Biodra podniosty si¢ iopadly, podniosty iopadly, dyszatam, az w koncu
zastygtam, bo ogarnglo mnie niewiarygodnie przyjemne uczucie, ktore
promieniowato od miejsca, gdzie dotykat mnie Andy, promieniowato do stop
I W gore, przez szyje. Czulam, jak cate cialo napreza si¢ i rozluznia.

— O — szepngtam. — Boze.

Andy pocalowal mnie w policzek.

— A teraz?

Odetchne¢tam 1 otworzytam oczy.

— Jedli istnieje jeszcze co$ wiecej — wykrztusitam z trudem — nie wiem, czy
bytabym w stanie to znie$¢.

| roze§miatam si¢ nieco drzaco.

— Sliczna dziewczynka.

Czulam we wtosach jego duze i ciepte dlonie. Opartam glowe na jego piersi
I zamkne¢tam oczy, stopniowo zaczelo wypelnia¢ mnie uczucie zadowolenia, az nie
zostato miejsca na jakakolwiek watpliwo$¢. On byl samotny i ja bylam samotna,
ale gdybysmy byli razem, nigdy wigcej nie musielibySmy juz odczuwac
samotnosci.

MusieliSmy zasna¢. Kiedy si¢ obudzitam, swieca zdazyla dopali¢ si¢ do
konca. Na dworze ciemnialo.

— Ktora godzina? — zapytalam, ale zanim Andy zdazyl odpowiedzied,
zauwazylam zegar na komodzie. Siddma dwanascie.

— Spbdznisz sig?

— O matko! — Juz wktadatam sukienke, rozgladajac si¢ za majtkami. — Mam
by¢ w hotelu 0 6smej. Zdgzymy?

— Mozliwe, warto sprébowac.

Odnalazt swoje ubranie, gdy ja wciggatam buty, 1 pobiegliémy, zostawiajac
niezascielone postanie, splatane koce 1 poplamione przescieradio.

Whbiegt na schody stacji, po dwa stopnie, potem si¢ odwrdcit, zbiegt
I pociggnal mnie za sobg. W metrze ustapit miejsca kobiecie w cigzy.

—Niech Bég ma ci¢ wswojej opiece — podzigkowata mu, siadajgc
z westchnieniem i ktadac zakupy migedzy nogami.

Andy trzymat si¢ stalowej rurki, a ja jego, opierajac si¢ o niego catym ciatem
na kazdym zakrgcie, gdy pociag przyspieszal 1 gdy zwalniat. Ciagle troszk¢ mnie
bolato, nieznany dotad dyskomfort miedzy nogami, ktory potraktowatam jako mita
pamiatke po naszym spotkaniu.

Tuz przed 6sma zrobito si¢ catkiem ciemno, powietrze bylo tagodne i ciepte,
apark przy hotelu Rittenhouse — niezmiennie peten ludzi. PrzebiegliSmy obok
wiolonczelistki, pieknej dziewczyny w czarnej sukience odkrywajacej prawie calte
plecy, grajacej jakas$ stodka i smutng melodi¢. Smyczek tanczyt jej w dtoni, a przed



nig lezat futerat wysScietany aksamitem, do potowy zapeliony monetami
I banknotami. Obok niej na tawce spat bezdomny me¢zczyzna, ana nastepnej
siedziala mloda para, trzymali si¢ za rece, dziewczyna opierata glowe na ramieniu
chlopaka.

Chtodek klimatyzacji 1stonowany majestat hotelu stanowity jaskrawy
kontrast z tetnigcym zyciem parkiem. W powietrzu unosit si¢ zapach lilii, ktorego
zrodtem byta ogromna kompozycja kwiatowa na o$miokatnym stole w samym
srodku holu. Odwrocitam si¢ na dzwigk swojego imienia 1 ujrzatam babci¢ ubrang
juz do kolacji, w czarne spodnie i zakiet ozdobiony paciorkami.

Swoim chlodnym przypudrowanym policzkiem dotkn¢ta rozgrzanej skory
mojego.

— Przedstaw mnie swojemu koledze.

— Babciu, to jest Andrew Landis. Andy, to moja babcia Faye.

Andy us$cisnat jej dion.

— Mito mi panig poznac.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie — odparta, przygladajac mu si¢
uwaznie. — Jak spedziliScie dzien? — Spojrzata na mnie, wyciagneta reke
I delikatnie odwrdcita moja twarz do siebie. — Chyba ztapatas troche stonca.

Jeszcze bardziej si¢ zarumienitam.

— Zjedlismy lunch w Reading Terminal, pospacerowalismy chwile. Andy
pokazal mi, gdzie mieszka.

— Brzmi fantastycznie. Mtody cztowieku, miatby$ ochote zje$¢ z nami
kolacjg?

Andy przestapit z nogi na nogg.

— Nie wiem, czy jestem odpowiednio ubrany.

Babcia go zlustrowata.

— Nawet jesli nie, na pewno z rado$cig odziejg ci¢ tu w jaka$ marynarke. Ale
musze ostrzec, ze najprawdopodobniej bedzie obrzydliwa.

Klasnetam w dtonie.

— Tak! Tak, chodzmy!

Andy rzucit mi niby-zagniewane spojrzenie, a potem si¢ usmiechnat i wzial
mnie za r¢ke. Poczulam, ze topnieje, 1 przytulitam si¢ do niego. Kiedy babcia nie
patrzyta, pocatowat mnie.

RzeczywiScie marynarka byta obrzydliwa, w niebiesko-zottg krate, uszyta na
kogo$ nizszego iszerszego niz Andy, ale wlozyt ja bez zbednych ceregieli
I poszedt za hostessg do stolika przy oknie, z widokiem na park. Martwitam sig, ze
Andy nigdy wczesniej nie byt w takim miejscu — co nie znaczy, ze bylam stalg
bywalczynig francuskich restauracji — lecz kiedy kelner zapytal, co bedziemy pic,
Andy odpart, ze tylko wodg, a gdy wrbcil, by przyja¢ zamoéwienie, ja poprositam
o labraksa, aon, bardzo grzecznie, o burgera, ktory byl najtanszym daniem



w karcie.

— Jak go przygotowac? — zapytat kelner.

Babcia uniosta dton.

— Mtody cztowieku, jeste§ pewien, ze nie wolalbys raczej steka?

Andy btysnal biatymi z¢gbami.

— Steka nigdy nie odmawiam.

— Frytki? — zapytal kelner, gotow zapisa¢ zamowienie.

— Poprosze jedynie o szpinak na parze.

— Oczywiscie.

— Dbasz o lini¢? — spytata zaskoczona babcia.

— Nie. Probuje si¢ zdrowo odzywiac. Nie za duzo smazonego. Trener tego
nie pochwala.

— Zdyscyplinowany — skomentowata babcia z uSmiechem.

Siedziatam sobie, promieniejac, czujac si¢ pickna i zadowolona, z opalonymi
ramionami pod cieniutkimi ramigczkami sukienki 1z moim przystojnym
chtopakiem wu boku, aoni rozmawiali — o dziecinstwie, ktore babcia spedzita
w Newark, a on w Filadelfii, o tym, ze oboje mieszkali w szeregowcach i oboje,
majac nascie lat, juz pracowali, babcia w sklepie cukierniczym, a Andy roznoszac
gazety 1w kregielni. Opowiedziata mu o swoich podrozach, o tym, jak w tysigc
dziewigéset szescdziesigtym roku maz zabratl jg na olimpiad¢ w Rzymie, gdzie na
wlasne oczy widziata, jak Wilma Rudolph wygrywa bieg na sto 1 dwie$cie metrow,
a potem sztafete cztery razy sto. Kiedy przyniesiono zamoéwiong przez babcig
butelke wina, poprosita, by kelner nalat kazdemu do skosztowania. Andy smakowat
wino w ustach, podobnie jak babcia, po czym stwierdzit:

— Niezte.

Na deser zjedliSmy profiterole, nawet Andy si¢ skusil. W koncu kelner
przyniost rachunek.

—Jesli masz ochot¢ odprowadzi¢ Andy’ego na dol, to zobaczymy si¢
W pokoju — powiedziata babcia.

W windzie trzymalisSmy si¢ za rece, opartam si¢ o niego, powstrzymujac 1zy.
Nastepnego dnia bede w samolocie, a kiedy Andy bedzie si¢ szykowaé do snu
w Filadelfii, ja obudze si¢ w zupehie innej czegsci globu.

Podeszlismy do fontanny, gdzie zobaczylam go tego dnia po raz pierwszy.
Na podjezdzie duzo si¢ dziato: umundurowani parkingowi biegali z kluczykami,
a eleganckie samochody podjezdzaty do odzwiernego, by otwierat drzwi 1 pomagat
wysiada¢ damom.

— Bylo naprawd¢ mito — zapewnitam, czujac, jak kiepsko zabrzmialy te
stowa.

Zamiast odpowiedzi Andy wzigl mnie w ramiona, mocno przytulajac do
siebie. Jego pocatunek wywotat w moim ciele czysta tesknotg.



—Jak ja to wytrzymam? — zapytatam, kiedy juz mnie puscit. Czutam, ze si¢
rozklejam. Tak si¢ martwitam, a wyszto tak cudownie, lecz teraz zndéw si¢
rozstajemy. — Nie chce jechac.

— Mamy przed sobg mnostwo czasu — powiedziat.

— Mam twoje serce — siegnetam do kieszeni, wyciggajac czerwony spinacz
na lancuszku. Otartam oczy. Miatam nadzieje, ze nie cieknie mi z nosa. — Zawsze
noszg je przy sobie.

— Masz moje serce — potwierdzit i znow mnie przytulil, szepczac ,.kocham
ci¢”. Pocatlowal mnie jeszcze ostatni raz, a potem, nie odwracajac si¢, odszedt
W stron¢ parku, w nabrzmiatg zapachami 1 pulsujaca zyciem noc.



Andy
1996

Zauwazyt ja od razu, gdy autokar zatrzymal si¢ przy kiosku— jeszcze
szczuplejsza niz ostatnim razem, w dzinsach i bluzie zgreckimi literami.
Podskakiwata 1 machata do niego. Ztapata go, cmokneta w policzek, wzieta za reke
I od razu zaczeta zagadywaé, a on przeciez nie wyciagnat jeszcze swojej torby
Z luku bagazowego.

— Wygrales?

W czystym powietrzu i blasku poznojesiennego stonica Rachel przypominata
kwiat — $liczna twarz otoczona loczkami i dwoje blyszczacych oczu. Wygladata
bardzo milodo, i1bardzo stodko, co nie przeszkodzilo jej w trakcie pigtkowe;j
rozmowy telefonicznej, zanim wyjechal na zawody do Wirginii, bardzo klarownie
opisac, co planuje na czas, kiedy znajdg si¢ w 16zku.

— Czyzbym nie zawsze wygrywat?

Uniést ja, trzymajac w ramionach, pocatowat w nos, policzki i usta, najpierw
krotko, a potem dtuze;.

— Zawsze — potwierdzila, bioragc go za reke i1 wymachujgc nig, gdy szl
w kierunku kampusu.

Jak tylko, jeszcze we wrzes$niu, dostat grafik zawodow, z linijka podszedt do
mapy zawieszonej nad biurkiem i zmierzyl, ile kilometréw dzieli kazde miejsce
zawodow od Beaumont w stanie Wirginia, gdzie Rachel studiowala histori¢
w Beaumont College. Z mysla o podrézach Andy tak ustawil sobie zajecia, zeby
ostatnie konczyly si¢ w piatek przed potudniem, a pierwsze nie zaczynaly przed
czwartg w poniedzialek. Trener zgodzit si¢ na przebukowanie biletu, dzigki czemu
miat czterdziesci osiem godzin dla swojej dziewczyny.

— Nazywajg ci¢ ,,niezwyciezonym”? — zapytata Rachel.

Pokrecit glowa.

— A ja mogg ci¢ tak nazywac? Albo lepiej nie, bo jeszcze pomysla, ze moéwig
0 tym, co nosisz w spodniach — zazartowata.

Machneta ich splecionymi dtohmi w goére 1 w dot, potem puscita go, zeby
pomacha¢ dwoém dziewczynom ubranym podobnie do niej, 1 znow go chwycita.

W swojej karierze studenckiej Andy jeszcze nie przegrat, co wystarczylo, by
zauwazyly to gazety. Lori przysylala mu wycinki: ,Nasz biegacz triumfuje na
Zachodzie”. Zalaczyta tez karteczke. ,Jestem z ciebie dumna” — pisala, tak jak
kiedy$ marzyt, w podstawowce, gdy wyciagal z kosza lisciki mamy Milesa. Kiedy
W liceum brat udziat w zawodach mig¢dzyszkolnych, mama nie przychodzila.
Dopiero gdy zaczal wygrywaé, bi¢ rekordy, zbiera¢ medale 1 pochwaly oraz listy
od trenerow z oferta dolaczenia do ich druzyn, Lori zaczeta zamienial si¢
z kolezankga z pracy, Marie, zeby moc mu kibicowac.



Poczatkowo siadywata sama, w ostatnich rzedach, moze czujac si¢ nieswojo
w towarzystwie tych wszystkich mam, ktorych w sumie nie znala, a ktére ubieraty
si¢ w kolory druzyny i W odpowiednich momentach wykrzykiwaly imiona synow.
Z czasem jednak, gdy mijaly kolejne tygodnie irobito si¢ coraz cieplej, Lori
przywedrowata do reszty i wraz z innymi rodzicami dopingowala swojego syna.
Czasami przychodzit tez pan Sills i gto$no kibicowali, mama swoim wysokim
glosem, pan Sills niskim. Na koniec mama siadywala przy samej biezni. Podawata
Andy’emu dres 1imoéwita, ze jest dumna. Kiedy wygral zawody stanowe,
W ostatniej klasie, zadzwonita nawet do dziadkow, by podzieli¢ si¢ tg wiadomoscia,
I pozwolita im przyj$¢ za zakonczenie roku. Dziadek powiedzial wtedy, ze jest
z niego dumny, a babcia ptakata.

— Mo6j maly me¢zczyzna — wyszeptata Lori w drodze na lotnisko tego dnia,
gdy ruszal do Oregonu. — Az trudno uwierzyc¢, ze jestes$ juz taki dorosty.

W brzasku poranka, w dzinsach i bluzie z nadrukiem Uniwersytetu Stanu
Oregon, ktorg jej kupit, wygladata bardzo mtodo, ze swoja gtadka skorg 1 dlugimi
wlosami, teraz ufarbowanymi na bardziej naturalny odcien blond, z artystycznymi
pasemkami i delikatnymi falami. Miata zaledwie trzydzieéci sze$¢ lat, sporo mniej
niz mamy kolegéw. Moze teraz, kiedy Andy wyjedzie, znajdzie sobie faceta—
gdyby byl okej, nie mialby nic przeciwko temu. Martwit si¢, wyobrazajac sobie
mam¢ pachngcg rozjasniaczem 1 plynem do trwatlej, jak wraca sama do pustego
mieszkania, zimnej i ciemnej kuchni i niezamieszkanej kanapy.

Wysiadl z samochodu, wyciagnat torbe, jedng z tych darowanych druzynie
przez producenta obuwia sportowego, i poprawit sznurowki butow, prezentu od
innego sponsora. Dni zakladania cudzych rzeczy si¢ skonczyly. Migdzy runda
z gazetami i kregielnig, reklamowymi T-shirtami i dresami, mial mnostwo rzeczy
do obnoszenia.

—Bede teskni¢ — powiedziala mama iniemal ze ztoscig przesungta pod
oczami brzegami kciukoOw. — Powinnam si¢ byla bardziej postarac.

— To znaczy? — zapytal zdziwiony Andy.

Zno6w otarla tzy.

—Powinnam byla bardziej ci¢ zacheca¢. Przychodzi¢ na zawody.—
Pociagneta nosem. — | miatam ci kupi¢ te cholerng kurtke w piatej klasie.

— Daj spokoj, mamo.

Przytulit ja, zdziwiony, jaka jest drobna. Kiedy byt maty, wydawata mu si¢
gigantyczna, wielka i przerazajaca, ale teraz widzial wyraznie, ze jest filigranows,
wcigz pickng kobieta, ktéra starata si¢ dla niego, jak mogla. Moze nie wszystko
wyszlo dobrze, na przyktad mowienie, ze sg druzyng, sami przeciwko $wiatu, 1 ze
nie mogg nikomu pozwoli¢ tego zepsul.... Ale cigzko pracowala na ich
utrzymanie. Nigdy nie miala faceta, przez lata ani razu nie przyprowadzita nikogo
do domu, arobita to wigkszo§¢ matek jego kolegéw samotnie wychowujacych



dzieci. Jesli nie dawata mu wszystkiego, czego chcial, to przynajmniej nie byt
rozpuszczonym bachorem i sam si¢ nauczyl, jak zdobywac to, czego potrzebuje,
ciezkg harowka.

— 1dz — powiedziata. — Zebys sie nie spoznit. — Delikatnie wklepata korektor
w skore pod oczami. Miata dlugie paznokcie, spitowane na owal, i jak zawsze
perfekcyjnie pomalowane.

— Mamo — powtdrzyl, ale machnela energicznie rgka, odprawiajac go
I ucinajac wszelkie dyskusje. Odwrocita twarz, zeby nie mogt widzie¢, czy ptacze.

— Wiem, wszystko wiem — powiedziata.

Zarzucit plecak na rami¢, wzigt torbe¢ i ruszyl do drzwi automatycznych, do
samolotu i do college’u, robigc kolejny krok na drodze, ktéra wyznaczyt sobie lata
temu. Oregon byt najlepszym w kraju miejscem dla studentéw biegaczy. Bedzie
trenowat i si¢ Scigal, zaimponuje trenerom umiejetnosciami, szybkoscia i przede
wszystkim swoim podejSciem: ciezka pracg, wytrwalo$cia w znoszeniu bolu,
wykonywaniem kazdego polecenia i checig podjecia si¢ kolejnego wysitku. Wygra
mistrzostwa uniwersyteckie, potem krajowe i olimpiade. Zwyciezy, dostanie kase
za reklamy, spotkania, prowadzenie warsztatow i za trenowanie innych, kupi Lori
dom w jakim$ cieplym miejscu, zeby odpoczeta i cieszyla si¢ zyciem, a nie cale
dnie ustugiwata innym. Ciekawe, jakg zrobi ming, gdy wreczy jej ztoty medal albo
klucze do jej wtasnego domu. Ciekawe, jak by to bylo zobaczy¢ mame¢ w pelni
szczgSliwa 1 zadowolong z niego iz tego, ze jest jej synem. ,,Cig¢zko pracuj” —
ustyszal glos trenera Maxwella. ,,Trenuj, okrazenie za okrazeniem, i moze ktorego$
dnia si¢ dowiesz”.

Kampus Beaumont byl jak male miasteczko, bogate male miasteczko.
Budynki z cegly i marmuru otulat zielony bluszcz, a migkkie dywany trawnikow
kontrastowaly z szerokimi kamiennymi chodnikami, przy ktorych staty drewniane,
wyplowiale na stoncu i1deszczu tawki. Mieszkajacy tu studenci wygladali jak
Z reklamy Abercrombie & Fitch. Wczesniej, na pierwszym roku, Rachel mieszkata
w akademiku, na drugim mozna bylo si¢ przeprowadzi¢ do wlasnego mieszkania
albo do siedziby swojego stowarzyszenia, i tam wtasnie przeniosta si¢ Rachel.

— 0O, jestesmy — oznajmita, wiodac Andy’ego aleja, przy ktorej staty okazate
rezydencje. Wszystkie miaty greckie litery na drzwiach, szerokie, wypielegnowane
trawniki i wysokie drzewa zacieniajgce $ciezke prowadzaca do wejScia.
Stowarzyszenie Gamma rezydowalo Ww trzykondygnacyjnym bialym budynku
Z marmurowymi schodami, ktéry wygladat jak pomniejszona wersja domu
Z plantacji Scarlett O’Hary, czyli miat pigkne kolumny i obszerny ganek. Wewnatrz
byto chtodno, pachniato pastag do mebli i pieczonym kurczakiem. Pokdj Rachel
znajdowat si¢ na drugim pigtrze, ale Andy’emu od razu rzucito si¢ w oczy, ze to nie
zwykly pokdj, a salon z sypialnig. W salonie miata biurko, kanape, matg lodowke
I kominek, prawdziwy, na drewno, zresztg obok stal metalowy pojemnik z réwno



utozonymi polanami.

Na drzwiach szafy wngkowej wisiata $liczna dluga sukienka w pokrowcu
Z pralni chemicznej, na oparciu krzesta za§ dwie krotsze, natomiast bluzki, spodnie
| buty lezaty w stosach, wszystkie w odcieniach kremowego
I niebieskozielonkawego, czyli kolorach jej zenskiego stowarzyszenia.

—To tydzien inicjacji — ostrzegta go juz we wrzes-niu, kiedy omawiali
telefonicznie jego grafik.

— Czyli co?

— Oficjalne uroczystosci — powiedziata, jakby to bylo co$ najbardziej
oczywistego na $wiecie. — Bede bardzo zajeta.

Zostata wybrana na zastgpce glownej organizatorki, odpowiadata za
rekrutacje PNC-ek, czyli potencjalnych nowych cztonkin, jak si¢ okazalo. Andy byt
rozczarowany, ale starat si¢ przybra¢ normalny ton.

— No to spotkamy si¢ innym razem.

— Nie — zaprotestowata natychmiast. — Prosze, przyjedz, nie badz ghupi. Chce
ci¢ zabra¢ na bal.

A potem, nim zdazyt zapyta¢ o szczegély tego tygodnia, zaczgla swoim
najseksowniejszym glosem:

— Zgadnij, co mam teraz na sobie.

Stowa, ton, wlasciwie szept, odniosty natychmiastowy i spodziewany efekt,
a mianowicie cala krew znajdujaca si¢ akurat w gornej czesci ciata sptyneta od razu
w dot.

— Hej — zamruczala Rachel, patrzac na niego teraz spod przymruzonych
powiek.

Zauwazyl, ze cho¢ czeSci jej garderoby zajmowatly niemal wszystkie
powierzchnie, wisialy na wszelkich dostepnych haczykach i na meblach, to jednak
t6zko — podwdjne na szczescie, wige nie musieli si¢ gniezdzié, jak przez pierwszy
rok — byto czysciutkie i niezasmiecone.

— No chodz — zawotata, rzucajac si¢ na materac — Pierwsze koty za ptoty.

Pokrecit glowa, chcac wyrazi¢ dezaprobate, ale pociagneta go za soba,
catujac w szyj¢ 1 W ucho, a on wiedziat, ze ma racj¢ — tak dawno si¢ nie widzieli, ze
ten pierwszy raz nie potrwa na tyle dtugo, zeby Rachel z tego co$ miata. Byta
rownie napalona jak on, zrywajac z siebie bluz¢ 1dzinsy. Gdy jej dotykal, czut
zebra i obojczyki — schudta na tych studiach. Co rano wszystkie gammki zbieraty
si¢ w salonie, wlgczaty plyte z aerobikiem lub stepem i razem ¢wiczyty. Dla niego
brzmiato to beznadziejnie, ¢wiczenie pod dachem, bez powietrza, stonca, biegu.
Poza tym wcale nie uwazat, Zze powinna zrzuca¢ wage.

— Daj spokoj — jekneta, gdy wypowiedziat si¢ na ten temat. — Miatam tlusty
tytek.

Owszem, byt wigkszy, ale lubit go, lubit go glaska¢ 1 $ciskaé, czué, jak



wypeinia mu dionie.

Rachel wita si¢ pod nim, jedng noge zarzucila na niego, zeby poczut jej
ciepto 1 wilgo¢.

— Nie mogg si¢ doczekac.

Zakryt jej usta dlonig — jak bedzie tak trajkotac, to on diugo nie wytrzyma.
Wzigta do ust jego palec i1 zaczgta ssa¢, on kolanami rozsunat jej nogi.

— Aul — pisnela, gdy wszedt w nig jednym pchnigciem, zbyt niecierpliwie.
Potem uniosta biodra 1 wsunat si¢ dalej, niemal ustyszat ,klik”, gdy dotart do
wlasciwego punktu.

Po wszystkim lezeli, dyszagc miarowo.

— No dobra — odezwata si¢ Rachel. — Pokaz mi je.

— Sa okej — zaprotestowat Andy.

Rachel jednak spojrzata surowo, usiadta i czekata, az przetozy stopy na jej
kolana. Po kazdym dluzszym rozstaniu badata uwaznie stopy Andy’ego, udawata
przerazong ich stanem, on natomiast wyrazal opini¢ przeciwng, cho¢ tak naprawde
sadzil, ze w glebi duszy Rachel jest zadowolona, a moze nawet zachwycona ich
kondycja, a i on lubit, Zze po§wigca mu tyle uwagi.

Az otworzyla usta ze zdziwienia i zmarszczyta brwi, po czym przesungta
delikatnie paznokciem po jego prawej podeszwie.

— Czujesz to?

Andy pokrecit glowa — naskorek byt zbyt gruby.

— Boze, chyba jeste$ koztem, czy co$. To nie stopy, tylko kopyta. — Potem
zabawiata si¢ poobcieranymi palcami. — Warzyla sroczka kaszke, temu data, temu
data, o, a ten nie ma paznokcia, a ten tez nie ma paznokcia...

Przerzucit nogi na drugg strong i wziat ja w ramiona.

— Oho, czyzbym miata zosta¢ pozarta? — zapytata, catujac jego tors.

Zwiazata wtosy w kok na czubku glowy, wigc moédgt podziwiaé ksztatt jej
czaszki i stodkie mate uszka, lekko szpiczaste od gory. Gtaskat jej plecy, od ramion
w dot, apotem zndéw w gore, wstuchujac si¢ w jej gardtowe dzwigki 1 czujac
przyspieszajacy oddech. Od tego pierwszego spotkania w Filadelfii kochali si¢
dziesigtki razy 1 nigdy nie bylo gorzej niz cudownie. Nie to, zeby nie zdarzaty si¢
wpadki, pewnie: on za szybko konczyt albo w ferworze chwili, Rachel na
czworakach, a on za nig, mokry od potu, ona nagle si¢ zawstydza, ze robig za duzo
hatasu, on zaczyna ja uspokaja¢, ze nic takiego nie zauwazyl, a jej wstyd tylko
wzrasta. Raz walnela go lokciem w oko, chcac czym predzej na niego wejsc.
Krzyknal zaskoczony. ,,Cicho tam, masz w koncu drugie” — powiedziata. Po czym
ztapata go za penisa, gtaszczac delikatnie, pocierajac kciukiem o glowke. ,,Ale jego
tylko jednego” — dodata, wiec natychmiast zapomniat o oku, 0 wszystkim, objat ja
I pociagnat w dot.

— Rachel?



— Poczekaj — powiedziata, wyskakujac z 16zka. Wtozylta szlafrok i wyszta do
salonu.

Pograzony wlekkiej drzemce, styszal, jak Rachel rozmawia zinng
dziewczyna.

— Wszystko w porzadku? — zapytal, gdy wrocita.

—Nie pojmuje, ktorej czesci fragmentu ,manikiur francuski albo krotki
neutralny paznokie¢” mozna nie zrozumie¢. — Przewrocita oczami.

— Zartujesz sobie — skomentowat, ale ona potrzas-nela glowa.

Byla rozkoszna, te brgzowe oczy, wysunigty maty podbrodek, garstka
piegoéw na nosie 1 policzkach. Andy kochat nawet jej male, biate zabki. ,,Moje ty
mate kochanie, moje serduszko” — mowit do niej czasami, a ona stawata na palcach
| wotata: ,,Jestem juz duza!”.

Teraz jednak patrzyla wzrokiem autorytarnym, nie rozkosznym.

— Ludzie muszg traktowac to powaznie, bo jesli nie, jesli kandydatki podejda
do tematu lekcewazaco, nie dostaniemy najlepszych dziewczat.

— Najlepszych dziewczat — powtorzyt Andy. Wiedzial, ze popetnit blad,
jeszcze zanim Rachel uniosta brwi 1otworzyla usta, apotem je zamknela,
odwracajac si¢ spokojnie do lustra.

— A czym che¢ przyjecia najlepszych dziewczyn do stowarzyszenia rozni si¢
od przyjecia najlepszych zawodnikéw do druzyny?

— Ale co w tym konteks$cie znaczy ,,najlepszy”?

Juz od roku, odkad wstgpita do Gammy, Andrew si¢ zastanawial, jak to
mozliwe, ze jego zabawna Rachel, ktora potrafita zartowa¢ ze wszystkiego, nagle
zaczeta tak powaznie traktowac te ich zasady 1 wytyczne. Nie wspominajgc o tym,
jaka jest teraz chuda i ze w ogoble nie rusza si¢ nigdzie bez pelnego makijazu. Przed
soba miat nudny wieczor, te dlugie godziny do wypelnienia, gdy Rachel bedzie
rekrutowac, a on si¢ ukrywaé w jej apartamencie jak jaki§ meski odpowiednik
Anny Frank. Dzi§ faceci nie byli zaproszeni, dopiero w sobotg, na bal. Juz si¢
widzial, jak odrabia zadanie domowe w tym falbankowym, pachngcym,
dziewczecym otoczeniu czy usituje przyrzadzi¢ co§ do jedzenia z jogurtéw
I SlimFastu, bo to jedynie Rachel trzymata w lodowce. (,,A co by sig¢ stato, gdybys
miata tu burgera ipiwo?” — zapytal, na co ona zupeklnie serio odpowiedziata:
,»Wyprowadzityby mnie na tyly 1 zastrzelity”).

Teraz Rachel nastroszyta piorka.

— Zajmujemy si¢ dziatalno$cig charytatywng. — Kazde slowo wymawiata
bardzo wyraznie. — Bierzemy udzial w wolontariatach. Uczymy. Podczas gdy ty
robisz te swoje okrgzenia...— Tu dla zademonstrowania, oco jej chodzi,
,przebiegta” palcem wskazujacym 1 §rodkowym wzdtuz krawedzi biurka. — ...my
pracujemy na rzecz naszej spotecznosci. Chcemy dziewczyn, ktére beda oddane
idealom Gammy.



Wedtug Andy’ego ideal Gammy to by¢ §liczng 1 popularng w Beaumont, by¢
dziewczyna, ktora bardziej interesuje wtasciwa kreacja i chodzenie z odpowiednim
chlopakiem niz udzielanie korepetycji biednym dzieciom czy zbieranie funduszy na
schronisko dla samotnych matek. Nie byt jednak az tak ghupi, zeby powiedzie¢ to
glosno. Oficjalnie stowarzyszenie nie bylo zydowskie, ale w praktyce wigkszos$¢
cztonkin to Zydowki, prawie wszystkie biate.

Pewnego razu zapytal, dlaczego stowarzyszenia sg tak podzielone rasowo, na
co Rachel zareagowata, jakby oskarzyl ja o najgorsza zbrodni¢. ,,Czarne
dziewczyny majg wlasne stowarzyszenia. Nie chca do nas przychodzi¢, ale gdyby
chciaty, traktowatybySmy je na réwni z innymi” — stwierdzita. Andy pokiwat
glowa, cho¢ mial watpliwosci. Kilka razy chcial jg zapyta¢, czy méwi znajomym,
ze jego ojciec byt czarny, i za kazdym razem si¢ powstrzymywat. Na pewno mowi,
przekonywat sam siebie. To nie ma dla niej znaczenia. A jednak myslat o tym, gdy
spacerowat samotnie po Beaumont i czut na sobie uwazne spojrzenia, widziat — lub
sobie wyobrazal — ze w delikatesach czy w kawiarni ochroniarze zwracajg na niego
wigkszg uwage. Albo kiedy w stotowce dosiedli si¢ jacys znajomi Rachel 1 zawsze
zagadywali go o rap, jakby zaktadali, ze Andy kupuje kazda ptyte izna kazdy
utwor, cho¢ zjego doswiadczenia wynikato, ze to wilasnie zydowskie kujony
najlepiej orientuja si¢ w tekstach N.W.A.

Moze 1 kolor jego skory nie mial znaczenia dla Rachel, jak zapewniata go
przy kazdej takiej okazji, ale byl pewien, ze w stowarzyszeniu sg dziewczyny,
ktorym to bardzo przeszkadza. I nawet jesli rzeczywiscie Rachel nie ktamie na jego
temat, to catkiem mozliwe, ze przemilcza pewne fakty 1 pozwala ludziom myslec,
ze Andy ma na przyktad przodkéw z Hiszpanii, lzraela czy Grecji. Rodzicom
powiedziata prawde ibyli dla niego przemili, gdy spotkali si¢ w Beaumont, bo
akurat trafilo na Weekend Odwiedzin, ale itu si¢ zastanawial, czy nie byliby
uradowani, gdyby ich coérka rzucita Andy’ego dla jakiego$s zydowskiego
mtodzienca.

Nawet jesli nigdy nie zapytat jej wprost o kwesti¢ rasy, to wypytat doktadnie
0 najblizsze kolezanki. Wszystkie tak samo si¢ ubieraly, ta sama marka dzinsow,
bluzek i butow. ,,Jakby miaty doktadny opis” — powiedziat raz, wlasciwie zartem,
a Rachel wyjasnita, ze w zasadzie to dostajg co$ takiego na pismie. ,,Oczywiscie
jedynie sugestie” — tlumaczyta zaktopotana, co znaczylo, ze przynajmniej zdaje
sobie sprawe ze $miesznos$ci sytuacji.

Nie chciat si¢ ktoci¢, ale przychodzilo mu czasem do glowy, czy potrafi
wyobrazi¢ sobie przyszto$¢ z kobieta, ktora wreczata dziewczynom instrukcje, ze
powinny nosi¢ dzinsy marki Guess, a nie Girbaud, i dawata wytyczne, ile guzikéw
bluzki moga rozpiac.

— Wygladasz pigknie — powiedziatl jej teraz, gdy siedziata przed lustrem
| pincetg zadawata gwalt swoim brwiom. Rok wczesniej $cigta wiosy, z przodu



krécej, z tylu dtuzej, na wzor tej aktorki z Przyjaciof, ktorej udato si¢ przekonac
niemal kazda Amerykanke, ze to najlepsza fryzura. Na szczes$cie wlosy juz odrosty
I byly takie jak w Atlancie, i tak mu si¢ najbardziej podobata. Wtozyta krotkg bialg
spddniczke, niebieska jedwabng bluzke i1 apaszke w kolorach stowarzyszenia oraz
bezowe buty na obcasach w odcieniu jej skory, ktore niesamowicie wydtuzaty nogi.

Cmokneta go przelotnie, jakby myslata juz o czyms$ innym.

— Do zobaczenia o potnocy.

| wyszta, zostat tylko zapach jej perfum i lakieru do wtosow.

Andy zakradt si¢ do tazienki, nie mogac si¢ nadziwi¢ ilosci kosmetykow,
peelingdw, plyndéw 1 maseczek. Wystarczytoby dla catej drogerii. Dtugo stat pod
prysznicem, cieszgc si¢ ciSnieniem wody — w Oregonie z prysznica raczej ciurkato.
Zastosowat peeling ztuszczajacy na nogi oraz odzywke gleboko wnikajaca we
wlosy. Zastanawial si¢ przez moment nad oliwka pozostawiajaca na skorze
ochronny film, ale ostatecznie zrezygnowat. Na powrot w dzinsach i bluzie
wymknat si¢ tylnymi schodami, niegdys, jak wyjasnita mu Rachel, uzywanymi
przez stuzbg. Walegsal si¢ po kampusie, kupit kilka kawatkow pizzy 1 zjadl je na
tawce. Obserwowal przechodzacych ludzi. Dziesig¢ czarnych dziewczyn
w niebieskich kostiumach i czarnych butach maszerowato rzadkiem z kwiatami
doniczkowymi w rekach. Za nimi szli chlopcy, kazdy kandydat z wiasnymi
ksigzkami 1z drugim plecakiem, zapewne skrywajacym podreczniki starszych
cztonkow bractwa. Andy po raz kolejny wuznal, ze bractwa, fraternie,
stowarzyszenia, czy jak tam zwal, to najghupsza rzecz na swiecie.

W koncu nadeszta poinoc. Lezat w t6zku, a Rachel, boso i z rozpuszczonymi
wlosami, przemierzata pokdj, opowiadajac mu o jednej z kandydatek, ktoéra si¢
upita i wymiotowata w toalecie.

— Powiedziata, ze bierze antybiotyki, no sorry, ale chyba powinna sobie
0 tym przypomnie¢, zanim wychlala trzy szklanki ponczu.

Mowita takze, ze podobno inne stowarzyszenie ukradto im ich temat balu,
a mianowicie ,,Basnie tysigca i1 jednej nocy”.

— Organizujg ,,Polnoc w oazie”, ato praktycznie to samo. | w dodatku
wynajety chyba stonia — zamartwiala sie.

—To faktycznie... — ,,Okropne”, juz miat dokonczy¢, ale Rachel mu
przerwala.

— Wiem! Wiem! Boze, jak moglam nie pomys$le¢ o tym wcze$niej! —
wrzasneta.

— A moze mogtaby$ zorganizowa¢ kogo$ grubego.

Rachel znieruchomiata w trakcie rozpinania biustonosza.

—Co?

Mimo ze schudla, jej piersi, patrzac z profilu, byly okragle 1 cigzkie,
przypominaty owoce. Melony to oczywiste skojarzenie, ale on myslat o nich jak



0 brzoskwiniach, ze wzgledu na zlotawor6zowy kolor jej skory i stodycz, jaka czul,
gdy je calowal.

— Kogo$ grubego — powtorzyt, wlasciwie zartujac. — No wiesz, zebyscie
mieli na imprezie grubasa.

Widzial, jak Rachel rozwaza, czy wzig¢ to zartem, czy na powaznie.

— Mamy w stowarzyszeniu grube dziewczyny — powiedziata w koncu.

— Kogo?

— Missy Sanders.

— Missy Sanders nie jest gruba — stwierdzit z nadzieja, ze mowia o tej samej
osobie, biusciastej 1rozowolicej blondynce, ktoérej masywne nogi sktadaty sig
raczej z migsni niz thuszczu i ktora grata w lidze hokeja na trawie.

— Szczupta tez raczej nie.

— Czy jej ojciec nie jest senatorem?

Rachel wlozyta rozpinang gore od pizamy z elastycznej bawetny w czerwone
serduszka. Przez pierwszy rok zaopatrywala si¢ w Victoria’s Secret 1 na kazda jego
wizyte zaktadata co$§ nowego, zwykle dziwacznego — koronkowe biustonosze
Zz majtkami, przezroczyste, krotkie koszulki, rzeczy z mnostwem haczykow
I petelek, ktore zmniejszaty talie i powigkszaly biust... W koncu powiedziat jej, ze
jemu najbardziej si¢ podoba biata koszulka bez rekawdw 1 spodnie od pizamy na
tyle luzne, zeby mogt swobodnie wtozy¢ w nie reke.

Rachel si¢ skrzywita, zaktadajac spodnie.

— Zasiada w Izbie Reprezentantow.

— Ale gdyby byt senatorem, mogtaby by¢ gruba?

Rachel pokrecita glowa.

— Skad. Moze gdyby byt prezydentem, moze wtedy. I tylko pod warunkiem,
ze mialaby §liczng twarz, $rednig cztery zero i jej mama W przesztoSci tez nalezata
do stowarzyszenia.

Podeszta do szafy, z pokrowca z pralni wyciagneta sukienke, przylozyla ja
do siebie, spogladajac w lustro i marszczac brwi. Suknia bez ramion, w kolorze
turkusowym, zdobiona byla ztotym haftem.

— Przypominam ksi¢zniczke Jasming czy raczej taka spod latarni?

Andy nie odpowiedziat. Po co? Nie miat zamiaru udawac, ze to w ogole jest
jakis$ temat. Rachel sciggneta brwi, ale po chwili twarz jej si¢ rozjasnita.

— Och, czekaj! Popatrz, co znalaztam dla ciebie!

Odwiesita sukienke 1siggneta na goérng potke, pozwalajgc mu sig
rozkoszowaé¢ widokiem jej pupCi W pizamowych spodenkach. Po chwili podata mu
sztywng czape w ksztalcie odwrdoconej donicy z fredzlem na gorze.

— O — powiedziat, wstajac, 1 potozyt czapke na biurku. — Raczej nie.

Wydeta wargi w sposéb, ktory zwykle bardzo mu si¢ podobat.

— To fez — wyjasnita. — Prawdziwy.



— Nie wlozg tego.

—Ale...

— Rach— przerwat jej, czujac znajome swedzenie, jakby mial zaraz
wyskoczy¢ z siebie, jesli nie zacznie si¢ rusza¢. Kochat ja. Byta najstodsza
dziewczyng, jaka znal. Przy niej si¢ $mial, byl sobg, czul si¢ lekki, a przeciez
czasami bylo mu naprawde cig¢zko, gdy wspominat te wszystkie zastarzate urazy
| zale, prawdziwe i wymys$lone. Od spotkania w Atlancie myslat o niej bez przerwy
przez dwa kolejne lata, czytal jej listy, w ktérych opisywata, co robi, co mysli
I czuje. Wiedzial, ze jego wlasne nie byly tak wylewne — zawsze si¢ z nim 0 to
droczyla, ze pisze, jakby placit stono za kazda krople atramentu — ale przez telefon
opowiadat o treningach i zawodach, o kolegach, ktorzy traktowali sport powaznie,
I 0 tych, ktorzy si¢ obijali, a ona stuchata, zadawata pytania, nawigzujac do spraw,
ktore poruszal cate tygodnie albo 1 miesigce wezesniej, okazujac cierpliwosé, jakiej
nie zaznal od nikogo procz pana Sillsa.

Nadal do siebie pisywali inadal dzwonili, jednak uwazal, Zze to cale
stowarzyszenie nie tylko zabiera jej wickszo$¢ czasu, ale tez budzi w niej najgorsze
instynkty, zmienia jg w dziewczyng, ktorg zbytnio zajmuja manikiury i oficjalne
kreacje, ktora nie ma juz czasu go wystuchac 1 ktora nie mysli o przysztosci, chyba
ze chodzi o kolejng rundg¢ rekrutacji lub bal.

Andy przestapit z nogi na noge. Noc byta chlodna irzeska, w powietrzu
pachniato jabtkami i dymem z tych wszystkich kominkow. Caly czas czekata na
niego trzykilometrowa $ciezka wokdl sztucznego jeziorka, ktore jakis zamozny
absolwent Beaumont pogtebit, zeby druzyna wioslarzy miata gdzie trenowac¢. Mogt
przebiec jedno okrazenie albo dwa. Rachel patrzyta na niego, czekajac, az
dokonczy zdanie. Zmusit si¢, by pozosta¢ na miejscu, ale bebnit palcami w biurko,
tuz obok idiotycznej czapki.

— Chciatas, zebym wypozyczyl smoking, wiec wypozyczytem. Co zresztg nie
byto tanie. Przyjechatem, bo chciatem si¢ z tobg zobaczy¢. Wiem, zZe jeste$ zajeta,
I nie zamierzam ci przeszkadzac, ale nie rob ze mnie swojej lali do przebierania.

Podeszta do niego, z rozpuszczonymi wlosami, pachngc pasta do zebow.
Poczul, Ze jego ciato reaguje, dtonie objety ja w talii, zsuwajac si¢ po chwili nize;.
Przyciagnat ja do siebie.

— Dla najlepiej ubranej pary jest nagroda — szepnetla, ocierajgc si¢ o niego
I odsuwajac, 1 znOw ocierajgc, az jg ztapal i przytrzymat w miejscu. Spojrzata mu
W 0czy i zatrzepotata rzgsami. — | sStowarzyszenie dostanie punkty.

Matko kochana. Opuscit dionie.

— Dobra, juz dobra — poddata si¢ Rachel.

Roze$miala si¢, przytulita do niego i potozyta sobie jego dlonie z powrotem
na posladki.

—Na pewno $wietnie wygladalby$ w fezie, ale rozumiem. Jeste§ facetem,



a nie lalkg Kenem. Wolna wola. Uczytam si¢ o tym na filozofii.

Podeszta do drzwi, wystawila glowe na korytarz, ztapata recznik, a potem
jego reke, 1 pociggneta go do tazienki.

— Juz bralem prysznic.

— Czystosci nigdy za wiele.

Kabin byto trzy, jedna obok drugiej, oddzielone jedynie zastonkami. Rachel
odkrecita wszystkie trzy baterie, zasungta wewnetrzne zastonki 1 wciggneta go do
srodka. Woda lala si¢ mocnymi strumieniami. Przez dwadziescia minut, podczas
gdy tazienka wypelniala si¢ para, szeptat jej do ucha, ona si¢ $miata, az w koncu
wylata na reke troche zelu do kapieli, wzigta go w dton icudownie powoli
przesuwata az do samego konca, a nast¢pnie z powrotem.

— Skarbie — powiedzial, gdy strumien wody obmywat jej twarz, odsuwajac
wlosy, wigc widziat ja przed sobg bez zwyklej chmury loczkow. — Kocham cie.

Nastepnego ranka obudzit si¢ znow gotow do czynu, ale Rachel nie bylo
W 16Zku. Zanim wyszla, pochylita si¢ nad nim i pocatowata w sposob, w jaki zony
zapewne catuja mezow przed pojSciem do pracy. Andy poscielit wiec to6zko,
pocwiczyl, wzigt prysznic i ubrat si¢. Potem jedna z kolezanek Rachel przywotata
go do stotowki, duzego pomieszczenia o sklepionym suficie i marmurowej
podtodze, z dtugimi drewnianymi stotami, przy ktorych studentki jadty. Lub nie
jadly (raz przesiedziat z nimi pét godziny, a one tylko dtubaty widelcami w swoich
satatkach).

Zjadt nalesniki idietetyczny bekon zindyka, apotem przemknal do
biblioteki, ktora byta pigkna, jak stara rezydencja petna ksigzek — ciemne rzezbione
drewno, blyszczace mosi¢zne lampy i1rzedy kabin. Znalazt dla siebie zakatek
z duzym krzestem i widokiem na dziedziniec. Odrobit zadanie z socjologii rodziny
I psychologii defektologicznej, przebrnat tez przez wyczerpujace dwadziescia stron
z Arystotelesa na seminarium z filozofii. Wigkszo$¢ kolegdéw z druzyny studiowata
wychowanie fizyczne, czyli mieli zosta¢ nauczycielami. Kilku innych, ktéorym
jeszcze mniej si¢ chciato zaglada¢ w ksigzki, wybratlo geologi¢, nazywang tutaj
geobetka, bo profesorowie zaliczali przedmioty, jesli tylko nie zapadato si¢ na
zajeciach w sen zbyt gleboki inie chrapato zbyt glosno. Andy jeszcze nie
zdecydowat, wahat si¢ miedzy specjalizacja z literaturoznawstwa poréwnawczego
I politologii. Lubit czyta¢ o tym, jak dziata $wiat i dlaczego ludzie robig to, co
robig.

Do pierwszej byt gotow. Beaumont miato swoje centrum: dwie ulice na
krzyz, sklep zserami, gdzie sprzedawali kanapki, chinska knajpa i elegancka
francuska restauracja, do ktorej rodzice chodzili zdzie¢mi po wreczeniu
dyplomow. Liczac drobne, by zaptaci¢ za dwie bulki z serkiem $mietankowym,
Andy zauwazyt postawnego lalusia w skorzanej kurtce. Facet przygladat mu sie¢
Z zarozumiatym usmieszkiem i zaplacil kartg. A rachunki, pomys$lat Andy, przesyta



zapewne rodzicom. Stal przy waskim stole, przezuwajac kanapki, gdy tamten
wsiadl do bmw z naklejka aktualnego przegladu, wydang przez lokalng stacje.
Studenci z Beaumont to dupki. Przez rok kiocili si¢ o to z Rachel, az w koncu
doszli do kompromisu. On zgodzit si¢ — wytacznie na ich prywatny dwuosobowy
uzytek — 1z niemozliwoscig jest, aby kazdy cziowiek, ktéry uczy sie¢ w Beaumont,
byt dupkiem, a Rachel przyznata — rowniez wylacznie na ich prywatny uzytek — ze
wielu z nich, w tym jej ukochane gammki, mozna okresli¢ mianem ograniczonych,
uprzywilejowanych, dobrze sytuowanych dupkéw, ktorzy ptyneli przez zycie,
myslac, ze wszystko, co osiaggneli, a wigc dobre szkoty, dobra posada, §liczny dom
I drogie wakacje, zawdzigczajg whasnej pracy, a nie swojemu statusowi, a raczej
statusowi rodzicow. ,,Urodzony w bramce, asadzi, ze strzelit gola” — mawiata
mama. Andy zlapal si¢ na tym, ze uwaza doktadnie tak samo, gdy chodzil po
Beaumont, do ktérego Rachel tak bardzo chciata si¢ dopasowaé. Wiedziat, bo ja
0 to zapytal, ze nikomu nie powiedziata o Swoim sercu ani 0 szpitalach. Blizn¢
wyjasnita operacjg — jedng — ktéra skorygowata wade wrodzong. Przenos$ng butle
Z tlenem trzymata w walizce na dnie szafy, zawsze malowala paznokcie, by nikt nie
zauwazyt zasinienia, a raz jedyny, kiedy styszat, jak kto§ namawia ja na bieganie,
wykrecita si¢ skurczami.

— Czyz tu nie jest picknie? — pytata go zwykle... no I, faktycznie, bylo jak na
pocztowce, jak na obrazku, ktory kojarzy si¢ z hastem ,,uniwersytet”, jak na zdjeciu
w folderze reklamowym. Jesienig studenci miewaja zajecia na dziedzincu, siadaja
pod wielkimi dgbami i klonami, ktorych listowie mieni si¢ zlotem i szkartatem,
a wiosng dzieciaki, ktore chyba wybrano ze wzgledu na wyglad, graja tam we
frisbee na starannie wypielggnowanych trawnikach.

Dwa razy w tygodniu Rachel ireszta jej sidstr ze stowarzyszenia jechaty
busikiem do miasta, by udziela¢ korepetycji dzieciom z publicznej szkoty
podstawowej. Rachel pracowata z Keilg, szostoklasistka o tagodnym glosie
I brazowych oczach, ktora zwracala si¢ do niej per panno Rachel i patrzyta na nig
tak, jakby wynalazta co najmniej MTV. Przynajmniej raz w miesigcu szty do zoo,
kina, parku lub jakiej$ mitej restauracji na podwieczorek. ,,Chciatabym moc zrobic¢
co$ wigcej” — mawiata Rachel 1 marzyla gtosno o adoptowaniu Keili po studiach,
tak jakby Keila nie miata juz matki.

— Po prostu nie rozumiem — zdenerwowata si¢, gdy dziewczynka wyjasnita
spokojnie, ze facet jej mamy pozyczyt te ré6zowa torbe z monogramem, ktdrg
Rachel kupita jej na urodziny, i juz nie oddat. — Jak ona w ogdle moze pozwolié,
zeby taki typ znalazt si¢ w poblizu jej dziecka?

Andy chciat powiedzie¢, ze tatwo jest dokonywac wtasciwych wyboréw, gdy
cztowiek ma wokot siebie zyczliwa 1 wspierajaca rodzing, nie wspominajac juz
0 pienigdzach jako zabezpieczeniu, 1 kiedy wszyscy krewni zawsze robig to, co
powinni, czyli studiujg 1 znajduja dobrg prace.



— Stara si¢ — thumaczyt jej, a Rachel wzdychata i powtarzata swoje:

— Po prostu nie rozumiem.

Andy rozumiat, cho¢ pewnie nie uda mu si¢ tego Rachel wytlumaczy¢.

Czasami — raczej czg$ciej niz rzadziej — wydawalo mu si¢, ze Rachel i jej
kolezanki bawily si¢ tylko w kobiety $wiatte, o otwartych umystach, ktore
zauwazaja, ze S$wiat jest duzo wickszy niz maty grajdotek ich college’u
I rtowiesnikow. Doswiadczaly istnienia biedy par¢ razy w miesigcu przez dwie
godziny, jakby to byt film w Kinie czy program telewizyjny, co$, co si¢ wytacza po
skonczeniu 1 wychodzi, co$, co robig, zeby potem umie¢ o tym porozmawiaé
Z ludzmi, ktorzy rzeczywiscie majg na ten temat duzo do powiedzenia.

Tego wieczoru Andy krecit si¢ w poblizu stotowki z nadzieja, ze znow ktoras
z kolezanek Rachel wezmie go ze soba. Niestety, nie miat szczegscia. Stotowka nie
tylko wyrdzniata si¢ architektura, z wysokimi sklepieniami i witrazowymi oknami,
ale takze serwowata boskie jedzenie. Co wieczor mndstwo mrozonego jogurtu
wréznych smakach, raz wtygodniu bufet =z lodami ipolewami, opcje
wegetarianskie i musli, jesli kto§ nie miat ochoty na wilasciwy positek. W jego
kampusie dawali jaki§ wybor, ale na pewno nie tak szeroki, a sam budynek byt
nowoczesny — ostre katy i szkto — niebrzydki, lecz bez poréwnania z Beaumont.
Raz w miesigcu mieli tu oficjalng kolacje. Szefowie kuchni i kelnerzy (wszyscy
czarni, jak zauwazyt) wktadali smokingi lub czarne sukienki z biatymi fartuszkami
z falbankg 1 podawali zapiekanke z krabami, pieczen z udzca wotowego, owoce
morza i stek z polgdwicy. Gdy trafil tam po raz pierwszy, Andy jadt tak dtugo, az
brzuch rozsadzit mu pasek, zastanawial si¢ tez, czy moglby spakowaé kilka
kotletow na podroz, kiedy jedna z kelnerek, kobieta w srednim wieku, o okragtej
twarzy, nie§mialo wsungta mu do reki pare stekow opakowanych w folie. Czyzby
rozpoznala, ze nie studiuje na miejscu... a moze zauwazyla, ze jest w polowie
czarny (nie kazdy to potrafit), 1 chciata by¢ mita?

O si6dme;j byt juz w pokoju Rachel, wykapany i ogolony. W wypozyczonym
smokingu obserwowatl, jak ponownie naktada makijaz. Stuchali The Smiths — Andy
dzigckowat Bogu, gdy w koncu przestawita si¢ z Whitney Houston i Mariah Carey,
z tym ze zawodzenia Morrisseya okazaly si¢ jeszcze gorsze. Powietrze w budynku
przesycone bylo perfumami i stodkim zapachem sokow owocowych z domieszkg
dymu papierosowego inutkg wymiocin w okolicach lazienki. Dziewczyny nie
potrafity przygotowa¢ Koktajlu Arabskiego, wiec zdecydowaly si¢ na Zombie,
z sokiem ananasowym i wisienkami maraschino oraz trzema réznymi rodzajami
alkoholu. Z nudow Andy zaczat przeglada¢ podrecznik Stowarzyszenia Gamma,
lezacy na nocnej szafce Rachel. Czytal gltosno.

—,,Obowigzuja wlosy proste lub krecone, falowane sg niedozwolone”.
Dlaczego? — zapytat.

— Bo wygladaja niechlujnie.



Czytat dale;.

—,,Musisz posiada¢ lokowke (jesli nosisz krgcone) lub prostownice
(ewentualnie suszarke, jesli masz tak proste wlosy, ze wystarczy je wysuszy¢,
I radzisz sobie na tyle z ich utozeniem, Zze nie potrzebujesz prostownicy). Nie licz
na to, ze ktora$ z cztonkin pozyczy ci swoja lub ci¢ uczesze, bo wtedy nie miatyby
czasu zadba¢ o siebie. Uwaga: jesli masz proste wtosy, nie kre¢ ich lokowka,
poniewaz fryzura musi wytrzymac¢ pigtnascie godzin, a wlosy oklapte i sztywne od
lakieru nie bedg tolerowane. Uzywaj preparatow chronigcych przed cieplem oraz
nabtyszczacza”.

W swojej proznosci Rachel podniosta najpierw jedng butelke, potem druga,
| potrzasngta nimi triumfujgco. Az zadrzaly jej piersi. Andy zastanawial sig, czy
beda mie¢ czas na szybki numerek przed balem, ale p6Zniej sam zrezygnowatl. Na
pewno nie — Rachel odmowitaby ze wzglgdu na staranny makijaz.

— To nonsens — zawyrokowat. — Wiesz o tym, prawda?

— Czytaj dalej.

— ,,Grzywka musi by¢ starannie wymodelowana. Jesli jest dluga 1 boisz sig,
ze moze opada¢ na twarz, uzyj spinek w odcieniu wltosow”. Moge ci¢ o co$
zapytac?

— Wiasnie to zrobites — odrzekta Rachel z ustami pelnymi spinek.

— Moja mama moglaby tu zarobi¢ fortung. Czy dziewczyny naprawde
potrzebuja instrukcji, jak uzywac lakieru do wloséw?

Rachel westchneta.

— Wiem, ze tego tak nie postrzegasz, ale my im pomagamy. Poniewaz
niezaleznie od tego, czy chcesz to przyznaé, czy nie, wyglad ma znaczenie. A co,
jesli ubiegalabym si¢ o prace, a nikt by mi nie powiedziat, ze mam fatalng fryzure
albo ze dana szminka absolutnie mi nie pasuje?

— Gdyby$ miala najlepsze kwalifikacje, 1 tak by ci¢ przyjeli? — zaryzykowat
Andy. W swiecie idealnym w kazdym razie. W tym rzeczywistym nie byl tego
pewien. Jak traktowaliby go w Oregonie, na przyktad, gdyby nie biegal, nie miat
wlasnej grupy kolegow i ustalonej pozycji?

Rachel potrzasneta glowa, troche ze ztoscia, troche ze smutkiem.

— Nie w przypadku kobiet.

Mial ochote na kolejne pytania — na przyktad: jak proste, falowane i krecone
wlosy maja si¢ do rozmoéw o prace i do dziatan na rzecz spolecznosci, i czy dla
Keili miato znaczenie, czy Rachel maluje paznokcie na czerwono, czy na blady
16z — ale rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

—Hej, Andrew Landisie — przywitata si¢ Pamela Boudreaux, druga obok
Rachel zastepczyni przewodniczacej, ktorej mama tez uczeszczata do Beaumont.
Pochodzita z Atlanty imowila z charakterystycznym akcentem, przeciagajac
samogtoski. Co do poczucia humoru, byta raczej uszczypliwa. Kiedy$ w jej pokoju



zauwazyt fotografie, na ktorej wystapita w biatej sukni. ,,To jakies wesele?” —
zapytal, a ona zachichotata. ,,Kotku, to moj debiut” — odparta.

— Mamy problem — oznajmita teraz i pociagngta Rachel na fawe pod oknem.
Andy ustyszal, ze problemem jest jedna z gammek, ktoérej sukienka ,,zbyt duzo
pokazuje”.

— Widz¢ Sandre, widz¢ Macy, widz¢ rdwniez majtki Stacy — wyrecytowata
Pamela. — Albo raczej widziatabym, gdyby je wlozylta. Stacy Saperstein.

— O cholera — zaklg¢ta pod nosem Rachel.

— Twierdzi, ze to kreacja Dolce & Gabbana, no dzigkuj¢ bardzo, i nie ma
zamiaru si¢ przebrac.

Andy zamknat oczy 1 stuchajac, jak debatujg nad problemem gotego tytka
Stacy Saperstein, zaczat planowac jutrzejszy trening w Beaumont: dziesi¢¢ minut
lekkiego biegu, sprint na sto metréw razy cztery, po kazdym trzydziesci sekund
przerwy, potem cztery razy dwiescie metrow, dwa razy czterysta i dwa razy po
poéttora kilometra w tempie zawodowym z pigciominutowa przerwa. W wyobrazni
przyklekal, ustawiat stopy w blokach, palce dtoni opierat na nieréwnym podtozu
I czekal na wyimaginowany strzat... I w tej wlasnie chwili Rachel nim potrzasneta.

— Hej, moj ksiaze, czas na bal.

Nawet on musial przyzna¢, ze sala wygladala pigknie. Dziewczyny
rozwiesity sznury matych lampek i umocowaty na suficie tony bialego tiulu jako
imitacj¢ chmur. Kilometry materiatu z przyszytymi lustereczkami udrapowano na
Scianach tak, zeby osiggna¢ efekt wnetrza namiotu. Na scenie graly na zmiang dwa
zespoly, trzy szybkie utwory, jeden wolny (Rachel doktadnie mu wyjasnita, skad
wzigty si¢ takie akurat proporcje). W tlumie podobnie ubranych facetow Andy nie
czul sie niezrecznie w swoim smokingu. Catkiem mozliwe, a nawet bardzo
prawdopodobne, ze ci wszyscy biali posiadali w szafach wilasne smokingi, nie
musieli ich wypozyczaé, a juz zwlaszcza nie musieli tego robi¢ za pomocg bonu
przestanego przez dziewczyne, jednak to akurat nie miato dla Andy’ego znaczenia.
Wokalista drugiego zespolu witasnie zawodzit: ,,Wiedzialem, ze ci¢ kocham, nim
ci¢ poznatem, wymarzytem ci¢ 1 sprowadzitem do swojego zycia”. Andrew objat
mocno Rachel.

— Fantastycznie to urzadzityScie — szepnal, ajej twarz si¢ rozjasnila, taka
pickna. Cho¢ gdzie$ w glebi serca miat ochote zmoczy¢ serwetke 1 zetrze¢ caty ten
podktad, r6z, korektor, eyeliner (,, WYLACZNIE czarny lub bragzowy!”) i cienie do
powiek (,neutralne, dobrze wymieszane, zadnych pasteli ani jaskrawych
kolorow”), ktoére wymieniono na liScie, az Rachel wygladalaby znowu jak
dziewczyna, ktérag poznal w szpitalu. ,,Opowiedz mi co$” — poprositby, a ona
usmiechnelaby si¢ 1 wzigta go za reke. Przez chwilg nie mogliby si¢ nadziwié, jak
dhugo si¢ juz znaja, a potem pogadaliby o tym, ze juz zawsze bedg razem.

— Uwaga, stary! — rozlegt si¢ glos.



Na Andy’ego ktos wpadl. Czerwonolicy facet zdwoma czerwonymi
plastikowymi kubkami. Piwo si¢ rozlato i wsigkato wtasnie w sukienke Rachel.

— O nie! — Rachel zprzerazeniem patrzyla na plame, po czym uciekla,
zostawiajac Andy’ego ifaceta z piwem samych sobie. Facet byl napakowany
I chyba ktos$ sita wcisnal go w ten smoking. Brzuch przeswitywal miedzy guzikami,
a kohierzyk ciasno opinal szyje.

— Cholera jasna, nie widziates mnie? — jeknal ten z piwem.

Andy unidst obie dtonie, szybko si¢ orientujac, ze tamten jest pijany, na tyle
pijany, ze moze nad sobg nie zapanowac.

— Przepraszam.

— | powiniene$! Cholerny kawatl gowna.

Male, podte oczka Piwosza, osadzone gleboko w btyszczacej, nalanej
twarzy, szybko zlustrowaly Andy’ego, jego twarz, smoking i stopy. Miesista,
pijang facjate rozciagnal drapiezny usmiech, w ktorym ukazaty si¢ zabki tak proste,
jak mozna mie¢ tylko po kilku latach drogich wizyt u ortodonty.

— Fajne butki, gnoju.

Andy poczul, ze si¢ czerwieni. Czlowiek w wypozyczalni chciat da¢ mu tez
odpowiednie buty, za dodatkowe osiem dolarow. Andy tyle nie mial, bo musiat
kupi¢ bilety i nowe podkoszulki (ostatnio Rachel przejechata palcem po spranym
materiale i wprawdzie nic nie powiedziata, lecz on wiedziat doskonale, co sobie
pomyslata). Wiozyt wiec granatowe adidasy Nike, uznajac, ze to nadaje mu styl
wyluzowany. Ale moze si¢ mylit.

— Slicznie ci w tym, przydupasie — zadrwit Piwosz.

— Tobie tez, brachu— odpart Andy, odwracajac si¢. I na tym moglo si¢
skonczy¢, powinno si¢ skonczy¢, ale wtedy Piwosz dodat jeszcze:

— A co, bucikow zabrakto w koscielnym kartonie z darami?

Gdyby oskarzyt Andy’ego o kradziez smokingu, ten zignorowalby go.
Gdyby zaczal na nute rasistowska, Andy po prostu by odszedt, w swoich najkach,
I pobiegl tak daleko, az ch¢é walnigcia palanta by mu przeszia. Ale te stowa,
,Karton z darami”, sprawity, ze wspomnienia stan¢ly mu przed oczami. Z tym, ze
w ich kosciele nie byto kartonow, tylko sktadany stot z porysowanym plastikowym
blatem, na ktérym dary ukladano wedlug rozmiaréw 1 pici. Rzeczy dla chtopcow
zawsze lezaty posrodku. Pamigtal, Ze mama starala si¢ usigs¢ z brzegu tawki, by
zaraz po slowach ksiedza ,IdZzcie w pokoju Chrystusa” mogla pierwsza by¢ na
miejscu, przebierajac w ubraniach, tapigc cate garsci rzeczy, ktore i tak by mu nie
pasowaty, 1 piszczac, gdy udato si¢ jej znalez¢ co$ fajnego, dobrej jakosSci, z metka,
ktora znata. Jak stara kurtka Ryana Petermana.

Andy spojrzal ponad ramieniem Piwosza, otwierajac szerzej oczy, jakby
zobaczyl co$ waznego.

— O, spojrz! — zawotal.



Facet, niezdarny jak hipopotam w btocie, zaczat si¢ odwracaé, nadstawiajac
Andy’emu wrecz przepigkna, ogromng szczeke. Zamachnal si¢ wigc i walnat.
Piwosz padt razem zdwoma piwami. Andy byl gotow kopnaé¢ go swoim
sportowym butem w zebra — co, patrzac z perspektywy, bardziej zabolatoby jego
niz ofiar¢ z jej ochronnymi poduszkami — gdy dwaj kolesie Piwosza ztapali go za
rece, atrzeci zaczagt okladaé. Andy zobaczyl zblizajaca sie pies¢ dokladnie
w momencie, gdy Rachel nadbiegla w swojej Slicznej sukience, a perfekcyjnie
umalowane usta utozyly si¢ w idealne ,,0”. ,,0” petne dezaprobaty.

Piwosz nazywat si¢ Kyle Davenport 1 byt przewodniczacym Alphy, a wigc
bratniego stowarzyszenia gammek. No oczywiscie. Rachel powiedziata to
wszystko Andy’emu, siedzac na skraju 16zka 1 przyktadajagc mu do twarzy 16d
owiniety w $cierke. Przyciskata go w miejscu, gdzie dostal od jednego z braci
Alpha.

— Nie jest dobrze — informowata.

Przebrata si¢ w pizame 1 starla wigkszos¢ makijazu, ktory nie sptynat razem
ze tzami, ale fryzura wcigz si¢ trzymala, wigc wygladala jak mata dziewczynka,
ktora si¢ przebrala i wlozyta jakis dziwaczny kapelusz.

— Przepraszam — powiedziat, chyba po raz setny, odkad Rachel podbiegta do
niego, Slizgajac si¢ na rozlanym piwie. ,,Boze, Andy!” — krzykneta wtedy. Teraz
wyjat jej z reki 16d. — Co sie dziato potem?

Westchneta. Wygladata, jakby uszto z niej cate powietrze.

— Przyjechata policja.

Kiwnat glowa. Zauwazyt gliniarzy, gdy Rachel wyprowadzata go z sali.

— Dobra wiadomo$¢ jest taka, ze sprawdzali§my dowody, wigc nikt nam nie
zarzuci podawania alkoholu nieletnim. — Znéw westchneta. — Kyle nie wiedzial, jak
si¢ nazywasz, 1 nie za bardzo chcial wyzna¢, jak to si¢ wszystko zaczglo, wigc
nikomu nie postawig zarzutow. Zta wiadomo$¢ natomiast jest taka, ze policja na
naszej imprezie na pewno nie zrobi dobrego wrazenia na kandydatkach. — Kolejne
westchnienie. — Ani na absolwentach. Ten incydent na pewno rzuci na nas cien.

Ja, pomyslat Andy, ja rzucam na ciebie cien.

— Chyba powinienem sobie pdj$¢ — pomyslal, nie zdajac sobie sprawy, ze
mowi to gtosno.

Rachel przecierata oczy jak zmeczony berbec.

— Moze to dobry pomyst.

Andy wyprostowat si¢ zaskoczony. Nie taki byt scenariusz. On przeprasza,
a ona mu wybacza. On stwierdza, ze powinien sobie pdj$¢, na co ona nalega, by
zostal, méwi, ze rozumie, dlaczego uderzyt tego gnojka, i ze ona, znajac sytuacje,
zrobitaby to samo, i ze niezaleznie od probleméw stowarzyszenia i tego, jak bardzo
jej kolezanki sg na nig wkurzone, to wszystko nie ma znaczenia, bo go kocha.

Ale to chyba nie miato nastgpi¢. Nie potrafit wyczytac z jej twarzy, co mysli,



plecy i ramiona trzymata sztywno. Siggnat po jej dton. Odsuneta jg i1 wstata, zeby
spojrze¢ mu w OCZY.

— Uwazasz, ze jestesmy ztymi ludzmi — zaczela.

— To nieprawda.

Warga juz mu puchta, cickawe, czy bedzie miat §liwg pod okiem i czy trener
zauwazy, 1 jaka historyjke mu wtedy opowie.

Podniosta reke.

— Nie, po prostu postuchaj, dobra? — Prychneta, zwingta dlonie w pigsci
| powiedziata: — Boze, jak ja mam tego dosc.

— Czego?

— Tego, ze faceci mnie zakrzykujg! Nawet na zajeciach z feminizmu i gender
wiecznie gadajg faceci, wigc moze na chwilg si¢ zamkniesz 1 mnie postuchasz?

—Ale ja stucham — zaprotestowal, iod razu zrozumial, ze lepiej nie
rozszerzaé tej ktotni o dodatkowy aspekt wyimaginowanego zagadywania Rachel
przez facetow. Wystarczyt jeden rzut oka na jej twarz, na to rozgorgczkowane
spojrzenie, zeby zamknat usta.

— Uwazasz, ze jesteSmy zte. Nie, prosz¢ ci¢, nie zaprzeczaj. — Uniosta dton,
jakby miat zamiar si¢ sprzeciwi¢. — Uwazasz, ze jestesmy ptytkie i niepowazne,
myslimy tylko o fryzurach i makijazach, i moze nawet cze¢$ciowo to prawda, moze
nawet sporo w tym prawdy. Ale nie tylko takie jestesmy, a zreszta, Boze, Andy,
nawet jesli tak jest, to jeszcze nie znaczy, ze mozesz wszczyna¢ bojki na naszym
balu, przynosi¢ mi wstyd i1 naraza¢ na szwank moja reputacjg.

,Na szwank moja reputacj¢”. Mowita jak szef oceniajagcy negatywnie
nowego pracownika. Gapit si¢ na swoje buty, usitujgc powstrzymac¢ drzenie nogi
I zmuszajac si¢ do spokoju. Musi to przetrzymac.

— Przepraszam — powtérzyt kolejny raz.— Nie wiem, co jeszcze mam
powiedzie¢. To bylto ghupie, nie powinienem byt tego robic.

Stala odwrocona tylem, ale w szybie okna widzial niewyrazne odbicie jej
twarzy. Wydawato mu sig, ze ptacze, lecz nie miat pewnosci.

— Wiesz, mogltabym mie¢ tu chtopaka. Moglabym — powiedziata cienkim,
wysokim tonem. — Nie mysl, Zze nie dostaj¢ propozycji.

Andy poczut, jakby kto$ wlozyt mu do gardta wielka kule z drutu.

— Znajomi wcigz mnie pytajg, co ja wtobie widze. Uwazaja, ze jeste$
zarozumiaty.

— Ja zarozumiaty? — Nie mogl powstrzymac¢ niedowierzania. Te dziewczyny,
w tych swoich samochodach i ciuchach, z kartami kredytowymi, one uwazaja, ze to
on jest zarozumiaty?

— Nawet si¢ do nich nie odzywasz. Zachowujesz si¢, jakby$ byt lepszy.
Oceniasz je...

— Wecale...



— Tak, oceniasz. — Teraz juz na pewno ptakata. — Moze nieswiadomie, ale to
si¢ czuje. — Przerwala na moment. — Ja tez to czuj¢. Zawsze mnie oceniasz, CZy
spelniam wymagania, czy przestatam juz by¢ taka ptytka i snobistyczna. | nigdy mi
si¢ nie udaje, prawda?

Chciat do niej podejs¢, potozy¢ jej rgce na ramionach 1 odwrdci¢ do siebie.
Scatowac te tzy z policzkoéw, Sciagnac z niej pizame, zabra¢ do 16zka, gdzie zawsze
wszystko byto w porzadku. Ale jej cialo pozostato sztywne, a kiedy probowat ja
odwrdci¢, nawet nie drgneta.

— Mysle, ze powinienes$ iS¢ — powiedziata matowym gltosem. Wzrok utkwita
W podtodze.

— Mam juz bilet na autobus, na sidédma, przeciez nie...

— Nie chce ci¢ tutaj.

Podniosta glowe 1 wpatrywata si¢ w ciemny dziedziniec. Wygladata
gniewnie i groznie, stala jak te figury na dziobach statkow. Byt wsciekly, ale nie
wiedziat, gdzie t¢ ztos¢ skierowa¢ — na Rachel? Na Piwosza? Na siebie, ze stracit
panowanie? Czy na mameg, za to, ze ubierata go w koscielne dary?

— Okej — powiedziat.

Rachel wyszta z pokoju bez stowa. Nawet na niego nie spojrzata.

Pig¢ minut zabralo mu spakowanie swoich rzeczy — szczoteczka, ksigzki,
bokserki, glupi smoking. Szedl korytarzem ze spuszczong glowa, zza drzwi
pokojow dochodzity go stlumione szepty. O drugiej nad ranem kampus byt
opustoszaly, wiedziat wigc, ze musi sobie znalez¢ jakie§ miejsce na przeczekanie,
bo inaczej ma jak w banku kolejne starcie z ochrona.

W sklepie nocnym kupit trzy hot dogi, wielka paczke precli i za dwadziescia
centéw kubek peten lodu. Siedziat przez jaki$ czas na tawce przed sklepem, zjadt
hot dogi, a potem zawijal 16d w papierowe serwetki i przyktadat go do policzka.
O trzeciej byl na dworcu autobusowym 1 prébowat czyta¢ socjologie w stabym
swietle ulicznych lamp. Zasnagt — niezbyt bezpiecznie, ale co tam, juz itak byt
pobity. O Swicie obudzit si¢ z uczuciem, ze kto$ dotyka jego ramienia.

Wzdrygnat si¢ 1 zerwal na rowne nogi, gotow uciekac albo walczy¢, albo co
tam trzeba. Przed nim stata Rachel, z kubkiem kawy. Wiosy spicta w kok, ale
niektore zakrecone kosmyki pozostaly na swoim miejscu. Miata zaczerwienione
oczy, twarz catg w czerwonych plamach. Wygladala pigknie.

— Kocham cig, wiesz — powiedziata.

Chcial ja przeprosié. Przyznaé, ze jest gupi. Ze wcale nie uwaza jej za
ptytka ani za idiotke, wie, ze ma dobre, szczere serce. Ale wszystko to zagubilto si¢
zupelnie wdrodze od mozgu do jezyka, pomieszalo ze wspomnieniem
napakowanego Piwosza zjego podlymi, $wiecgcymi oczkami i pogardliwym
wyrazem twarzy, wspomnieniem tego, jak si¢ wtedy poczul, jak zero, mniej niz
zero nawet, jak pytek, ktory facet taki jak tamten strzasa z rekawa na drodze do



swojego dobrego, czystego, utlozonego zycia. Wiec milczat, trzymat tylko jej dion,
rysujac na niej serce, az nadjechat autobus 1 musial wsigs¢.



Rachel
2001

Mapke metra wtozytam do torby, a wyjetam notes. Mruzac oczy, odczytatam
zapisany wczesniej adres, upewniajac si¢, ze dobrze pamigtam. Bylo wczesnie,
siodma rano, zapowiadat si¢ pickny jesienny dzien. Robitam obchdd rodzin, ktére
miaty kartoteki w Biurze do spraw Dzieci i Rodziny. Program moich studiow
magisterskich z resocjalizacji na Uniwersytecie Nowojorskim obejmowat praktyke
w wymiarze dwudziestu jeden tygodni, ija odbywalam jg w Stowarzyszeniu
Pomocy Rodzinie, ktéore pomagalo rodzinom borykajagcym sie z problemami
mieszkaniowymi, aco za tym idzie rowniez z bezrobociem, stabg frekwencja
szkolng, brakiem umiejetnosci zakupu warto$ciowego jedzenia, a potem
ugotowania go, nawet kiedy juz byto w domu.

Czasami, jak mowita szefowa, nasza praca polega wylacznie na
wypisywaniu papieréw, wypetianiu formularzy 1 faksowaniu ich do wtasciwych
agencji, a potem ponownym wysylaniu, gdy zaging gdzie§ po drodze... jednak
prawdopodobnie wickszo$¢ czasu spedze zrodzinami— zazwyczaj matkami
wychowujgcymi samotnie swoje dzieci — pomagajac im otrzymaé konieczng
pomoc: czy to bedzie lekcja o tym, co zrobi¢ z zakupionym na targu jarmuzem, czy
tez zajecie si¢ matym dzieckiem, zeby mama miata wolne rgce 1 mogla wypetnic
podanie o pracg albo spedzi¢ kilka godzin w miejscowym college’u.

Spojrzatam na drzwi, do notesu 1 znéw na drzwi. To tu, nawet jesli po drodze
troche btadzitam. Zapukatam ponownie.

— Flora! — krzyknetam.

Zadnej odpowiedzi.

—Jej tu nie ma — zawotat tyczkowaty facet rozwalony na podtodze tuz obok
mieszkania Flory i jej dwoch corek. Miat na sobie bialy prazkowany podkoszulek,
luzne dzinsy zpaskiem ponizej bioder inajnowszy model Air Jordan (jako
praktykantka zaczelam rozpoznawaé¢ marki butéw sportowych — wielu moich
klientow albo bardzo chciato je mie¢, albo wydawato na nie o wiele za duzo).

Witozytam notes do kieszeni 1 wygladzitam spodnice.

— A wie pan, gdzie jest?

Tyczkowaty usmiechnat si¢ leniwie, eksponujac ztoty zab, 1 poprawil czapke
z daszkiem.

— Wyprowadzita si¢ ze swoim facetem.

— Z ktorym?

Flora byla pod opieka naszego stowarzyszenia, poniewaz zglosila si¢ na
pogotowie ze swoja trzyletnig coéreczka Ariel, u ktorej stwierdzono ztamanie
podokostnowe nadgarstka. Takie zlamanie czesto bywa nastgpstwem wykrecania
rgk przez wielkie dlonie dorostych. W wywiadzie przeprowadzonym przez



dyzurnego pracownika socjalnego Flora przyznata, ze jej chtopak mogt ,,si¢ troche
zdenerwowac”, szczegolnie jesli dzieci przeszkadzaly mu w cotygodniowym
poniedziatkowym ogladaniu wrestlingu. ZapisaliSmy chtopaka Flory do programu
kontrolowania agresji, a oboje na zajecia dla rodzicéw, na ktére zadne z nich nie
uczeszczalo regularnie. ZaplanowaliSmy tez wizyty domowe, zarOwno wczesniej
umowione, jak i niezapowiedziane, zeby sprawdzac, co dzieje si¢ z dzie¢mi. Jesli
Flora zabrala je ze szkoty, zeby z nim zwia¢, to nieciekawie.

Facet w podkoszulku wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, jak si¢ nazywa, ale wygral w lotto. Zabrat ich z powrotem do
Dominikany.

— Rozumiem.

Zapukatam ostatni raz, bardziej na pokaz, i wtozytam w drzwi swoja nowga
wizytowke, a potem pewnym krokiem — przynajmniej taka miatam nadziej¢ —
udatam si¢ na kolejng wizyte, po drodze cieszac si¢ stoncem. Dzien byt cudowny,
bezchmurny i stoneczny, ale nie upalny, delikatny wietrzyk zdazyt uprzatnaé niebo.
W powietrzu wyczuwalo si¢ jednak nadchodzacy jesien, bo wiatr niost ze sobg
rzeski chiodek sygnalizujacy, ze to juz wrzesien, a nie maj. Doskonaly poranek,
pomyslalam, wyciagajac swoja nowa komorke. Nalezalo poinformowaé szefowa,
Amy Ung, co u Flory.

— Powr6t do ojczyzny, co? — skwitowata Amy.

Byta filigranowa Azjatka, jej blyszczace wtosy, prosto obcigte, opadaly na
ramiona, a czoto zakrywata grzywka. Po trzydziestce, zawsze nienagannie ubrana
w §wiezo wyprasowane spodnie w prazki 1meskie koszule, ktore kupowata
zapewne na dziale chtopiecym jakiego$ drogiego sklepu.

Amy, podobnie jak jej siostry, urodzita si¢ w Nowym Jorku w rodzinie
chinskich imigrantéw, ktorzy prowadzili restauracje w Queens. (Kiedy zapytalam
jaka, spojrzala na mnie w milczeniu, po czym odparta: ,,chinskg”). Mimo
trzydziestu o§miu lat spedzonych w Ameryce rodzice Amy bardzo stabo mowili po
angielsku, chociaz calkiem niezle go rozumieli, co oznaczalo, ze Amy, jako
najstarsza, juz w dziecinstwie byta ich tgcznikiem ze Swiatem biatych. Obserwujac,
jak urzednicy roznej masci, od stuzb sanitarnych kontrolujacych restauracje po
dyrektora szkoty, do ktorej uczeszczala, traktujg jej rodzicow, postanowita, ze zrobi
wszystko, by uchroni¢ rodzing¢ od krzywd. PoSlubita zydowskiego -chirurga
Leonarda, odbywajgcego staz w szpitalu Lenox Hill, a my zaprzyjaznity$my si¢ po
czesci dlatego, ze zpowodu jego trzydziestoszesciogodzinnych dyzuréow Amy
sporo nocy spedzata w szpitalnianej sypialni.

— Nie masz chlopaka? — zapytata, gdy pierwszy raz wyszty$émy na drinka.

— Obecnie nie— odpartam 1w skrocie opisatam sytuacj¢ z Andym
I zakonczenie naszego zwigzku na drugim roku.

Poczatkowo, po tym katastrofalnym balu, myS$latam, ze wszystko miedzy



nami jest w porzadku, ale kiedy do niego dzwonitam, to albo go nie byto, albo byt
zajety, ajak juz znalazt troch¢ czasu, niewiele miat do powiedzenia — byt
wykonczony po treningu, przygotowywat si¢ do zawodow lub witasnie wychodzit
z kolegami. Gdy nie oddzwanial przez dwa tygodnie zrzedu, wreszcie
zrozumiatam. Nie chcial mnie juz.

Tamtej wiosny opuscitam Stowarzyszenie Gamma, czy tez raczej przestatam
si¢ aktywnie udziela¢, thumaczac skonsternowanym rodzicom, ze trudno mi si¢
skupi¢ na nauce w natloku tych wszystkich imprez. Sugerowatam, Zze bezladne
I nieregularne jedzenie tez nie jest bez znaczenia. Wiasciwie wystarczyto
wypowiedzie¢ magiczne slowa ,nie najzdrowsze S$rodowisko”, zeby mama
bezzwlocznie wsiadta w samolot | pomogta mi znalez¢ inne lokum. Powinno mnie
gryz¢ sumienie — srodowisko w budynku stowarzyszenia nie bylo ani bardziej, ani
mniej zdrowe niz gdziekolwiek indziej na kampusie — ale mnie nie gryzto. Po
pamig¢tnym balu zaczelam patrze¢ na stowarzyszenie i college Beaumont oczami
Andy’ego, widziatam wigc calg te bialg, bogata, wypielegnowang, niemal sztuczng
doskonatos¢. I cho¢ probowatam, nie potrafitam juz tego odwrdci€. Irytowatam sig,
bo wyszlo na to, ze wczesniej nositam rézowe okulary, a Andy, ktory rzekomo
mnie kochal, zrzucit mi je brutalnie z nosa.

Mieszkanko, ktore znalaztySmy poza kampusem, nie roznito si¢ specjalnie
od poprzedniego — na gornym pietrze poznogotyckiego budynku, z kremowymi
tynkami i belkami z ciemnego drewna, miatam kominek, biato-czarng tazienke
Z ogromng starg wanng, mata, ale funkcjonalng kuchenke i balkonik.

Chociaz nie zerwalis$my z Andym oficjalnie, odnios-tam wrazenie, ze plotka
poszta w $wiat. Kiedy w pazdzierniku Charlie Corman zaprosil mnie na randke, nie
miatam oporow, by sie zgodzi¢. W ciggu ostatniego roku w Beaumont spotykatam
si¢ wiec 1 z Charliem, i z innymi chtopakami, i podobnie byto po przeprowadzce na
Manhattan. Nadal czutam obecnos¢ Andy’ego, jakby unosit si¢ gdzie§ w poblizu,
wplywajac na moje decyzje, zawsze na miejscu, jak muzyka w tle, delikatna, ale
rozpoznawalna, i zaden z chtopakéw nie potrafit usung¢ mi z glowy jego glosu.

Gdy sktadatam papiery do Nowego Jorku, na studia magisterskie
Z resocjalizacji, rodzice mieli sporo watpliwosci — Nowy Jork, resocjalizacja, zycie
I praca wérdd biednych, bezdomnych, uzaleznionych i chorych psychicznie. Nigdy
nic opowiedziatam im o incydencie z Bethie Botts ani obalu z Andym.
Powiedzialam za to, Ze Zycie na tym $wiecie jest trudne, dla wigkszosci ludzi duzo
trudniejsze niz dla nas, 1 ze ja chcg pomagac.

— Zapisaliscie mnie do szkotki hebrajskiej, a oni tam ciaggle opowiadali
o tikkun olam — o0 naprawianiu §wiata. I ja chce to wlasnie robic.

Mama ptakata, 1 nawet tata, ktory jak podejrzewam, wolalby widzie¢ mnie
w roli nauczycielki albo bibliotekarki, no, ewentualnie kury domowej,
skomentowat szorstko:



— Jestem z ciebie dumny.

Mocno mnie przytulit i pocalowat.

Spod drzwi Flory udalam si¢ do Brendy Perrone, matki trojga dzieci,
ekszony dwoch mezéw. Byla moim pierwszym, zupelie samodzielnym
przypadkiem. Pojawita si¢ u nas w lipcu, rozgorgczkowana i wsciekta, ciggnac za
sobg dzieci. Wyjasnita, ze po powrocie do domu w Red Hook zastata na drzwiach
ktoédke 1 pismo o eksmisji.

— Ale chyba nie bylo to dla pani zaskoczeniem? — powiedziata Amy,
wreczajac mi kartoteke Brendy. — Od dzi$§ bedziecie pod opieka pani Rachel.

Teoretycznie stowarzyszenie skomputeryzowato si¢ juz lata temu, ale
w praktyce wcigz mnéstwo bylo dokumentow papierowych, teczek petlnych
zapiskow o zaktocaniu porzadku, ktore wygladaty jak mandaty, oraz kserokopii
spisow przedmiotow osOb zatrzymanych przez policje. ,,Obcinacz do paznokci,
portfel, bragzowa skora, w srodku jeden banknot pieciodolarowy, trzy
jednodolarowe, dwie monety dwudziestopigciocentowe, jedna pigciocentowa
I dwie jednocentowe”. Przegladatam teczk¢ Brendy ioczywiscie znalaztam
zawiadomienie 0 eksmisji oraz kopie trzech kolejnych listow poleconych.

— Podpisata pani odbior. Czy przeczytata pani w ogole te listy?

Brenda jednym ruchem gtowy odrzucita na plecy swoje dlugie czarne wiosy.
Obciagneta krotkg skorzang kurtke, ktorg miata na sobie, 1 dopiero wtedy spojrzata
na potwierdzenia i wreszcie na mnie. Biorgc pod uwage zycie, jakie wiodla, byta
nieprawdopodobnie pigkng trzydziestotrzyletnig kobieta. Ojciec stosowat przemoc,
matka umarta bardzo wcze$nie, Brenda nie skonczyta liceum, wprowadzita si¢ do
swojego chtopaka i1 Z nim miata pierwsze dziecko w wieku lat pigtnastu.

— Moja kolezanka Celinda tez takie dostata, a jednak nikt nie zamknat drzwi
jej mieszkania.

Przegladatam dale;.

— Byly maz poinformowat panig p6t roku temu, ze stracit prace i nie sta¢ go
bedzie na czynsz. Powinna byta pani znalez¢ jakies tansze lokum.

— A niby kiedy? — zapytata Brenda.

Do po6zna pracowata w piekarni, wiec nie bardzo miata czas umawiac si¢ na
spotkania i sprawdza¢ mozliwosci. Zachecalam jg, by nie rezygnowata z pracy,
znalaztam jej miejsce w tymczasowym domu dla matek z dzie¢mi oraz schronisko
dla psa izapisatam dzieci do programu wakacyjnego sponsorowanego przez
miasto, w ramach ktorego jej najstarszy syn Nicky spedzil lipiec u zyczliwej
zamoznej rodziny w ich wiejskim domu w Nantucket. W sierpniu przeprowadzita
si¢ do Harlemu, do bloku, ktéry szybko podnosit swoj status dzieki naptywowi
miodych malzenstw, ktore potrzebowaly wiecej przestrzeni, a nie sta¢ ich bylto na
lepsze osiedla, bo zalezato im, by zosta¢ na Manhattanie.

Tego ranka zastalam Brende na kanapie w jej nadal raczej pustawym



mieszkaniu na jedenastym pigtrze czternastopigtrowego wiezowca. Brwi
wyskubane w cienkie tuki, oczy ostro podkreslone kredka. Rzadkie wilosy kleily si¢
do glowy itwarzy. Zust wiongto stara kawa, a trzypokojowe mieszkanie juz
zdazylo nasigkng¢ dymem papierosowym i niesptukiwang toaleta, do tego
dochodzity nutki fast foodéw i obecnosci psa, dumy iradosci Brendy — husky
syberyjskiego, za ktorego, jak twierdzita, zaptacita hodowcy tysigc dolarow.
Z pyska zalatywato jej, bo to suczka, gnijacym gryzoniem. Whitney, bo tak si¢
wabila, wigkszo$¢ czasu spedzala, $§pigc zwinigta w kiebek u stop Brendy, ico
dziesi¢¢ minut wypuszczata dtugiego, dojrzatego, sadzac z dzwigku, bagka — brzmiat
jak niska nuta zagrana na klarnecie.

,P0 co ptaci¢ hodowcy tysigc dolarow, skoro mozna pdj$¢ do schroniska
I dosta¢ psa za darmo?” — zapytalam kiedy§ Amy podczas wspdlnej kolacji. Raz
w tygodniu wychodzity§my we dwie 1 metodycznie przerabialtySmy wszystkie
kuchnie, jakie oferuje Nowy Jork. MiatySmy wtedy juz za sobg knajpke etiopska,
wloska, tajska 1 koreanska. Tego wieczoru jadtySmy przysmaki indyjskie — samosy,
kurczak tandoori iszpinak z serem. Amy usmiechneta si¢ pobtazliwie. ,,No, no,
zottodziobie, jeszcze duzo si¢ musisz nauczy¢” — oswiadczyta.

Zmienitam pozycje¢ na kanapie. Brenda dotkneta materialu mojego zakietu.

— Ladny, naprawde tadny — pochwalita.

— Dzigkuje.

Zakiet nie byl jaki§ specjalny, ale mialam nadzieje, Ze wyglada na tyle
oficjalnie, bym zyskala nieco szacunku moich podopiecznych, przewaznie ode
mnie starszych. Na szczg$cie z okazji licencjatu rodzice sprezentowali mi skorzang
torbe, ktora nadal byta w nie najgorszym stanie i w ktorej miescilty si¢ papiery,
portfel, klucze, dyktafon oraz aparat potrzebne w trakcie rozmow ido
udokumentowania warunkow mieszkaniowych odwiedzanych oséb.

Brenda puscita moj zakiet 1 zaczeta si¢ bawi¢ swoimi wtosami.

— Co u was stycha¢? — zapytatam bardzo tagodnym tonem.

Nauczylam si¢ od Amy, ktérej najpierw przez trzy miesigce towarzyszytam
W pracy, ze nalezy utrzymywac neutralny wyraz twarzy 1 ton glosu 1 nie zadawac
pytania, na ktore nie znam odpowiedzi. Po przyjsSciu skorzystalam z tazienki, gdzie
zauwazytam meska maszynke, krem do golenia izgolony zarost w umywalce.
Najstarszy syn miat osiemnascie lat, byt niski jak na swéj wiek i bez zarostu, tak mi
si¢ przynajmniej wydawato.

Brenda spogladata na boki. Wiedziala, ze nie wolno jej wpuszczaé tu drugiej
zarabiajacej dorostej osoby, poniewaz mieszkanie zostalo zatwierdzone tylko dla
niej i jej dzieci. Wiedziata jednak rowniez, jak mi si¢ wydawato, ze ogrom pracy
I biurokratycznych $ciezek, ktore trzeba by przejsé, zeby eksmitowac potencjalnego
faceta, skutecznie powodowaty, ze wolelibySmy przymkna¢ na to oko.

— Opowie mi pani 0 tym?



Poruszyta si¢ niespokojnie.

— To znajomy, przyjechat w odwiedziny. Znam go z poprzedniej pracy.

Milczatam 1 patrzytam na nig. Kolejna rzecz, ktorej nauczyta mnie Amy,
czyli strategiczne milczenie, ktore moze si¢ okaza¢ najlepszym przyjacielem
pracownika socjalnego. | rzeczywiscie, podziatato. Brenda po chwili podjeta temat.

— Pomyslatam, ze nam pomoze. Z rachunkami. Prad, gaz, woda,
kablowka... — Wyliczata na palcach, jakbym nie miala pojecia, ile kosztuja media.
Swiezy lakier na paznokciach, zauwazylam zirytowana. Nie potrafita da¢ rano
dzieciom $niadania ani dopilnowac, zeby doszly do szkoly codziennie, a nie co
drugi dzien, ciggle wylaczali jej telefon — to niebezpieczne, thumaczytam, w razie
nagtego wypadku, gdy trzeba bedzie dzwoni¢ po pogotowie — ale zawsze znalazia
czas ma manikiur. Na manikiur i na faceta, i zwykle gdy o tym wspominatam,
robila si¢ bezczelna.

— Czy to ten Brian, 0 ktérym rozmawialy$Smy ostatnio?

Brenda zagryzta dolng warge. Rzeczony Brian nocowat na kanapie u brata,
praktycznie bezdomny.

— Potrzebuje kata, dopoki nie stanie na nogi — wyjasnita.

Wiedziatam z naszych zapiskow, ze Biedny Brian ma bogata kartoteke
kryminalng, a W niej wtamania, kradzieze, naruszenie sagdowego zakazu zblizania
si¢ 1 zadluzenie alimentacyjne.

— Pani Brendo...

Uniosta hardo glowg.

— Jestem dorosta 1 widujg sie¢, z kim chcg, musi pani szanowa¢ moje wybory.

Gleboki oddech.

— Wie pani, dlaczego wprowadzenie si¢ tutaj Briana to nie najlepszy pomyst?

— Bo niezbyt dobrze go znam — wymamrotata.

—Bo jest kryminalista — poprawitam jg.— Bo jego ostatnia dziewczyna
zeznala, ze bil jej dzieci.

Wyprostowata sie.

— Rozmawiali§my o tym. Brian méwi, ze tamta chce mu narobi¢ ktopotow,
ma nie po kolei w glowie.

— Czyli to, co zwykle faceci opowiadajg o swoich bytych, tak? Nie po kolei
w glowie? Czy czasem pani byty facet nie opowiada tych samych bredni o pani?

Przytaknela, ale nie wygladata na zadowolona.

—Dobra, powiem mu, zeby si¢ wynidst. — | natychmiast si¢ skrzywita,
rozumiejgc swoj btad. — To znaczy, ze nie moze si¢ wprowadzic.

Czyli ze si¢ wprowadzit i ze prawdopodobnie Brenda nie ma najmniejszego
zamiaru go wyrzuci¢. Gdyby to byt zwykty facet, moze bym si¢ nie upierata. Ale
ten mogt si¢ okazac¢ niebezpieczny. I dlatego bede si¢ upierata.

— Wie pani, ze nie wolno jej tu mieszka¢ z drugg dorostg osobg. A ja wiem,



jak bardzo pani kocha swoje dzieci ize nigdy nie narazilaby ich pani na
niebezpieczenstwo ani nie ryzykowataby, ze kto$ je skrzywdzi. Brian moze si¢
wydawaé wspaniaty, i mozliwe, ze si¢ zmienil, ale nie mamy pewnosci. A chyba
nie chciataby pani przekona¢ si¢ na wilasnej skorze, ze jednak popetita pani biad,
prawda? Jest pani na to za dobrg matka.

Westchneta i spojrzata na swoje dtonie, w koncu niechetnie, leciutko skineta.
Nie bytam pewna, czy mogg jej wierzy¢, ale na ten moment nic wigcej nie moglam
zrobié. System nie opiera si¢ na mozliwosciach i prawdopodobienstwie i nie mozna
zabra¢ dzieci z domu nawet na podstawie uzasadnionych przestanek, ze moze
spotkac je krzywda. Trzeba czeka¢, az je spotka.

Wzigtam czysta kartke.

— No dobrze, porozmawiajmy o Dantem. W zesztym tygodniu dwa razy nie
byto go w szkole.

Brenda spojrzata w strone rozdarcia na kanapie.

— Miatl infekcje ucha.

— Ucha srodkowego czy zewngtrznego?

Brenda zlapata si¢ za wilasne.

— Eee...

— Poszliscie do lekarza?

Spuscita wzrok. I kiwneta glowa.

— Ma pani rachunek? Bedziemy mogli zwrdci¢ koszty.

— (Gdzies tu jest — mamrotata. — Chyba ze wrzucitam do kosza.

— Jesli zadzwonig do gabinetu, lekarz potwierdzi, ze u niego byliscie?

Niewyrazne mamrotanie.

— Stucham?

Zn6w hardo uniosta glowg.

— Nie poszlismy. Dzwonitam 1 rozmawiatam z rejestratorka, powiedziata, ze
bedziemy siedzie¢ cztery godziny w poczekalni, jak poprzednio, a Jim w piekarni
powiedzial, ze nie moge¢ si¢ tak zwalnia¢, bo oni zwolnia mnie. Poza tym
wiedziatam, co jest Dantemu. Nawet gdybySmy poszli, itak daliby nam znéw
antybiotyk.

Pewnie to prawda, ale chore dziecko powinien zobaczy¢ lekarz, a Brendzie
nalezalo o tym czesto przypominac.

— No wigc co pani zrobita?

Zaczetla si¢ wierci¢ na kanapie.

— Podatam mu antybiotyk.

— Skad go pani wzigta?

— Miatam resztki.

— Od ostatniej infekcji ucha?

Zndéw mamrotanie.



— Pani Brendo, siedz¢ obok pani, ale nic nie stysze.

Podniosta glowe, btyskajac oczami. Zabrzmiatam pewnie jak typowa
nauczycielka albo szef. ,,Mow glo$-niej, nic nie stysze”.

— Miatam swoje antybiotyki.

— Wiec podata pani Dantemu swoj stary lek. Przechodzita pani zapalenie
ucha?

— Mialam zapalenie pochwy. Ale co to za roznica. Zapalenie to zapalenie.

Matko kochana. Robigc notatke 1 wyciggajac telefon, staratam si¢ zachowacé
pokerowga twarz. Brenda wykorzystala moja nicuwagg, by wilaczy¢ telewizor.

—Aco do Dantego — zagaita, gdy umowitam go juz w przychodni na
popotudnie. Spojrzalam na nig wymownie, wiec wytaczyla telewizor. — Mysli pani,
ze mogliby go zbada¢ na ADHD?

— Dlaczego? Cos panig niepokoi? Czy ktorys nauczyciel to zasugerowat?

Z trojga dzieci Brendy to wilasnie Dante byl moim ulubiencem. Powazny,
grzeczny maly chlopczyk, ktory w dniu, gdy Brenda si¢ wprowadzata, przytrzymat
dla mnie otwarte drzwi, a potem powlokl si¢ ze mng na plac zabaw. Jego krok
I sylwetka kojarzyly si¢ ze staruszkiem. Dwa razy zapytat, jak jeszcze daleko, a raz
przystanal, zeby odpocza¢. Nie byt tak oci¢zaty jak niektore znane mi dzieci —
owszem, nosit kilka zbednych kilogramow, gtownie na brzuchu — ale stawiatam na
to, ze jedyna aktywnos$¢ fizyczna w jego zyciu dotyczyla kciukéw w trakcie gry
komputerowej.

— Wiasciwie nie, ale... czy ja wiem. Nie ma zbyt dobrych stopni. Moze to
problemy z koncentracja?

— A telewizor jest wlaczony, gdy odrabia zadanie? Ma wlasny, spokojny kat,
gdzie moze pracowac? Pamieta pani, rozmawiaty$Smy o tym?

Kiwneta gtowa. Wedlug mnie w tym domu telewizor grat na okraglo. Poza
tym Brenda najprawdopodobniej miata gdzie$ problemy Dantego z koncentracja,
natomiast bardzo by jej si¢ przydato dodatkowe trzysta dolaréw, ktore przystuguja
na dziecko z deficytem uwagi. Dostawatla te pienigdze na najstarszego syna. Miaty
zosta¢ przeznaczone na pomoce edukacyjne — te potrzebne w klasie, dodatkowe
korepetycje, wizyty u psychologa— ale nikt w zasadzie nie sprawdzal, na co
faktycznie rodzice je wydaja. Podejrzewatam, ze kasa, ktorg dostaje na Nicky’ego,
stala doktadnie przede mng, wyposazona w sze$cdziesigciocalowy ekran 1 dzwiek
surround.

—Po prostu chciatabym da¢ Dantemu szans¢ — powiedzialam do Amy
tydzien wczesniej, w pigtek po poludniu. Zaczynat si¢ weekend, a ona siedziata nad
plikiem papierzysk. Leonard mial sobotni dyzur, wigc nie spieszylo si¢ jej do
domu.

— Brenda rzucita szkole, bo byta w cigzy, miala pigtnascie lat. Jej matka
urodzita jg w wieku osiemnastu. Ma troje dzieci z dwoma facetami, a jedyne, co ja



interesuje, to kolejny facet. Zapomnij o niej. — Amy przeczesala dlonig wlosy, ktore
W ogole tego nie wymagaly. Potem wyrownala sterte dokumentow. — Moze to
zabrzmi obcesowo, ale ona, no wiesz, nie pdjdzie na studia, nie skonczy prawa na
Harvardzie, a patrzac realistycznie, jej dzieci maja duze szanse, zeby dokonaé
podobnych wyborow.

Przed oczami stangl mi spokojny, powazny Dante, z nierownymi wlosami
obcietymi przez mame i okrag-tymi okularkami, jak buduje z modeliny, ktérag mu
kupitam, model Ukladu Stonecznego z planetami zawieszonymi na zylce
wedkarskiej. Plan najstarszego brata, by zaciggnac si¢ do wojska, spalit na panewce
z powodu kartoteki policyjnej, podobnie zresztg byto z praca, wiec Nicky nadal
mieszkal umamy, wraz zsiostra Dantego, szesnastoletnia Laurel, ktéra
przypominata mi, w sposob bolesny, Bethie Botts. Tez nie dbata o skorg ani wlosy,
patrzyla zimno 1 z urazg, calg sobg méwigc wszystkim: ,,Dajcie mi spoko;j”.

— Pamigtaj, zeby si¢ nie da¢ zlapa¢ na konkretne dziecko albo rodzing —
powiedziala Amy. Wyciagneta lusterko 1 poprawita idealnie pomalowane usta.
Zawsze przychodzita do pracy zuszminkowanymi ustami, odcien
rubinowoczerwony, co stanowito w zasadzie caly makijaz, jaki nosita.
Beznamigtna, cyniczna Amy, ktéra pod tg pilnie strzezong skorupa byta
niesamowicie czuta osoba. — Spisz ich na straty.

Probowatam... ale Dante zamieszkal juz w moim sercu. Widzac w ksiegarni
ksigzke dla dzieci, myslatam: ,,0, ta by si¢ spodobata Dantemu”. Albo w trakcie
zwiastuna wyobrazatam sobie, ze zabieram go na seans, kupuj¢ mu popcorn,
apotem idziemy co$ zje$¢ irozmawiamy o filmie. Wszystko bylo jakos
powigzane — Dante przypominal mi Keilg, moja malg podopieczng. Laurel
kojarzyta si¢ z Bethie, z ktorg nie miatam kontaktu od liceum. Wszyscy i wszystko
przypominalo o Andym, o$mioletnim Andym samotnym w szpitalu, kiedy to
odkrytam, Ze i1 ja moge pomagac, a nie tylko byc¢ ta, ktorej wszyscy pomagaja.

— Wigc moge go da¢ zbadac? — ponowita pytanie Brenda.

— Zapytam moja zwierzchniczke. — Brenda wydeta usta. — Jest pani dobra
matka 1 wiem, ze sobie tutaj poradzicie.

Kiedy zamykatam drzwi, uSmiechneta si¢ stabo.

Byla 6sma trzydziesci. Jesli zlapie metro, za dwadziescia minut bede
w moim podnajmowanym mieszkaniu w West Village, zjem spokojnie $niadanie,
wezme mat¢ do jogi, ktorg wcigz zostawialam w szatni albo w supermarkecie,
I pojde do biura.

Gdy byliSmy na Astor Place, tuz przed moja stacjg metra przy Bleecker,
pociag stangl na dobre. Powiedzieli co$ przez glosniki, ale tak niewyraznie, jak
pamigtalam ze szpitali. Zrozumiatam jedynie, ze ,ten pocigg jest odwotany”.
Z westchnieniem dotaczytam do innych pasazeréw wchodzacych na peron.

— Puszczajg co$ w zastepstwie? — dopytywal mtody mezczyzna w Szarym,



uszytym na miar¢ garniturze, idealnie ogolony. Zniecierpliwienie dzwigczalo
W jego glosie irysowato si¢ w ulozeniu ramion: zarozumiaty Mistrz Swiata,
ktérego nie mozna zatrzymywacé na drodze po kolejnego dolara. Spojrzatam na
kobiete, ktora podniosta do ucha komorke, zacisngta powieki, poruszajac ustami,
a potem wsunela telefon z powrotem do torby.

Tymczasem ludzie zaczynali pchac si¢ do wyj$¢, niektorzy rozmawiali przez
telefon, wszyscy bardzo si¢ spieszyli. Dotaczylam do kolejki, wspigtam si¢ po
schodach i stangtam na ulicy, w dziwacznej ciszy. | wtedy zobaczytam stup dymu.

— Boze.

— M6wia, ze samolot uderzyt w Swiatowe Centrum Handlu! — zawotata jakas
kobieta.

— To znaczy jaki§ maty samolot?

— Rejsowy odrzutowiec.

— Skad to pani wie? — zapytat Mistrz Swiata.

— Syn ma praktyke w CNN. Sa swiadkowie, ktorzy widzieli, jak samolot
uderza w jedna z wiez. Ewakuuja obydwa budynki.

— Mo maz tam jest. — Kobieta, moze nieco starsza ode mnie, podobnie
ubrana, rozgladala si¢ wokot szeroko otwartymi oczami. — M6j maz tam jest —
powtorzyla, jakby ktos jej zaprzeczyt, po czym szybko wyciagneta telefon.

A potem ulica zaczeta drze¢. Powolne, niskie dudnienie stawato si¢ coraz
glos$niejsze, by w koncu przeobrazi¢ si¢ w ogluszajacy ryk. Wydawato mi sig, ze
ziemia si¢ przechyla. W torbie zaczat dzwoni¢ telefon, wigc natychmiast go
wyjetam i przytozytam do ucha.

— Rachel? Rachel, kochanie, gdzie ty jeste§? — Gtos mamy przypominat ten
sprzed wielu lat, gdy weszta do mojego pokoju i zobaczyta, jak cata sina walczg
0 oddech.

— Na Astor Place. Chciatam wroci¢ metrem. Wiesz, co si¢ dzieje?

— Ogladalismy z tatg Today. — Jak co dzien przez cate zycie. — Dwa samoloty
uderzyty w Swiatowe Centrum Handlu. Méwia, Ze to moga by¢ terrorysci.

— Kto tak moéwi? Bo jak pan Lifshitz, to go nie stuchajcie.

Pan Lifshitz wierzyl w teorie spiskowe.

— CNN — wyjasniata mama. — Moéwig, ze porwali samoloty i uderzyli nimi
W wieze, nie wiedza, ilu ludzi zging¢lo...

Glos zaczat jej si¢ tamac.

— Mamo, wszystko w porzadku, jestem cala.

— Musisz natychmiast stamtad i$¢, Rachel Nicole, styszysz? Natychmiast. —
Mowita jak wtedy, gdy w wieku szeSciu lat ztapata mnie na dtubaniu w nosie przy
ludziach. Thum na ulicy jakby zamarl, patrzac w kierunku potudniowym, i zaraz
potem zrozumieli$my, ze to, co styszymy, to walgca si¢ pierwsza wieza.

— Trzeba si¢ stad wydosta¢ — powiedzial ktos.



Amy, pomyslalam. Mieszkata przy Park Slope. Mog-tabym przej$¢ most
I p6j$¢ do niej, przeczekaé, az ruszg znéw pociagi... A jesli bylaby juz w pracy, to
znajde co$ innego, kawiarni¢ czy ksigegarni¢, 1 poczekam, az wroci albo ja bede
mogta pojechac.

Cud, ze mialam w torbie swoje adidasy, duzo lepiej si¢ szto. Policjanci przez
megafony kierowali nas na most, na Williamsburg Bridge. Wydawato si¢, ze
wszyscy rozmawiajg przez telefon. Niektorzy plakali. Dobrze, ze mam wode,
myslatam. 1dzi¢ki ci, Boze, ze nikt z moich znajomych tam nie mieszka.
Wiozytam telefon w biustonosz — zty nawyk, jak powiedziata Amy: albo zniszczy
mi telefon, albo nabawi raka piersi. | zaraz poczutam, ze dzwoni.

— Halo?

— Rachel?

Rozpoznatam jego glos, cho¢ nigdy go takim nie styszalam. Andy Landis
chyba si¢ bal... iten fakt, bardziej niz wszystko inne, spowodowal, ze to, co si¢
dziato wokol, stato sie realne.

— Andy? — Zaczetam ptakaé. — Wiesz, co si¢ dzieje?

— Gdzie jestes? Jest tam bezpiecznie?

— Bylam na stacji metra, ale zatrzymali pociagi, widzialam dym, a potem
ziemia si¢ zatrzgslta... 1 ten okropny hatas. Czy to prawda? — Zaczgtam drze¢, cata
dygotatam. — Czy to terrorysci?

— Gdzie jestes? — powtorzyt.

— Ide w kierunku Williamsburg Bridge. Chciatam pojecha¢ do domu, ale nie
przepuszczaja w tamtg strong.

— Cwiczylem na sitowni, telewizor byl wiaczony. — Zamilkt na chwile. —
Mowig o dwoch samolotach. Odrzutowcach, pasazerskich. Moéwia, ze ludzie
wyskakuja z okien.

— Boze.

Spojrzatam na niebo, jakbym si¢ spodziewata, ze zaraz spadnie stamtad jakis
samolot. Bytam kiedy§ w Swiatowym Centrum Handlu, w ksiegarni, a potem
z jednym z moich absztyfikantow na szczycie poinocnej wiezy, w restauracji
Windows on the World.

—Nie bgj si¢— uspokajat mnie Andy.— Zostang¢ ztoba, az bedziesz
bezpieczna. Oddychaj spokojnie. | idz. Jestem przy tobie.

— Mowig, ze mamy 1§¢ do mostu — powtorzytam.

— Gdzie doktadnie jeste$ teraz?

Sprawdzitam nazwy ulic.

— Idziemy Osma na wschéd.

Zakryt telefon 1 zadat komus$ pytanie. Potem znéw go ustyszatam.

— Do mostu masz trzy kilometry. Dasz rade.

— Nigdy w zyciu nie przesztam nawet dwoch.



— Nieprawda. Pamietasz nasze pikniki nad jeziorem Carlisle? — To jeszcze
w Beaumont, sporo ich bylo, leniwe sobotnie popotudnia, albo lezalam na jego
piersi, albo on opieral nogi na moich kolanach, gadaliSmy o zaj¢ciach, rodzicach
I snach z poprzedniej nocy. — SpacerowaliSmy wokot jeziora i to byly wlasnie trzy
kilometry. Wszystko begdzie dobrze, zobaczysz. Wiem, ze dasz rade.

Spojrzatam na smuge dymu, ktora unosila si¢ coraz wyzej, zaslaniajac
pigkne niebieskie niebo.

— Moéw do mnie — powiedziatam ochryptym, nie swoim glosem. — Opowiedz
mi, gdzie jestes.

Opowiedzial. Ja sztam wzdluz FDR Drive 1 w koncu rzeczywiscie dosztam
do mostu, i przesztam na drugg strone, a Andy opowiadatl, ze zrobit licencjat, ale
nadal mieszka w Oregonie, ze dostal si¢ do projektu treningowego, w ramach
ktorego ma mieszkanie i jedzenie, psychologa, ktory z nim pracuje, bilety lotnicze,
buty, ubrania iprzygotowuja ich do olimpiady. Sztam wraz z ttumem ludzi
zszokowanych tak samo jak ja, niektorzy byli brudni od sadzy, inni ptakali. Czasem
shuchalam Andy’ego, a czasem wpadaly mi w ucho strzepy rozmow — dziewczyna,
ktorej chtopak pracowal w firmie handlowej z biurem w péinocnej wiezy, matka,
ktorej dzieci byly w domu z babcig, pewnie ogladali telewizje i martwili si¢, a ona
nie mogta si¢ dodzwonic€.

—Co jadleS na $niadanie? — pytalam Andy’ego, aon opowiadat
0 nale$nikach, ktére robi z odzywki biatkowej, 1ze kolega, z ktorym mieszka,
Mitch, uwaza, ze smakuja jak podeszwa, ale 1 tak je zjada, bo nienawidzi gotowac.

— A co u ciebie? — zapytal, wiec opowiedzialam mu o wozku z buteczkami
I kawg na rogu, ijak bardzo Nowy Jork si¢ r6zni od wszystkich innych miejsc,
ktore znatam, ijak wtedy w Filadelfii pomys$lalam, ze chciatabym znalez¢ moje
wlasne miasto. Sztam, a on do mnie mowit — 0 treningu, grzybicy stop, ktora si¢
szerzy w druzynie, o trenerze, zupehie innym od tych w college’u, i 0 panu Sillsie,
ktory przyjechal do Oregonu na ostatnie zawody Andy’ego.

Bylam prawie za mostem, komoérka pikneta, ostrzegajac, ze bateria sig
konczy.

— No i jak twoje serce? — zapytat Andy.

,Ztamates je” — miatam ochote powiedziec.

— W porzadku. Calkiem niezle.

— Powinnas$ tu do mnie przyjechac.

Przetozytam telefon do drugiej r¢ki. Bylam w Brook-lynie, nie majac
pojecia, jak trafi¢ do Amy 1w ogdle, co dalej. Wszedzie petno ludzi, ale brak
samochoddw, nie byto tez muzyki, odglosu klaksonow ani ptaczu dzieci. Jakby
prawdziwe zycie zostato na ten dzien zawieszone. Poczutam sig, jak kiedys na stole
operacyjnym — waskie 16zko, chtéd panujacy na sali, przerazenie, ktore
odczuwalam za kazdym razem, gdy nakladali mi maske 1 kazali liczy¢ w tyt, 1ta



pewnos¢, ze Swiatlo nade mng, maska 1ilekarze sg ostatnimi rzeczami, jakie
kiedykolwiek zobaczg.

— Rachel?

Telefon pikat coraz glosniej, a Andy wcigz tam byt.

— Do Oregonu? Ale po co?

— Bo tu jest bezpiecznie.

— Bezpiecznie — powtérzytam. Brzmiato niezle.

Andy zamilkl, lecz tylko na chwile.

— | dlatego, ze ci¢ kocham.



Andy
2001

Nie widziat Rachel od pieciu lat, trzy mingty od czasu, gdy zadzwonit do jej
stowarzyszenia.

— Sorry, wyszta z Kyle’em — ustyszat wtedy.

Od tamtej chwili jego $§wiat ograniczyt si¢ do biegania, jedzenia, spania,
a potem znoéw biegania. Ostry cykl: trening, odnowa, powtorka, wyscig, odnowa,
powtorka itrening. Napisala do niego po licencjacie, informujac o dalszych
planach, zyczyla wszystkiego dobrego. On tez chciat co$ napisa¢, wmawiajac
sobie, ze wlasciwie prawie o niej nie mysli, ale to nie do konca byta prawda.
Prawda byta taka, ze nie myslal juz o niej z ta palacg i bolesng niecierpliwoscia,
ktora pamigtat z tych nocy, gdy nie potrafit mysle¢ o niczym innym, kiedy cate dni
spedzatl z kluczykami samochodu kolegi w kieszeni, prowadzac z Rachel rozmowy
w swojej glowie, czekajac na jej telefon, gotow od razu jechac¢. Teraz umiatl myslec¢
juz 0 niej spokojnie, jak 0 swojej pierwszej ukochanej, dzieki ktorej zrozumiat, ze
mitos¢ rzeczywiscie istnieje. Miat nadzieje, ze bedzie szczesliwa.

Cata ta staranna konstrukcja zawalita si¢ w jednej chwili, kiedy pewnego
dnia Mitch O’Connell, biegacz z Karoliny Poélnocnej, wbiegt jak oszalaly do
sifowni.

— Cos si¢ stato w Nowym Jorku! — zawotat.

Andy wiedziat, Zze tam jest Rachel, wiec koniecznie musi ja zlapac,
dowiedzie¢ sie, ze zyje. Jej rodzice dali mu numer — byli chyba zbyt przerazeni,
zeby odmowi¢ — a ona odebrata po pierwszym dzwonku. Przeprowadzit ja przez
most, do bezpiecznej strefy, po czym zdal sobie sprawe, ze nigdy nie przestal jej
kochac¢.

Przez tydzien zostata w Park Slope, w domu szefowej, ico noc gadali
z Andym calymi godzinami, tak jak wtedy, gdy byli nastolatkami i potem
w college’u, gdy lezeli w jej t0zku, prawie w ogdle nie $pigc. Kiedy wrocita na
Manhattan, rozmawiali dalej, Rachel opowiadala o powietrzu pelnym dymu,
smrodzie palonego plastiku, stupach i Scianach oblepionych ogloszeniami
0 zaginionych i zdjeciami ukochanych, ktorzy pracowali w wiezowcach. Gazety
pelne byly historii o mezach 1izonach, rodzicach i dzieciach modlacych si¢
0 odnalezienie kolejnych zywych, oto, by ich maz czy matka lezeli gdzie$
w szpitalu z amnezja, nie znajac swojego imienia i nazwiska, ale zywi. Opisywata
uliczne sceny z zaptakanymi ludzmi, jak zupetnie obcy sobie przechodnie obejmuja
si¢ nagle ijak pieciogwiazdkowe restauracje przysylaja strazakom i policjantom
tony jedzenia, a inni zbierajg fundusze na dzieci, ktorych rodzice zgingli.

— Kazdy chce co$ zrobi¢ — mowita — ale nikt nie wie co.

—PrzyjedZz do mnie — powtarzat jej w kotko, az wreszcie, w polowie



pazdziernika, uznata, ze przydalyby si¢ jej wakacje. Andy zaczal odlicza¢ dni,
zastanawiajac sie, jak teraz wyglada ijak on bedzie wygladal w jej oczach, i czy
wciaz jeszcze beda czuli to samo.

W koncu stanal na lotnisku Eugene, przy tasmie z bagazami. Chciat p6j$¢ do
wyjscia, ale po =zamachu =z jedenastego wrzesnia w portach lotniczych
obowigzywaly nowe zasady. Kupit dwanascie r6z — nie czerwonych, bo ich nigdy
nie lubita, tylko morelowych, a na koniuszkach ptatkéw bardziej pomaranczowych.
Patrzyl na pasazeréw jadacych ruchomymi schodami, kiedy nagle poczut na
ramieniu czyja$ dlon i zapach kokosowego szamponu oraz znajomych perfum.
Odwrdcit si¢. Stala przed nim 1 si¢ uSmiechata. Miala zar6zowione policzki, jakby
duzo czasu spedzata na powietrzu, a na nosie zauwazyt piegi. Byla w dzinsach,
jasnoniebieskiej koszuli z kolorowym wyszywanym paskiem i w kowbojkach
podobnych do tych z Filadelfii. W uszach potyskiwaty brylantowe kolczyki,
rowniez znajome. Rece opalone isilne. Nie wygladala na starszg, ale co$ si¢
zmienito — byla pewniejsza siebie. Nie rozgladata si¢ juz nieSmialo na boki, lecz
Z usmiechem patrzyta wprost na niego.

— Czes¢, nieznajomy. Usciskasz mnie?

Objat ja, czujac delikatne wypuktosci jej piersi 1 brzucha. Powitanie byto
chyba duzo bardziej intymne, niz planowala. Zanim jednak mogl si¢ nim nacieszy¢,
odsunela sie. Wskazala na tasmie swoja walizke 1torbeg, wzigt wigc bagaze
| zaprowadzil Rachel do samochodu, ktory pozyczyt od trenera, by odebraé
Z lotniska dziewczyng.

Kiedy juz nazachwycala si¢ picknem Willamette Valley, chlodnym
powietrzem i sosnami oraz ogdlng czystoscig z poréwnaniu z tym, co mieli teraz
w Nowym Jorku, u§miechneta si¢ do niego.

— Czytatam o tobie w gazetach.

— Naprawde?

Nagle poczut oniesmielenie, a jednoczesnie ciekawos$¢, co czytala 1 ktore
zdjecia widziata.

— Mama i brat s3 na biezagco. W tamtym roku mato brakowato, zebys$ wszedt
do reprezentacji olimpijskiej, zgadza si¢?

Kiwnat glowa.

— To zawsze loteria.

— Ale mozesz sprobowa¢ w dwa tysigce czwartym?

— Taki jest plan.

Miata na ustach ciemnoczerwong szminke, to byto nowe. Kiedy si¢
spotykali, nosita jasniejsze kolory. Nie byt pewien, czy mu si¢ to podoba. Potem
zadat sobie pytanie, dlaczego to takie wazne. Mieszkata przeciez w Nowym Jorku,
on w Oregonie. Pewnie miata chtopaka, ale byta zbyt dobrze wychowana, zeby
0 tym moéwic¢, a nawet jesli nie miala, to itak byla jedynie przyjacielska wizyta



I tyle. Ajednak w glowie widzial swoja sypialnie, a W szczegdlnosci tozko,
Z czysta posciela i Swiezo wyprang kotdra. Wyobrazat sobie reke Rachel w swojej
I glos szepczacy mu do ucha: ,,Szybciej, szybciej”.

Usadowit si¢ wygodniej, poprawiajgc spodnie. Rachel przechylita glowe.
,,Myslisz, ze zawsze juz tak z nami bedzie, gdy sie spotkamy?” — zapytala kiedys
podczas jego pobytu w Beaumont, moze wtedy, gdy jechat prawie dwa dni, z jedng
trzygodzinng drzemka, catg droge w starej toyocie pozyczonej od kolegi z druzyny.
Dotart o pigtej nad ranem, za wczesnie, by budzi¢ Stowarzyszenie Gamma, a uznat,
ze jesli zasnie w samochodzie, wezma go za zboczenca albo wldczege. Siedzial za
kierownica, probujac co$ wymysli¢, kiedy ustyszal stukanie w szybe. Zobaczyt
Rachel w szlafroku z palcem na ustach. ,,Ciii”. Kiedy si¢ odezwatla, przez kilka
sekund nie mial pewnos$ci, czy to rzeczywiscie ona, prawdziwa, a nie ta z jego
wyobrazni, ktorg miat w gtowie od college’u, a moze i od Atlanty.

— Myslatam kiedys o tym, Ze znam ci¢ dtuzej niz wiekszos¢ ludzi.

Miat na to kontrargumenty — owszem, znali si¢ kawat czasu, ale mieli dlugie
przerwy — nie zdazyt jednak tego powiedzie¢, bo witasnie wjechali na parking,
a Rachel patrzyla zaskoczona na sale gimnastyczne, bieznie (trzy) i ludzi.
Przebiegaly obok nich dziewczyny, szczuple jak charty wysScigowe,
w dopasowanych spodenkach i koszulkach.

— Chyba wszystkie sze$¢ razem wzigte majg w sumie z péttorej piersi, nawet
nie jeden petny biust — zauwazyla.

Trzymata torebke¢ przy brzuchu. Andy delikatnie jg odsunat.

— Wygladasz $wietnie — powiedziat.

Miatl ochote dodaé, ze wyglada lepiej niz S$wietnie, ze byla pigkna,
pociagajaca 1kuszaca jak potmisek owocow, ta soczystos¢ ite wypuktosSci.
Zdarzyto mu si¢ wylagdowaé w 16zku z kilkoma biegaczkami. Nogi miaty zwinne
I gibkie, ale niestety same $ciggna i kosci, i1 rzeczywiscie totalny brak biustu. Co
gorsza traktowaly seks jak bonusowy trening zalecony przez trenera, wigc
pompowaty biodrami, jakby chcialy si¢ tylko zmeczy¢, a nie zabawic.

Podjechal do czeSci mieszkalnej — nic specjalnego: dziesigcioletnie
dwukondygnacyjne budynki z cegly inowo wybrukowany parking. Kilka
wysportowanych oséb wyjmowato akurat zakupy z samochodow lub wktadato do
nich worki z praniem.

— ldziesz, Landis?

Andy pomachal Mitchowi.

— Muszg i8¢ — powiedzial do Rachel. Wskazat szlak wspinaczkowy
U podnoza gory, wreczyl jej klucze do mieszkania, pocalowat jg jak maz Zong¢ po
dziesigciu latach malzenstwa, gdy ta odwiozla go na stacj¢. — Baw si¢ dobrze.

—Wracaj szybko — powiedziata ona... idodata: — Chce potem zobaczy¢
twoje stopy.



Poszta wstrong budynku, do$¢ znacznie krecagc biodrami, obcasy
powodowaty mocniejsze, prowokacyjne wygiecie bioder. ,Nienawidze, jak
wyjezdzasz, ale lubi¢ patrze¢, jak odchodzisz” — przypomniat sobie stowa jednej
Z ulubionych rapowych piosenek Mitcha. Patrzyl na Rachel iz przyjemnoscia
wyobrazal jg sobie w swojej kuchni, w sypialni, przed lustrem, z koszulg w r¢ku,
jak naktada szminke albo bawi si¢ wlosami.

Podbiegt do reszty druzyny.

— Byl numerek? — spytal Mitch, na co Andy pokrecit glowa. — To lepiej si¢
Z tym pospiesz, bo strasznie glupkowato szczerzysz zeby — skomentowat.

Andy u$miechnal si¢ jeszcze szerzej, poprawil sznurowki, wszedt na
tartanowa nawierzchni¢ biezni numer trzy 1 zaczat biec.

— Co si¢ z nami stato? — pytata Rachel.

Byli na kolacji we francuskiej restauracji, ktérg wybrata po szczegétowych
konsultacjach z jego kolegami i po zapytaniu go, pot zartem, pot serio, czy dieta
pozwala mu na co$ tak szalonego jak pieczony kurczak.

— A daja tam tososia? — odgryzt si¢, na co ona przewrocita oczami, ale zaraz
potem go objeta.

— Nigdy si¢ nie zmieniaj — powiedziata.

Przypomniato mu sie, jak to byto w Beaumont. On zamawial rybe z grilla
albo satatke, a Rachel hamburgera lub makaron, i kelnerzy zawsze podawali ich
dania na odwro6t. ,,0, nie, nie” — méwita wtedy Rachel. ,,To on jest taki wybredny.
Musi uwaza¢ na swoja dziewczeca figure”.

Tego wieczoru zamowita pieczonego kurczaka, a on burgera z indykiem. Nie
tososia, ale jednak. Rachel si¢ $miata, kiedy zamiast frytek poprosit o szpinak na
parze.

—Na moje ziemniaki nie licz, nie podzielg si¢ — ostrzegta. — Sam musisz
sobie radzi¢.

— Nie ma sprawy — zapewnil, ale oczywisScie wpakowata mu te ziemniaki do
ust. Smakowatly bardzo kremowo, musieli do nich doda¢ sporo masta.

Postanowili zamowi¢ butelke wina. Wypit kieliszek, ona dwa, o jeden wigcej
niz zwykle, zauwazyt — z powodu serca musiata uwazac¢ z alkoholem. Po kilku
potknieciach i zachwianiach, na przyktad gdy oboje rownoczesnie zadali pytanie,
rozmawiali juz tak swobodnie, jak wtedy nocami w Beaumont. Opowiadala mu
0 Alice i swoim strachu, ze nigdy nie pozbedzie si¢ z nosa tego okropnego zapachu
szpitala, on zas mowit o pewnej ekspedientce w sklepie ze starociami w Voorhees,
ktora wzigta go za syna pana Sillsa, a on nie wyprowadzit jej z bledu. Rachel
potrafita wspaniale opowiada¢. Ze swoja mimikg 1 glosem bez trudu zamieniata si¢
w kazdego — W Brendg, bezczelng samotng matke, ktora, podata synkowi
antybiotyk na zapalenie pochwy, w Amy, swojg z pozoru arogancka szefowa,
I w Jonaha, ktory jak si¢ wyrazita, brnat wytrwale, cho¢ z trudno$cig przez studia



prawnicze po nieco przedtuzonym licencjacie.

Andy opowiedziat Rachel o nowym pomocniku pana Sillsa, ktéorego poznat
podczas ostatniej wizyty w domu.

— Byle$ zazdrosny?

Pokrecit gtowa 1 si¢ usmiechnat.

— Moze troche¢. Ale raczej zadowolony, ze da temu chtopcu to, co dal mnie.

Powiedziata, ze rozumie 1 ze czuta co$ podobnego, gdy poszta odwiedzi¢
doktor Karen, kardiologa dziecigecego, kiedy przeszta juz pod opieke kardiologa dla
dorostych, a w poczekalni siedziata cata grupka nowych chtopcow i dziewczynek.

— Chyba chciatam mys$le¢, ze jestem jej najwazniejsza pacjentky, jedyna
I niepowtarzalng... ale zawsze sg inne dzieci.

— Bardzo dojrzate podejscie.

— Faktycznie dojrzalam — przyznala i zrobita dorosta ming, spuszczajac lekko
glowe 1marszczac brwi. Dojrzatos¢ trwata mniej wigcej trzy minuty, a potem
opowiedziata mu o coreczce swojej klientki, po ktoérg poszla na plac zabaw, bo
klientce przedtuzylo si¢ spotkanie z kuratorem.— Gdy tylko mnie zobaczyla,
dziewczynka rzucita si¢ w moim kierunku, sciskajagc mocno kolorowa reklamowke.
,Pani Rachel, pani Rachel — krzyczata— niech pani zgadnie, co tu mam!”
Myslatam, ze to jakis$ rysunek albo ciasteczka, czy co§ w tym rodzaju, a ona na to:
,Nie, to sg moje MAJTKI, bo niechcacy dostala si¢ na nie MOJA KUPA!™.

On opowiedzial o Mitchu, ktory zawsze spozniat si¢ na kazdy lot.

— Nawet jak jest juz na lotnisku, w sali odlotow, przy ostatnim wezwaniu
bedzie siedziat w toalecie.

Pytala go o zawody na Jamajce (goraco) i pétmaraton w Nowym Meksyku
(podobnie) oraz maraton w Rzymie (goraco, duszno izdecydowanie najgorsze
podtoze, na jakim biegal — cate kilometry bruku, na mysl o ktérym od razu bolag go
kolana). Rozmowa zwolnita, chwile ciszy si¢ przedluzaty, az w koncu tylko
patrzyli na siebie. Andy zorientowal si¢, ze restauracja pustoszeje, kelnerzy zebrali
si¢ wokot stanowiska hostessy, a §wieczka na ich stoliku dogasa.

— Deser? — zapytat kelner, trzymajac dtugopis w pogotowiu.

— Ja dzigkuje — odpowiedzial automatycznie.

— Na pewno zasmakuje mu szarlotka — poprawita go Rachel, usmiechajac si¢
stodko. Utozyta dzi§ swoje loczki w kok, wiec mogl podziwiaé delikatng lini¢ jej
szyi, potyskujacej w blasku $wiec. — A ja poprosze o dodatkowy widelec i kieliszek
porto.

— Porto? — zapytat Andy, kiedy kelner odszedt.

— Tak, wiem, zachowuj¢ si¢ jak snobka, ale miatam... — Spuscita wzrok.
Przed Kolacjg si¢ przebrata, wlozyta czarng spoddnice ieleganckg biatg bluzke
z koronkg przy kotnierzyku.— Znalam kogo$, kto lubit porto, i najpierw
na$miewalam si¢ z niego, no wiesz, pije si¢ je przed oczyszczeniem monokla lub



tuz po, ale okazato sie, ze jest naprawde dobre, szczegodlnie z orzechami wloskimi.

Chtopak, domyslit si¢ Andy. To chciala powiedzie¢. ,,Miatam chtopaka,
ktory lubil porto”. Poczul, jak serce mu przyspiesza, i odetchnat glgboko. Badz
realista, ttumaczyt sobie, mingty lata, przeciez wiesz, ze nie siedziata bezczynnie,
czekajac na ciebie. I uzmystowit sobie, ze jakas czastka jego miata jednak nadzieje,
ze tak wlasnie bylo. Kiedy kelner przynidst porto, wzigta kieliszek 1 uniosta
pytajaco brwi, ale Andy odméwil, nie chciat mie¢ nic wspdélnego z innymi facetami
Rachel.

— No dobrze — poddata sig.

Ostatecznie nie dokonczyli deseru, on zjadl jeden kes, a ona odsuneta
talerzyk po kilku nastepnych.

— Chyba nie jestem glodna.

Kelnerzy znikli, hostessa ziewata przy swoim pulpicie.

— Chodzmy, zanim nas stad wyrzuca.

Miat ochote zapyta¢ o amatora porto, o wszystkich, z ktorymi Rachel si¢
spotykata, o Kyle’a Davenporta. Ale czy to byto fair? Czy on si¢ nie umawiat
z dziewczynami? Ta biegaczka w cieniutkich biato-czerwonych spodenkach i ta
stodka dziewczyna z zaj¢¢ zfeminizmu i globalizacji, ijedna zsgsiadek, po
czterdziestce, mocno opalona, z jedrnym, chtopiecym niemal ciatem — zwykle 0 tej
samej porze robili pranie i zaprosita go na piwo. Sadzil, ze jesli byli sobie z Rachel
pisani, to itak beda razem. W przerwach jedynym rozsadnym wyjsciem byto
poznawanie $wiata. Umawianie si¢ zinnymi. Wolnos¢. Wmawial sobie to
wszystko i wierzyt w to, ale kiedy wyobrazit sobie Rachel w ramionach Kyle’a,
jego napakowany jezyk w jej ustach, Kyle’a nagiego, praktycznie bez szyi, w t6zku
z Rachel, walnat w $ciang swojej sypialni tak, ze omal jej nie uszkodzit — pierwsza
rzecz, ktorej przytozyt od tamtego balu.

— Jak minagt ci ostatni rok w Beaumont? — zapytat ja w drodze powrotnej do
samochodu. Przez telefon, gdy dzwonit do Brooklynu, opowiadata mu o Nowym
Jorku, o szefowej, Kklientach i mieszkaniu wynajmowanym z pomocg rodzicéw
w West Village, ale nigdy nie wspomnieli o Beaumont ani o niej i Davenporcie.

— Wyprowadzitam si¢ ze stowarzyszenia.

Zaskoczony Andy milczat.

— W pojedynke mieszkato si¢ inaczej, ale bytam zadowolona. Chyba dzigki
temu lepiej przygotowalam si¢ do zycia w prawdziwym $wiecie, niz gdybym
zostata, dalej gotowali mi obiadki i opierali mnie. A potem przeniostam si¢ do
Nowego Jorku.

— A kiedy rzucita$ Kyle’a?

— Kiedy zrobitam co?

— Rzucilas Kyle’a Davenporta.

Odwrécita si¢ do niego, szeroko otwierajac ze zdziwienia oczy. Na jej



twarzy zobaczyl przerazenie.

—Co?

Andy poczut, ze ogarnia go lekkos¢.

— Zadzwonitem kiedys i poprositem ci¢ do telefonu, ale kto§ powiedzial, ze
wyszias z Kyle’em.

— Andy. — Rachel spojrzala mu woczy ispowazniata.— Gdyby Kyle
Davenport byt ostatnim mezczyzng na ziemi, zaczgtabym si¢ umawia¢ z kobietami.

Mial wrazenie, ze si¢ topi, ale woda zrobiona jest ze §wiatta. Ogarnela go
przedziwna mieszanina emocji — ztos¢, ze zmarnowatl tyle czasu, rado$¢, ze si¢
pomylit, ze Rachel wcigz byta tg samg dziewczyna, ktorg tak kochat 1 ktora nigdy
nie moglaby by¢ z Kyle’em.

— Wigc dlaczego mi tak powiedziaty?

Rachel, ktora patrzyta na niego tak samo intensywnie jak on na nig, pokrecita
glowa.

— Niektore byly niezle wkurzone zpowodu balu. Zawiesili nas na jakis
czas... a zresztg, co tam, niewazne.

Andy siegnat po jej dlon, a ona nie zabrata reki. Spletli palce.

— A wigc zadnego Kyle’a — powiedzial, wcigz nie mogac uwierzyc.

Potrzasneta glowa, poprawita wlosy znajomym, rozczulajagcym gestem.
Scisnat jej reke i przyciagnat Rachel do siebie, az zetkneli si¢ biodrami.

— Co rano przez pot roku myslatem sobie mniej wigcej tak: do diabta, pojade
do niej. Jesli mnie rzuci, to przynajmniej dam jej szanse¢ zrobi¢ to osobiscie. Ale
wieczorem zmienialem decyzje. Bez sensu, myslalem, tylko mnie wy$mieje.

— Nigdy bym ci¢ nie wy$miala.

Szli w milczeniu. Przy samochodzie objat ja mocno, ale do przyjecia, wcigz
mogt to by¢ przyjacielski gest, chociaz na granicy. Kiedy ja puscit, zauwazyl jej
btyszczace oczy i rumieniec na twarzy.

— Mam nadziej¢, ze zobaczymy si¢ szybciej niz za kolejne piec¢ lat.

W odpowiedzi zarzucita mu r¢ke na szyje izblizyta usta do jego ust.
Pocatowali sig, najpierw lekko, potem bardziej niecierpliwie, jej jezyk, przywarta
do niego catym ciatem, ktore wysytato jasng informacje.

— Chcesz wejs$¢ na gore? — zapytal.

Rzeczy zostawila w jego pokoju, mieli je zabra¢ po kolacji do hotelu, ktory
zarezerwowala. Kilka razy proponowal jej swoje t6zko, on spatby na kanapie, ale
Rachel odmawiala, grzecznie, lecz stanowczo.

Bez stowa wsiadta do auta 1 si¢ usmiechneta.

— Tak.

Jak tylko zamkneli drzwi, zaczgli si¢ znéw catowac. Czut jej tanczacy jezyk,
wsunat dlonie glgboko w miekkos¢ jej wtosow, czas wydawat si¢ cofaé, przenoszac
ich lata wstecz, kiedy byli nastolatkami. Objat ja mocno, mys$lac, ze nigdy nie



bedzie jej mial wystarczajaco blisko, ze gdyby modgt ja soba owingé, jak matka
owija dziecko wlas-nym plaszczem, tak by zrobil. Otoczytby ja cieptem, dat
poczucie bezpieczenstwa i1 nigdy juz nie puscit.

Wziat ja za reke 1zaprowadzit do sypialni, ktora zawsze, gdziekolwiek
mieszkal, wygladata tak samo — 16zko, komoda, plakaty. Wyjatek stanowita
szumigca delikatnie w kacie maszyna. Rachel przerwata pocatunek.

—Coto?

— Hipoksykator — wymamrotal, rozpinajac jej bluzke. — Symuluje wysokos¢
nad poziomem morza.

Rachel jekneta co$ w rodzaju ,,na mitos¢ boska”, a Andy ucieszyt si¢, ze nie
widzi, co jest na balkonie, a mianowicie bieznia wodna umozliwiajaca treningi
z kontuzjg. Zwalili si¢ na t6zko. Rachel ugryzta go delikatnie w brode i w ucho,
dotkneta jego twarzy. Westchneta.

— Boze, jak cudownie, ze t0 ty — szepnegta. Potem odsungla go i oparla si¢ na
tokciach. — Ile czasu mingto?

Andy wiedzial, o co jej chodzi — nie 0 to, kiedy po raz ostatni si¢ widzieli.
Wrécit myslami do swojej ostatniej mitosnej przygody, o ile mozna to tak nazwac:
dziesie¢ minut obmacywania w barowej toalecie.

— Calkiem sporo — odpart.

Tamta dziewczyna — nawet nie byl pewien, jak miata na imi¢ — zapisata mu
na rece swoj numer, eyelinerem, o ile dobrze pamigtal, bo Zadne nie moglo znalez¢é
kartki ani dlugopisu. Kiedy potem spotkali si¢ na drinka, zrozumial, Ze nie maja
sobie absolutnie nic do powiedzenia, 0 ile wczesniej nie wypije czterech piw.
Wygladata jak wegorz — waskie ciato i usta konia.

Niewielu biegaczy bylo w stalych zwigzkach, liczyli raczej na przelotne
znajomosci I jednorazowe numerki — noc lub weekend z biegaczka, ktéra rozumie
taki uktad, albo z laska, ktora przyplacze si¢ na zawodach lub w barze. Sam kiedys,
w trakcie zawodow kwalifikacyjnych do olimpiady w Atlancie, spiknal si¢ z jedng
reporterkg. Nosita gorset | wkurzyta si¢, gdy Andy ja wysmiatl. ,,To podstawowa
czeS$¢ garderoby” — utrzymywata, a jej wykrzywiona twarz nie wygladata juz tak
slicznie. Po wszystkim byt gltodny jak wilk, ale w lodéwce jej odlotowego loftu
utrzymanego w stylu ,.chrom 1istal” znalazt jedynie wode¢ mineralng 1 jakies
korniszony.

Zupehie inna niz Rachel, uzmystowit sobie teraz, kiedy znow byta w jego
ramionach, te jej cudowne wypuktosci, migkka skora, pigkne wlosy, pigkna blizna.
| to byt wtasnie problem z nimi wszystkimi — one po prostu nie byty Rachel.

Poczul, ze ona zsuwa si¢ w dot t6zka, rozpina mu spodnie, $cigga slipy
I piesci go catego, a potem bierze do ust. Westchnat, zamykajac oczy i myslac, jak
niewiarygodnie mu dobrze, gdy Rachel jekneta gardtowo i przesuneta ustami do
czubka.



— Spojrz na mnie — powiedziata.

Spojrzat 1 zobaczyl, ze ona tez patrzy, otwiera usta, wciagga policzki 1 zjezdza
w dot do samego konca. Ciekawe, czy jaki$ facet jg o to prosilt — ,,Patrz na mnie,
jak mi to robisz”— czy moze widziala to w filmie albo gdzies przeczytata.
,Dziesie¢ sposobow, by pobudzi¢ faceta”. Gdy zaczal wiotcze¢, namigtnose
widoczna w jej oczach zmienita si¢ w konsternacje.

— Co jest?

— Ciil. — Przyciagnat jg do siebie i wsungt dton miedzy jej nogi, uktadajac
palce w sposob, w jaki go nauczyta. Chociaz nie, btad, razem wykoncypowali, jak
doprowadzi¢ jg do orgazmu. Wtulil si¢ w nig, catowat 1 delikatnie kasal zgbami jej
szyje, posuwajac si¢ w Kierunku ucha, w ktorym to miejscu Rachel zawsze miata
taskotki.

— 000 — szepneta. — Ooo! O, 0, 0 — wzdychata, gdy pocierat rytmicznie §liski
guziczek... potem przestata mysle¢ o pozowaniu, 0 wygladzie, i zapamigtata si¢ we
wlas-nej przyjemnosci. Parzyl, jak zamyka oczy, zaciskajac uda na jego nadgarstku
I unoszac gwattownie biodra, raz, drugi, trzeci, i nieruchomieje. Napieta wszystkie
migs$nie ud, brzucha 1 posladkéw, wtedy poczut na palcach jej pulsowanie.

Zanim si¢ ockneta, odwrocit jg na plecy 1 wszedt wnig. Po pierwszym
pchnigciu musial si¢ zatrzymacé, wiedzial, ze jesli tego nie zrobi 1 podda si¢ tej
cudownej ciasnosci 1 cieplu, to wybuchnie. Pragnat da¢ jej przynajmniej jeszcze
jeden orgazm, najlepiej wspolny, 1 nie chcial, zeby znowu mu docinata, jak to si¢
zdarzato, gdy po dlugiej przerwie on konczyl, zanim ona w ogdle zdazyta zaczaé.
,» 10 nie wyscig” — zwykla mawiac. ,,Nie poprawiasz tu wlasnego rekordu”. Zawsze
0 nig dbatl... a czasami, kiedy byt $pigcy, przylegat ciasno do jej plecow, wsuwat
W nig palce, a ona zajmowata si¢ lechtaczka, itak wspoélnie troszczyli si¢ o jej
potrzeby. Tym razem jednak chciat, zeby byto dobrze. Miato wyjs$¢ jak nalezy.

Pogtaskat ja po policzku i po wlosach.

— Boze — szepnela, krgcac biodrami w sposob, ktorego na pewno dlugo nie
wytrzyma. — Czekaj. Masz gumke?

Andy wysungt szufladke nocnej szafki 1wyjat prezerwatyweg. Rachel
zmarszczyla brwi.

— Chyba mi nie powiesz, ze sprzedajg je pojedynczo?

Pocatowat ja, zadowolony, Ze jest zazdrosna. Powiedzialby jej wszystko, co
tylko chce ustysze¢. W koncu wszedt w nig jeszcze raz. Gwalttownie wciggneta
powietrze | zamkneta oczy. Przez chwile nic nie mowili. Jedng reke trzymata na
jego ramieniu, drugg powoli gladzita jego plecy, od nasady szyi do konca
kregostupa.

— Cudownie by¢ zndéw ztobg— wyszeptala... 1dotad Andy wytrzymal.
Wybucht w niej, gteboko w ten zar, ktory doprowadzat go do szalenstwa. Rachel
jekneta, jej dlonie wpily mu si¢ w ramiona, na twarzy czul jej oddech, w uchu



styszat naglacy glos.

— Rachel — wydyszatl, gdy ona w kotko szeptata jego imig, jak piosenke,
mantr¢ albo modlitwe.

Jesli mieliby si¢ poczué¢ niezrgcznie, to wlasnie w tej chwili, kiedy spojrzeli
w dot iokazato sig, ze on jest nadal w skarpetkach, ajej placza si¢ na kostce
majtki. Trzeba bedzie pozby¢ si¢ prezerwatywy, no i to dziwne uczucie obecnosci
kobiety w jego 16zku, po raz pierwszy od miesi¢cy, na dodatek Rachel zechce
zapewne skomentowacé jego zdolnosci dekoratorskie, bo wystrdéj mieszkania byt
surowy, przypominat tani poko6j w hotelu — bez ksigzek, bez porzadnego stotu, za to
z uzywang kanapg w salonie i plakatami jeszcze z czasu studiow. Ale kiedy tylko
skonczyli, Rachel wtulita si¢ w niego.

—Tak za tobg tesknitam— powiedziala przyjaznym, zaskoczonym
I szczgsliwym glosem kobiety, ktora w markecie wpadta przypadkiem na starego
znajomego. Pigsciami uderzata w niego delikatnie, jakby to z jego winy tyle czasu
si¢ nie widzieli.

— Ja tez za tobg tesknitem — przyznat. USmiechat si¢ juz tak dtugo, ze pewnie
rano bedzie go bolata twarz. — Czuje si¢ jak...

—No0? — chciata wiedzie¢ Rachel. — Jak? — Zawsze go przestuchiwata,
zadajac pytania o0 uczucia, inie dawata si¢ zby¢ zwyklym ,,w porzadku”,
»SZczesliwy” czy ,,zmeczony”.

— Jakby si¢ nic nie zmienilo — dokonczyt. — Jakby$§ wyszta tylko po buitki
I juz byta w domu.

— Jestem w domu — odparta.

Przytulit ja jeszcze raz, pocatowal, a potem wstat. W kuchni nalat szklanke
wody, upit tyk i z resztg wrocit do Rachel. Ona tymczasem zdazyta wyja¢ z walizki
prazkowany podkoszulek 1nieodlagczne spodnie od pizamy, tym razem
w niebiesko-biate paseczki.

Podal jej wode. Napita si¢, odstawita szklanke¢ iusiadta oparta o $ciane,
rozkladajac ramiona 1 czekajgc na jego stopy.

— O], niedobrze — ustyszat po chwili, gdy sprawdzata poturbowane palce.

Potem przesuwata dtonmi w gore, po tydkach i udach.

— Masz niesamowite ciato. To znaczy, wczesniej tez tak uwazatam, ale
teraz... — Zsunela rece z powrotem do jego kolan. — W sumie nie powinno mnie to
dziwié, przeciez ty zarabiasz na zycie ¢wiczeniem. Jesli kto$ taki jak ty nie mialby
wspanialego ciata, to kto by je mial? — Utozyla si¢ teraz obok niego. — Opowiedz,
co porabiasz calymi dniami.

Opowiedzial, ze biega, je, podnosi ci¢zary, rozciaga si¢, $pi, a potem wstaje,
zeby zacza¢ od nowa. Jezdzi na zawody, $ciga si¢, poprawia swoje wyniki
0 sekundy, anawet utamki sekund. Wypowiedziane glo$no, brzmiato to jako$
glupio, szczyt braku umiaru. Przeciez ludzie walczyli na wojnach, leczyli choroby,



pisali arcydzieta albo, jak Rachel, pomagali potrzebujagcym dzieciom, a on co?
Biegal wokot boiska, niewiele, ale jednak znaczaco lepiej niz niewielka grupka
pozostatych elitarnych lekkoatletow...

— A wiec masz to, czego zawsze chciate$. Szczesdciarz z ciebie.

W ciemnym pokoju, w poswiacie stojacych przed domem lamp
parkingowych, Rachel wygladata pigknie i tak znajomo, jak co$, co bardzo kochat,
a potem stracil, 1z tg stratg si¢ pogodzit. Jej glowa na jego piersi i obejmujaca go
rgka mialy niezwykle kojace dzialanie — czego$§ podobnego nie udato mu si¢
osiagna¢ przez zaden masaz ani najlepsza medytacje.

— SzczeSciarz — powtorzyt Andy.

A potem, bez zastanowienia ianalizy — a Andy byl czlowiekiem, ktory
zawsze wszystko wnikliwie analizowat 1planowal, od liczby gramoéw biatka
w porannym koktajlu do liczby pokonanych kazdego dnia kilometréw — odwroécit
si¢ na bok 1 patrzac jej prosto w oczy, powiedziat:

— Powinnas ze mng zamieszkac.

—,,Prosze, przyjedz do Denver wraz ze $niegiem” — zaSpiewala
w odpowiedzi.

Przygarnal ja do siebie. Uwielbiat stuchac, jak Spiewa. Miala pigkny gtos, ze
sto razy je] mowil, ze powinna wstapi¢ do choru, zespotu albo grupy teatralnej, ona
jednak upierata si¢, ze ma skalg trzech nut 1 ze §wiat peten jest ludzi duzo lepszych
od niej.

— Nie jestem w Denver — zwrdcit jej uwage, chociaz rozwazat taka opcjg.
Wielu sportowcoéw jechato tam ¢wiczy¢ na wigkszych wysoko$ciach.

—To piosenka, nie znasz jej? — Usadowila si¢ wygodniej i zaspiewata
znowu: — ,,Hej, chlopcze wedrowcze, lepiej si¢ ustatkuj, Denver to nie miejsce dla
ciebie, nie ma tam ztota ani mnie...”

— Ladna. I co dalej?

Rozciagnela si¢ apetycznie, rgce nad glowa, piersi w gore, stopami poszukata
jego tydek.

— Facet btaga ja, zeby przyjechata to tu, to tam, do Los Angeles, Bostonu,
Denver, a ona mu méwi, zeby si¢ ustatkowal.

— | co? Sg w koncu razem?

— Nie pamigtam.

— Zostan ze mna.

Odsuneta sig, oparta gtowe na tokciu. W ciemnosci czut na sobie jej wzrok.

— Chyba nie znamy si¢ wystarczajaco dobrze, zeby podjac taka decyzje.

-0, ty!

Teraz, kiedy wrocita, nie potrafit sobie wyobrazi¢ bycia bez niej.

— A co z moimi studiami?

— Na pewno mozesz kontynuowac tutaj.



Rachel milczata przez chwile.

— Mam co$ — oznajmita, wstajac.

Byta pickng kobieta zkrwi ikosci, zpelnymi piersiami i okraglym
tyteczkiem. Podeszta do swojej torby, rozpieta ja 1 zaczeta czego$ szukac. Wrocita
Z kopertg formatu A4 i przechylita si¢ nad Andym, by wiaczy¢ $wiatto. Pokazata
mu zdjecie — to byli oni w wieku nastu lat. Rachel w bluzie z kapturem, on stoi za
nig, obejmujac ja obiema rekami.

— Boze, moje wlosy — jeknal, odwracajac wzrok od jakze modne; wtedy
fryzury, z przodu na krotko, z tytu wtosy do ramion,

— A moje! — Rachel chichotata, wskazujac natapirowane loki.

Potem wyciagneta z koperty jeszcze co$. Andy spodziewat si¢, co zobaczy —
to musial by¢ czerwony naszyjnik w ksztatcie serca na ztotym tancuszku.

— A wigc... — powiedziata, nagle do$¢ niesmiato. Odwrdécita si¢ na bok. — Ja
bede studiowac, ty biegaé, a wieczorem zjemy razem obiad?

— Zgadza sie.

Spojrzata w sufit.

— Dobrze nam byto razem, no nie?

Andy zerknal na zegarek. Przypuszczal, ze jest potnoc, moze pierwsza, ale
jakim$ cudem byta juz trzecia nad ranem. Za dwie godziny musi wstac, za trzy by¢
na biezni. [to powinno go zaniepokoi¢. W samym S$rodku treningow
wydolnosciowych potrzebowal snu. Ale byl zbyt podekscytowany, zeby nawet
zamkna¢ oczy. Potrafil wyobrazi¢ sobie jutrzejszy trening — nierowng powierzchni¢
pod palcami, odliczanie trenera. Czul, jak cialo wybija si¢ w przod, a nogi
btyskawicznie pokonuja kolejne metry, wymazujg przestrzen, niosagc go jak na
skrzydtach do Rachel. Do Rachel, ktora jest jego przeznaczeniem, do Rachel, ktéra
bedzie na niego czekac.

— Czy z kimkolwiek innym byto ci kiedy$ tak samo? — zapytata Rachel. —
Tylko nie opisuj ze szczegotami — dodata zaraz, chowajac twarz w jego szyi, jakby
mial zamiar zmusza¢ ja do ogladania nagran wideo. — Nie musze wiedzie¢, gdzie
podziata si¢ reszta tych kondomoéw. Wytlumacze sobie, ze zabrata je wrdzka
kondomuszka. Ale...

Pogtaskata go po policzku, pozniej po szyi. 1oboje to poczuli— jakby
zapalita zapalke albo odwrdcita silny magnes w stron¢ zelaznych opitkow. Dla
Andy’ego, ktéry dobrze znat swoje ciato, swiadom kazdego uktucia i1 drzenia,
odczucie to miato intensywnos$¢ wstrzasu.

Ustyszat $miech Rachel, troche smutny.

— A pamigtasz, jak ci¢ zapytatam...

— ...czy zawsze tak z nami bedzie?

— Moze faktycznie jesteSmy sobie przeznaczeni.

Powiedziata to grubym glosem, ironicznie, ale Andy nie byl w nastroju do



zartow.

— Zostan ze mng — powtorzyt. Pocatowat ja w czoto, policzki, czubek nosa,
a potem w usta, z poczatku lekko, p6zniej powoli i dlugo, mowiac jej w ten sposob,
bo trudno byloby mu znalez¢ stowa, ze ja uwielbia, zawsze tak bylo 1 bedzie. —
Prosze ci¢ — dodatl i jeszcze raz ja pocatowal.

W koncu oderwat usta od jej ust, a Rachel uniosta glowe i spojrzata na niego.

— Dobrze, zostang.



Andy
2004

Na nocnej szafce dzwonila jego komorka, wiec siggngt nad Maisie, by
odebra¢. Sypiata nago, zima czy lato, swobodna w swoim ciele i catkiem stusznie
z niego dumna... ale sypiala rowniez z otwartg buzig, prawdopodobnie z powodu
skrzywionej przegrody nosowej, jak przypuszczal Andy, cho¢ nigdy tego nie
potwierdzil. I chrapata. Ona z kolei u§wiadomita mu, ze we $nie kopie, co najmniej
raz W nocy przebiera nogami, jakby biegl. Uznat wigc, Ze jest remis.

Poznali si¢ z Maisie w nowojorskim klubie sportowym jakis rok wczesnie;j.
Byl w miescie na corocznych mistrzostwach kraju, a hotelowe bieznie nie dziataty,
wiec wyslali go do klubu naprzeciwko. I tam zobaczyl Maisie na orbitreku —
marszczyta brwi, wpatrujac si¢ w pusty wyswietlacz.

— Hej — przywitata si¢, podchodzac do niego w opigtych czarnych legginsach
| biatej gorze przeswitujacej necaco w miejscach mokrych od potu. Rejestrujac jej
rozbawione spojrzenie ipoufaly usmiech, poczut si¢ jak w barze przed
zamknigciem, anie na sitowni, 110 0 dziewigtej rano.— Przepraszam, ze
przeszkadzam, ale nie umiem sobie z tym poradzi¢. — Po czym znizyla glos. —
Chyba to zepsutam.

Andy, nie wiadomo dlaczego, tez zaczat mowic potglosem.

— A co sig¢ stato?

—No wlasnie nie wiem.— Wydela $liczne usta. — Mozesz to zobaczyc¢?
Bytabym ci wdzigczna.

Jak si¢ okazato, orbitrek zostal przez kogo§ wylaczony z pradu. Kiedy
ponownie zaj¢ta miejsce na dziatajacym teraz sprzecie, Andy wiedziat juz, ze ma
na imi¢ Maisie, jest modelka 1 ze wie, kim on jest.

— Rozpoznatam ci¢ z artykutlu w ,,Runner’s World”. W szkole troche si¢
Scigalam... oczywiscie bez porOwnania... ale nadal biegam, zeby utrzymac
kondycje, 1dostaje¢ wszystkie czasopisma.— UsSmiechneta si¢ 1na moment,
delikatnie, potozyta mu reke na ramieniu. — Trzymam kciuki, zeby wzigli ci¢ do
Aten.

Andy podzigckowat. Maisie bawita si¢ ramigczkiem swojego sportowego
stanika.

— Wiasciwie nigdy tego nie robig, ale jesli jeste$ dzi§ wolny, moze miatby$
ochote zjes¢ ze mng kolacje? No wiesz, tak po kolezensku.

| Andy, ktory od dwodch tygodni byt w trasie, podczas gdy Rachel zaktadata
w L.A. oddziat Stowarzyszenia Pomocy Rodzinie, sam zdziwil si¢ swoja
odpowiedzig.

— Jasne.

Wieczorem spotkali si¢ w hotelowym lobby, on w biatych spodniach



I granatowe]j koszuli, pozyczonych od Mitcha, druzynowego znawcy mody, ona
W biato-niebieskiej sukience na ramigczkach.

— Pasujemy do siebie! — stwierdzita zachwycona i wzigta go pod reke.

Zauwazyl jej nagie ramiona i spory dekolt, ktérych Rachel nie praktykowata
zpowodu blizny. Pachniata bialym winem 1 papierosami, kuszacy zapach
niegrzecznej dziewczynki... byla ol$niewajaca, jakby Bog wzigt zwyczajng
dziewczyne 1 przyciat ja na elegancko szczupta, dodajagc mocno zarysowane ko$ci
policzkowe, dzigki czemu stala si¢ tajemnicza, a nawet niebezpieczna, po czym
zlagodzit twarz stodkim u$miechem, picknymi ustami i1 oczami tak wielkimi, ze
wygladaty jak z bajki.

Nawet on potrafit zakwalifikowa¢ restauracje do niezwykle modnych:
rozbrzmiewal w niej gwar rozmow, pelno bylo tu facetow wygladajacych na
wpltywowych 1waznych w towarzystwie pigknych kobiet (oraz kobiet
wygladajacych na wptywowe 1 wazne w towarzystwie zwyczajnie wygladajacych
facetow). Kiedy razem z Maisie szli za kelnerem, czut na sobie ich wzrok. Ona
zamOwila szprycer, on poprosit jedynie o wode.

— Wolatbys, zebym zrezygnowata z wina? Wiem, ze jutro biegniesz.

— Skad, wszystko w porzadku.

Nie mogt si¢ powstrzymac¢ przed porownaniem. Rachel mawiata zawsze:
,Wlasciwie nie powinnam”, po czym zamawiata stodki drink z wisienka
| parasolka, trzysta mililitrow alkoholu i cukier. Kusita go matym tyczkiem. On
odmawial, ona przewracala oczami i nastepowal komentarz: ,,Przeciez jeden maty
tyczek cig nie zabije. To kalorie. A 0 nie ci chodzi, prawda?”. Moze nie robila tego
za kazdym razem — no, w zasadzie zdarzyto si¢ jej raz czy dwa— ale musial
przyznaé, ze dobrze si¢ poczutl w towarzystwie dziewczyny, ktora przedkiadata
jego potrzeby ponad wlasne.

Kelner przynidst karty, ale Maisie nawet nie otworzyta swoje;.

— Miecznik z grilla, bez sosu, i zielone warzywa, jakie tam macie — ztozyta
zamoOwienie... wlasciwie wyjmujac je Andy’emu z ust, po czym zwroécita si¢ do
niego: — Nie potrafi¢ nawet wyrazi¢, jak bardzo ci¢ podzi-wiam.

Andy machnat rgkg. Maisie spojrzata na niego uwaznie.

— Jeste$ skromny — powiedziata, stodko przeciggajac samogloski. — Ale przy
mnie nie musisz. Sama kiedy$ biegalam, pamigtasz? Wiem, jakie to uczucie, gdy
na ostatnim okrazeniu wszystkie migsnie ci¢ pieka, oddech boli i masz wrazenie, ze
nie dasz rady podnie$¢ stopy ani razu wiecej, a jednak sie udaje. — Scisneta lekko
jego dlon. — Chcialabym kiedys zobaczy¢, jak biegniesz.

— Mozesz to zrobi¢ nawet jutro — ustyszal swodj glos. — Madison Square
Garden.

— Chyba wiem, gdzie to jest — oznajmita Maisie, gestem odsylajac kelnera
z koszykiem pieczywa i usmiechajac si¢ do Andy’ego.



Starat si¢ czego$ o niej dowiedzie¢. Na poczatku nie za wiele méwita,
pozostawiajac niejasne wrazenie, ze nie miata tatwego dziecinstwa, w nastgpstwie
czego postanowita ci¢zko pracowa¢ 1zdoby¢ wszystko, co $wiat ma do
zaoferowania. Wychowata si¢ w malym miasteczku w Georgii, tylko z matka, jak
on. Tez byla jedynaczka, mama poktadata w niej wielkie nadzieje. Ale kiedy
probowal wypyta¢ ja dokladniej, czy to o dom rodzinny, czy o miasto albo jej
szkolng druzyne, kierowata rozmowe z powrotem na niego. Potrafita stucha¢, caty
czas na niego patrzyla, siedzgc nieruchomo, wrecz zdawala si¢ nie oddychac...
a potem nagle zadawala pytanie dobitnie §wiadczace o tym, jak uwaznie stucha.
Czul si¢ najwazniejsza osobg na $wiecie 1 zauwazyt nawet, ze zaczyna cenzurowac
swoje wypowiedzi. Nie to, zeby w ogodle usungt Rachel ze swojego zycia — to
bytoby zte 1 pewnie niemozliwe — ale zdecydowanie umniejszat jej role w sposéb,
ktory bardzo by jej si¢ nie spodobat.

— Umawiasz si¢ ze swoja dziewczyng z liceum? — Maisie patrzyla na niego
Z szacunkiem, co go rozbawito, bo tak samo patrzyli koledzy z druzyny, gdy
mowil, ze Rachel to jego szkolna mitos¢.

Przytaknat. Nie mogt oderwac od niej wzroku. Byta jakby kolejnym krokiem
w ewolucji kobiety: drobne kosci, opalona skoéra i dtugie, proste czarne wtosy. Jej
uroda mogla mie¢ korzenie gdziekolwiek, od Hiszpanii 1 Wioch, przez Izrael, do
Grecji i1 Afryki. Andy ostatecznie dowiedziat si¢, ze jej ojciec, tak jak jego ojciec,
byl czarny, a mama byla francuska Kanadyjka, ize swoje wlasciwe imig,
Marie-Suzanne, Maisie zmienita w wieku osiemnastu lat, gdy w agencji modelek
Eileen Ford powiedzieli jej, ze maja juz trzy dziewczyny o imieniu Marie i dwie
0 imieniu Maria.

— Powiedziatam im wtedy, ze wiem, gdzie chce by¢ za pie€ lat.

— Czyli?

Usmiechneta si¢ 1 zachichotata jak uczennica.

— Na oktadce ,,Sports Illustrated” w wydaniu ze strojami kgpielowymi.

Andy’emu przemknelo przez mysl, ze by¢ moze dlatego go zaczepita —
znajomos¢ ze sportowcem mogtlaby jej to znacznie ulatwi¢. Uznal jednak, ze to
objaw paranoi, po prostu Smieszne.

— Miatam juz z nimi sesj¢ — poinformowata Mai-sie. — Jeszcze nie okladka,
ale sag w kontakcie, wi¢c nie jest to takie niemozliwe.

— Masz tez plan dziesigcioletni? — zapytat, a ona si¢ zastanowita, uderzajac
palcem o swoje idealne usta.

— Do tego czasu pewnie nie bede juz modelkg — stwierdzita z wyraznym
rozczarowaniem w gtosie. — Modelki maja dat¢ waznosci i nawet z najlepszymi
osiggnigciami trzydziestka to trzydziestka. Dlatego musz¢ si¢ skoncentrowac na
budowaniu wilasnej marki 1 wymysleniu, z czym powinna si¢ kojarzy¢ Maisie.

Lotrzez sie ludzi, ktéorzy uzywaja trzeciej osoby, mowigc o sobie” —



powtarzala czesto Rachel. Andy jednak byt zafascynowany. Moze w ten sposob
moga o sobie méwic¢ jedynie niezwykle atrakcyjne kobiety?

—No wigc zczym ma si¢ kojarzy¢ Maisie? — Zaraz gdy to powiedzial,
uswiadomit sobie, ze z nig flirtuje. Hm, no coz...

—Oto jest pytanie — podjeta temat. — Kostiumy kapielowe? Tkaniny?
Bielizna? Cindy Crawford na przyktad projektuje meble, a seria Kathy Ireland
sprzedaje si¢ w Kmarcie lepiej niz Martha Stewart.

Andy, ktory sadzil dotad, ze przeterminowane modelki trzymajg si¢
pieniedzy 1 stawy, wychodzac za gwiazdy rocka albo grajac tu 1 6wdzie mate rolki,
byt pod wrazeniem, gdy Maisie planowala swoja przyszto$¢ po zakonczeniu
kariery, wspominajagc przy tym Christie Brinkley i1 przedluzanie wloséw
sygnowane jej nazwiskiem, kosmetyki Iman oraz telewizyjne kariery Tyry Banks
I Heidi Klum. Ona mowita, a Andy ztapat si¢ na tym, ze kiwa glows, powtarza
cicho ,.tak, tak” i ,,wiem, wiem”, mys$lac jednoczes$nie, ze nigdy chyba nie spotkat
nikogo, kto by go tak dobrze rozumial, kto by rozumial, ze ma dwa zycia do
zaplanowania, to obecne ito, z ktérym zostanie, kiedy to pierwsze, o ktérym
zawsze marzyl, si¢ skonczy.

Dowiedziat si¢, ze Maisie mieszka w Nowym Jorku iz trzema innymi
dziewczynami wynajmuje mieszkanie na Upper East Side. Ale nie zachwycata si¢
Nowym Jorkiem tak jak Rachel.

—Ja wlasciwie moglabym mieszka¢ wszgdzie. Nowy Jork jest dla mnie
troche ktopotliwy. Wszyscy w domu chca, zebym opowiadata o muzeach i teatrach,
ale ja po prostu nie mam na to czasu, a poza tym nawet gdybym miata, w zyciu nie
wydatabym dwustu dolar6w na koncert czy przedstawienie. Prgdzej §ciggnetabym
co$ z internetu.

Z u$miechem przechylita glowe, jakby wyobrazala sobie muzyke, a moze
pienigdze zaoszczedzone na niechodzeniu na koncerty.

Kiwnigciem glowy wyrazit catkowita aprobate, myslac jednoczesnie, jak
bardzo Rachel go denerwowata tym swoim cigglym porownywaniem Nowego
Jorku i Oregonu i narzekaniem na brak porzadnej indyjskiej restauracji i ze po
dziesigte] nie mozna juz zamowic¢ pizzy. ,,Wiem, ze tu jest picknie” — dodawala,
wskazujac na odcien nieba albo opisujgc specyficzny smak powietrza, jakby
powietrze w ogdle miato smak. Wiedzial, Ze nie jest szczeSliwa i1 ze wcigz probuje
si¢ do Oregonu przekona¢, cho¢ nadal prenumeruje ,,New York”, a czasami
przytapywal ja na czytaniu informatora kulturalnego i wzdychaniu na widok
ogloszenia 0 wystawie czy przedstawieniu, ktorych przeciez nie zobaczy.

Goscie wchodzili i wychodzili, aoni porownywali swoje treningi, diety
i ustalali ranking najokropniejszych lotnisk, na jakich byli. A kiedy kelner
przynidst jedzenie, Maisie nie wzigta do ust kawaltka ryby, nie zamkneta oczu i nie
wydata ekstatycznego westchnienia, jak czasami Rachel, i nie domagata si¢ jego



opinii 0 wybranym daniu, a potem nie zloScila si¢, gdy nie wyrazil si¢ o nim
wystarczajaco pozytywnie. Maisie po prostu przecie¢la rybe na pol, jedng czes¢
odsuneta na bok, a reszte jadta matymi, metodycznymi kesami.

W koncu opowiedziata Andy’emu kilka historii — 0 tym, jak nauczyta si¢
usmiecha¢ z zaci$nictymi ustami, bo jej z¢by byly straszne, ale potem agencja
zaptacita za licowki, | ze nie miala przyjaciol, wiec nikt nie zaprosil jej na komers
ani bal maturalny. Andy dalej kiwal glowa, potakiwal i reagowal wspotczujaco, ale
jako$ trudno mu bylo w to wszystko uwierzy¢. Opowiastki brzmialy na bardzo
dopracowane, jakby przeczytata poradnik, jak pickna dziewczyna moze zyskaé
czyje$S wspodlczucie, 1 zapamigtata odpowiedzi. Kiedy towca talentoéw dojrzat ja
w galerii handlowej, miata siedemnascie lat, mys$lata, Zze sobie z niej zartuje, az
wreczyt jej wizytowke. Byla niezdarna inie dorobita si¢ jeszcze biustu, za to
gorowata nad wszystkimi chlopakami, a jej chorobliwa chudo$¢, ktora okazata sig
atutem na wybiegu, tez nie zyskiwata jej wielbicieli w Valdoscie.

— Dziewczyny rowniez mnie nie lubity.

No, to jedno moze 1 byto prawda.

— Pewnie dlatego, ze jestes$ taka... no wiesz — zareagowat Andy, nie wiedzac,
jak wyrazi¢ swoj zachwyt, 1 W ogdle czy wypada mu mowi¢ tak otwarcie, bo nie
chciat by¢ nietaktowny ani niegrzeczny.

Chociaz to bylo nie fair, nie potrafit si¢ powstrzymac i1 wcigz porownywatl ja
z Rachel, ktorej twarz w jego wspomnieniach byla §liczna, ale nie ol$niewajaca,
wlosy ladne, ale nieporownywalne z blyszczacg kaskada Maisie, 1 ktora, odkad sie
do niego wprowadzita, przytyta kilka kilograméw. Wszyscy inni w jego $wiecie
dbali o formg, i to jak. Nawet amatorzy, ktorych spotykat w sklepach sportowych
czy w knajpie, trenowali do triatlonu albo ultramaratonu lub Ironmana... a w tym
wszystkim Rachel, zadowolona z trzykilometrowego spacerku, po ktorym zasiadata
do pikniku, a potem narzekata w drodze powrotnej, Ze si¢ objadta i ma pecherze na
stopach, wigc czy nie mogliby si¢ troche zdrzemnac.

Maisie usmiechneta si¢ i dotkneta jego reki doktadnie w momencie, gdy
myslat o tym, jak Rachel wymawia NFL, jak , Niffle”, i zawsze potem si¢ Smieje,
za kazdym razem. I jaka niezno$na byla na imprezach. Andy pytat ja, dlaczego
zmienia temat albo nawet odchodzi, kiedy rozmowa wraca do biegania... co
oczywiscie w pokoju petlnym biegaczy zdarzato si¢ czesto. ,,Przepraszam” —
odpowiadata. ,,Mam swoje granice i po przekroczeniu punktu krytycznego nie
potrafie juz dluzej stucha¢ otym, czy lepszy jest trening tempowy, czy
interwatowy, albo lepiej goraco i zimno czy na odwroét, 1 dlaczego Kenijczycy sg
nie do pokonania na tysigc sze$¢set. Czy to naprawde taki grzech zapytac¢ kogos, co
wilasnie czyta? Tylko ze — wzdychata — to zawsze jest Once a Runner albo co$
podobnego o0 bieganiu”.

Na jego prosbe Maisie opowiedzialta mu o sesji dla ,,Sports Illustrated”.



Sze$¢ modelek na chorwackiej wyspie w srodku marca, pobudka o czwartej rano,
morze co prawda krystaliczne i turkusowe, ale zimne jak cholera, a brzeg taki
skalisty, ze trzy pokaleczyty sobie stopy, wigc musieli tuszowaé krew
w Photoshopie.

— Bylam tak zdenerwowana, ze zapomniatam spakowac¢ szczotki. Poprositam
fryzjerk¢ 0 pozyczenie jednej, wigc data mi klucz do swojego apartamentu.
Wchodze tam izaczynam si¢ drze¢, bo widz¢ scen¢ masowego morderstwa: na
t6zku lezy dwanascie skalpow...

Okazalo sie, ze fryzjerka przywiozla po kilka przedtuzek dla kazdej modelki.

— Robili takie badania i wynika z nich, ze faceci uwielbiaja wlosy. I lubia,
jak dziewczyny si¢ dotykajg. To cytat z badania: ,,Lubig, jak si¢ dotykaja”.

Andy stuchal zauroczony, jej uroda, dykteryjkami, tym, jak ludzie na nich
patrzg. Kazdy facet na sali przygladal mu si¢ z szacunkiem, a nawet podziwem.
Maisie, siedzaca naprzeciwko 1 usmiechajgca si¢ spod dlugich, opuszczonych rzgs,
wydawala si¢ jednoczesnie egzotyczna 1 taka znajoma, taka jak on, ale tez zupelnie
niepodobna do nikogo, kogo znat.

Zasadniczo Andy uwazat, ze jest szczgsliwy — lubit swoje codzienne, zwykte
zycie z Rachel, ich proste positki przy malym stole w kuchni ito, ze jej rzeczy
mieszaly si¢ z jego, lubit jej oprawione plakaty na $cianie, kosmetyki w lazience,
ksigzki, o ktore si¢ wszedzie potykat, 1 zapach jej szamponu unoszacy si¢ w catym
mieszkaniu wiele godzin po wyjsciu spod prysznica, a takze jej gtos, podniesiony
lub spokojny, gdy przeprowadzata podopieczng przez kolejny kryzys. Ale tutaj,
W restauracji, tego chlodnego wiosennego wieczoru, siedzac przy stoliku ztg
pickng kobieta i majac za szybg S$wiatta wielkiego miasta, uznal, ze zwigzek
Z Rachel jest juz troch¢ nieswiezy. Przeciez miat dopiero dwadziescia siedem lat.
Czy byt gotow na ustatkowanie si¢? Poza tym Rachel zachowywata sie¢, jakby byli
starym matzenstwem, tazita w spodniach od dresu i cale wieczory potrafita trzymac
na twarzy maseczke blotng. Kilka dni przed jej wyjazdem do Los Angeles Andy
wyszedl do pralni, a Rachel czytala na kanapie. Kiedy wrocil 1 podszedt, zeby ja
pocatlowac¢, oprocz zapachu czosnku iprzypraw wegetarianskiego chili, ktore
przyrzadzita, w pokoju unosit si¢ dodatkowy smrodek. ,,Matko, co to ma by¢?” —
zapytal, wyciagajac z torby czysta pare spodni. ,, Tysigczne sorki” — powiedziala.
A potem si¢ rozchichotata... na koniec i on si¢ rozesmial. Ale czy takie wlasnie
miato by¢ ich zycie? Na to miat si¢ cieszy¢? Maseczki blotne i niezapowiedziane
pierdnigcia?

Maisie wzigta go za reke 1 paznokciem §ledzita linie jego dioni.

— Lini¢ mito$ci masz bardzo silna.

Podniosta gtowe 1 spojrzata na niego, a jemu mocniej zabilo serce. Poruszyt
si¢ niespokojnie. Nie kochali si¢ z Rachel przed jego wyjazdem, jak to mieli
W zwyczaju. ,,Dziwnie si¢ czuj¢” — powiedziata tamtego ranka, kiedy dopiero co ja



objal, i wstata z16zka po krople na zoladek. Zostawit ja wiec w spokoju. |to
nieszczgsne puszczanie bakow.

— Co do linii zycia... — kontynuowata Maisie. Czutl jej oddech na swoich
dloniach. — Widze sukcesy. Blekitne wstegi. Ztote medale.

Andy si¢ usmiechnagt. Rachel byla wiele kilometréw stad. Nigdy si¢ nie
dowie. NoO i czy nie miat prawa? W catym swoim zyciu spat tylko z siedmioma
kobietami. Byl biegaczem $wiatowej klasy, kandydatem na olimpiade i jednym
z niewielu w historii uczelnianych zawodow lekkoatletycznych, ktorzy pozostawali
niepokonani przez tak dtugi czas. Powinien mie¢ wiecej dup, jak to okreslat Mitch,
niz muszla klozetowa w szkole Zenskiej, a moglt policzy¢ swoje podboje na palcach
dwoch rak, ito nawet nie wszystkich. Gdyby inni si¢ dowiedzieli, ze przepuscit
takg okazje, Smiechem zmietliby go z biezni. To jakby przez rok jadlo si¢ obiady
z puszki inagle ktos zaproponowal krwisty stek, jakby$ jezdzil na rowerze —
niczego sobie, owszem, ale jednak rowerze — atu kto§ wrecza ci kluczyki do
picknego sportowego autka, zawieszonego tuz nad ziemig, z silnikiem, ktory
mruczy nisko, kiedy tylko musniesz stopg pedat.

Andy poprosit o rachunek. Gdy wyciagnat karte kredytowa, Maisie
usmiechneta si¢ z aprobatg. Dzigki hojnemu stypendium i premii od producenta
obuwia za kazdg wygrang miat czym zaptaci¢. Maisie nawet nie probowala siggac
po portmonetke, jak to zwykle robila Rachel. Do hotelu wracali spacerem,
w pelnym wyczekiwania milczeniu. Kiedy dotarli na miejsce, spojrzata mu w oczy.

— Zaprosisz mnie na szklanke wody?

W gtowie ustyszal glos. Nie byt to gltos Rachel ani glos mamy, nie nalezat do
zadnego ztrenerow. Przemoéwit do niego glos pana Sillsa, pytajac bardzo
powaznie: ,,Czy takim wtasnie cztowiekiem chcesz by¢?”.

| Andy, czujac sig¢ jak ostatni dupek, ujat dton Maisie.

— Jeste$ niesamowicie pigkna 1 pewnie bede tego zatowat do konca zycia —
powiedzial — ale mam dziewczyng.

Zrobita nadgsang ming, na co Andy od razu pomyslal, ze cokolwiek jego
towarzyszka bedzie robi¢ po skonczeniu kariery modelki, na pewno nie bedzie to
aktorstwo.

— Cholera — rzucita.

Andy probowat si¢ nie wzdrygna¢. Nie lubit przeklinania, nigdy go nie lubit,
przypominato mu Lori po kieliszku.

— Dlaczego wszyscy fajni faceci sg albo zajeci, albo wolg innych facetow?

— Chodz. — Andy objat ja przyjaznie, uwazajac, by nie dotkngé niczego
ponizej ramion. — Przeciez mozesz mie¢ kazdego faceta na §wiecie.

— A co, jesli chee ciebie?

Nie odpowiedziat. Myslat juz tylko o tym, zeby pdj$¢ na gore, przemy¢
twarz zimng wodg 1 zadzwoni¢ do Rachel. Ale Rachel nie odebrata. Woda nie



pomogta, wigc wziglt prysznic, potem szybka masturbacja, taki seksualny
ekwiwalent odchrzaknigcia. Mimo to zasngl dopiero po dwdch godzinach, a na
dzwiek budzika zerwat si¢ z jekiem, nadal zme¢czony, i uznat, ze jesli zawali bieg,
to winna bedzie Rachel.

Po potudniu, na biezni, gdy czekal na wystrzat pistoletu, ogarneto go uczucie
wyczerpania, azaraz potem frustracja igniew. Ustawiony w pozycji startowej,
wygiety 1 gotowy, mial nagle ochote wroci¢ do hotelu, by spaé. W miejsce
zdenerwowania, ktore zwykle odczuwat — czasem bywal tak spiety, ze tuz przed
wyscigiem wymiotowal — pojawilo si¢ zmegczenie i1spokdj, nawet na granicy
nudy... kiedy jednak zaczal biec, wydarzyto si¢ co$ dziwnego. Poczut lekkosc¢,
jakby zbudowano go z czegos znacznie mniej gestego i bardziej wytrzymatego niz
cialo ikrew. Wchodzac plynnie w zakrgty, bez wysitku poruszajac rekami,
wiedzial, Zze pobije wlasny rekord, a moze nawet rekord biezni... i co dalej? Czy na
mecie bedzie czeka¢ Maisie? Czy Rachel zadzwoni, zeby mu pogratulowac?

Badz swoim ciatem, pomys$lal. Nie byta to Zadna zjego oficjalnych
codziennych mantr — ,,lekki i silny” oraz ,,bez bolu” — z ktérymi pracowat, a jednak
po pierwszym okrazeniu wilasnie to rozbrzmialo mu w glowie. Wiedzial, co
oznhacza zwycigstwo: pojedzie do Aten walczy¢ o ztoto. Z kazdym krokiem
zwickszat dystans do faceta za sobg, oddychat lekko 1 biegt bez wysitku, myslac, ze
jesli trzeba, moze przebiec maraton, ze moze tak biec juz do konca zycia.

Przerwal tasme¢ iwpadl w ramiona trenera, ktory wrzasngl mu do ucha
niewiarygodny wynik. Andy spojrzal na tablice, by to potwierdzi¢. Pojawily si¢ tez
kamery, no 1 Maisie. Wygladata jeszcze pigkniej niz ostatnio, wigc bez namystu
wzigl j3 w ramiona.

Oczywiscie zdjecia zamieszczono na stronie ,,Runner’s World”. I oczywiscie
zobaczyta je Rachel. Na komodrce mial szeS¢ nieodebranych potaczen, a kiedy
wrocit do hotelu 1 oddzwonil, od razu na niego naskoczyta.

— Rachel, to bez sensu. Nic si¢ nie dzieje. Po prostu dziewczyna, poznatem ja
w sitowni, tez biega, 1 zapytala, czy moze przyjs¢. Nie miatem pojecia, ze tak si¢ to
skonczy.

W zasadzie bylta to prawda, mimo zZe pominat kilka najistotniejszych faktow,
wlacznie ze wspolng kolacja.

— To znaczy, ze kto§ wepchnat ci ja w ramiona i kazat $ciskac¢ ze wszystkich
sit?

Odkad zaczal biega¢, pitka go nie interesowata, ale wiedzial, co méwili
zawodnicy — najlepsza obrong jest atak.

— Skoro tak si¢ martwisz, to dlaczego nie przyjechatas razem ze mna?

Fukneta z oburzeniem.

— Zeby siedzie¢ caty dzien w hotelu, potem ogladaé cie przez osiem minut,
a potem na imprezie shucha¢ godzinami, jak innym ming¢to te osiem minut?



Andy poczut si¢ urazony.

— Trzy kilometry powyzej o$miu minut? To mi si¢ ostatni raz zdarzyto na
pierwszym roku studiow.

— No to co?! — wrzasneta Rachel. — | przestan zmienia¢ temat! Mam gdzies,
ile biegniesz trzy kilometry. Interesuje mnie twoje ob$ciskiwanie przypadkowych
kobiet!

— Nic si¢ nie stalo — odparl, zaczynajac powoli zatowaé, ze to prawda.

— Wiesz chociaz, jak si¢ nazywa?

— Maisie. Maisie Guthrie. — A potem niezrozumialy impuls kazal mu
doda¢: — Jest modelka.

— Modelka, prosze bardzo. No, to chyba tym razem wreszcie ci si¢
poszczescito.

Andy’ego, ktory oczekiwal chociaz gratulacji z powodu nowego rekordu
osobistego, zacze¢ta ogarnia¢ ztos¢.

— Dasz w koncu spokoj? Poznalismy si¢, przyszta na zawody, dopingowata
mnie, co byto mite, wiec j3 usciskatem. To wszystko.

Nastgpita chwila ciszy, petna bezgtosnej kipigcej ztosci.

— Chcesz mi powiedzie¢ — odezwala si¢ Rachel — ze gdybym przyjezdzata ci
kibicowa¢, nie czutby$ na mecie potrzeby obmacywania modelek?

— Calkiem mozliwe! — zawotal Andy. — Nie wiem! Nie mam zbyt duzo
doswiadczenia z tobg na trybunach!

Zamiast mu odkrzykna¢, Rachel odezwata si¢ spokojniej.

— To ja mam byc¢ ta zta, tak? Ja jestem zta, bo nie przychodze ci kibicowac,
wigc masz wymowke, zeby prowadzaé si¢ z Cindy Crawford. Ale wiesz co? — Jej
glos przeszedt w jadowity szept. — Nie myl mnie ze swojg matkg. Ja chodz¢ z toba
na zawody.

— Przychodzisz i siadasz z boku nad ksigzka. Prawie nie patrzysz.

Kolejna lodowata pauza. | kolejna spokojna odpowiedz.

— Nie jestem twojg fanka.

— Wiem — wymamrotal.

— Jestem osobnym cztowiekiem.

Jak bedziesz si¢ tak dalej obzerata, to starczy ci¢ za dwoch, pomyslat, ale
powtorzyt tylko:

— Wiem.

— By¢ moze ta przeprowadzka to jednak byt btad.

Odczut jej stowa jak cios w piers... ale jesli miatl by¢ catkowicie szczery,
gdzies$ gleboko poczut tez jakby cief ulgi.

— To nie byt btad. Chce, zebysmy byli razem.

— Ale nie jesteSmy sobie réwni, prawda? Ty pracujesz, koniec cytatu.
Zarabiasz. Ja nie robig¢ nic.



— Jak skonczysz studia, znajdziesz prace.

Rachel przyjeli na resocjalizacje w Portland, zaczela tez prace w oddziale
Stowarzyszenia Pomocy Rodzinie na Zachodnim Wybrzezu. ,,Nie cierpi¢ nie miec
wlasnych pieniedzy” — moéwita, gdy ptacit za kolacje albo dawat jej karte
kredytowa na zakup ciuchow. Chociaz w sumie miata swoje pienigdze — za studia
ptacili rodzice, oszczedzata kas¢ z urodzin, bat micwy i tym podobnych — ale ich
nie zarabiala i to jej bardzo przeszkadzato.

— Chyba powinnam wroci¢ do Nowego Jorku. Amy moéwi, ze ma dla mnie
prace.

— Rachel. — To wszystko dziato si¢ za szybko, jakby pociagnat obluzowang
dachéwke 1juz caly dom walil si¢ wgruzy.— Nie chce, zeby$S wyjezdzala.
Przepraszam, ze si¢ wsciektem.

— Ja tez ci¢ przepraszam — powiedziata tak stabo, ze to go bardziej zabolato
niz jej krzyk. — Wiasciwie nie powinnam si¢ dziwi¢. Zawsze chciates mie¢ nowe
rzeczy, prawda? Zadnych uzywanych kurtek. Zaloze sie, ze Mai-sie nie ma
brzydkich blizn na swoim ciele, zgadza si¢?

— Rachel.

Styszal, ze ptacze i nie wiedzial, jak ja uspokoic¢, co powiedziec.

— | pewnie nie jest tez rozpuszczonym bachorem, wszystko zawdziecza
swojej cigzkiej pracy. Nie jak snobka Rachel i jej snobistyczne kolezanki. Powiedz
szczerze, Andy. Nigdy nie bylam dla ciebie dos¢ dobra i cho¢bym staneta na
rzgsach, to 1 tak nie bede.

Odtozyta stuchawke 1nie odbierata przez kolejne dwie godziny. Potem
przyszli kumple, awanturowali si¢, dlaczego jeszcze nie ma go w barze. Zszedt
wigc zzamiarem wypicia paru piw i ponowienia proby ztapania Rachel. Ale
W barze byta Maisie, w krotkiej sukience, odkrywajacej jej dtugie nogi. Tym razem
si¢ nie wahal. Lyknat szkocka, objat Maisie w talii, przyciagnat do siebie.

— Chcesz zobaczy¢ moj pokoj?

Zaczgli si¢ calowac juz w windzie. Potem, trzymajac si¢ za rece, przebiegli
korytarz.

— Szybciej — ponaglata go Maisie, gdy szukat karty do drzwi.

W pokoju przypart ja do $ciany i catlowal, mocno, niemal ze ztoscia, az mu
si¢ wykrecila.

— Muszg¢ na chwile do fazienki.

Andy polozyl si¢ na 16zku, nadal ubrany, i czekat. Maisie wyszla, majac na
sobie tylko szlafrok. Staneta przed nim.

— Hej — szepneta, pozwalajac, by szlafrok zsunat si¢ z jej ramion. Po chwili
stala naga, jesli nie liczy¢ skrawka czarnej koronki majtek.

— Podoba ci si¢? — szepng¢ta znowu.

Boze, byta niewiarygodna. Jak z filmu albo kolorowego magazynu. Piersi



mate, ale cudownie ksztattne, z brodawkami jak dojrzate jezyny. Pociaggnat ja do
siebie i zaczat ssac.

To si¢ nie moze dzia¢ naprawdg, myslal, przesuwajac dtonig po wypuktosci
jej biodra, apotem obejmujac posladek. Byla zupelnie innym gatunkiem niz
Rachel, ta szczupta talia, tyleczek doskonale jedrny i okraglutki. Wtosy tonowe
w ksztalcie strzatki wskazujacej wiasciwy kierunek. Kiedy jej dotknat, byta mokra,
I gdy w nig wszedl, doszta niemal od razu, odrzucajac glowe i wydajac z siebie
westchnienie.

— Stodko — szepngta. — O, jak stodko.

Rankiem obudzit go odglos ptynacej wody. Przeturlal si¢ w pachnace;j,
pomigte] poscieli na swoja strong t6zka 1 zaczat si¢ zastanawia¢, czy powinien si¢
nienawidzi¢, czy raczej uznaé, ze uszto mu co$ na sucho, i kto w barze widzial, ze
wychodzg, 1 czy moze wszyscy juz wiedzg. Szum wody ustal, drzwi si¢ otworzyly,
wpuszczajac do pokoju kigb pary 1 zapach mydta. Kiedy otulona recznikiem Maisie
podeszta do niego, byl przygotowany na sceng, spodziewajac si¢ zadania obietnic,
zapewnien, ze to co$ znaczylo 1 ze jeszcze si¢ zobaczg. Jednak ona pocatowata go
tylko w czoto.

— Musze lecie¢, praca — szepneta. — Tu masz moj numer.

Na stoliku nocnym potozyta skrawek papieru, mokre wlosy zwigzata w kok,
wlozyla sukienke, buty i seksownym krokiem skierowala sie do drzwi. Zadnej
gadki o losie iprzeznaczeniu ize sg dla siebie stworzeni. UsSmiechnela sie,
pozwolita mu ostatni raz spojrze¢ na swoje doskonate ciato, cudowne kosci
policzkowe i owal twarzy, i znikla.

Kiedy wrocit do Oregonu, zastat tylko kartke. ,Zycze Ci wszystkiego
dobrego”. Wtedy miat juz wyrzuty sumienia — co innego jeden skok w bok, co
innego zerwanie. Dzwonil do niej nieustannie przez dwa tygodnie, rano, po
potudniu 1 wieczorem. Nie odpowiadata. Normalnie by polecial, ale trwata wtasnie
najbardziej rygorystyczna faza przygotowan do kwalifikacyjnych zawodow
olimpijskich — jak zreszta Rachel doskonale wiedziata. A potem pewnego dnia
zadzwonit telefon i odezwala si¢ Maisie — byla w Vancouver, sesja dla magazynu
mody, czy mogtaby wpas¢?

— Brzmi wspaniale — powiedziat jej Andy.

W mieszkaniu, ktore oczyscil doktadnie z wszystkich §ladéow po Rachel,
Maisie opowiedziata mu o Sesji.

— Duza rozktadowka o jakiej$ zmartej pisarce, wiec beda wazni pisarze, jak,
powiedzmy, Henry James, i dyplomaci, architekci i tak dalej.

— Kim ty bedziesz?

— Edith Wharton — odparta dumnie. — Pamigtasz ten film z Winong Ryder?
Kostiumowy? Nakrgcono go na podstawie powiesci Wharton.

— A czemu nie wybrali do tej roli jakiej$ innej znanej pisarki?



Wzruszyta ramionami.

— Pojecia nie mam. Moze sag jakie§ nieuzyte. Facet, ktory byl Henrym
Jamesem, chyba mnie podrywal — zachichotata. — O, czyzby zadziatatl twoj gen
zazdrosci? — szepnela, wsuwajac reke w jego spodnie.

Zostata trzy dni, podczas ktorych Andy cieszyt si¢ aprobatg i zazdros$cig
kolegow. Przynajmniej wiekszosci z nich.

— Swietny nowy model — pochwalit James Leonard, sprinter, a Gary
D’Allesandro, ktéry biegatl na tysigc piecset, oswiadczyl: — Jesli ma siostre,
zastrzegam prawo pierwszenstwa.

Tylko Mitch mial watpliwo$ci, Andy widziat to bardzo wyraznie. Pewnie
tesknil za Rachel. I chyba nie polubit Maisie — gdy przychodzita na treningi, jako$
nie potrafit znalez¢ z nig wspodlnego tematu 1 szybko zmywat si¢ od Andy’ego,
kiedy ona tam byta.

—Jest pickna! Naprawde! Superlaska! — powiedzial, gdy Andy go o to
zahaczyt. — Po prostu fantastyczna. Ja tylko... no wiesz— moéwil, patrzac
w podtoge. — Rachel tez byta fajna.

Andy si¢ z nim zgadzat. Brakowato mu jej... ale bylo juz za p6zno. Wrdcita
do Nowego Jorku, do czegos, co zdaniem Andy’ego uwazata za swoje prawdziwe
zycie, 1to mu cigzyto na sercu jak kamien, jak cos, co spadto na niego 1 co bedzie
musial nosi¢ do konca zycia.

Nadeszto lato. Andy polecial do Sacramento na biegi kwalifikacyjne. Mimo
rozwalonego zycia osobistego wyniki sportowe ciagle poprawiat, jakby b6l pchat
go na biezni wcigz do przodu, zawezajac mu pole widzenia, az dostrzegat jedynie
linig mety. Kiedy zakwalifikowali go do Aten, jako jednego z dwoch
reprezentantow USA w biegu na pi¢¢ kilometrow, chciat zadzwoni¢ do Rachel, ale
byta z nim Maisie. Obejmowata go 1 usmiechata sie, pozujac fotografom, jakby jej
bardzo zalezato, zeby si¢ znalez¢ na kazdym zdjeciu. Jesli Rachel ogladata
wiadomosci, to widziala tez Maisie.

Kupit bilety dla mamy ipana Sillsa, wysylajac ich do Grecji trzy dni
wczesniej, zeby mogli si¢ rozgosci¢, zwiedzi¢ zabytki, odpoczaé. Maisie sama
zaptacita za siebie.

— Do zobaczenia na mecie — powiedziata.

Andy znat procedury: prosto z samolotu zawiozg ich do wioski olimpijskiej,
gdzie nocujg, jedza, iw przypadku singli sypiaja ze sobg. On nie byt
zainteresowany, w glowie biegl juz na pi¢¢ kilometréow, wizualizowal
przeciwnikdw 1siebie obejmujacego prowadzenie w pierwszym okrazeniu,
zostawiajgcego reszte daleko, daleko z tytu.

W wyscigu eliminacyjnym na pi¢¢ kilometrow pobieglo trzydziestu pigciu
mezczyzn. Tylko pigtnastu si¢ zakwalifikowalo do finalu. Czas Andy’ego,
trzynascie minut 1 dwadzie$cia sekund, ustawit go w §rodku stawki, czyli idealnie —



nie wypalil si¢ i wcigz miat co§ w zanadrzu na finat.

— Powodzenia, bracie — zyczyl mu Tim Fine, drugi Amerykanin w jego
konkurencji, ktoremu nie udato si¢ zakwalifikowac.

Reszta pola nalezala do Kenijezykow, Algierczykéw, Marokanczykow
I Etiopczykow, samych dwudziestojedno- i dwudziestodwulatkow, drobnych
I lekkich, jakby stworzonych do predkosci. Ze swoim metrem siedemdziesiat pi¢é
I osiemdziesi¢cioma kilogramami Andy czul si¢ przy nich jak gigant, byt zreszta
tylko jednym z trzech biegaczy w finale, ktorzy nie urodzili si¢ w Afryce. W koncu
odcigt mysli 1 skoncentrowal si¢ na oddechu. Pogoda— stonce i delikatny
wiaterek — nie miata znaczenia, podobnie jak ludzie na trybunach, trenerzy,
koledzy czy wspomnienia tego wszystkiego, co doprowadzito do tej wtasnie chwili.
Kiedy pistolet wystrzelit, Andy poszedt do przodu z jedng tylko myslg w glowie:
,,Nikt mnie nie wykluczy”. Hicham El Guerrouj, faworyt konkurencji, biegt gdzies$
w srodku, czekajac na wlasciwy moment, by zaatakowac, czyli na ostatnie kilkaset
metrow, gdy zwigkszyt tempo 1 zaczal depta¢ Andy’emu po pigtach. Biegli rami¢
w rami¢ az do ostatnich dwustu metréw, kiedy Andy, cho¢ nogi pality go jak zywy
ogien, a cialo krzyczalo, by stanagl, przyspieszyt 1 pierwszy przecigt mete, ledwie
pie¢ setnych sekundy przed El Guer-roujem. Caly wysScig trwat nieco ponizej
dziesigciu minut.

Reszt¢ dnia pamigtal jak przez mgle. Trenerzy wykrzykiwali mu w ucho
pochwaly, kto§ podal amerykanska flage, ktorg okryl ramiona podczas
zwycigskiego okrazenia. Usciskal ptaczacego El Guerrouja. Gdy wreczali medale,
Maisie, Lori i pan Sills znalezli si¢ tuz przy podium. Andy dotknagt swojego krazka,
przesuwajac palcami po grawerunku. Nadal trudno mu byto uwierzy¢, ze tego
dokonat, ze spetnit swoje marzenie, wygral. Czut si¢ jak stworzony ze $wiatla
I powietrza, uwolniony od wszelkich starych trosk i smutkoéw, jakby wzniesiony na
wyzszy poziom, ponad innych ludzi z ich praca, codziennymi matymi rado$ciami
| frustracjami, 1ijakby nigdy juz nie musial stamtad schodzi¢ iznéw zy¢
w prawdziwym $wiecie... a wtedy, dokltadnie w tym momencie, w glowie ustyszal
inny, niedobry glos, szept brzmigcy jak pobrzekiwanie groszy w puszce zebraka:
,»A o, jesli to nie wystarczy?”.

Otrzasnat si¢, czujac nagly chiod, aaplauz publicznosci zmienilt sig
W niewyrazny, jakby stlumiony dzwiek, przypominajacy plusk fal uderzajacych
bezsensownie 0 brzeg. Zndéw poczul swoje cialo, cigzkie jak z otowiu, pokryte
gesig skorka, 1z wolna ogarniajagcy go znajomy smutek. Zdobyt kazda wstege,
kazda nagrode, wlacznie z tg najwazniejsza: zlotym medalem. Wiele poswigcit —
mito$¢, przyjazn, caty swoj czas. Zrzekt si¢ praktycznie wlasnego ciata. A teraz?
Co, jesli nawet to wszystko nie wystarczy, by uciszy¢ ten glos, czasem
przypominajacy gtos matki, a czasem glos ojca, ktorego nie znal, glos mowiacy:
,,Nie zastugujesz na to, nie jestes tego wart, nigdy ci si¢ nie uda”.



Z zamyslenia wyrwaly go okrzyki mamy 1 thum skandujacy jego imig.

Pan Sills, imponujacy w bluzie reprezentantéw USA, mocno opinajacej mu
brzuch, co chwila unosit okulary, by otrze¢ tzy. Maisie nie chciata pusci¢ regki
Andy’ego.

— Bedziesz potrzebowal agenta — stwierdzila wieczorem, a kiedy na nig
spojrzal, lekko oszotomiony po catym tym dniu, pocatowata go i uspokoita: —
Zostaw to wszystko mnie.

W domu medal powedrowal do wyscietanego aksamitem pudetka, a Andy
rozpoczal nowe zycie. Najpierw reklamy butéw, w ktérych zdobyt olimpijskie
ztoto. Potem portret w ,,Vanity Fair” (reklam¢ umieszczono tuz obok, co datlo mu
do myslenia). Razem z Maisie pozowali dla magazynu ,,People”, w numerze
Najpiekniejsi. (,,Nie jestem pickny” — zauwazyt Andy, na co Maisie odparia:
,Oczywiscie, ze jestes... 1 ja tez, cukiereczku, a to jest reklama, jakiej nie kupig ci
zadne pienigdze $§wiata”). Pdzniej bylo wiecej reklam, nagrania, pierwszy turniej
golfa dla amatorow i zawodowcoéw, gdzie grat w czworce z najlepszym golfista
Swiata, prezenterka wiadomosci 1stynnym koszykarzem, ktorego jako dziecko
ogladal w telewizji. Maisie uznata, ze przyda mu si¢ stylista, na co si¢ zgodzit,
cho¢ niechetnie — ale faktycznie bylo to tatwiejsze niz spedzanie calych dni
w sklepie, by wybra¢ co$, co dobrze wyglada. Agent zalatwil mu kolejny artykut
tylko z powodu nowego wizerunku. Kiedy fotograf oznajmil Maisie, ze chce
zdjecie samego Andy’ego, byta zta, ale ucieszyta si¢, gdy w artykule o sportowcach
jako trendsetterach wymieniono jej nazwisko i nazwano ja supermodelka.

W koncu przyszio i to, na czym naprawd¢ mu zalezato, a mianowicie telefon
ze ,,Sports [llustrated”. Reporter nazywat si¢ Bob Rieper, znany ws$rod biegaczy
jako Smutny Bob. Byl szczupty, wysoki ilekko przygarbiony, mial prostokatng
twarz, ciemne wtosy opadajace na oczy i niski, dzwigczny glos, jakby stworzony
do komunikowania ztych wiadomosci.

Bob byl w Atenach, widzial tez Andy’ego w Oregonie, gdzie ten nadal
mieszkal itrenowal, oraz w Nowym Jorku, gdzie wynajal mieszkanie z Maisie.
Rozmawial z Andym o0 nastepnej olimpiadzie w dwa tysigce Osmym roku
I pojechat z nim do Filadelfii — Andy mial tam pogadanke w szkole podstawowej,
a potem przedstawil Boba swojej mamie i panu Sillsowi. Przez caty ten czas Bob
ani razu si¢ nie uSmiechnat.

Tego ranka to wtasnie jego glos ustyszat w telefonie, ktory wyrwat go ze snu
0 pogoni za dziewczyna w niebieskich kowbojskich butach Rachel, ktora uciekata
przed nim Frankford Avenue w Filadelfii.

— Czes¢, co stychac?

Bob nie uznawat tych gadek o niczym.

— Muszg ci¢ o co$ zapytac.

— Pytaj.



— Chodzi o twojego ojca.

Andy poczut jedynie lekka ciekawos¢. Wstat z 16zka 1 podszedt do okna.

— No to stucham.

— Powiedziates, ze zmart w Niemczech, kiedy byle$ dzieckiem.

— Zgadza sie.

— | ze w ogole go nie pamictasz i nigdy nie probowale$ niczego wigcej si¢
dowiadywac.

— No tak. — Maisie przygladata mu si¢ z t6zka, unoszac brwi. Andy wystawit
jeden palec — minuta. Maisie kiwneta gtowg i1 przewrocita sie na drugi bok. — O co
chodzi?

—Nie wiem, jak to powiedzie¢. Chyba nigdy nie musiatem przekazywac
nikomu takich wiadomosci.

— Jakich wiadomosci?

Uzmystowit sobie, ze kolysze si¢ nerwowo na palcach i bebni rekg o udo.

Po drugiej stronie ustyszal westchnienie.

— Nasi ludzie znalezli Andrew Landisa, ktory chodzil do Roman Catholic
I ukonczyt ja w tym samym roku co twoj ojciec. Data wcielenia do armii tez si¢
zgadza.

—No i...

— Tylko ze on zyje.

Andy przemierzat pokoj, jak zawsze, gdy rozmawial przez telefon. Kiedy
ustyszal ,,zyje”, znieruchomiat.

— Zartujesz sobie? — zapytal nie swoim glosem.

— Zyje — powtorzyt tamten. — W siedemdziesigtym dziewigtym poszedl do
wiezienia. Jego kolega kogo$ zastrzelit, chyba konkurencyjnego dealera. 1 dat
twojemu ojcu bron, zeby si¢ jej pozbyt, ale zlapali go z nig, wiec oskarzyli go
0 wspoétudziat. A ze wczesdniej juz miatl ktopoty, zasadzili najwyzszy wymiar kary.

Andy doszedt p6zniej do wniosku, ze musiat co§ powiedzie¢ albo krzyknac,
bo po chwili poczul na ramieniu dton Maisie 1 zobaczyt jej przestraszong twarz.
Pokrecil glowa, bezgtosnie powiedziat ,,0kej” 1 znow uniodst jeden palec.

— Jakie mial wczesniej kiopoty?

— Handel narkotykami, kradziez, wtamanie...

— No, no — przerwal mu Andy, usitujac si¢ rozesmiac. — Moze lepiej wymien,
czego nie zrobit, bedzie szybcie;j.

— Muszg¢ co$ z tego umiesci¢ w artykule — oznajmit Bob. — Sam rozumiesz,
jesli ja o tym nie napisze, zrobi to kto$ inny, wigc skoro o tym wiem, nie moge tego
nie wykorzysta¢. Chciatem da¢ ci szans¢ to skomentowac.

— Rozumiem.

Przeszedt korytarzem ich przestronnego, ale jeszcze niemal pustego
mieszkania do tazienki. Z lustra patrzyla na niego obca twarz. Zyje. W wiezieniu.



Nigdy nie probowat si¢ skontaktowa¢. Mama nie pisne¢ta stowkiem. Wiedziata? Jak
mogta nie wiedzie¢?

— Ale to nie... to znaczy, on nie... wspétudziat oznacza, ze on nikogo nie
zabil?

— Na to wyglada. Ztapali go z bronig w rgku. Pech. — Andy nie mogt znies¢
wspotczucia w glosie Smutnego Boba. — Moze daj sobie chwilg czasu. Pogadaj
Z rodzing. Poprosze ci¢ o komentarz pozniej, teraz si¢ tym nie przejmu.

Nagle uderzyta go przerazajgca mysl.

— Masz zamiar z nim porozmawiac?

— Pewnie sprobuje. Péttora roku temu wyszedt na warunkowe. Mieszka teraz
w Filadelfii — mowit Bob. — To cze$¢ twojej historii.

Mojej historii, powtdrzyl w myslach Andy. To tym si¢ stal? Swojg historig?
Ale skoro juz musiat by¢ historig, to wolatby by¢ ta, ktorg sam stworzyt, nad ktora
pracowal od liceum, a ktéra takim czasopismom jak ,,Vanity Fair” 1 ,,Philadelphia
Examiner” w zupetlosci wystarczata. ,,Andy Landis, zwycigzca. Andy, ktory
wychodzi na prowadzenie i je utrzymuje. Zaptaci kazda cen¢. Andy Landis, ktory
wychowal si¢ w filadelfijskich slumsach, zeby zdoby¢ ztoty medal w Grecji”.
Proste. Inspirujace. Jakze amerykanskie.

Chyba w ktérym$ momencie musiat si¢ pozegnac¢, bo nagle zorientowat sig,
ze stoi ze stuchawka, z ktorej dobiega ciagly sygnal, a Maisie bacznie mu si¢
przyglada.

—Nie uwierzysz — rozpoczat... iwtedy uzmystowil sobie z dotkliwg
jasnoscia, ze nie mowi tego do Maisie, tylko do Rachel.

Ale Rachel nie odbierata jego telefonow, a Maisie patrzyla pytajacym
wzrokiem.

— Chodzi 0 mojego tate.

— To znaczy? Przeciez on nie zyje.

— Tak powiedziata mi mama. — Gtos wigzt mu w gardle. — Ale w ,,Sports
[Mlustrated” odkryli, ze zyje. Spedzit dwadzie$cia lat w wiezieniu, a teraz mieszka
w Filadelfii.

— Matko, to co zrobit?

— Wspoétudziat w morderstwie.

Andy wybral numer mamy, a gdy nikt nie odebral, nagrat si¢. ,,Hej, ma, tu
Andy. Oddzwon jak najszybciej, proszg cig, to wazne”.

Juz kiedy odktadat stuchawke, zdat sobie sprawe, ze wlasciwie Lori i tak nic
mu nie wyjasni, nie da rady usprawiedliwi¢ tak wielkiego ktamstwa.

— Kochanie. — Maisie chciata go jako$ uspokoi¢. Potozyla mu rgce na
ramionach i zaczg¢ta masowac, co Andy’ego zwykle bardziej draznito, niz koito, bo
dlonie miata tak mate, ze nie potrafita uzyska¢ odpowiedniej sity nacisku. Ale nic
nie powiedziat. — Boze, nie umiem nawet... powiedz, jak moge ci pomoc.



— Nie mam pojgcia.

Nie mial pojgcia, jak si¢ czuje, czego chece i co ma robi¢. Zadzwonit znéw do
matki i znéw nic. Maisie podjela swdj masaz, a on nagle si¢ poczul, jakby Sciany
mieszkania go przygniataty, jakby mial zbyt ciasne ubranie, a skora si¢ na nim
kurczyta. Jesli si¢ nie ruszy, wybuchnie.

— Daj mi chwilg.

Ubrat spodnie, koszulke z dlugim rekawem, jedng z kilkunastu par butéw,
jakie mial do biegania, 1juz byl za drzwiami. Bez rozciggania, bez planowania,
nawet jej nie powiedziat, dokad wychodzi. Przebiegl przez ulice do parku i biegt
dalej, bez pulsometru, zelow energetycznych, predko$ciomierza i licznika
kilometrow, najszybciej, jak umiat, az w koncu stangt na $Sciezce przy East River,
wyciagnat telefon 1 wstukal numer, dziwiac si¢, ze go pamig¢ta.

Nie odbierze, myslal. Pewnie juz dawno zmienita numer. 1co ja jej
wlasciwie powiem? A ona?

Ustyszal jeden sygnal, potem drugi, juz miat si¢ roztaczy¢ i schowac telefon,
albo moze poszukac prywatnego detektywa, ktory odkryje, co naprawde si¢ stato,
kiedy w stuchawce rozlegt sig¢ jej glos.

— Halo? — powiedziata i zaraz dodata: — Andy?

— Czes$¢, Rachel.

Rozejrzat si¢ wkoto, ze zdziwieniem spostrzegajac, ze dobiegt az do
drogowskazu na rafineri¢ Domino Sugar.

— Co sig stato?

— Skad wiesz, ze cos$ si¢ stato?

— Dzwonisz po tak dlugim czasie 1 W dodatku brzmisz jako§ dziwnie. Co$
musialo si¢ stac.

Rachel, Boze, ten znajomy, bliski gltos. Wszystko byto tak, jakby rozmawiali
dopiero co wczoraj.

— Chodzi 0 mojego ojca — powiedziat w koncu. — On zyje.

— Co takiego? — Styszal, ze méwi co$ do kogos, potem jaki$ szelest i odgtos
zamykanych drzwi. — Zaraz, czy... czy powiedziates wiasnie, ze twoj tata zyje?

— Zyje — powtorzyl ochryptym glosem. Czut sie, jakby byt jednym wielkim
wezlem, zaci$niete pigsci, napigte uda. — Nie umart. Byt w wigzieniu. Przez prawie
cate swoje zycie.

— Boze — powiedziata, a on wyobrazit jg sobie, jak mysli. Pamigtat, jak razem
odpoczywali, Rachel z gtowa na jego piersi patrzyta w sufit i cmokata jezykiem.
Zapach jej wlosow, migkkos¢ ramion. — | co zamierzasz?

—Nie wiem. Chyba pojade do domu. Pogada¢ z mamg. Sprobuje go
odnalez¢, zapytac... — Odsunat si¢, zeby przepusci¢ grupg rowerzystow. — Zapytac,
dlaczego nie chcial mnie poznac.

—Och, Andy — powiedziata takim smutnym glosem, i takim znajomym,



takim kochanym, ze Andy poczul, jak jego cialo, to idealnie wyregulowane
narzedzie, ktore zywil, hotubil 10 ktore dbal, rozpada si¢, jakby byto z popiotu
I soli. — Boze, Andy.

— Rachel — wychrypiat Andy... i bez zastanowienia dodal: — Pojedziesz ze
mng?

— Za miesigc wychodzg za maz — powiedziata rownoczesnie z nim Rachel.

—Za maz? — W jednej chwili poczut si¢ tak, jakby jaki§ kulomiot Zle
wycelowat 1 osiem kilograméw uderzyto wprost w jego brzuch. Otworzyt usta. —
Gratulacje — dodat chrapliwie.

— Mialam zamiar do ciebie zadzwoni€... jeszcze przed, ale pomys$latam... —
moéwita strasznie cicho.

,Jak mogtas§?” — myslatl tymczasem Andy... ale przeciez nie miat prawa
czyni¢ jej wyrzutdw, nie mial do niej zadnych praw. Nigdy nie proébowatl jej
odzyska¢, nawet nie probowal jej powiedzie¢, ze wciaz o niej mysli 1 wyobraza
sobie, ze jednak ostatecznie bedg razem.

—To swietny facet. — Rachel silita si¢ na entuzjastyczny ton, jakby sama
siebie przekonywata do zalet przyszlego meza... a potem, bardzo szybko, szeptem,
zanim si¢ rozlaczyta, dodata jeszcze: — Czasami zatuje, Ze to nie ty.



Rachel
2003

W koncu przestanie bole¢. Tak sobie powtarzatam, lezac skulona na t6zku
I placzac albo tylko lezac, jak oghluszona. Byto mi niedobrze, smutno i zle, nie
mogtam si¢ podnie$¢, jakbym juz nie umiata wréci¢ do §wiata. Pozostato mi to
jako$ przetrwaé, innego sposobu nie ma. Przynajmniej nie udawat, ze mnie nadal
chce, nie zrobil przedstawienia. Po prostu mu przeszkadzatam, nie pasowalam do
Swiata, ktory obraca si¢ wokot kondycji 1 wynikéw, w ktérym na imprezach
rozprawia si¢ o progu mleczanowym i w ktéorym zamiast mnie rano przytulié
I zapewni¢ o swojej mito$ci, Andy zaczynal dzien od rozlozenia na podlodze
karimaty lub tez od ¢éwiczenia nog z dziwnym przedmiotem przypominajgcym
plastikowa  wycieraczke = samochodowa, astuzacym do  rozluZnienia
mig$niowo-powigziowego.

Spakowatam si¢, gdy on byl jeszcze w Nowym Jorku. Rozwazatam powrdt
na Florydg, ale sama mysl o ,,a nie mowiliSmy” wypisanym na twarzach rodzicow,
o ile nie wypowiedzieliby tego glosno, byla po prostu nie do zniesienia. Wigc
polecialam do Nowego Jorku, gdzie przez jaki$ czas korzystatam z couchsurfingu,
dopoki nie znalaztam matej umeblowanej kawalerki na Osiemdziesigtej Szoste;,
zapisatam si¢ z powrotem na uniwersytet i dostatam ptatng prace w Stowarzyszeniu
Pomocy Rodzinie, ktérego Amy nadal byta szefowa, a Brenda, co wcale mnie nie
zdziwito — podopieczna.

— O, kochanenka, a c6z to si¢ stato? — zapytata Brenda.

BylySmy umoéwione na dziewiata i 0d jakiego$ czasu czekalam u niej na
schodach, gdy w pewnym momencie wyskoczyta z nieznajomego samochodu,
bardzo zwawa, w radosnym nastroju, czarnych botkach do kolan ozdobionych
fredzlami 1 zgrabnej czarnej skoérzanej kurteczce. Sprawita sobie grzywke, dosé
krotka, na jaka moga sobie pozwoli¢ tylko kobiety o idealnych rysach i picknie
wyrzezbionej czaszce, a Brenda, cho¢ byta naprawde sliczna, do takich si¢ nie
zaliczata. Za to nowa dziewczyna Andy’ego owszem. Wyszukatam jg w internecie
I byta doktadnie taka, jak si¢ spodziewatam: ol$niewajgca, egzotyczna, szczuple
biodra, male ksztattne piersi i twarz bez skazy, z ktérejkolwiek strony by spojrzec.
»Najgorszy koszmar kobiety” — powiedziatam przyjaciotkom. Amy proponowata,
zebym na jaki§ czas zatrzymata si¢ u niej. Pamela zaoferowala, ze przyjedzie
z Wirginii, a Marissa az z Vermontu. Wszystkie trzy orzekly, ze jestem dla niego
za dobra, ,$wiatowej klasy biegacz czy nie, to jednak dziwne sypia¢ z facetem,
ktoéry ma mniejszy tytek niz ty”.

— Spdznita si¢ pani — zwrocitam uwage Brendzie.

Byt poniedzialek, §rodek marca, chtodno 1 stonecznie, na drzewach pojawily
si¢ juz delikatne paki kwiatéw. Nienawidzitam tej pogody. Wolatabym co$ bardzie;j



pasujacego do mojego nastroju — szare, burzowe niebo przecinane btyskawicami.
Przez ostatni miesigc praktycznie nie spalam imato co jadtam. W glowie bez
przerwy odgrywatam ostatnig rozmowe z Andym, ilustrowang obrazami Maisie, co
mnie wykanczato, wiec nie miatam dla Brendy zbyt wiele cierpliwosci.

— No tak, zepsut mi si¢ samochod, wiec, tego, znajoma, eee, Lynn, mnie
podwiozta.

— Ta Lynn wyglada doktadnie tak samo jak pani byly chtopak Stephen. Nie
moze si¢ pani spdznia¢ na spotkania. Jesli napisz¢ w sprawozdaniu, Ze nie stosuje
si¢ pani do zasad, mogg cofng¢ pomoc.

— Postaram si¢ — powiedziata bez cienia skruchy w glosie.

Otworzyta drzwi wejSciowe 1 wspietySmy si¢ przez trzy pigtra waskich
schodow do chaosu, ktory Brenda nieodmiennie odtwarzata w kazdym z trzech
kolejno zajmowanych przez nig mieszkan, ktore odwiedzatam. Z sypialni dolatywat
swiergot ptaszka. Pies nadal pierdzial na podiodze. Styszatam uderzenia skrzydet
0 klatke, czulam zapach papierosow, meskiego potu i tanich perfum. Na stoliku
gazety ikolorowe magazyny, na podtodze mnéstwo butow i skarpet, w kacie
zmicta kurtka, a na kanapie pilot, bez tylnej klapki zamykajacej przegrodke na
baterie. Brenda go podniosta 1 zbadata wzrokiem.

— Kablowke tez bede musiata wylaczy¢. Za droga. — Milczalam, wigc
kontynuowata: — No i zepsul mi si¢ samochdd, a facet w sklepie nie da pozyczki.
Odestat mnie do wypozyczalni.

— Czy samochod jest na gwarancji?

Spojrzata, jakbym nagle przestata mowi¢ po angielsku, a mnie ogarnagt znow
nieopisany smutek.

— Wie pani co? — podjetam decyzj¢. — Przyjde w przysztym tygodniu.

— Zaraz, jak to? Juz pani idzie? A co z moim samochodem?

— A co, zlikwidowali metro?

Otworzyla szeroko oczy.

— Dlaczego jest pani taka wredna? — szepneta. — Odkad si¢ znamy, nigdy
pani taka nie byta, nigdy, ani razu.

Opartam si¢ o Sciang.

— Musz¢ panig przeprosic... — zacze¢tam, lecz Brenda nie zwrocita na to
uwagi.

— Wszyscy inni sg. Ci wbiurze stanowym iw szkole. Kasjerki
w supermarkecie, gdy podaje moja karte, i pozostali klienci w kolejce tez, wszyscy
patrza na mnie, jakbym byta powietrzem. Ale z panig si¢ tak nie czujg.

— Przepraszam. Mam akurat troch¢ osobistych problemow.

Jej twarz si¢ rozpogodzita.

—Tak? Aco si¢ stalo? — zapytata, pochylajac si¢ nade mng, gotowa na
plotki. — Dlaczego wtasciwie pani wrocita? Nie wyszto z facetem?



— Nie, nie, nie bgdziemy o tym rozmawia¢, naprawde¢ musze i$¢. — | nagle
co$ mi si¢ przypomniato. — Zbadata pani Dantego na ADHD?

Brenda znow si¢ nachmurzyta.

— Tak. Co za géwno. Uwierzy pani, ze tego nie ma? Za to ma talent — dodata,
jasno dajac do zrozumienia, ze nie tego oczekiwata.

— Gratuluje.

— Akurat. Na talenty nie dostaje si¢ kasy.

— Nieprawda — zaprzeczytam. Wlozytam kurtke i chciatam zapigé torbg. —
Mozna dosta¢ pienigdze na rozwoj...— Zamek si¢ zacigl, wiec pociggnetam
mocniej, a wtedy zostal mi w dtoni. Torba si¢ otworzyta 1 wszystkie dokumenty
spadty na podloge. Przykucngtam, Zzeby je pozbieraé, ale nie moglam si¢ ruszyc¢.
Kotysatam si¢ tylko na pigtach, chowajac twarz w dtoniach. Po policzkach ciekty
mi tzy.

— No juz, juz. — Brenda niesmiato potozyta mi reke na ramieniu. — Niech pani
da spokéj. Zaden facet nie jest tego wart.

Milczalam, gdy prowadzila mnie na kanapg. Nie przestawalam ptlakac.
Brenda podata mi chusteczke (oczywiscie firmowa, cho¢ sto razy rozmawialySmy
0 tym, ze ta bez znanego logo jest doktadnie taka sama) 1 potem filizanke kawy
rozpuszczalnej.

—No iproszg — skwitowala, potrzasajac glowa. — Dwie najsmutniejsze
dziewczyny w Nowym Jorku.

Obmytam twarz w tazience Brendy i wrocitam do biura, a potem metrem do
domu. Postanowitam zaczaé znéw zy¢ jak normalnie funkcjonujacy cztowiek.
Nastawialam budzik i1 rozkoszowatam si¢ tymi kilkoma sekundami po obudzeniu,
gdy jeszcze nie pamigtatam, co Andy mi zrobil, gdzie jestem i ze nadal sama.
Zmuszatam si¢ do wstania 1wlozenia czego§ na grzbiet. Odwiedzatam
podopiecznych, odbywalam umowione spotkania, uczestniczylam w sesjach
podsumowujacych przed egzaminem zawodowym. Na wieczor kupowalam
mrozong zapiekank¢ z kurczakiem, wktadatam ja do piekarnika, a sama bralam
prysznic. Kiedy juz wylalam calg ciepta wode, a obiad byt gotowy, zjadatam go,
wypijajac kieliszek wina, ktadlam si¢ do t6zka 1 zazywatam tabletke nasenng, bo
w koncu udato mi si¢ je wydegbi¢ od lekarza. Spatam, jakby mnie kto$§ zdzielit
W teb. Nie pozwolitam sobie dzwoni¢ do Andy’ego ani przeszukiwac internetu, by
zobaczy¢ jego wyniki, jego zdjecia, jej zdjecia czy ich zdjecia. Probowalam si¢
koncentrowa¢ tylko na tych ztych rzeczach: jak to bolato, by¢ jedyng osoba
w towarzystwie Andy’ego, ktora nosita na sobie widoczny tluszcz, albo jak
w sitowni patrzyly na mnie biegaczki, ina tym, ze zawsze bylam u niego na
ostatnim miejscu, po treningach, diecie, grafiku czy wyS$cigu, ktory miat za
miesiagc, albo tym sprzed miesigca, 1 kiedykolwiek zaproponowalam wyjscie na
kolacje, do kina, do teatru czy muzeum, byt albo zajety, albo zbyt zmeczony. ,,Co



to za zycie?” zapytywalam siebie... i wtedy co§ mi si¢ przypominato — seks pod
prysznicem, jego $miech — ijuz nie moglam si¢ dalej oktamywac¢. Mimo cate;j
irytacji I rozdraznienia, ktore czutam, to wtasnie byto zycie, jakiego pragnetam.

W czerwcu zrobito si¢ okropnie duszno, ale Amy nalegala, zebym poszta
z nig do SoHo, a potem na drinka.

— Za mito$¢ — wzniosta toast koktajlem z szampanem. — Zarejestrowatam ci¢
na JDate.

— Nie. Nie, blagam, nie.

— | zadnej dyskusji, prosze — dodata stanowczo, wrgczajac mi swoj telefon,
zebym moglta zobaczy¢ wlas-ny profil.

Na szcze¢scie zamiescita dobre zdjecie, zauwazytam ponuro, z wesela Pameli
Boudreaux — bytam druhng z biatg kamelig za uchem, uczesang w pigkny kok
chinon.

— Tylko dziesi¢¢ randek — zaproponowata Amy.

— Pie¢ — targowatam sig.

— Osiem — nie ustepowata mi Amy. — Postuchaj, jesli nie wyjdziesz do ludzi,
to juz kazda niedzielg spedzisz przy Bezsennosci w Seattle albo Kiedy Harry poznat
Sally.

— A to Zle, poniewaz...

— Poniewaz gdzies tam czeka na ciebie twoj facet. Musisz si¢ otworzy¢ na
mozliwosci, jakie proponuje ci $wiat.

— Tak méwi twoja instruktorka jogi?

— Nie. Przeczytatam to na serwetce w nowej knajpie z satatkami.

—No dobrze, ale co jesli ja juz spotkalam tego mojego faceta? A on mnie
rzucit dla modelki od kostiumow kapielowych?

O ile mi bylo wiadomo, Maisie reklamowala rowniez inne produkty, ale
wolatam jg tak nazywac, bo brzmiato o wiele gorzej niz po prostu ,,modelka”.

— Stoneczko, Andy to nie byt tw@;j facet.

— Skad mozesz wiedziec?

— Bo gdyby byl — powiedziata — to bylby tutaj z tobg. Albo ty tam z nim.
Bylibyscie razem, prawdopodobnie zargczeni.

Trudno bylto z tym polemizowac, a tatwo si¢ zalogowac i przegladac¢ setki
zdje¢ facetow, jak pozycje w katalogu zatytutowanym Mitosé. Wielu wygladato
naprawde dobrze, w dodatku wydawali si¢ zabawni i interesujacy. Ale z drugiej
strony nietrudno osiggna¢ taki efekt w internecie. Tam kazdy stanowi $wietng
partig.

—To loteria— pouczyta mnie Amy. Radzila, by zbyt szybko si¢ nie
przywigzywac, uzbroi¢ w grubg skore i umawia¢ z kolejnymi, nawet jesli czekam
na krok obiecujacego egzemplarza. — Przygotuj si¢ na najgorsze — ostrzegata.

A jednak ,,najgorsze” okazalo si¢ o wiele gorsze, niz sobie to wyobrazatam.



Pierwszy byt czaru$ imieniem Nate, spoza internetu, kolega ze studenckiego
bractwa kuzyna Pameli, Martina. Do baru na §rodkowym Manhattanie, w poblizu
jego biura, przysztam dziesi¢¢ minut wczesniej i siedziatam juz z kieliszkiem
chardonnay, kiedy si¢ pojawit — w modnych okularach, z bajerancka pldcienng
torbg. Podbrodek mial wigkszy niz na zdjeciu, awjego twarzy byto co$
zarozumialego, jakby mowit: ,,Zakosztowalem w zyciu wiele przyjemnosci 1 mam
zamiar to kontynuowac”.

— Witaj! — powiedzial, wyciagajac r¢ke. Usmiechat sig, ale tylko ustami,
oczy pozostaly chlodne i oceniajace, lustrowaly sale, pewnie w poszukiwaniu
czego$ bardziej obiecujgcego. — Jestes Rachel?

— Jestem Rachel.

Czlonkostwo w stowarzyszeniach studenckich powinno nam zapewnié
konkretne dziesig¢ minut rozmowy, liczylam w glowie, jego praca autora
przemowien i moja w Stowarzyszeniu Pomocy Rodzinie kolejne dziesi¢¢ — do tego
czasu uporamy si¢ z drinkami i bedziemy mieli jakie takie pojecie, czy chcemy si¢
jeszcze spotkac.

Hostessa zaprowadzita nas do stolika. Podszedl kelner. Nate zamowit
szkocka, a ja sttumitam ziewnigcie.

— Masz ochote cos zjes¢? — zapytat.

— Jadtam dzi$§ pozny lunch — sktamatam.

W ogole nie jadtam lunchu, pochtongtam tylko w metrze batonik musli, zeby
mi na randce nie burczato w brzuchu. Nie miatam ochoty je$¢. Chcialam juz by¢
w domu, bez butéw, bez biustonosza, z miska owsianki i kolejnym odcinkiem
Przyjaciot.

— Ja bym co$ zamowil, jesli nie masz nic przeciwko.

Owszem, mam.

— Jasne.

— Jako$ zupehie zapomniatem o lunchu.

Nie ufalam ludziom, ktorzy zapominajg o jedzeniu. Przypomniato mi si¢, ze
Andy nie ufal niskim, twierdzac, ze kazdy z nich chce co$ udowodni¢. Wyrzucitam
Andy’ego z glowy, zastanawiajac sie, ile mi zajmie wyeksmitowanie na dobre jego
glosu, iskupitam sie na Nacie, ktory nie byt niski ibyl Zydem, w dodatku
umiarkowanie przystojnym i w petni do przyjecia.

Zamowit hamburgera, wysmazonego, z frytkami.

— Moze jednak si¢ skusisz? — zapytal, wigc wzietam zupe.

Osiem dolaréw za miske wodnistego rosotu z macznym makaronem. Za te
pienigdze moglabym przyrzadzi¢ caly gar dobrego jedzenia, a na pewno lepszego
niz to, co mi zaserwowali. Mieszkajac z Andym, czesto robitam zupy —
wystarczajaco zdrowe dla niego i smaczne dla mnie. Nauczytam si¢ gotowaé trzy
rézne soczewicowe, grochowke, minestrone, wloska zupe weselng z matymi



pulpecikami, na ostro, z czosnkiem i serem...

— No! — Nate miat co$ zielonego miedzy zgbami. Ladne wtosy, zauwazytam.
Ggste, bez $ladu tysienia czy zakoli. Skupmy si¢ na dobrych stronach. — Opowiedz
mi o sobie!

Dosztam mniej wigcej do ,,Urodzitam si¢ na Florydzie”, gdy mi przerwat,
wspominajac swoich dziadkoéw, ktoérzy na emeryturze osiedli w Sarasocie, po czym
kontynuowat, zatrzymujgc si¢ dluzej na tysigc dziewielset dziewiecdziesigtym
dziewigtym, kiedy to spedzit ferie wiosenne w St. Pete, ikonkludujagc ogdlng
uwaga, ze woli jezdzi¢ na narty niz na plaze.

— Za duzo piachu, no wiesz — powiedziat i1 zrobil przerwe na k¢s burgera,
ktory przezut, przetknal, 1 wtedy zapytat: — Jezdzisz na nartach?

—Nigdy si¢ nie nauczytam. Jak bylam mata, chorowatam na serce, wigc
rodzice byli bardzo ostrozni i na wiele rzeczy mi nie pozwalali.

- 0.

| wrécit do burgera. Zazwyczaj wspomnienie o chorobie serca prowokowato
przynajmniej kilka pytan, krotka wymiang, co si¢ stato i czy jest poprawa, ale
Nate’a bardziej chyba interesowal positek niz moja kondycja zdrowotna. Sttumitam
kolejne ziewnigcie i1ukradkiem zerknetam na zegarek, tani timex. Dostalam co
prawda od babci zegarek Cartiera, ale powodowat zbyt wiele zamieszania, kiedy
zaktadalam go do pracy. Brenda na przyktad chciala go przymierzy¢, krecita
nadgarstkiem wte i wewte. ,,JJa nigdy nie bed¢ miata czego$ tak picknego” —
powiedziata ze izami w oczach. Zegarek Andy’ego zkolei mierzyl mu puls.
Czasami prositam, zeby zaktadal go, gdy si¢ kochali$my, zeby sprawdzi¢, czy serce
mu przyspiesza, jak go caluje albo robi¢ inne rzeczy.

— Opowiedz mi 0 pisaniu przemowien — zaproponowatam.

Przez pi¢¢ minut Nate mowit i jadl, opisujac, jak wyladowat u burmistrza
(ojciec byt jego urologiem) 1 jak burmistrz nieodmiennie niszczyt efekt jego pracy
swoim wysokim, nosowym glosem. A potem tak jako$ naturalnie chyba wrécit do
tematu nart.

— Uczytem si¢ jezdzi¢ w Vermont. Nie jezdzitem w puchu az do studiow, to
byto co$ zupelnie nowego.

Moja rozpacz zaczynala chyba wytwarza¢ co$§ w rodzaju swoistej sity
grawitacyjnej, bo az dwoch kelnerow podeszto do stolika.

— Dzigkujemy, prosze o rachunek — poinformowat ich Nate, wktadajac do
buzi dwie ostatnie frytki i nawet mnie nie pytajac, czy mam jeszcze na co$ ochote.
Wykonatam oczekiwany gest si¢ggania do torebki, on obowigzkowo machnat
r¢ka. — Nie, nie, zapraszam cig¢.

W niecate dwie minuty rachunek zostat uiszczony, zabraliSmy swoje kurtki
I torby i wyszliSmy na ulice.

—Ja w te strong — powiedziatam, wskazujac na stacje metra i zastanawiajac



si¢, co zrobig, jesli bedzie mnie chcial cmokna¢ albo postawi w niezrecznej sytuacji
I poprosi o kolejne spotkanie.

Niestety... albo moze stety.

— Stuchaj, fajnie bylo ci¢ poznaé, ale bede szczery. Chyba nie widz¢ tu
przysztosci.

— Mhm.

Nie bylam zainteresowana dalszymi wyjasnieniami, podobnie jak nie bylam
zainteresowana kolejng randka, ale Nate inaczej zinterpretowal méj pomruk.

— Jeste§ $wietng laska ina pewno podobasz si¢ wielu facetom, ale ja
umawiam si¢ tylko z 6semkami i1 dziewigtkami.

Zaktadatam wlasnie torbe na ramie. Kiedy powiedziat ,,6semkami
I dziewigtkami”, zamartam w pot ruchu, przekonana, ze si¢ przestyszatam.

— Stucham?

— Z 6semkami 1 dziewigtkami — powtdrzyl wigc, jakby to bylo zupelnie
normalne i jakby w ogdle nie obrazato kobiet ocenianie ich liczbg punktow, jak
monety w kolekcji albo steki u rzeznika: pierwszy gatunek, drugi i trzeci.

— A ja jestem...

Byt na tyle bezczelny, zeby poprawi¢ okulary 1 lepiej si¢ przyjrzec.

— Myslatas o wyprostowaniu wtosow?

Spojrzatam poza niego. Chodniki byly pelne ludzi, nies-li pojemniki
Z jedzeniem na wynos, aktowki i torby z zakupami, szli z komérkami przy uszach,
jechali na rowerach i tak dalej, jakby $wiat byl normalnym miejscem, gdzie ludzie
stosowali przyjete ogolnie normy zycia spolecznego, a mezczyzni rozumieli, ze nie
moga glosno opowiadad, ile ktorej przyznali punktow, no, chyba ze sg akurat sami.

— Jestes palantem — powiedziatam uprzejmie.

— Hej, spokojnie. — Uniost re¢ce, jak zwykle robig mezczyzni, gdy chca
powiedziec: ,,To nie ja”. — Przeciez Swiat nie konczy si¢ na mnie.

— | masz nieswiezy oddech — dodatam rownie uprzejmie. Nie wiedzialam,
czy to prawda, bo na szczescie az tak si¢ nie zblizyliSmy, ale na burgerze miat
surowg cebule, wiec istniata spora szansa. — A takze mate, kobiece dionie.

Nate spojrzat na swoje rece. Potem na mnie.

— Dziecigce raczki — rzucitam, po czym uniostam wysoko glowe, z obfitymi
lokami i w ogole, i odesztam dumnie.

Nie rozptakatam si¢, dopoki nie zamknetam drzwi na klucz, nie przebratam
w swoj szenilowy szlafrok i nie zwigzatam brzydkich wtoséw w kucyk.

,Jestes pickna” — ustyszatam w glowie... glos Andy’e-go. ,.Naprawde
pickna”.

Nate, na szczgscie, okazal si¢ tym najgorszym... ale inni wcale nie byli duzo
lepsi. Copywriter z agencji reklamowej cala randke narzekal na swoja byla
(,,Chyba miata chorob¢ dwubiegunowa” — podejrzewat). Rabin, zabawny



I czarujacy, plul notorycznie drobinkami jedzenia. Bankier wychwalal niebywate
wakacje, z ktorych wilasnie wrocit ze swojg mamg. Kiedy pokazat mi zdjgcie, na
ktérym mamusia w bikini obejmuje synka w pasie, sklamatam, ze spiesze¢ si¢ na
spotkanie, i uciektam.

Nie zawsze byto okropnie. Trafito si¢ kilka drugich i trzecich randek, ktore
jako$ wypalily si¢ bez bolu. Poznatam mitych facetow, ktorzy mnie nie pociagali,
i kilku bardzo pociagajacych, jednak niezbyt milych. Zaden mnie nie oczarowat,
zadnego nawet nie miatam ochoty lepiej poznac, ustyszec¢ o jego psie czy pierwszej
mitosci 1 0 tym, czego oczekiwat od zycia.

W koncu, po naleganiach Amy, zgodzitam si¢ spotka¢ z jej znajomym.

— Jest troche starszy — ostrzegta mnie.

— Czyli?

— W moim wieku.

— O rany, to staruszek!

Rzucita we mnie paczkg spinaczy.

— Polubisz go. Poswigca si¢ dobrym uczynkom. Udzielat si¢ w Teach for
America, w AmeriCorps i w Korpusie Pokoju.

— Duzo Ameryki i duzo korpuséow. A co robi teraz?

— Skonczyt prawo, ale pracuje jako redaktor.

— | co redaguje?

Amy milczata chwile. Zatozylam r¢ce na piersi.

— No, stucham.

— Kiedy ostatnio rozmawiali§my, to byl magazyn dla miejskich rolnikow.

— No nie. Daj spokoj, czy ja wygladam, jakbym lubita przebywa¢ wsrod k6z?

—On raczej nie ma koz, tylko jest redaktorem w czasopismie dla ludzi,
ktorzy maja.

— A co za roznica? W salonie ma zapewne klatke z kurami.

— Na pewno nie jest gorszy od plujacego rabina.

—Jesli uzyje sformutowania ,wylacznie tradycyjnymi metodami”, to
wychodze.

— Okej.

— Oraz ,kultowy”. Tego nie zdzierze.

— Nie ma sprawy.

— Nigdy nie byl Zonaty? Dlaczego?

Amy wzruszyta ramionami.

— Czasami jedyne wyjasnienie brzmi, ze zwyczajnie nie spotkal wlasciwe;j
dziewczyny.

—No dobra— burkngtam. — Ale swoje osiem odbytam. I nic. Jak ta nie
wypali, wisisz mi kolacje w Shun Lee.

W piatek wieczorem utozytam wlosy, wbitam si¢ w dyzurng sukienke



randkow3 1 przybylam do swojej ulubionej knajpki, jak zwykle wczesniej, zeby mu
si¢ przyjrze¢, gdy bedzie wchodzil. Dawali tu grzanke trzy sery, ktora dla mnie
byla bezapelacyjnie kanapka bogéow — pieczony na miejscu chleb na zakwasie
Z trzema r6znymi serami. ,,Dwanascie dolarow za kanapke?” — jeknal Andy, gdy ja
pierwszy raz zamowitam. ,,Nikt ci nie kaze ptaci¢” — odpartam. ,,A teraz spadaj”.

Drzwi si¢ otworzyly 1 moze dlatego, ze myslalam o Andym, przez jedng
rozpaczliwg chwile miatam wrazenie, ze to be¢dzie on, Andy, ktory si¢ w koncu
opamig¢tat i uratuje mnie przed facetami plujgcymi jedzeniem, gledzacymi o swoich
bylych i1 wyjezdzajagcymi z mamusig na romantyczne wakacje. Ale oczywiscie to
nie byt Andy, tylko Jay Kravitz, o I1$Snigcych, brazowych wlosach, sporym nosie
I mitym usmiechu. Wyciagnat reke.

— Rachel, prawda?

— Rachel, prawda.

Niespecjalnie przystojny, zyskiwat duzo przez u$miech, miat przyjemny,
mocny uscisk dtoni itadnie pachnial, jakby uzyl wprost idealnej ilosci bardzo
dobrej wody po goleniu. Usiadl naprzeciwko i spojrzat na mnie uwaznie, ciepto
I w skupieniu. Hm, pomys$latam, co$ si¢ we mnie poruszyto. Coz, jesli juz nic
innego, to w kazdym razie zwrocit mojg uwage.

—Na co masz ochote? Co$ do picia czy dasz si¢ namoéwi¢ na wspolng
kanapke?

Z checig pozartabym mojg serowag grzanke, musiatam si¢ powstrzymywac
przed sprzatnigciem jej z talerza czlowiekowi przy sgsiednim stoliku, ktdéremu
wlasnie ja podano. Powiedzialam jednak co$ innego.

— Moze si¢ napijmy. Bo jestem jeszcze umowiona na siodma.

Kilka lat wcze$niej biblig kazdej singielki stala si¢ ksigzka pod tytutem
Zasady, a zasada numer jeden glosita, ze nigdy nie nalezy robi¢ wrazenia zbyt
dostepnej. Jesli facet ma mysle¢ o mnie jak o0 potencjalnej zonie, niec moge si¢
zgadza¢ na randke w ostatniej chwili. Musi na mnie czeka¢, sciga¢ mnie 1 myslec,
ze ma rywali ustawionych w kolejce, walczacych o mdj czas. W sumie nie miatam
planow, ale pomyslalam, Zze zadzwoni¢ do Amy, ktora zaraz konczy prace,
I namowig jg na mate pogaduchy albo wypij¢ latte w Starbucksie.

— Inny facet? No taa, inny facet, prawda? — Udal nadasanego, a kiedy nie
odpowiedziatam, zaproponowal: — Zrobmy tak. Ty si¢ znim spotkasz, a ja
poczytam sobie gazete, 1 jesli ci si¢ nie spodoba, to wrdcisz na kolacje ze mna.

— A jesli si¢ spodoba? Jesli to ten jedyny?

—No trudno, oddam ci¢ — odpart Jay, przyjmujac wyraz szlachetnej
rezygnacji i rozktadajac gazete. — Nie posune si¢ do tego, by pokrzyzowaé szyki
prawdziwej mitosci.

— Czy powiedziate$ ,,pokrzyzowac szyki”?

— Owszem — potwierdzit.



Usmiechnetam si¢ i poprositam kelnerke o kieliszek wina.

— Amy mowi, ze jeste$§ redaktorem.

Pokrecit gtowa.

— Juz nie.

— Porzucile$ miejskie rolnictwo?

—No c6z, nie da si¢ w nieskonczono$¢ pisaé, jak tworzy¢ plany
zagospodarowania przestrzennego, zeby w Red Hook nadal mogly spokojnie zy¢
kroliki. Wiec wrocitem do prawa.

Zaklaskatam z udawanym uznaniem. On si¢ sktonit.

—Jestem adiunktem na Uniwersytecie Nowojorskim, prawo karne.
Pomyslatem, ze powinna$ wiedzie¢, na wypadek gdyby Amy opowiedziala ci
0 moim kopaniu latryn w Sierra Leone, a ty poszukujesz raczej gajowego Mellorsa.

Usmiechnetam sie 1 odwrocitam wzrok, zastanawiajac si¢, skad wiedzial, ze
doktadnie to przyszto mi do glowy, i skad wiedzial, ze czytatam Kochanka Lady
Chatterley, pomie¢dzy Jakiego koloru jest Twoj spadochron? i zydowska ksigzka
kucharska Nakarm mdj lud. Mito byloby spotykac si¢ z kims, kto czyta. Andy miat
na poélce poradniki o bieganiu, biografie biegaczy, pamigtniki biegaczy 1 az dwa
egzemplarze Once a Runner.

Po dwoch kieliszkach wina 10 wielu wigcej odniesieniach do literatury
nadszedt czas pozegnania. Jay wstat i odprowadzit mnie do drzwi.

— Mam nadziejg, ze niedtugo si¢ zobaczymy.

W kiosku kupitam jaki§ brukowiec, przy kawie przeczytalam potowe,
a potem, usilujac okietzna¢ swoje wyolbrzymione oczekiwania i przygotowac si¢
na najgorsze, wrocitam do Jaya.

— Umieram z glodu — oznajmitam, a on wstatl, wzigl mnie za r¢ke i cmoknat
w policzek.

— W takim razie zjedzmy cos.

Przy serze z grilla dowiedziatam si¢, ze Jay ma trzydziesci cztery lata
I dwoje mtodszego rodzenstwa. Mama zmarla na raka piersi pi¢¢ lat wczesniej, tata
jest prawnikiem w Greenwich, fundusze powiernicze i masy spadkowe, i liczy, ze
Jay do niego dotaczy.

— Dotaczysz?

— Pewnie tak — odpart wesoto. — Nie jest to najbardziej ekscytujace zajecie na
ziemi, ale za to czas pracy catkiem do rzeczy i prawie w ogdle nie bywa si¢
w sadzie. No i daje stabilizacje. Ludzie zawsze bedg pisali testamenty, a bogacze
potrzebowali rady, jak ochroni¢ swo6j majatek przed chciwymi potomkami.

Odpowiedzialam na pytania o moja prace ipodopiecznych, wyobrazajac
sobie, jak by to byto: spedzac czas z me¢zczyzng zadowolonym i spokojnym, ktory
nie wymaga od siebie ciaggle wigcej 1 wigcej, walczac o co§ nieprawdopodobnie
trudnego do osiagnigcia.



Jay doskonale odpowiadat wyobrazeniom moich rodzicow o przysztym
zigciu, sami lepiej by go nie wymyslili. Studiowal na Uniwersytecie George’a
Washingtona, potem Columbia, migdzy studiami uczestniczyt w wolontariatach.
Mial za sobg dwa powazne zwiazki, lecz ostatni rok przezyt jako singiel. No
| podobne pochodzenie — zydowska rodzina, acz nie ortodoksyjna, rodzice
Z bezpiecznej wyzszej klasy $redniej, ale nie obrzydliwie bogaci. Jego pasja, jak
przyznat, jest gra w scrabble, bierze udziat w turniejach.

— Tak naprawde to nic takiego — zastrzegl od razu. — Zaden ze mnie geniusz,
w angielskim wygrywa ten, kto zna wigcej wyrazow dwucztonowych.

Skromny, stwierdzilam. Sensowne hobby. Ironiczne poczucie humoru
I potrafi si¢ z siebie Smia¢. Milta, budzaca zaufanie twarz. Moglabym z nig zy¢.

Na drugiej randce — Miedzy stowami w Lincoln Center i japonski rosot
ramen — opowiadatam mu o bracie, Jonahu, ktéry z zazdrosci o to, ze tyle czasu
poswiecano mi w szpitalach, pewnego razu prébowal symulowa¢ guza mozgu,
zeby na niego tez zwrocili uwage. Jay opowiedzial o siostrze i jej zaburzeniach
odzywiania, i jak dziwnie si¢ czul u niej w szpitalu.

— Caty czas myslalem: ,,Matko kochana, zjedz cos, przeciez to nic trudnego.
Zjedz hamburgera i mozesz wraca¢ do domu!”.

Pojechat ze mng metrem, cho¢ mieszkal zupelnie gdzie indziej,
I odprowadzit mnie pod drzwi.

— Uwazam, ze masz pigkne serce — powiedzial, po czym mnie pocatowat.

Jego stowa nie poruszyly mnie tak bardzo, jak niegdy$ stowa Andy’ego...
ale nie miatam juz przeciez szesnastu lat, a Andy nalezat do przesztosci. Przez tak
wiele dni uczylam si¢ tego od poczatku. Budzitam si¢ pelna nadziei, a potem
smutek spowijat mnie jak choroba, gdy tylko przypominalam sobie wydarzenie,
ktore zdominowato moje zycie: ze Andy odszedt.

Na trzeciej randce poszliSmy na sushi. Ogromna sala, przyciemnione §wiatto,
na wielkich biatych tale-rzach garnirowanych spiralkami z biatego lub ré6zowego
migzszu podano nam miniaturowe porcje ryzu, wasabi oraz wiorki i skrawki jarzyn.
WspominaliSmy swoje bar 1 bat micwy, Jay opowiadat o pierwszym doswiadczeniu
seksualnym — z kolezankg z liceum wynajeli pokdj w Days Inn, wypili butelke
wina, on wystrzelit na jej udo 1przez pi¢¢ minut jg przepraszal, zanim si¢
zorientowal, ze zupelie odleciata, stracita przytomnos¢. Po uiszczeniu rachunku
na sto dwadziescia dolarow oboje przyznaliSmy, ze nadal jesteSmy glodni,
| wyszliSmy w zimng listopadowg noc, trzymajagc si¢ za rgce opatulone
w rekawiczki. Bardzo szybkim marszowym krokiem dotarlismy do knajpy Burger
Bar, ukrytej za cigzkimi aksamitnymi kotarami w holu hotelu Le Parker Meridien,
I zamowiliSmy dwa cheeseburgery oraz frytki i ciasto czekoladowe. Jay wziat
piwo, ja czekoladowego shake’a.

— Wiem, ze sushi jest trendy, ale ja go po prostu nie lubi¢ — wyznatam,



zlizujac ketchup z palcow.

— Skoro juz zwierzamy si¢ sobie z naszych sekretow... — zaczat Jay, a ja si¢
wyprostowatam. Jak dotad byt raczej transparentny, masz to, co widzisz, zadnych
mrocznych tajemnic. A wigc to tylko pozory? Obcigg-nat rekawy i dokonczyt: —
Nie wiem, jak si¢ zapatrujesz na kwesti¢ noszenia futer, czy jeste§ na przyktad
zdecydowang przeciwniczka, ale tak sobie mysle, ze jesli z tego... — tu wykonat
gest reka wskazujacy na piwo, burgery, stolik ina mnie— ...co$ bedzie, to
powinna$ wiedzie¢, ze w rodzinie jest futro. Mama odziedziczyta je po babci, a ja
po mamie, dla swojej przysziej zony.

Zaczerwienitam si¢. Miatam ochote oswoi¢ si¢ zta mys$la, pobawié si¢
mozliwos$cig poslubienia go, faktem, ze kto§ lubi mnie na tyle, zeby chcie¢ ze mna
spedzi¢ swoje zycie. Sprawdzilam, co czujg, szukajac S$ladow niepokoju
I watpliwosci, ale znalaztam jedynie spokoj izadowolenie. Cieszylam sig, ze
poznatam Jaya, i1 skakatam z rado$ci na mysl, ze skonczy si¢ to polowanie, ze bede
mogta si¢ odprezy¢ w normalnym zwigzku 1 przestac si¢ tak bardzo stara¢ — zawsze
swiezy manikiur 1 pasemka, woskowanie ndg, sukienki prosto z pralni, potykanie
niesamowitych ilosci tic-tacow, zeby mie¢ stodki oddech, no i rezygnowanie
Z deserow, nawet gdy miatam na nie ochote.

— A twoja siostra?

— Robin jest wegankg. Od 6smego roku zycia nie zjadla nic, co ma glowe.
| nie nalezy do tych potulnych. Glosi wszem wobec, Ze ,,mi¢so to morderstwo”.

Jay odchylit si¢ na krzesle. W przeciwienstwie do Andy’ego, ktéry wiecznie
si¢ wiercit 1bgbnil palcami, potrafit siedzie¢, albo leze¢ na mojej kanapie,
nieruchomo jak wygrzewajacy si¢ na stoncu jaszczur.

— Sam nie wiem — kontynuowat. — Moze gdyby to byly norki, zabrzmiatoby
inaczej... Ale bobr strzyzony? Troche nieprzyzwoite, co? Babcia zakladala je na
wszystkie wazne Swigta.

— To oczywiste.

Na Florydzie rzadko widuje si¢ futra, a jednak kilka razy, gdy temperatura
spadta ponizej pigtnastu stopni, nagle si¢ pojawity. Panie zarzucity je na opalone
(kort tenisowy) ramiona, torebki przewiesity w zgieciu tokci umig$nionych (pole
golfowe) rak i wachlowaty si¢ broszurkami z ogloszeniami.

— Wigc tolerujesz futra? — Wygladat tak zabawnie z tg nadzieja w oczach, ze
az si¢ rozeSmiatam.

— W wieku szesciu lat miatam futro z krolika. Na Florydzie. I kréliczg mufke
do kompletu. To tez nie brzmi zbyt przyzwoicie.

— Mufke¢ do kompletu — powtorzyt Jay.

Pod stotem jego kolano zetkngto si¢ z moim. Odsunglo si¢ zaraz, potem
wrocito, zmocnym naciskiem, aja poczutam, ze palg mnie policzki i ogarnia
dziwna stabo$¢.



Jay pochylit si¢ 1 pocalowal mnie w policzek, po czym wtulil glowe w moja
szyje. Zadrzatam 1 zamkne¢tam oczy.

— Jestes sliczna — szepnat mi w ucho.

— A ty stodki — szepng¢tam ja.

— Bardzo jeste$ jutro zajeta?

Nawet nie prébowatam gra¢, wymysla¢ usprawiedliwien czy sprawdzaé
kalendarza.

— Bardzo zajeta toba.

Wiosna i lato uptyngty nam na wspolnych wyprawach do restauracji, kin
| teatrOw. Popotudnia spedzaliSmy w parkach imuzeach. PrzechodziliSmy
spacerem most Brooklinski — z Brooklynu na Manhattan, zeby nie budzi¢ ztych
wspomnien tamtego strasznego dnia — by zje$¢ falafel na pchlim targu. Nawet
skoczyliSmy do Bostonu, do Jamaica Plain, bo Jay czytal, Ze maja tam najlepsze
samosy na S$wiecie. Probowalismy tez bulgogi w Queens iarepy w Bronxie,
a nawet polewaliSmy thuszczem z kurczaka ziemniaki w Sammy Roumanian na
Lower East Side.

Jay byt stodki i zabawny, i zawsze szarmancki, proponowat, ze poniesie za
mnie, cokolwiek miatam ze soba, i przytrzymywat dla mnie drzwi. W restauracjach
wysuwal mi krzesto i wstawal, kiedy ja wstawatam, w barach i pubach znajdowat
nam jakis mily kacik. Moglabym ztym zy¢, pomysSlalam znowu na tawce
w Ro-ckefeller Center, z Jayem u stop, gdy wiagzal mi sznuréwki wypozyczonych
tyzew. Kiedy z chichotem wjezdzatam w bandg, trzymat mnie za lokie¢. Policzki
ptonety mi pod welniang czapka, a Jay byt bardzo przystojny w niebieskim szaliku
w kratke, ilekro¢ za$ gltos w mojej glowie szeptat, ze ,,to nie Andy” i ze cho¢ ten
facet moze by¢ idealnym partnerem na papierze, to przy nim nie czuj¢ tego, co
z Andym, kazalam mu si¢ zamkng¢. To Andy mnie zostawil, a nie na odwrot.
Kochatam go, on mnie zostawil, teraz musz¢ zy¢ dale;.

W niedtugim czasie Jay wtasciwie wprowadzit si¢ do mnie. Obawiatam si¢
tego wszystkiego, przed czym ostrzegaly mnie kolezanki 1ro6zne kobiece
magazyny — skarpet na podtodze, mokrych recznikbw na 16zku 1naczyn
w zlewozmywaku. Okazato si¢ jednak, ze Jay jest porzadniejszy niz ja, cho¢ nigdy
nie narzekal, gdy zostawialam torb¢ na podtodze przy drzwiach albo sweter na
kanapie.

Kiedy zaczeta si¢ olimpiada, postanowilam nie zwraca¢ na nig uwagi.
Zmuszatam si¢ do przechodzenia obok wltaczonego telewizora, a sportowe
magazyny Jaya wrzucatam wprost do kosza. Wiedzialam, ze Andy zdobyt ztoto —
bardzo si¢ staratam unika¢ wszelkich wiadomosci, ta jednak do mnie dotarta — ale
nie pozwolitam sobie na dociekanie, gdzie mieszka, ani wysytanie mu gratulacji.
Jesli juz nie mogtam mu zyczy¢ szcze$cia, mogtam go chociaz zostawi¢ w spokoju,
tak jak on mnie zostawit w spokoju, zebym mogta znalez¢ swoja drogg... tg, jak sie



wydawalo, bez gwiazdy sportu U boku, kogo$, kto wymagalby ode mnie
doszlifowania i dopasowania si¢ do jego zycia, zywienia si¢ ochtapami jego
wolnego czasu i uwagi, czekania cierpliwie, podczas gdy on biegatl, rozciaggat sie,
biegal, podnosit ci¢zary, biegat i zanurzal swoja delikatng lewa tydke w specjalnym
basenie. Nigdy nie bede dziewczyng na trybunach, wiwatujaca, kiedy on staje na
podium, nie bede ta, ktorej on by dzieckowatl w wywiadach i ktorg by wymienial
jako zrodlo swojej inspiracji. Moje przyjemnosci beda bardziej zwyczajne, moje
zycie spokojniejsze, co nie znaczy mniej satysfakcjonujgce. Dam sobie radg.

P61 roku po tym, jak zamieszkaliSmy razem, po powieszeniu jego garniturOw
I utozeniu butdéw w mojej szafie, gdy jego scrabble na dobre zamieszkaly na
kuchennym stole i dwa razy zjadtam wspélny obiad z jego rodzing, Jay ponownie
zabral mnie na tyzwy. JezdziliSmy, trzymajac si¢ za re¢ce, a potem zaproponowat
drinka, wiec poszliSmy do baru, w ktérym si¢ poznaliSmy. Nie zaskoczyto mnie
powleczone aksamitem pudeteczko, ktore wyciagnat z kieszeni, by zaprezentowac
idealny pierscionek — z okraglym brylantem, sporym, ale nie ostentacyjnie wielkim,
W picknej ozdobnej oprawie. Nie uklgkt inie zawstydzil mnie przed tlumem
obcych ludzi ani tez nie schowat piercionka pretensjonalnie w deserze, gdzie przez
przypadek mogtabym go polkna¢. Jay wzigt mnie za reke 1 spojrzat mi w oczy.

— Zawsze bede ci¢ kochat. A ty?

—No pewnie, ze tak — odpartam, a on wlozyl mi pierScionek na palec
I pocatowal mnie.

— Pani Kravitz — dodat.

Na to czekatam, pomys$latam sobie. Po to bylo cate to cierpienie i bol.
Myslatam, ze to Andy byl moim przeznaczeniem, ale moze byt tylko lekcja do
przerobienia, przeszkoda, ktorg musiatam pokonaé, by pokazaé, ze zastluzytam na
Zycie mi przeznaczone, na to zycie, z tym cztowiekiem.



Czes¢ 111
Stracony czas



Rachel
2005

— Rachel!

Odwrécitam si¢, czujac, jak spinam mi¢snie plecow, jakby gotujac si¢ na
cios, gdy zobaczytam idagce w moim kierunku Kare, Kelsey 1 Britt, rami¢ w ramie,
niczym Aniotki Charliego. Wygladaty niemal tak samo jak w liceum.

Wahalam si¢, czy przyjecha¢ na ten szkolny zjazd. Martwilam si¢, co
pomysli Jay, batam si¢ spotka¢ ludzi, ktérzy prawdopodobnie pamigtajag mnie jako
rozpieszczong, zmanierowana 1 wymuskang dziewczyne, ktorg bardziej interesuja
ciuchy i fryzura niz cata reszta $wiata. Pytalam swoja ginekolog, czy latanie
W O0smym miesigcu cigzy nie jest czasem niewskazane, majac nadziej¢ na
wymowke, by jednak zosta¢ w domu, a kiedy mi pozwolita, nienawidzitam si¢ za
proznos¢, gdy w pieciu réznych sklepach szukatam sukienki cigzowej, w ktorej nie
wygladatabym jak sterowiec odziany w wiskoze.

Przed impreza siedzialam na t6zku w moim dawnym pokoju, a Marissa
poprawiata przed lustrem swoja tanig podrobke sukienki od Herve Leger. Podjetam
kolejng probe, by nie is¢€.

— Wilasciwie niezbyt dobrze si¢ czuje.

Marissa nawet na mnie nie spojrzata.

— Rachel, wygratas§. Masz me¢za, pickny pierScionek, pieckny dom, jeste$
W ciazy...

— Po pierwsze, to jest zycie. Tu si¢ nie wygrywa. A Kara, Kelsey i Britt i tak
wiedza o Andym, wigc jesli pojde, bede musiata o nim gadac, a nie chce.

— Boze kochany. To twoja szkolna mitos¢. O co ci chodzi?

— Zdobyt ztoty medal. Na olimpiadzie. O to chodzi. Wszyscy beda chcieli
wiedzie¢, co u niego i czy nadal mamy kontakt.

Poprawilam biustonosz, zmieniajagc pozycje na wygodniejsza, choc
wygodnie nie czutam si¢ juz od kilku tygodni. Jak idiotka wyobrazatam sobie, ze
cigze przejde Spiewajaco, ze Slicznym malym brzuszkiem, zar6zowiona
I szczesliwa. Niestety, los zafundowal mi tradzik, nabrzmiate piersi i ogromny
tylek oraz wiele innych dolegliwosci, takich jak bol glowy 1 pulsowanie
w piersiach. Nawet pochwa mnie bolata. Kiedy narzekatam, lekarka tylko si¢
usmiechata 1 odpowiadata nieodmiennie: ,,Jest pani w cigzy”. Dzi¢ki bardzo.

Non stop bylam zmeczona: noszeniem dodatkowych kilogramow,
catonocnym kopaniem i przewracaniem si¢ mojego lokatora, samym mysleniem, ze
moje zrekonstruowane serce musi pompowaé teraz za dwoje. Mgczyla mnie
roéwniez wcigz powtarzajgca si¢ rozmowa z Jayem, ktora jeszcze nie byta klotnia,
ale zmierzala w tym kierunku. Chcial, zebym po urodzeniu dziecka zostata
w domu. Ja na to, ze widziatam wystarczajaco duzo noworodkéw, ktore robig kupy



I ptacza, by wiedziec¢, ze sg tak samo interesujagce jak kwiatki doniczkowe, i Ze jesli
bede musiata siedzie¢ z takim dzien i noc, to zwariuj¢. Jay twierdzil, ze z wlasnym
dzieckiem bedzie zupelnie inaczej, wigc ostatecznie zgodziliSmy si¢ odtozy¢ te
sprawe¢ do porodu, lecz miatam wrazenie, jakby kto§ zostawil otwarte okno
w pokoju, ktore jest naszym malzenstwem, iteraz czutam zimny przecigg. Moj
mity, kochany maz nagle zaczat mnie przeraza¢. Gdy co$ szlo nie po jego mysli,
zaciskat usta i powickszaty mu si¢ dziurki w nosie. | ten jego zadufany ton ojca,
ktory wszystko wie lepiej — miatam ochot¢ mu przywali¢. Uznatam, ze dostaje
przedsmak tego, co czeka mnie za jakie$ czterdziesci lat, 1 ta perspektywa mnie nie
zachwycila.

Przynajmniej tego wieczoru dobrze wygladat, ubrany w §wiezutka koszule
I spodnie. Pewnym krokiem wszedt na salg, znaturalnym u$miechem
przedstawiajac si¢ moim szkolnym kolezankom i ich partnerom.

—Jay Kravitz — méwit, podajac dton, a potem kciukiem wskazywal na mnie
I dodawat: — Jestem z Rachel.

Jay pracowal teraz wspdlnie z ojcem w jego kancelarii. Z pomoca jego
rodzicow 1nieco wigkszga pomocg moich kupiliSmy dom na Brooklynie,
z kominkami i malym ogrodkiem oraz wystarczajacg liczbg pokoi dla trojga,
a nawet czworga dzieci, jesli bedziemy chcieli. W Country Clubie moich rodzicow
I tym podobnych miejscach czut si¢ jak u siebie, i ja, gdybym zostata na Florydzie,
zapewne tez tak bym si¢ czuta.

— Raaa-chel!

Wiosy Britt byly jasniejsze niz w liceum i albo je zapuscita, albo przedtuzyta
na t¢ okazj¢. Krotka czerwona sukienka z fredzelkami, niesamowicie wysokie
obcasy i makijaz taki sam jak w liceum— duzo czarnego eyelinera, wydtuzona
I podkrecona kreska. — Stonko! — zapiszczala, obejmujagc mnie opalonymi
ramionami. — A gdzie twdj facet?

— Jay, m6j maz, jest... o tam.

Britt odwrocita glowe, podobnie jak Kara i Kelsey.

— 0o00, niezty! — pochwalita, jakby Jay byt nowo zakupiong torebka
Z wyprzedazy.

— No dobra. — Kelsey ztapata mnie za r¢ke. — W zesztym roku ogladatam
olimpiade 1jak zobaczylam jego nazwisko, matko, ale wrzasnetam... — [tu
wrzasneta pogladowo, az wszyscy odwrocili si¢ w naszg strong. — Kurcze, mowie,
znam tego faceta! Bo to byt on, prawda? Ten sam Andy Landis?

— Ten sam — potwierdzitam, opierajac reke na brzuchu i zerkajgc na Marisse.

Ostatecznie zdecydowatam si¢ na czarng tunike z podwyzszonym stanem,
czarne legginsy ibotki na wysokich obcasach, czego juz zatowatam, oraz
naszyjnik, ktory specjalnie na te okazje pozyczylam od babci: trzy nitki
bursztynowych sznuréw modlitewnych — od najmniejszych korali wielkos$ci



groszku do najwiekszych w rozmiarze gum do Zucia.

— Ale powiedzcie w koncu, co u was.

Britt uczyta w piatej klasie w szkole w Clearview (ciekawe, jak chtopcy
reagowali na jej diugie blond wiosy 1ijeszcze dtuzsze opalone nogi), Kelsey
planowata $lub z menadzerem hotelu o imieniu Rick, a Kara zrobita studia
pielegniarskie i pracowata na oddziale ginekologiczno-potozniczym.

— Ach tam my, opowiadaj 0 sobie. — Britt przyciag-neta mnie do siebie na
tyle blisko, ze poczulam w jej oddechu biate wino, ktérym si¢ raczyta. — Masz
kontakt z Andym?

— Nie — powiedzialam. — Po college’u wszystko si¢ skonczyto.

Co tam moje lata w Portland, co tam, ze mieszkal ze mng, gdy poznat
Maisie. Wiedziatam, ze nadal sg razem. Staratam si¢ nie wiedzie¢ 1 nie wyszukiwac
go w internecie, ale przez te wszystkie lata zdarzylo mi si¢ kilka chwil stabosci.
Zdecydowatam si¢ na kwesti¢ Marissy.

— Ostatecznie ile osob poslubia swoje szkolne mitosci?

Britt z uSmiechem wskazala Patti Cohen, teraz Patti Cohen-Mendelsohn,
ktora faktycznie poslubita Larry’ego. No c6z, mam nadzieje, ze teraz lepiej catuje.

— Nie kazdej parze si¢ to udaje — dodata. — Ale gdybym miata na kogos
stawiac, stawiatabym na was dwoje. Byliscie tacy...

W tym momencie dostrzegta przy bufecie Pete’a Driscolla. Naszemu bytemu
rozgrywajacemu przybrato si¢ kilka kilograméw 1 w ogoéle nie miat wltosow.

—Pete, Boze, ty PALANCIE! — zapiszczata natychmiast. — Nic nie
powiedziates, ze bedziesz!

Sciskajac mnie na odchodnym, odeszta kotyszacym krokiem, a Kara i Kelsey
wslad za nig, zostawiajac mnie przywiedla, zmeczong i1marzaca, by jak
najszybciej znalez¢ si¢ w domu.

Poszukatam wzrokiem Jaya, a kiedy nie znalaztam ani jego, ani Marissy,
wzietam sobie szklanke wody, usiadlam przy dziesigcioosobowym stoliku, ktory
opustoszal, gdy tylko zaczeli graé, 1 pod ostong obrusa zdjetam buty. Pocieratam
prawg stope 1 rozciggatam lewa, kiedy kto§ do mnie podszedt.

— Czes$¢, Rachel.

Przez chwile przygladalam si¢ jej uwaznie, ale w koncu jg rozpoznatam.
Musialam si¢ sprezy¢, by nie okaza¢ zdziwienia. Bethie Botts w granatowej
dzianinowej sukience z krotkim rekawkiem, ktéra otulata jej ciato, odstaniata
ramiona i kremowa skore. Wlosy, bez odrobiny tluszczu, uczesane zostaty w kok.
Wiozyla tez dlugie kolczyki, we wlosy wpigta wysadzany koralikami grzebien...
a na lewej dtoni btyszczatl drobniutki brylant.

— Bethie?

— Elizabeth — poprawita mnie.

Zobaczytam jej drobne zabki, ktére pamigtatam ze szkoly, jak ziarenka



kukurydzy. Ale cata reszta zostala odmieniona. Musiala zamieni¢ okulary na
soczewki albo poddac¢ si¢ operacyjnej korekcji wzroku. Zielonkawoniebieskie oczy
btyszczaly 1 miala naprawde przyjemny wyraz twarzy.

— Pigknie wygladasz — wyrwato mi si¢ bez namystu.

— Dzigki — odparta i spojrzata na moje bose stopy. — Puchng? Moje byty jak
banie, nie mogtam nawet zawigza¢ sznuréwek. — Dotkngta brzucha swojg ksztattng
dtonia.

— Masz dziecko?

— Synka. Gabriela, ma teraz sze$¢ miesigcy. Zostaje dzi$ na noc z babcia, tak
ze przyszliSmy z mezem.

Ze sposobu, wjaki wypowiedziata, jakby niesmiato, slowo ,maz”,
domyslitam si¢, ze podobnie jak ja wcigz przyzwyczaja si¢ do nowej sytuacji.
Gapitam si¢ na nig, probujac dopasowac te¢ najzupelniej normalnie wygladajaca
kobiete do wiecznie zasmarkanej 1 zaptakanej kreatury, jakg pamigtatlam ze szkoty.
Korcito mnie, zeby zapytaé, jak to si¢ stato, jak doszlo do takiej zmiany, ale jakos
nie mogtam si¢ na to zdoby¢ i tylko bredzitam co$ o innych.

— Czy to nie dziwne? Najpierw myslatam, ze wszyscy wygladaja doktadnie
tak jak w szkole, ale potem widze Pete’a Driscolla, i to tysego...

Bethie si¢ u$miechnela — prawdziwym us$miechem, anie udawanym,
irytujgcym grymasem, ktory nosita dawniej na twarzy. Jakbym zobaczyta zupenie
nowg osobe, Bethie, ale nie Bethie. Wtasnie, Elizabeth.

— No i ty! — zauwazytam. — Wygladasz fantastycznie!

— Dzieki. Ale badzmy szczere, w szkole wygladatam tak okropnie, ze
wystarczyloby przeczesa¢ wlosy 1 juz bytoby sto razy lepie;.

Spojrzatam na nig uwaznie.

— Chcesz wiedziec, co sig stalo, tak?

Kiwnetam glowa.

— Pamigtasz, ze wtedy w Atlancie mama Melissy Nasser byta jedna
z naszych opiekunek?

— No pewnie.

— Pani Nasser... pani Diane... jest terapeutka. Po powrocie dzwonita do
mnie albo tapala mnie w szkole lub w synagodze, przyjezdzata nawet do mojego
domu zastepczego 1 namawiala na rozmowg. Chyba mingl rok, zanim pierwszy raz
si¢ do niej odezwatam, 1 to tylko po to, zeby jej powiedzie¢ co$ w rodzaju ,,odwal
si¢”. Ale w koncu zgodzilam si¢ pogadaé, zeby przestala mnie nagabywac. —
Obrocita pierscionek na palcu. — Nie sadzitam, ze to co§ pomoze, no bo niby jak
gadanie o tym, co si¢ stato, mogloby mi pomoc si¢ z tym upora¢? Ale ona znala
roézne sztuczki 1 nauczyta mnie ich. Na przyktad, jak zmieni¢ tor myslenia, spojrzec
od innej strony albo przetama¢ schemat w momencie, kiedy zaczynalam
wspominac zte czasy. Wigc to nie byto tylko gadanie.



Pomyslatam o Dantem, synku Brendy, o tym, ze pomimo catego gadania
Amy o profesjonalizmie, granicach I nieprzywigzywaniu si¢ myslatam o nim
wiece] niz o catej reszcie podopiecznych razem wzigtych. Bethie byta pewnie dla
pani Nasser takim moim Dantem.

,»Ale co si¢ stalo?” — mialam na koncu jezyka. Co to za ,,zte czasy”?

Nie zapytatam jednak, bo znatam juz odpowiedz... a przynajmniej jakas jej
wersje. Bethie zapewne przydarzylo si¢ to samo co wielu kobietom, z ktérymi
pracowatam — rozne szczeg6Oty 1identyczna historia. Gdybym chciata poswieci¢
temu wtedy wiecej uwagi, sama bym si¢ mogta domyslic.

— Kiedy skonczylam osiemnascie lat, odesztam z ostatniej rodziny zastgpcze]
| przez rok mieszkalam z Nasserami. Znalaztam prace u psiego fryzjera i zaczetam
si¢ uczy¢ w St. Petersburg College, no i... no wiesz, zresztg... — Uniosta brwi. —
Pozbieratam si¢ jako$, teraz chodze do szkoly rabinackiej, uwierzytaby§ w to?
Zeby tez co$ zrobi¢ dla innych.

— Bedziesz Swietna — zapewnitam jg, a ona znow si¢ usmiechneta.

— A €0 U ciebie oprocz tego matego cztowieczka w brzuchu?

Opowiedzialam jej wigc, ze jestem pracownikiem socjalnym, i chwile
rozmawialySmy o pracy, o ostatnich ci¢ciach budzetowych rzadu ico one
oznaczajg dla szkoét i instytucji dziatajacych na rzecz kobiet i dzieci, i o tym, czy
inicjatywy Busha oparte na wierze zdotajg tu cos zmienic.

— Muszg ci co$ powiedzie¢ — zaczeglam w pewnym momencie. Wiasciwie
gléwnie z tego powodu dalam si¢ Marissie naméwi¢ na przyjscie tutaj. Mialam
nadzieje spotka¢ Bethie. Ona jednak od razu pokrecita gtowa.

— W porzadku.

— Czuj¢ si¢ okropnie. — W oczach stangty mi tzy.— Z powodu mojego
zachowania.

Bethie spuscita wzrok, wodzac palcem po wzorze obrusa.

— Ty przynajmniej specjalnie si¢ nie staratas, jak wielu innych. Jakbym byta
punktem do odhaczenia na ich codziennej liScie: schowac ksigzki, wpisa¢ si¢ na
zajecia 1 posmiac si¢ z Bethie.

Odwrocitam gltowe, by otrze¢ 1zy. Kolejny wielki ,,plus™ bycia w cigzy, nie
dos¢, ze boli, to jeszcze cztowiek wiecznie si¢ rozkleja — ogladajac wiadomosci,
czytajac o dzieciach w niebezpieczenstwie, a hawet podczas reklamy karmy dla
psich seniorow. Teraz, przed trzydziestka, wygladalo na to, ze spetlnig si¢
ostrzezenia i W koncu zamieni¢ si¢ we wlasng matke.

— Moze i nie — przyznatam, pamigtajac jednak to, co moéwitam i robitam, jak
przewracatam oczami za plecami Bethie. Czasem — cze$ciej, nizbym chciata —
przychodzita mi do glowy scena z Atlanty, gdy Marissa wywalila jej rzeczy
z reklamowki, potrzasala nig 1 wyzywalta, 1 to, jak oderwatam oczko tego stonika.
Pamigtatam kazdy szczegot: koszulke z jednorozcem, wyraz jej twarzy, dzwigk



spadajacego na podtoge szkietka. — Ale tez nie zrobitam nic, by to zmieni¢. Mowi
si¢ przeciez, ze aby zto si¢ plenito, wystarczy bezczynno$¢ dobrych ludzi, prawda?

—To bylo wkoncu liceum. Zto jest znim nierozerwalnie zwigzane. —
Poklepata mnie po rece. — A twoj walkman dostarczyt mi wielu mitych chwil.

Odetchnetam 1 usmiechnetam si¢ do niej. Miatam wrazenie, ze otrzymatam
przebaczenie, na ktére nie zastuzylam.

— Masz jaki$ kontakt z Andym? Bo Dale, moj mgz, no wiesz, ogladalismy
olimpiade 1kiedy go zobaczylam, wykrzyknetam oczywiscie: ,Ja go przeciez
znatam!”.

— Ja tez go znatam.

— Jak to? Co sig¢ stalo? — zapytata w koncu. — Widzialas ten artykut w ,,Sports
[lustrated”? O ojcu, ktory byt w wigzieniu, podczas gdy Andy myslat, ze nie zyje?
To musiato by¢ straszne.

— Rzeczywiscie — przyznatam.

Jesli neckanie Bethie bylo najwigkszym wyrzutem sumienia mojego
dziecinstwa, to fakt, ze nie bylam z Andym, kiedy dowiedzial si¢ o ojcu, bylo
najwickszym wyrzutem mojego dorostego zycia.

Moze 1nie mogtam by¢ wtedy jego dziewczyng, ale przeciez moglam byc
przyjacielem. Kims, kogo znal cale zycie, kto wiedzial, kim jest naprawde
I dlaczego jest taki, jaki jest.

W dniu publikacji artykulu rozpakowywatam si¢ w naszym nowym domu.
Transakcje przeprowadziliSmy tydzien wczesniej. Babcia zmywata naczynia, ktore
wczesniej umytam juz w zmywarce, mama natomiast przechodzita zatamanie
nerwowe, bo kobieta z butiku, w ktorym kupitam sukni¢ $lubng, poinformowata
nas, ze moga nie zdazy¢ z poprawkami. | w srodku tego wszystkiego telefon
z redakcji ,,Timesa”, bo chcieli potwierdzi¢ szczegdly naszego zawiadomienia
0 Slubie — szkoty, rodzenstwo i tym podobne.

Z telefonem przytrzymywanym ramieniem potwierdzatam, ze owszem,
Beaumont, z wyr6znieniem, 1bieglam do skrzynki, by zobaczy¢, czy sa jeszcze
jakie§ spoznione odpowiedzi na zaproszenia, wolac nie mysle¢, co zrobi mama,
jesli sie dowie, ze zndw trzeba zmienia¢ plany usadzenia gosci. Listonosz zostawit
trzy rachunki iprenumerowany przez Jaya ,Sports Illustrated” z Andym na
oktadce. Nie byto to zdjecie w biegu ani z olimpiady, lecz portret — pelne wyrazu
bragzowe oczy, ciemne, gegste brwi, pickne usta, ktore calowalam tysigce razy,
zaledwie koniuszki zebow widoczne w leciutenkim u§miechu. Byt ostrozny 1 peten
rezerwy, ale wrazliwy pod spodem — tak samo wygladal wtedy, gdy rozmawialismy
w tozku, aon w koncu si¢ rozluzniatl na tyle, by wykonaé gest r¢ka albo sie
rozesmia¢, kiedy doszedl do zabawnych momentow. Ciekawe, kto zrobil to zdjecie
I co powiedzial Andy’emu, zeby uzyskac ten efekt.

— Prosze pani? — ustyszatam w stuchawce ponaglajacy glos, ktory zadat, bym



przeliterowata drugie imie.

— Przepraszam — zreflektowatam si¢ 1 natychmiast przeliterowatam ,,Nicole”
oraz podatam numer Amy, by mogli potwierdzi¢ jej rol¢ w naszym poznaniu sig.
Tego dnia bylam jeszcze umowiona z florystyka, mialam zapyta¢ w firmie
cateringowej, czy bedzie weganski positek dla mojej przysziej szwagierki Robin,
I odebra¢ pigutki antykoncepcyjne, ale uznatam, ze to wszystko moze poczekac.
Posztam do pobliskiego parku, usiadtam na tawce i1 zacze¢lam czytac.

Bieg po marzenie, glosit nagléwek, ana pierwszej stronie artykutu
zamieszczono zdjecie Andy’ego w chwili, gdy przebiegat olimpijska mete —
zamknigte oczy, wzniesione pig¢sci i otwarte usta. Jak Andy Landis pokonat
trudnosci i zdobyt olimpijskie zloto. Byto tam wszystko, co wiedziatam o Andym.
Jego zycie z Lori, bojki, rada mamy, by swoj gniew wyladowal w bieganiu.
Czytalam o roznoszeniu gazet, przyjacielu panu Sillsie, karierze sportowej
w liceum i rekordach, ktore pobit. Przeskakiwatam tekst, az dosztam do informacji
mi nieznanych.

Andrew Landis Senior by/ rowniez sportowcem. Wybijajgcy sie koszykarz,
przystojny, zwinny i szybki, z niesamowitym rzutem za trzy punkty, Andrew Senior
nie byl jednak wystarczajgco utalentowany, by zwroci¢ uwage trenerow
uczelnianych, ani wystarczajgco silny, by oprze¢ sie pokusom ulicy. Po raz
pierwszy aresztowany W wieku lat siedemnastu za handel marihuang, potem
probowatl wszystkiego, od drobnych kradziezy po wszczynanie burd i kradziez
samochodow. Kiedy sedzia postawil go przed wyborem: wiezienie albo armia,
zaciggngl sie i 20stal wystany do Niemiec. Wrocit jednak na przepustke i klopoty
znow go znalazly. Zostatl aresztowany pod zarzutem wspotudziatu w morderstwie
po tym, jak jego przyjaciel, DeVaughn Sills, zastrzelil swojego szkolnego kolege,
prawdopodobnie konkurencyjnego dealera narkotykéw. Andrew Senior zostat
ztapany w samochodzie, gdy probowat pozby¢ sie broni.

DeVaughn Sills. Syn pana Sillsa? Na pewno. Jak Andy si¢ z tym czul?
Przeczytatam reszte, krzywigc si¢ z bolu 1 wzdychajac ze wspdiczuciem. Reporter
odnalazt w Filadelfii ojca Andy’ego — wynajmowal pokoj ze wspolng tazienka
I kuchnig.

Landis Senior sledzit sukcesy syna z oddali, jego olimpijski finisz oglgdatl na
dwunastocalowym telewizorze W swoim pokoju. Sciany praktycznie wytapetowat
zdjeciami i wycinkami z gazet, nie probowat jednak nawigzaé¢ z synem kontaktu.
,,Nie chce, by Andy myslal, ze chodzi mi o jego pienigdze albo Ze przypisuje sobie
jakis udzial w jego sukcesie”. Zapytany, co chciatby powiedzie¢ swojemu synowi,
mistrzowi olimpijskiemu, Landis Senior odpart bez zastanowienia: ,, Wiem, Ze nie
bytem dla niego ojcem, ale powiedziatbym mu, ze jestem z niego dumny”.

W rozmowie telefonicznej z mieszkania na Manhattanie, ktore Andy dzieli ze
swojq dziewczyng, modelkq Maisie Guthrie, Landis Junior odmowit komentarza.



Andy. Och, Andy. Kotysatam si¢ niespokojnie na lawce, obejmujac si¢
ramionami, ztgczona z nim w bolu. Bolalo nawet, gdy czytalam potem reszte:
0 kontraktach reklamowych, znajomos$ciach z gwiazdami Hollywood i NBA oraz
0 ,,nieziemsko picknej Maisie Guthrie, ktora reklamuje na wybiegu bielizng
Victoria’s Secret, a na potrzeby tego artykutu pozuje w bardzo skapych kostiumach
bikini”.

Ciekawe, jak nieziemsko pigkna Guthrie przyjeta t¢ wiadomos¢. Czy Andy
pojechat do Filadelfii odnalez¢ ojca? Zadzwonit moj telefon.

— Kochanie! — wotata mama, jak zwykle na granicy tez. — Mdowig, ze suknia
bedzie tu jutro rano, ale czy ty wtedy nie masz manikiuru?

Faktycznie, pomys$latam, wstajac. Przeciez w sobot¢ wychodze za maz.
Wilasnie. Przesle mu mito$¢, pomyslatam. Moja instruktorka jogi twierdzita, ze
zawsze tak robi, na przyktad gdy kto§ wpycha si¢ przed nig do metra albo zabiera
jej sprzed nosa ostatni karton soku w sklepie. Przesyta mu mito$¢. On miat Maisie,
a ja miatam Jaya. ROwnowaga. I musiato wystarczyc.

— Wigc chyba wszystko si¢ pouktadalo? — zapytata teraz Bethie.

— Uwielbiam Nowy Jork. A Jay jest super.

Miatam nadzieje, ze nie styszy tego, co ja styszatam, a co brzmiato jak glos
kobiety, ktora za duzo wydata na sukienke, a ta nie za dobrze lezy, i ktora probuje
sobie wmowié, ze wyglada swietnie. Jay byt super. Spokojny, dobry, cierpliwy,
troskliwy, oddany... a nawet jesli nieco apodyktyczny i leciusienko protekcjonalny
w sprawie pozostania w domu z dzieckiem, to wlasciwie byto zupeinie zrozumiate,
prawda? To przeciez oznaczato, ze bgdzie wspaniatym ojcem, ze troszczy si¢ 1 mu
zalezy.

— Jay jest super — powtorzytam, gdy wiasnie si¢ pojawit z dwoma szklankami
ponczu.

— Pomyslalem, ze zchecig napijecie si¢ czego$ dobrego— oznajmit
I usmiechnat si¢, a ja dosztam do wnios-ku, ze nie moglam wybraé lepszego me¢za
ani kocha¢ go bardzie;.

—Jay, to jest Beth... to znaczy Elizabeth Botts... Czy zmienila$ tez
nazwisko?

— Daj spokoj, aty bys tego nie zrobita? — spytala Bethie. Ustyszalam tym
razem delikatng nutke ostrej ztosliwosci, ktorg niegdys zaprawiata wszystkie swoje
uwagi. A, mam ci¢, Bethie. — Nazywam si¢ Chamber-lain. Elizabeth Chamberlain.

— Mito mi ci¢ poznaé, Elizabeth. — Jay uscisnat jej reke, a potem zwrocit si¢
do mnie: — Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.

— Nie za cieplo? Pamigtasz, zeby si¢ nawadniac?

Przewrocitam oczami.

— Jay uwaza, ze powinnam zgtosi¢ si¢ do szpitala zaraz po zrobieniu testu



cigzowego.

Bethie wyciaggneta wizytowke ze swojej koralikowej torebki. ,,Elizabeth
Chamberlain, studentka, szkota rabinacka”.

— Daj zna¢, kiedy urodzisz. Przysle ci cos.

— Och, nie trzeba, naprawdg.

— Ale bardzo bym chciala — mowita, gdy chowatam jej wizytowke, a Jay
wzigl mnie za reke.

Znoéw pomyslalam, ze mam szczescie: wylagdowatam w zyciu, na ktore po
prostu nie zashuzytam.



Andy
2009

Lori otworzyta drzwi domu swoich marzen, czyli $redniej wielkosci $wiezo
wyremontowanego budyneczku w Bryn Mawr, ktéry Andy kupit za honorarium
Z pierwszego kontraktu reklamowego. ,,Wymarzony dom dla mamy” — mawial jego
kolega Laurent Dillard, zawodnik pierwszego sktadu Sixersow. , Trzeba to
zalatwic”.

Stata boso na wykafelkowanej podtodze.

— Andy, witaj w domu.

— To takie miejsce, gdzie muszg ci¢ wpuscic, tak?

Lori chciata si¢ usmiechna¢, ale w jej oczach i wokot ust widziat tylko
niepoko;.

— Przepraszam — powiedziat. — Przepraszam za wszystko.

— Kochanie — szepneta Lori... i po raz pierwszy od olimpiady mocno go
objeta.

Dobrze pamigtal ten wieczor z dwa tysigce szostego, kiedy przyszedt do
niego Mitch. Mieszkali juz z Maisie w nowym apartamentowcu w Carnegie Hill.
Czasami w windzie wydawalo mu si¢, a moze i nie, ze biali faceci w garniturach
wlepiajg w niego gaty. Ttumaczyt sobie, ze to z powodu jego znanej twarzy, a nie
dlatego, ze jest jedynym w catym budynku niezupelnie biatlym facetem, ktory nie
dostarcza akurat pizzy.

Potoweg roku razem z Mitchem spedzali na treningach w nowym centrum
sportowym w Westchester, z kilkoma nowymi kolesiami, w wigkszosci tuz po
studiach — byli szybcy i silni i w zastraszajagcym tempie stawali si¢ szybsi i silniejsi.
Andy, sfrustrowany i wystraszony, skonstatowal, ze jego wyniki si¢ nie
poprawiaja. Wmawiat sobie, ze jesli bedzie pracowat ciezej i madrzej, trenowat
bardzie; efektywnie, zdobedzie si¢ na wysitek wiekszy niz kiedykolwiek
wczesniej... ale nawet gdy to wszystko robit, o zadnej znacznej poprawie nie bylo
mowy. Wlasciwie wyniki mial raczej gorsze. Szczeniaki nie tylko go doganiaty, po
prostu go wyprzedzaly 1 biegly dale;.

— Przeciez wiesz, co oni robig, tak? — spytat Mitch.

Mial na sobie normalne ciuchy, dzinsy 1 granatowy sweter, oraz
przewieszony przez rami¢ plecak. W okolicach oczu malowalo si¢ znuzenie. I byt
wyraznie zty. Normalnie niski i1 szczupty, ale umig$niony, teraz wygladat na
wymizerowanego. Andy wiedzial, Zze stosuje jaka$ niskowgglowodanowsa dietg,
zeby zrzuci¢ jeden czy dwa kilogramy i poprawi¢ wyniki.

— No, sa mtodsi — odpart pos¢pnie Andy.

Juz dawno zdecydowat, ze majowe Penn Relays beda dla niego testem. Jesli
do tego czasu nic si¢ nie zmieni— jesli znéw pobija go tak, jak mozna si¢



spodziewa¢ po aktualnie osigganych czasach — to nie ma szans na nastepng
olimpiadg i trzeba bedzie mysle¢ o emeryturze. Trzydziesci dwa lata to sporo jak
na biegacza, i zaden wstyd si¢ wycofa¢, nadal w dobrej formie, ai ztoty medal
wskazuje, ze odchodzi, bedac na szczycie. Tak naprawde jednak liczyt na jeszcze
jeden sezon, jeszcze jedng szanse... bo to uwielbial, a takze dlatego, ze ilekro¢
zastanawial si¢, co zrobi potem, w mozgu miat wielka, pustg biatg tablice, ktorg
jaki$ nadgorliwy dzieciak wytart do czysta. A co, jesli znow odezwatby si¢ tamten
glos? Ze w ogoble nie zastuguje na to, co ma, jesli nie potrafi dzieki temu zdobyé
kolejnych trofedéw 1raz jeszcze udowodni¢ swojej wartosci, potwierdzi¢ swojego
prawa do istnienia?

Z Rachel rozmawiali czasem o tym, co bedzie robit po zakonczeniu kariery —
moze mogltby zosta¢ trenerem albo nauczycielem, pomagaé¢ chtopcom, ktorzy
potrzebowali kogo$ takiego, podobnie jak pan Sills pomoégt jemu. ,,Wyobraz sobie
gniazdko mitosci” — i Andy wyobrazat sobie przytulny domek, ogrodek, ktory by
kosit, i basen z jacuzzi, gdzie moglby si¢ moczy¢ do woli. Maisie bezustannie
gadata o wlasnych planach po zakonczeniu kariery modelki, ale o jego przysztosci
nie rozmawiali nigdy — bo i ja, zdawal sobie z tego sprawe, ten temat przerazat.
Pewng rolge odegrat tu réwniez czynnik przesadu. Samo gadanie o tym, co ma
nastgpi¢, to sygnalizowanie Bogu, uniwersum czy innym sitom, ktore rzadza
Swiatem, ze czlowiek dobrze wie, 1z nic nie jest wieczne... co z kolei moze
sprowokowac te sity, by zadziata¢ i odebra¢ cztowiekowi to, co ma.

— Zwyczajnie si¢ starzejemy — powiedziat do Mitcha. — | caly trening $wiata
nie zrobi z nas na powro6t dwudziestolatkow.

— Nie o to chodzi. A Matt Parker?

Andy westchnal. Parker byl rok starszy od Andy’ego, biegal na tysigc
sze$¢set 1 W przeciwienstwie do Andy’ego w zesztym roku poprawial wyniki, 1 to
w rekordowo krotkim czasie.

Mitch siggnat do plecaka i wyciggnat aluminiowg tubke, jak te od pasty do
zebow 1 kreméw do rak... tylko ze bez naklejki, bez jednego napisu. Zupeinie
czysta.

— Coto jest?

— A jak sadzisz?

Patrzyli na siebie w milczeniu. Na twarzy Mitcha malowata si¢ desperacja,
Andy nie miat pojecia, co mozna byto wyczyta¢ z jego wlasnej. Byt wstrzasnigty,
ale zaraz potem zrobito mu si¢ glupio. Przeciez wiedzial o dopingu. Zawsze
chodzily pogtoski o takiej a takiej druzynie czy tym i tym konkretnym nazwisku.
Nawet w jego wlasnej ekipie rozmowa nieraz si¢ urywata, gdy wchodzit do
umywalni albo do pokoju treneréw. Dochodzily go tez stuchy o niektorych
trenerach i lekarzach, ktoérzy nie odmowig niczego. Wczesniej nie zwracal na to
uwagi, bo nigdy niczego nie potrzebowal. Ale teraz...



— Wszyscy to robig — powiedzial Mitch. Andy od razu rozpoznal ten
argument: tak samo moéwili chtopcy w szkole, gdy chcieli go namowi¢ na kradziez
piwa albo papierosy. — Francuzi, Finowie, Kenijczycy. Nie méwigc juz o haszych
kolegach z druzyny. Jak do nich nie dotgczymy, to zostaniemy na mecie
Z otowianymi nogami.

No i prosze. Miat to. W jego mieszkaniu. W dtoni jego przyjaciela.

— Skad to wziagtes? — zapytal dos¢ ochryptym glosem. — Kto tym handluje?

— Na przyktad John Mahoney. Albo Les Carter.

Andy wstat 1 zaczal przemierza¢ pokoj. John Mahoney to menadzer druzyny,
ktorego znal od studiow. Les byl jednym z treneréw, zawsze u$miechnigtym,
z dowcipem w stylu ,,przychodzi baba do lekarza” na ustach. Towarzyszyt
zawodnikom podczas zabiegow regeneracyjnych, wypytujac o zdrowie zony
I dzieci.

— Sa tez inni, ale tylko z Johnem rozmawia si¢ o wszystkim innym.

— Wigc jest tego wigcej?

—No pewnie — oznajmit Mitch. — Kremy, tabletki, zastrzyki, transfuzje
wlasnej krwi. Wszyscy to robig — powtorzyt i poszedt do domu, zostawiajac tubke.

Andy zabral ja do tazienki 1 spojrzat w lustro. Rozumial, ze jesli pdjdzie
sciezka, ktora wybral Mitch oraz rzekomo wigkszos¢ biegaczy w ogole, tym
samym wyrazng linig podzieli swoje zycie na przed i po. Na wyscigi, ktore wygrat,
I rekordy, ktére ustanowil uczciwie, ina te zdobyte dzigki temu $winstwu.
Owszem, to oszustwo... ale czy sta¢ go bylo na inny wybor, jesli chcial mie¢
realne szanse? | czy rzeczywiscie mozna mowic, ze to nie fair, skoro shuzy tylko
faktycznemu wyroéwnaniu szans? W przeciwnym wypadku na samym starcie jest
juz pot okrazenia do tyhu.

Opuscit spodnie i stangt w slipach. Odczuwatl brak godnos$ci i probowat
oswoi¢ to uczucie. Bo nie bylo w tym nic pigknego, nic honorowego ani godnego
podziwu. Zdjal nakretke, wycisnat troche przezroczystej masci 1 na poczatek wtart
ja w lewy czworoglowy, potem w prawy, jakby to byt zel z arniki zalecany przez
niektorych treneréw. Uda zabolaly. Wszystko go bolato. Kiedy$ bol odczuwat
jedynie wczasie biegu ituz po nim, gdy kwas mlekowy zalewal migsnie
I zaczynato piec. Teraz bolato whasciwie non stop. Rano byt caly zesztywniaty,
jakby miat kosci ze szkla, dochodzit do siebie dopiero po dziesigciu minutach
rozciggania 1 ¢wiczen z watkiem piankowym. Ale biorac pod uwage, jak obcigzat
konczyny 1 stawy, nie powinno go to dziwic.

Nowy etap kariery rozpoczynatl znadzieja, ze dzigki tym wszystkim
zastrzykom, kremom i transfuzjom poczuje si¢ lepiej, bedzie silniejszy, i przez
chwile miat wrazenie, ze tak faktycznie jest. W Penn Relays powtorzyl swoj
osobisty rekord, potem wzigl udziat w biegu na pi¢¢ kilometrow w Central Parku,
tak dla rozrywki, iwygral, wyprzedzajac nastgpnego zawodnika o minute.



W Middle Distance Classic w Pasadenie przybiegt cztery dziesigte sekundy po
zwyciezey, a potem w Oregonie w Nike Prefontaine Classic uhonorowat swojego
bohatera, wygrywajac nie tylko bieg na pie¢ kilometréw, ale réwniez na dziesiec,
I prowokujagc ESPN do nakrecenia filmu o starszych biegaczach, ktorzy
niespodziewanie po raz drugi ztapali wiatr w zagle.

Widzial wyraznie, jak zmienia si¢ jego cialo, uda stawaly si¢ wicksze,
ramiona szersze, gtos glebszy, a na plecach kwitt tradzik.

— Jest okej — méwita Maisie, wyciaggajac z szafy kolejne marynarki i oddajac
je do przerobki. — Wygladasz, jakbys$ pakowat na sitowni.

Wiedziata, co Andy robi. Niektore specyfiki trzeba byto trzymac pod rgka,
w niskiej temperaturze. W ich nowojorskim mieszkaniu, gdzie w lodowce czesto
nie byto nic poza szampanem i bajeranckg musztarda, trzymali je w szufladzie na
jarzyny. Po jakim$ czasie Maisie zaczeta je nazywac sataty. ,,Chyba konczy si¢
nam satata” — mowita na przyktad.

Czasami spotykata si¢ z praktykantem czy stazysta, ktorego akurat John
Mahoney wystat w roli dostarczyciela, a nawet umawiata Andy’ego na wizyty
W Miami, bo to tamtejszy lekarz wypisywat jemu i Mitchowi recepty. Lecieli
zazwyczaj razem, grali troche¢ w golfa, wypozyczali samochod i jechali do gabinetu
usytuowanego w ponurym centrum handlowym. Siedzieli na porysowanych
plastikowych krzestach, az recepcjonistka ich wywotata — ale tylko imiona, jak
zauwazyl Andy. Na drzwiach gabinetu wisiato lustro. Zastanawiato go to. Czyzby
lekarz chcial, zeby pacjenci mogli si¢ w nim przegladaé, zeby widzie¢, co
wyrabiaja ze swoim cialem? Czy moze mieli spogladaé z uznaniem
I wdziecznoscig? Wtedy zreszta Andy potrafit juz niezle unikaé patrzenia w lustra.
Weczesniej byl przyzwyczajony do doktadnych ogledzin skory, szukal urazow
I wogole jakichkolwiek zauwazalnych zmian, ale od tego wieczoru, kiedy Mitch
zostawit u niego tubke, okazato si¢, ze nie potrafi znies¢ widoku wtasnego odbicia,
po prostu nie umie spojrze¢ sobie w 0Czy.

W czerwcu planowat udziat w Adidas Grand Prix w Nowym Jorku, zaréwno
na pi¢¢, jak ina dziesie¢ kilometrow. W przeddzien spokojnie przebiegt piec¢
kilometréw w Central Parku i skierowat si¢ do domu. Kiedy przed drzwiami
zobaczyt reporterow oraz woz transmisyjny Wiadomosci z okragla anteng na dachu,
od razu wiedzial, co si¢ stalo. Byto tak, jak dawno temu przepowiadaty mu siostry
zakonne: ,,Wiedz, ze twoje grzechy ci¢ znajda”.

Idac przez thum, spuscit glowe 1 ignorowat pytania.

— Jak dlugo stosuje pan doping?

— Czy dostal pan juz wezwanie?

— Bedzie pan musiat odda¢ medal?

Styszal pstryknigcia aparatow, po drugiej stronie ulicy zauwazyt elegancka
reporterke, ktora w zottej sukience i na wysokich obcasach stata przed kamerg



Z uniesionym mikrofonem. Dochodzit juz do drzwi, kiedy spostrzegt Boba Riepera,
Smutnego Boba ze ,,Sports Illustrated” — dzigki niemu dowiedzial si¢ o ojcu.

— Czes$¢, stary — powiedziat Bob.

Potozyl mu reke na ramieniu i W tym momencie Andy zrozumiat, ze zaczeto
si¢ wlasnie jego drugie zycie, czy tego chcial, czy nie.

W mieszkaniu odszukat komorke i zadzwonit do Johna Mahoneya. Odebrat
po pierwszym dzwonku.

— Cze$¢, Andy — ustyszat znajomy, chrapliwy glos. — Styszates$ juz?

— Nic nie styszatem, ale pod moim domem stoi thum reporterow.

Zamiast spodziewane] paniki odczuwal dziwaczny spokoj — musial by¢
w szoku. Puls miat jaki$ niemrawy, jakby zwolnilo mu serce.

— Nic nie mow — instruowat go Mahoney. — Jes$li zadzwonig, roztacz sie,
a jak cie gdzie$ zahacza, odpowiadaj: ,,Bez komentarza”.

—Bez komentarza— ¢wiczyl Andy, przemierzajac salon iwchodzac do
sypialni sprawdzi¢, czy jest Maisie. Ustyszal szum wody w tazience, telewizor
przetaczyta na ESPN — biegacze na biezni, za nimi wielki napis ,,Afera dopingowa”
oraz powazny bialy facet z nieprawdopodobnie pomaranczowg twarza, ktory cos
mowil, ale nic nie bylo stycha¢, bo Maisie wyciszyta glos. Jej walizka lezata juz
otwarta na t0zku. Zastanawiat si¢ wczesniej, jaka wymoéwke wymysli, zeby si¢ stad
wyrwac 1 znalez¢ z dala od niego, moze niespodziewane wezwanie na zdjgcia albo
jaki$ problem rodzinny.

Bardzo szybko si¢ dowiedzial. Maisie wyszta z tazienki owinigta recznikiem,
z drugim na glowie. Spojrzala na niego jak na wltamywacza, ktory przedart si¢ na
trzydzieste drugie pigtro.

— Hej — odezwat si¢ pierwszy Andy.

Jej twarz wyrazala co$ w rodzaju smutku zmieszanego z zaktopotaniem, ale
pod spodem, jak podktad pod makijazem, Andy dostrzegt znajoma chiodng
kalkulacje. Tak wtasnie zachowywata si¢ Maisie, gdy poznawata kogos nowego —
na przyklad zon¢ kolegi z druzyny albo nowg asystentke fotografa — probowata
ustali¢, kim ten cztowiek jest, co sobg reprezentuje i W jaki sposob moze byc
uzyteczny dla niej, dla Andy’ego albo dla nich obojga. Stworzyla znich parg
pieknych, stawnych ludzi, ukazujacych si¢ we wszystkich magazynach,
zapraszanych na salony. A teraz, Andy wyraznie to widzial, myslata juz nad tym,
jak wecieli¢ si¢ w kolejna role, rolg kobiety zdradzonej przez partnera, ktory okazat
si¢ oszustem 1 przestepca.

— Dzwonit do ciebie Mitch. I Alex.

Czyli Alejandro Pérez-Pefia, nowy trener.

— Co mowili?

— Zadzwon do Alexa. Na trzecig zwotuja konferencj¢ prasowa. Wynajeli
firm¢ od zarzadzania kryzysowego. I prawnikow.



— Prawnikow?

Andy poczul, Ze jego nogi, te bijace rekordy predkosci, zdobywajace medale
nogi, zaczynaja drze¢. Czy moze pojs¢ za to do wiezienia? Czy to w ogodle
mozliwe? 1to ma by¢ sprawiedliwos¢? Przeciez nie skrzywdzil nikogo oprocz
siebie?

,No 1 jeszcze swoich fanéw” — odezwal si¢ od razu ustuzny glos w gltowie.
Tych wszystkich ludzi, ktorzy w ciebie wierzyli i mysleli, ze grasz uczciwie. Nie
mowige juz o firmach, ktore ptacily za wystgpienia, o producentach wyktadajacych
kas¢ za reklame produktow iwydawcy, z ktorym podpisal kontrakt na swoja
biografie. ,,Andy Landis”— oglosita jego agentka, bardzo szykowna w obcistym
kostiumie ze zlotymi guzikami, na spotkaniu znowg ekipg od reklamy.
LAmerykanska historia”.

Niezta historia, pomys$lat, gdy Maisie spojrzala na niego, unoszac brwi
w udawanym zdziwieniu.

— Owszem, prawnicy, bedziesz ich potrzebowal. To wszystko, co robites, jest
nielegalne. — | otrzasnela si¢ teatralnie. Te otrza$nigcia, zauwazyl Andy zamknigty
teraz w bance obojetnosci, z kazdym rokiem wychodzg jej lepiej. Widac, ze lekcje
aktorstwa na cos$ si¢ przydaty. — Niektore z tych rzeczy dopuszczone sg tylko do
stosowania na zwierzgtach.

— Skad to wszystko wiesz?

Zamiast odpowiedzi Maisie otworzyla lezacy na to6zku laptop. ,,Dziewieciu
olimpijczykow  oskarzonych o doping.  Zagrozone rekordy i medale.
Przedstawiciele reprezentacji milcza”. No 1 zdjecia. Jego zdjecia. Te ze ,,Sports
Illustrated”, z Aten, gdzie zniewiclkg przewaga pokonuje Marokanczyka,
triumfalnie wznoszac r¢ce. Maisie zjechala nizej, by mogl przeczyta¢ cytat,
rozpoznajac swoje wlasne stowa: ,Nigdy nie id¢ na skroty, nie robi¢ nic
nielegalnego. Wszystko, co zdobytem, zdobytem ci¢zka praca”.

— O nie — jeknat 1 zamknat oczy. Czut si¢ odretwiaty 1 pusty, jak wtedy, gdy
zhlapal go tamten policjant po rozbiciu szyby — jakby stracil wszystko 1 juz nigdy
wiece] nie mogt czu€ nic dobrego: ani zadowolenia, ani dumy, ani szczescia.

Maisie milczata... ale czy istniaty stowa, ktore mog-tyby mu jakos pomdc?
Patrzyl, jak wyciaga z szafy ubrania i wktada je do walizki.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Na Teneryfe. Nie pami¢tasz?

— To miato by¢ chyba w przysztym tygodniu.

Nie odwracajac si¢ do niego, odparta:

— Zatrzymam si¢ dzi§ u Bethany. Rano pojedziemy na lotnisko. Wiem, Ze
bedziesz teraz mial sporo spraw na glowie, nie chcialabym ci przeszkadzac.

— Ale wlasnie teraz ci¢ potrzebuje.

—Och, Andy — westchne¢ta. Z poczuciem déja vu patrzyl, jak unosi swoj



idealny podbrodek, jakby na polecenie fotografa (,,Kotku, ciutenieczek profilu,
dobra? O, super, 0 to mi chodzito. Idealnie™). — Przeciez wiedziates, co ryzykujesz.
Wiedziates, ze to si¢ moze tak skonczyc.

— Nie miatem wyboru! — krzyknat.

Maisie tylko na niego spojrzata.

— No c0? — bronit si¢. — Niby co moglem zrobi¢? Nic innego nie potrafig,
W niczym innym nie jestem dobry. Jesli chciatem startowaé, musiatem to brac.
Wigc nie mialem wyboru.

Nie odezwata si¢. Zamkneta walizke.

A wigc to tak, pomyslat Andy.

— A gdyby powiedzieli ci, ze jesli chcesz dalej by¢ modelka, musisz sobie
zrobi¢ biust, to nie zrobitabys?

— To nie jest nielegalne — odparta, zaktadajac na ramig¢ torebke.

Andy stat ze spuszczonymi rekami, w nogach czut stabos¢. Widziat
btyskajace czerwienig podeszwy jej butow, gdy wychodzita z pokoju, ciagnac za
sobg walizke na kotkach.

Roztrzesiony 1 przerazony chwilge trwal w bezruchu. Mdlito go. Miat
nadziej¢, ze Maisie wroci, bardzo tego chcial, choc¢by tylko po to, by mu
powiedzie¢, ze go kocha. Ale wiedzial, ze tak si¢ nie stanie. Maisie troszczyla si¢
jedynie o Maisie. W nocy lezal czasami, probujac wyobrazi¢ sobie, Zze zostaje
Znim nawet wtedy, gdy wszystko stracg, ze zaczynaja od nowa w jakims$
anonimowym amerykanskim miasteczku. I nie potrafit. Maisie zostala stworzona
do zycia w wielkich miastach, do zycia nocnego, do eleganckich klubow, szampana
i sushi, anie do matych miasteczek, paluszkow rybnych i byle jakiego piwa
imbirowego. W zadnym razie nie poswigcitaby tez kariery modelki. Byl
przekonany, ze to dlatego nie zgodzita si¢ na malzenstwo ani dziecko. Powiedziata
wszystko, co wypadato powiedzie¢ w takiej sytuacji, a mianowicie, ze przeciez sg
szczesliwi, wiec po co kusi¢ los, 1 ze majg jeszcze mnostwo czasu. Kiedy naciskat,
argumentowala, ze nie moze wzig¢ rocznego urlopu, 1 wyliczata, jakie bylyby
konsekwencje, gdyby nie odzyskata figury. Opowiedziata histori¢ ol$niewajacej
dziewczyny z Islandii, ktora po urodzeniu blizniakow nie mog-ta zrzucié¢ ostatnich
pieciu kilograméw. Biedna Karine poddata si¢ liposukcji, 1 oczywiscie istniaty
filtry, ktére wymazywaly jej rozstgpy. Niemniej jednak, zakonczyla Maisie
Z oczami rozszerzonymi przerazeniem, biedna Karine nigdy juz... nie pracowala.

— W kazdym razie nie na Manhattanie — dodata, otrzasajac si¢ z lekka. —
Styszatam, ze pozowata potem do katalogu Dillarda.

— To gorsze niz $mier¢ — skomentowal jak najpowazniej Andy, a Maisie, nie
wyczuwajac sarkazmu, tak energicznie przytakneta, Zze niemal odkleity si¢ jej
przedtuzki.

—No wilasnie! — zawolala. I natychmiast go pocatowala. — Mamy czas —



mruczata mu do ucha. — A na razie cieszmy si¢ wolnoscig.

Ustapil, cho¢ przez caly czas nie mogt pozby¢ si¢ mysli, ze wcale nie chodzi
0 pracg, wolnos¢, rozstepy ani o to, ze tak dobrze im jest razem, ale o to, ze dziecko
by ich potaczylo, nierozerwalnie 1 na zawsze, tworzac wi¢z trudniejszg do zerwania
niz malzenstwo.

Wiedzial, ze Maisie predzej by umarla, niz stracila swoje miejsce na
drabinie. Jesli jej partner stanie si¢ ci¢zarem, zrobi dokladnie to, co wlasnie
zrobita — w dziesig¢ minut si¢ spakuje, zadzwoni do agenta, zmieni rezerwacje¢
I ruszy dalej.

Przez kilka nastepnych tygodni Andy siedziat w domu. Zastanawiat si¢, czy
mozna umrze¢ ze wstydu. Kiedy juz postanawial wyj$¢, po uprzednim
kilkugodzinnym przemierzaniu pokoju, rozpaczliwie pragngc §wiezego powietrza
| otwartej przestrzeni, przypominal sobie wtasne stowa: ,,Wszystko, co zdobytem,
zdobytem ciezka pracy”, 1 uznawal, ze nie warto. Valerie, jego osobista asystentka
juz od pieciu lat, zlozyta wypowiedzenie, thumaczac, ze bardzo lubita t¢ prace, ale
nie radzi sobie ztg iloScig telefonéw i maili, nie wspominajac o pytaniach
znajomych i rodziny, czy o wszystkim wiedziata. Telefon do agenta konczyl si¢
nieodmiennie zgloszeniem poczty glosowej, spec od reklamy oddat go innej firmie,
ktora zajmowata si¢ gtdwnie koncernami naftowymi wylewajacymi tysigce litrow
ropy do oceanu oraz prawicowymi senatorami placgcymi za seks z nieletnimi
chtopcami.

Jesli mogt si¢ pochwali¢, ze sam zapracowal na swoje poprzednie zycie —
kontrakty reklamowe, dodatkowe przywileje, stynni znajomi — to trzeba przyznac,
ze na to tez sam zapracowal. W tym ina to, ze chlopak w Starbucksie odmowit
obstuzenia go, a kelnerka w innej knajpie odwrocita si¢ ostentacyjnie na pigcie,
kiedy usiedli przy stoliku z dawnym kolegg, Milesem Strattonem, chcac zje$¢ lunch
I obgada¢ jego sytuacje finansowa po tych ,,ostatnich wydarzeniach”, jak ujat to
Miles. Zastuzyt i na to, by dziesigcioletnia dziewczynka wystata mu jego olimpijski
plakat z podpisem: ,,Bytes moim bohaterem, ale juz nie jestes”.

Nadal w szoku, uczestniczyt w przestuchaniach, spotkaniach, konferencjach
ze specami od wizerunku itych z prawnikami. Siadat przy dlugich stolach na
wysokich pietrach biurowcow z niesamowitym widokiem na Central Park
I usitowat si¢ skupia¢, gdy adwokaci reprezentujgcy Federacje¢ Lekkoatletyczng
oraz biegaczy nazywanych teraz Atenska Dziewiatkg probowali wypracowac jakas
ugode. Ostatecznie zdecydowano, ze jesli zeznaja, skad mieli $rodki i kto jeszcze je
stosowal, beda mogli zatrzyma¢ medale inagrody zdobyte do dwa tysigce
szoOstego... ale zaden z nich nie ma juz prawa startowac.

Producent obuwia sportowego, ktory wspierat go finansowo od czasu
studidéw, wystal list polecony z wyjasnieniem, ze ze wzgledu na zaistniale
okoliczno$ci nie moga kontynuowaé wspétpracy. Zyczyli mu wszystkiego dobrego.



Podobnie jak firma od zegarkow, ktére reklamowatl, oraz producent napojow
izotonicznych. Zabrat swoje rzeczy z mieszkania w Oregonie i zamienit apartament
w Carnegie Hill na kawalerke w niezbyt eleganckiej czesci Brooklynu. Te ruchy
oraz oszczednosci daty sumke na czarng godzing, ktora na jaki$ czas zapewniata
mu utrzymanie. W koncu bedzie musiat si¢ czyms$ zajaé, ale na razie miat wodke
I porzadng kablowke z wiecznymi powtorkami. Nauczyt si¢ unikaé programéw na
zywo po tym, jak trafil kiedy$ wieczorem na dowcip wzywajacy publiczno$¢ do
oddania krwi. ,,Nasi olimpijczycy moga potrzebowa¢ dodatkowej” — nawotywali
z ekranu.

Jadal dostarczang pizze albo chinszczyzneg, na $niadanie bulke, a pomiedzy
positkami tony precli, nie martwigc si¢ w koncu o kalorie, weglowodany, sod,
sktadniki odzywcze 1tak dalej. Popijal wszystko izotonikiem, ktéry wieczorem
dodatkowo zaprawial wodka. Miat tego cate transportery, w koncu byt przeciez
twarzg PowerUp, a W umowie zapisano, ze do konca zycia bgdzie dostawal napoje
za darmo. Tyle ze teraz, jak zauwazyl, przysytali te wycofane ze sprzedazy, na
przyklad red rage’a smakujacego jak syrop na kaszel albo blue crusha, ktory
zostawial na jezyku posmak kredy.

Pierwszy raz od bardzo dawna Andy miat cate dnie dla siebie, cate puste
godziny, zadnych spotkan, zadnych obowigzkow. W jednym z kartonéw zabranych
Z poprzedniego mieszkania byt egzemplarz ,,Sports Illus-trated” z nim na oktadce,
spakowany razem zzeznaniami podatkowymi i podpisanymi wczesniej
kontraktami. Nigdy jako$ nie potrafil si¢ zabra¢ do przeczytania artykutu, ktory
Bob Rieper o0 nim napisat. Teraz, gdy natknat si¢ na magazyn, zaczat przegladacé
tekst w poszukiwaniu informacji o ojcu.

Pigédziesieciojednoletni Andrew Landis w niczym nie przypomina swojego
syna ani tez nastoletniej gwiazdy koszykowki, ktorg kiedys byt. W miodosci wysoki
| dos¢ chudy, teraz jest zdecydowanie szerszy, szczegolnie w sSrodkowych partiach
ciala, chodzi lekko przygarbiony, a i wlosow zostato mu juz niewiele. Glowe nosi
Spuszczong, powtoczy nogami. Jedyne podobienstwo do syna, ktorego Andy Senior
| jego zona Lori nazwali tak po ojcu, to stopy, rozmiar czterdziesci siedem,
ogromne jak pletwy w jego ciezkich, brgzowych butach roboczych. ,,Zawsze bytem
szybki” — mowi Landis Senior.

Po wyjsciu z wiezienia wynajgt pokoj ze wspolng tazienkq i kuchnig. Klitka
bez okien W zapomnianej filadelfijskiej dzielnicy wyglgda troche jak cela —
schludnie poscielone t0zko, ksigzki i magazyny uloZzone w rowne stosy, na Scianie
Z pustakow plakaty 1zdjecia. Kazde co do jednego dotyczy syna, podobnie jak
czasopisma, kazde zawiera artykuly o Andym Landisie. W albumie z wycinkami
znajdziemy historie Andy’ego biegacza, ktora zaczyna sie od szkoly Sredniej.
., Przez te wszystkie lata — mowi Landis Senior — przysytali mu je do wiezienia
znajomi”. Jest dumny z syna, ale nie ma, jak twierdzi, pragnienia, by si¢ z nim



spotkac. ,,Kiedy dzieci osiggajq sukces, nagle znikqd pojawia si¢ rodzina” —
zauwazyt, — wspominajgc  ojca  Shaquille’a  O’Neala,  ktory  porzucit
szesciomiesigcznego synka, uzalezniony wylgdowat w wiezieniu, by nagle po latach
zjawi¢ si¢ z metrykg urodzenia w dfoni i zamieszka¢ na koszt swojego stawnego
dziecka.

,,Nie chce, by Andy myslal, ze chodzi mi o jego pienigdze albo ze przypisuje
sobie jakis udzial w jego sukcesie. Wszystko, co zrobit, zrobil sam”. Zapytany, co
chcialby powiedzie¢ swojemu synowi, mistrzowi olimpijskiemu, Landis Senior
odparl bez zastanowienia: , Wiem, Ze nie bylem dla niego ojcem, ale
powiedziatbym mu, Ze jestem z niego dumny”.

Andy wpatrywal si¢ wte slowa. Ciekawe, ktorzy to znajomi wysylali
wycinki. | zaraz stangt mu przed oczami pan Sills, starannie wycinajacy kazdy
artykut. Moze dodawat kilka stéw. Czy czul wyrzuty sumienia? Ze to z winy jego
syna, a moze 1 troche jego wtasnej, ojciec Andy’ego siedziat w wigzieniu?

W magazynie znajdowala si¢ koperta od Smutnego Boba. ,,Oto adres
I telefon Twojego ojca. Prosit, by Ci je przekaza¢”. Andy przygladat si¢ tym dwom
zdaniom, wyobrazajac sobie spotkanie zojcem, byly skazaniec i jego
napi¢tnowany syn. Spojrzat na telefon, ale zamiast niego wzigt do rgki wodke
I dolat jeszcze do red rage’a. Tego wieczoru, po raz pierwszy w zyciu, pit do
nieprzytomnosci.

Moglby zosta¢ w tym pokoju na zawsze, jes¢, pic, spac, 1 znoOw od poczatku.
Ale pewnego dnia zadzwonit telefon. Zobaczyl numer kierunkowy dwiescie
pictnascie, Filadelfia, i postanowit odebra¢. A czemu nie?

— Bez komentarza — powiedzial zamiast tradycyjnego ,,halo”. Zabrzmialo to
nieco betkotliwie. No c6z. I wywotato salwe rzezacego Smiechu po drugiej stronie.

— Andy — odezwal si¢ znajomy glos, ktory z biegiem lat stawal si¢ coraz
stabszy. — Czy jest jaka$ szansa, ze jednak przywitasz si¢ ze starym przyjacielem?

Andy, ktoéry lezat na kanapie z zaprawionym wodka blue crushem, poderwat
si¢ jak oparzony, oblewajac calg koszule.

— Pan Sills?

Zndw rzgzacy Smiech.

—Teraz mozesz mi juz mowi¢ Clement, nie pami¢tasz? To dotyczy
wszystkich moich przyjaciot medalistow.

Poczul, jak narasta w nim znajomy, palacy wstyd. Parzyla go twarz 1 caty az
si¢ w srodku zwijat, rozpaczliwie pragnac uciec od czego$, od czego uciec si¢ nie
dato. Hanba stata si¢ jego cieniem, nie sposob byto si¢ od niej uwolni¢.

— Przyjaciel oszust.

Pan Sills westchnat.

— Nie moéwig, ze nie postgpites zle. Ale wymien cho¢ jedng osobe, ktora
W swoim zyciu nie popehnita bledu. Znam ci¢ — kontynuowat. — Pewnie siedzisz po



ciemku, z nikim nie rozmawiasz i biczujesz sie.

Rozgladajac si¢ wokot, Andy stwierdzit, ze faktycznie nie wiaczyt Swiatta.
Pan Sills chyba si¢ nie mylit.

— Nadal masz przed soba sporo zycia i mozesz zrobi¢ bardzo duzo dobrego.
Wielu chlopcéw na tym $wiecie potrzebuje pomocy. Mogiby§ nawet zostaé
trenerem.

— A kto by mnie wynajat? — Andy byt zly, ze jeczy jak migczak, w dodatku
pijany. — Nikt nie chce, zeby oszust trenowat jego dzieci.

Pan Sills nic sobie z tego nie robit.

— A wiesz to na pewno? Czy kogokolwiek pytates? Zatoze si¢ o calg kolekcje
moich ,,National Geographic”, ze gdyby$ poszedt do Roman Catholic, do trenera,
I zaoferowal pomoc, od razu by ci¢ przyjat.

Andy, niepewny, nic na to nie powiedziat.

— Ale nie po to dzwoni¢ — przypomnial sobie pan Sills. — Prawde moéwiac,
nie najlepiej sobie ostatnio radz¢. Mam chore ptuca, wiesz.

Andy nie wiedzial.

— Moglbys mnie odwiedzi¢ — mowit dalej. — Przyjechalbys, zjedliby$my
sniadanie 1 moze pojechali do kilku sklepow ze starociami.

Starocie, tak pan Sills nazywat sklepy z antykami i komisy, ktore odwiedzali.

— Ja juz, niestety, nie prowadzg. ..

— Dlaczego?

— E tam, szkoda gada¢, wiesz, ze parkowanie réwnolegte nigdy nie byto
moja specjalnoscig, a potem tak jako§ wszyscy na drodze zaczgli si¢ na mnie
ztoscié, ciagg-le trabili. Mam kilku znajomych, wigc czasem gdzie§ mnie zawioza,
obiady dostarczaja wolontariusze.

— Przyjad¢. — Andy ustyszal swoj glos. W tym czasie byt juz w kuchni.
Wyciagnat z pudetka worek na $§mieci, zgarnagl do niego puste kartony po pizzy
I W potowie pelne opakowania z chinszczyzng oraz mnostwo plastikowych butelek
po red rage’ach. Nieznosna byta mysl o panu Sillsie uwigzionym w domu,
samotnie, z dowozonymi positkami, podczas gdy on siedzial jak nadgsany
krolewicz 1 mial wiecej pieniedzy, niz potrzebowal. — Przyjade jutro.

— Nie musisz si¢ spieszy¢ — zapewnil go pan Sills 1 znow si¢ rozkaszlat.

— Jutro — powtorzyt Andy, wylewajac do zlewu reszte wodki.

Noc spedzit na sprzataniu, praniu i pakowaniu si¢. Kiedy otwierali komis
samochodowy, on juz czekal przed drzwiami, dorwal pierwszego sprzedawce
I wskazat samochod.

— Dawaj Kluczyki, aja wypisuje czek — przerwal tamtemu na poczatku
zdania.

W potudnie zjezdzat z autostrady na Allegheny Av-enue.

Poszedt wprost do pana Sillsa. W mieszkaniu bylo jeszcze wiecej zdjec



I obrazéw niz kiedy$, zajmowaly juz wiasciwie cale $ciany. Po Atenach Andy
zaproponowat, ze kupi panu Sillsowi dom albo mieszkanie gdzie§ w centrum, zeby
miat blisko do muzedéw 1 restauracji, ale on potrzasngt wtedy glowa. ,,Tu
mieszkatem z panig Sills. To jest m6j dom™.

— Synu — powitat go, z trudem wstajac.

Cziowiek, ktory kiedy$S wydawatl si¢ Andy’emu gigantem, teraz byt jakis
zmniejszony, nizszy 1 chudszy, na policzku spoczywata przezroczysta rurka, ktéra
biegta do nosa. Obok sztruksowego fotela, ktory Andy doskonale pamigtal, stata
butla z tlenem, jak maty, wierny piesek.

To mu nasungto skojarzenie z Rachel izaraz pomyslat o wszystkich
popetnionych biedach, niewtasciwych wyborach. Miat ochote wali¢ glowa w mur,
dopoki wstyd nie przejdzie. Opanowat si¢ jednak.

— Dobrze ci¢ widzie¢ — powiedziat pan Sills 1 przytulit go.

W tej chwili nienawidzit si¢ bardziej niz kiedykolwiek, nienawidzit si¢ za
wszystkich ludzi, ktérych zawiodt, tych, ktorych skrzywdzit lub opuscit.

Przepraszam, myslat. Wiedziat, ze jesli sprobuje co$ powiedzie¢, nie bedzie
w stanie wydobyc¢ z siebie stowa... mimo to jednak pan Sills zdawat si¢ styszec je
wszystkie.

—No juz, juz— mowil, poklepujac Andy’ego po plecach, podobnie jak
matka, chcac uspokoi¢ ptaczace dziecko. — No juz, juz dobrze.

Caly dzien jezdzili po sklepach. Pan Sills pokazal Andy’emu swoje
najnowsze skarby: obraz olejny przedstawiajacy papuge (,,Naprawde rozjasnia to
wnetrze” — twierdzil), serwis do herbaty Spode i srebrng tacg.

— Prawdziwy antyk — oznajmit i opowiedzial Andy’e-mu, ile razy musial
przeciera¢ kazdy listek 1 kazdy zawijas, zeby wreszcie zaczela btyszczed.

Zapytal o Maisie, wiec Andy wyjasnit krétko, ze odeszta.

— Myslates$ kiedy$ o tym, zeby odwiedzi¢ tatg? — zapytal pan Sills, kiedy juz
zaczeto sie Sciemniac.

Andy zaprzeczyt. Pan Sills si¢ usmiechnat.

— Gadatliwy jak zawsze. A w przysztosci? Jak uwazasz?

Andy wzruszyl ramionami.

— Moze kiedys.

— Moze kiedy$ — powtdrzyl pan Sills. Usadowit sie wygodniej w fotelu,
spojrzat na butlg z tlenem. — Wiem, ze to sprawia ci bol, powiem wigc tylko jedno:
nie zwlekaj zbyt dlugo. — | usémiechnat si¢, marszczac policzki tak, ze okulary
powedrowaly w gore. — Nikt z nas nie zyje wiecznie.

Andy dhugo $ciskat pana Sillsa na pozegnanie. Potem pojechat do mamy.

— Mozesz zostaé, jak dilugo chcesz — zapowiedziala Lori, wiodac go po
schodach do pokoju goscinnego, w ktorym jeszcze nigdy dotad zaden go$¢ si¢ nie
pojawit. Duze 16Zko nakryta biato-niebieskg narzuta, na komodzie ustawita zdjecia



Andy’ego zrdéznych okresow, ana 16zku lezaly $wieze reczniki, w tazience
natomiast czekata nowa szczoteczka. Cata Lori. Prawie nigdy go nie przytulala,
nigdy nie catowata, rzadko moéwita ,.kocham ci¢”, ale kiedy zjawiat si¢ na progu
niezapowiedziany, czekato na niego t6zko, ulubiona pizza w zamrazarce i nowa
tubka pasty do z¢bow, jakiej uzywat w dziecinstwie.

Andy wszedt do pokoju i potozyt torbe na komodzie. Lori stata w drzwiach,
bawigc si¢ kosmykiem wlosow.

— Andy.

Spojrzat na nia.

— Kiedy powiedziales, ze przepraszasz... wiesz, ja tez ci¢ przepraszam. Jesli
kiedykolwiek datam ci odczué, ze w ciebie nie wierzg.

—Mamo — zaczal, ale Lori moéwila dalej, zpobladla twarza, mocno
zaciskajac dtonie.

— To dlatego to zrobite$, prawda? Dlatego chciales nadal biega¢. Miale§ ztoty
medal, pobiles caly swiat, a wcigz nie potrafites sobie odpusci¢. To moja wina,
powinnam ci byta da¢ odczué, ze ci¢ kocham, niezaleznie od wszystkiego, a nie
zrobitam tego.

— Mamo — zaczat raz jeszcze, a W kazdym razie probowat, bo trudno mu byto
wydusi¢ z siebie co$ wiece;.

Lori ptakata.

— Myslatam tylko o sobie, jak przezy¢ kolejny dzien i jaka jestem samotna.
Za bardzo ci¢ obcigzytam, a za mato ci dawatam. Przepraszam, Andy, przepraszam
ci¢. Nie potrafi¢ nawet wyrazi¢, jak bardzo...

Andy podszedt do niej, by wzig¢ ja za rece, a ona ztapala jego dlonie
I mocno $cisnela.

— Nigdy si¢ ciebie nie wstydzitam. [ zawsze bylam z ciebie dumna. Jeste$
moim synkiem — dodata, wciaz ptaczac. — Czuj¢ dume, bo jestem twojg mama.



Rachel
2014

— Rachel?

Poczutam na ramieniu diton. Jgknetam.

— Jestem zmg¢czona.

— Rachel, kochanie.

Re¢ka mna potrzasata, pozwolitam, by ciato bezwolnie si¢ temu poddato. Dzi$
byl... nie weekend w kazdym razie. Moze $roda. Czutam atmosferg §rody, czutam
znuzenie S$rodka tygodnia, poniedziatkowe dobre intencje juz =zblakly, a na
weekendowe podniecenie jeszcze za wezesnie.

— Rachel.

Reka wcigz tam byta. Glos stawat si¢ coraz bardziej natarczywy. Tym razem
to nie Brenda, ale babcia, ktora przyleciata az z Florydy, tak jak po porodzie
obydwu moich corek.

— Daj spokoj, kochanie. Dziewczynki niedtugo wracaja.

—To niech przyjda do mnie — westchnetam izmusitam si¢, by usigs$c
I otworzy¢ oczy.

Gdyby Jay mnie po prostu zdradzit... Gdyby mnie zdradzit i odszedt
z kochanka, bytoby to upokarzajace doswiadczenie i Smutne, ale na pewno by mnie
az tak nie powalilo. To, co si¢ stalo, bylo o wiele, wiele gorsze. Stracitam
wszystko — pracg, meza, to, co uwazalam za cate swoje zycie — w jeden okropny
wieczor.

Byl piatkowy ranek, siedziatam w gabinecie, gdy w kalendarzu wyskoczyto
okienko — StolikDlaCiebie przypominat o dokonanej rezerwacji. ,,Eleven Madison
Park, dzi§ wieczorem”.

Weczesniej w domu, w codziennym porannym chaosie mycia, czesania
I pakowania dziewczynek, Jay co$ do mnie mowit, i chyba byto to co§ w rodzaju:
,Nie zapomnij o dzisiejszym wieczorze”, ale nie bardzo wiedzialam, 0 czym mam
pamigtac, bo stalam wtedy przed otwarta zamrazarkg z nadzieja, ze jakim$ cudem
jednak pojawi si¢ w niej kawa, a jednocze$nie majac w gtowie podopieczng, ktorej
trzeba zatatwic telefon, zeby mogta wpisa¢ numer do CV 1 zaczaé je rozsylac
potencjalnym pracodawcom. Minute przed wyjsciem Adele zaczgta bieganing
w poszukiwaniu swojego fletu, a Delaney wykorzystata sytuacje, by przejrzeé, co
dostata na lunch. ,Mamo, dlaczego dajesz mi ciagle te wodorosty z wasabi?
Przeciez ja lubi¢ tylko z sezamem!” Jay cmoknat mnie jak zwykle zdawkowo
I wygonit dziewczynki z domu.

W drodze do metra przegladnetam kalendarz, sprawdzajac, czy nie mam
jakich§ innych planéw na dzisiejszy wieczor. Koncert Adele byl dopiero
w czwartek, a klasowe spotkanie u Delaney, obowigzkowe dla rodzicow, to



odleg-ta przysztos¢. Zaplanowatam jedynie joge o pigtej — I to wszystko.

Wpatrywatam si¢ w ekran. Nasza rocznica wypadata dopiero za trzy
miesigce. Nie byly to réwniez moje urodziny. Ani Jaya zreszta. Kilka miesigcy
wczesniej, co prawda, opisywali Eleven Madison Park w , Timesie”, chwalac
kurczaka nadziewanego gesimi watrébkami. ,,Mialabym ochot¢ tadnie si¢ ubraé
I p6j$¢ do jakiego$ eleganckiego lokalu” — westchngtam wtedy. Czyzby Jay
naprawde stuchal?

Napisatam SMS do naszej opiekunki, czy moze zosta¢ dtuzej, dzigkujac
bogom, ktoérzy maja pod opieka pracujace matki, ze Meredith zerwata ze swoja
dziewczyng 1 wieczory miala teraz raczej wolne. W porze lunchu podjechatam
taksowka do Bloomingdale, znalaztam $§wietng sukienk¢ na wyprzedazy, cO
usprawiedliwito zakup szpilek od Kate Spade, chociaz nie byty przecenione. Wiosy
wysuszytam w klubie fitness — miatam zamiar udawac¢, ze ¢wiczytam, ale fryzjerka
byla tak zagadana z kolegg przy fotelu obok, ze nawet nie zapytata. Po powrocie
wpadtam do gabinetu Amy zapyta¢, czy moge wyjS¢ wczesniej na romantyczng
kolacje, o ktorej w ogole nie wiedzialam albo wiedziatam, ale zapomniatam.
Okazalo si¢ jednak, ze Amy tego dnia rOwniez wyszla wczesnie;.

W kazdym razie o siddmej zamowitam taksowke, podatam Kierowcy adres
I W komoérce przejrzalam menu restauracji. Kiedy stangtam przed hostessa,
wiedziatam doktadnie, ktorg przystawke 1 ktore glowne danie zamowie. Byla
siodma dwadziescia pigé, rezerwacji dokonano na sid6dma trzydziesci.

— Stolik dla dwojga? Kravitz?

Hostessa spojrzata do ksiggi.

— Przepraszam panig. Rezerwacja rzeczywiscie byla na dwie osoby, ale
obydwie juz s3.

O.

— Pozwoli pani, ze sprawdze, o co tu chodzi. To m6j maz — powiedziatam
konspiracyjnym tonem, rzucajagc jej porozumiewawcze spoOjrzenie z serii
,»Wiadomo, jacy sg faceci”.

UsSmiechneta si¢ uprzejmie i1 zaprowadzila mnie do stolika. Rzeczywiscie
siedzial przy nim Jay, w jednym z kilku nowiutenkich eleganckich garniturow,
ktore zakupil miesigc wczesniej, i1 ciemnoniebieskiej pragzkowanej koszuli. Nie
widzial mnie. Pochylal si¢ 1 mowil co§ zprzejeciem do kobiety siedzacej
naprzeciwko — filigranowej izgrabnej, 0 kruczoczarnych upigtych wysoko
wlosach, w czarnej sukience z koronkowymi rekawami. Na ten widok poczutam
wscieklo$¢ 1 przerazenie. Kolana si¢ pode mng ugiely, nie bytam pewna, czy dojde,
jakos$ jednak sztam. Bytam juz niemal przy stoliku, gdy Jay podnidst wzrok.

— Przepraszam, jesli przeszkadzam — zaczgtam.

| wtedy dopiero zorientowatam si¢, ze przy stoliku siedzi z nim Amy,
Zupelnie odmieniona bez swojego codziennego biurowego mundurka, czyli



$nieznobiatej koszuli 1 spodni.

— Dzigki ci, Boze! — Poczutam takg ulge, ze praktycznie osungtam si¢ na
trzecie krzesto, ktore kelnerka przytomnie podsungta. — Przez moment naprawde
pomyslatam, ze Jay ma romans.

Jay gapil si¢ na mnie z otwartymi ustami, lekko wytrzeszczajac oczy, jak
ryba. Amy pochylita glowe, wpatrujac si¢ wtalerz ze zlota obwddka. Ijuz
wiedziatam.

—Onie— jekngtam. Czutam taka slabos¢, ze gdybym nie siedziala,
zemdlatabym na pewno. — O nie.

Powinnam byta si¢ zorientowaé, méwitam do siebie w takséwce, wracajac
do domu. We wrzesniu, gdy Delaney zaczegta zostawaé w przedszkolu na caly
dzien, ograniczyliSmy godziny pracy opiekunki. MieliSmy wigc trochg wiegcej
pieniedzy i wolnego czasu. Jay, po odprowadzeniu dziewczynek, zaczat pi¢¢ razy
W tygodniu chodzi¢ na sitownig. W przygnebiajaco krotkim czasie zrzucit dziesie¢
kilogramow 1 absurdalny odsetek thuszczu. Kupil bajerancki rower z tytanowa rama
| zapisat si¢ do klubu rowerowego. Trzy razy w tygodniu wracal po6zno,
od$wiezony po prysznicu, z rumiencem na twarzy, w bardzo dobrym nastroju.
Unosil Delaney wysoko ponad glowe, aona wydawata pisk udawanego
przerazenia, potem wystuchiwat przydlugawego sprawozdania Adele, co tam
w szkole i kto jg zaczepial podczas lunchu. Nie zwrocitam uwagi, gdy kupil nowe
garnitury, koszule, a nawet majtki — bokserki, ale nie te szerokie bawehiane, jakie
ja kupowatam mu przez lata, tylko elastyczne, od Calvina Kleina. Byt szczuplejszy,
wiec potrzebowal nowych ubran, to oczywiste, ajesli chciat kupowaé je sam,
zamiast przysyta¢ mi SMS-y z listg zakupdow, tym lepie;.

Mingty trzy miesigce, w ciggu ktérych nic nie zauwazytam. Trzy miesigce
prania, odrabiania zadan domowych, Scielenia t6zek i1 gotowania obiadoéw, trzy
miesigce zmywania i zamiatania podidég. Bylam na tyle zajeta, ze jako§ mi nie
przeszkadzalo, iz od dlugiego czasu nie calowaliSmy si¢ z Jayem, nie mowilismy
sobie ,.kocham ci¢”, ajesli uprawialiSmy seks, to byt przewidywalny i szybki.
W ciggu dnia staliSmy sobie SMS-y, przewaznie dotyczace dziewczynek albo tego,
kto zostawi pienigdze pani do sprzatania. Dodawanie ,.kocham ci¢” wydawalo si¢
bez znaczenia, po prostu strata czasu. Gdy w koncu si¢ ktadlismy, byli§my zbyt
wykonczeni, zeby si¢ nawet dotykac. PragneliSmy tylko snu, delikatny 1 migkki
dotyk puchowej koldry w zupetnosci nam wystarczat.

Amy iJay. Oczywiscie spotykaliSmy si¢ towarzysko — Amy przychodzita
Z m¢zem na urodziny dziewczynek, a my byliSmy zapraszani na uczty Leonarda,
od kiedy zaczal interesowaé si¢ gotowaniem. Byly tez spotkania organizowane
spontanicznie, letnie popotudnia w naszym matym ogrodku, gdy popijaliSmy
sangri¢, dziewczynki biegaly pod strugami ogrodowego zraszacza, a Jay rozpalat
grill — ale o ile mi wiadomo, Jaya i Amy poza tym niewiele tgczyto. Na studiach



chodzili ze sobg przez szes¢ tygodni. Kiedy pytalam, dlaczego zerwali, Jay, jak to
on, odpowiadat do$¢ pokretnie. ,,Amy bywala natarczywa” — wyrazit si¢. A Amy
0 Jayu powiedziala jedynie, ze to superfacet.

— Nie planowali$my tego — wydusita w konicu Amy.

— Klasyka — odpartam.

Jay wybgkatl jaki§ bezsens, ze wreszcie zrozumial, o co chodzi z tymi
bratnimi duszami igromem zjasnego nieba, coup de foudre, powiedzial po
francusku, ale z takim akcentem, ze W ogoéle nie zrozumiatam, musial powtorzy¢.
Bratnie dusze! Tez cos. W zyciu bym nie pomyslata, ze moj jakze prawniczy maz
ze swoja teczkg z monogramem i postepujacymi zakolami kiedykolwiek uzyje tego
wyrazenia.

— Mogtabym ci¢ przeprosi¢ na chwile? — zwrocitam si¢ do Amy. —
Chciatabym porozmawia¢ z me¢zem.

Miala przynajmniej tyle przyzwoitosci, zeby przy stowie ,,maz” zrobié
zbolata ming, po czym poszia do wyjscia. Zajelam po niej puste miejsce —
metafora! — i spojrzalam na swojego meza. Zmarszczone czoto, aw oczach
tagodnos¢, jakby rezyser polecit: ,,Graj skruche”, wigc on ze wszystkich sit
probowat pokazac, ze zatuje.

— Dlaczego? — zapytatam.

Kelnerzy mijali nas z apetycznie pachngcymi daniami. Gdzies w glebi
restauracji kto$ Spiewat Sto lat. Za oknem zaczeto padac.

Jay westchnat. To samo westchnienie styszatam juz tysigce razy, bylo mi
znajome jak wilasne. Potem jego twarz si¢ zmienila, rozjasnita, jakby kto$ zapalit
sSwieczke w wykrojonej dyni. Kiedy opisywat swoja ukochang, oczy mu blyszczaty.

— Nie mowie tego, zeby ci¢ rani¢, ale chcg by¢ szczery. To, co czuje do
Amy, to prawdziwa mitos¢. Wiasnie taka powinna by¢.

— A my? Co jest migdzy nami? Falszywa mito$¢? Dziesie¢ lat niczego? —
mowitam ze ztoscia, chyba troche zbyt glosno. Bytam na niego wsciekta za to, ze
mnie zdradza, na dodatek z takiego glupkowatego, przewidywalnego powodu.

— Juz od dawna nie jestem szczesliwy.

Cofnelam si¢ na swoim krzesle, jakby mnie popchnat.

— Przeciez mogles powiedzie¢. Rzuci¢ jakas aluzje czy coS$, przez te
wszystkie lata cierpienia.

— Niby kiedy? Ciebie nigdy nie ma w domu! A jak juz jestes, to gadasz przez
telefon z podopieczng, ktéra zawsze ma jaki$ klopot. Ty juz mnie w ogdle nie
ZNnasz.

—Ja ci¢ kocham — szepnetam... cho¢ w tamtej chwili nie bylam tego
catkowicie pewna.

Pokrecit glowa, jak cierpliwy nauczyciel instruujacy niezbyt lotnego ucznia.

— Nie, Rachel, wcale nie. Podziwiasz mnie. Potrzebujesz. Lubisz rzeczy,



ktore robi¢. Ale mnie nie kochasz. Nawet mnie nie znasz. Ty nie...

— Co nie? Nie zdradzam ci¢? — sykngtam. — | skoro obiecatam kocha¢, na
dobre i na zte, w zdrowiu i chorobie, porzucajac innych, to nie zartowatam? I nie
pieprze si¢ z twoim szefem?

Ato juz na pewno, szczegOlnie ze szefem Jaya byl jego ojciec —
dobroduszny i przemity cztowiek w wieku lat siedemdziesigciu szesciu.

— A nawet gdybym zdradzala, to na pewno nie zachowatabym si¢ jak ostatni
palant i nie korzystalabym z konta zony, zeby zrobi¢ rezerwacje!

Jay znowu westchnat.

— Chce by¢ z tobg szczery.

— Tak? Lepiej si¢ przygotuj na bycie bez grosza, bo zamierzam wytoczy¢
najcigzsze dziala, wynaja¢ najdrapiezniejszych prawnikow 1 doprowadzi¢ ci¢ do
ruiny.

Matko. Skad ja wzigtam te wyrazenia? Pewnie z moich ulubionych reality
show, ktore Jay nazywal ,moimi programami”. ,,Och, nie, nie mozemy iS¢
W poniedziatek, bo mama musi zobaczy¢ swoje programy”. Wierzylam, ze po
prostu zartuje. Ale teraz pomyslatam, ze moze jego obrzydzenie nie byto udawane.
Mnie tez niektore rzeczy w nim draznily, lecz ja wybieralam swoje bitwy
Zrozwagg 1nie miatam zamiaru walczy¢ z irytujacymi drobiazgami, ktore sg
nieuniknione, gdy mieszkamy z kim$ pod jednym dachem. Myslatam, ze jestem
taka sprytna, zajmuj¢ si¢ swoim matzenstwem jak kolejng sprawa w pracy. | dokad
mnie to doprowadzito? Mo6j maz pelen nadziei na dtugie 1 szczes$liwe zycie z moja
byla najlepsza przyjacioika.

— Wracasz do domu? — zapytatam. I na ostatnim stowie glos mi si¢ zalamat.
Poczutam tez 1zy, goracy potok, czekajacy tylko, by sptukaé spowijajace mnie
odretwienie. — Nie, wiesz co? Nie wracasz. Nie jestes mile widziany. Mozesz
nocowac gdzie indzie;j.

Po czym wyprostowana, z wysoko podniesiong gtowa inieco dziwnym
krokiem, gdyz drzenie no6g utrudnialo mi panowanie nad obcasami,
wymaszerowatam z restauracji i nie zatrzymujac sig, dosztam do centrum. Deszcz
przeszedt w lekka mzawke, a z chodnika unosit si¢ smrodek brudu 1 moczu oraz ten
charakterystyczny zapach wilgotnej ziemi po burzy. Juz nie chcialo mi si¢ ptakac,
za to wrocita zto$¢. Zaciskatam zgby, mocno stawiatam stopy na mokrym chodniku
| piorunowatam wzrokiem kazdego, kto blokowal mi droge Iub spychal na bok
parasolem. Bylam wsciekta na Jaya za to, co zrobil, ina siebie, ze nic nie
zauwazylam, oraz na Amy, ktora najpierw sama mnie z nim umoOwita, a potem
uznata, ze chce go jednak z powrotem.

Ale nie to byto najgorsze. Cate lata wmawialam sobie, ze Andy byt pomytka,
ze ion, iwszystkie operacje, ito, co si¢ znimi wigzato, to tylko proby, aich
przejscie doprowadzilo mnie do czlowieka, ktéry byl moim przeznaczeniem,



Z ktorym miatam zy¢ dlugo 1szczesliwie. Skoro moj maz, to obiecane zloto
czekajace na koncu teczy, odchodzi, to musiatam popei¢ jakis btad. I co teraz?

O romansie dowiedziatam si¢ w pigtkowy wieczér, czyli na poczatku
dlugiego weekendu, bo w poniedziatek nauczyciele brali udziat w cyklicznym
szkoleniu i dziewczynki miaty wolne. Z SMS-a Jaya wynikalo jednak, ze na sobotg
I niedziele zabiera corki do swojego ojca na Long Island. Bedzie tez jego brat Ben
z rodzing, w tym trzyletnig coreczka, a Adele i Delaney wrecz uwielbialy spedzaé
czas z malg kuzynka, bo wtedy to one graty role tych duzych 1 madrych. Mialy
wroci¢ dopiero w poniedziatek rano, od pigtku wiec az do przyj$cia Brendy lezalam
W 16zku, wstajac jedynie na siku 1 tyk wody z kranu. Nie mogltam przesta¢ mysle¢
0 tych bzdurach, jakie opowiadatl Jay, o bratnich duszach i gromie z jasnego nieba
I ze w koncu zrozumial, co to jest prawdziwa mitosc.

Mogte$ mnie zapytac, powinnam mu byta wtedy powiedzie€. Ja juz ja kiedy$
przezytam. Ale nie z tobg, tylko z Andym.

Miatam zamiar zosta¢ w16zku na zawsze, lecz przyjechata babcia,
wprowadzajac  do sypialni dziewczynki. Bylam po kapieli, przebrana
I W zmienionej poscieli.

— Mamusiu! — zawotata Delaney, z rozpedem wskakujagc na 16zko wprost
W moje ramiona. Miata na glowie francuski warkocz — zapewne dzielo cioci
Katie — a na ustach truskawkowy blyszczyk. Wystapita w swojej ulubionej dhugiej
sukience.

— Dlaczego lezysz w t0zku? — zapytata Adele, stojac z cigzkim, pelnym
ksigzek plecakiem na szczuptych ramionach.

— Spodobato mi si¢. Postanowitam zrobi¢ sobie dzien relaksu.

— Hurra! — zakrzykneta Delaney 1 pobiegta do swojego pokoju. Delaney to
maly chuligan. Starsi twierdzili, ze przypomina Shirley Temple, ludzie w moim
wieku porownywali jg raczej z matg Annie z filmu pod tym samym tytulem.
Z pewnoscig byta rozkosznie pulchniutka, miata bragzowe loczki 1 zawsze usmiech
na twarzy, a przerwa w miejscu, gdzie powinny znajdowac si¢ dwa przednie z¢by,
tylko dodawata jej uroku.

— My tez mamy si¢ przebra¢ i paradowa¢ w nocnych koszulach? — pytata
tymczasem Adele.

Miata taki sam kolor wlosow jak siostra, ale jej byly geste 1 proste, obcigte,
po nieustepliwych naleganiach, na staromodnego boba na wysokosci uszu. Od
niemowlaka byta dzieckiem rozsadnym, zdystansowanym i ostroznym. Zwykle
wykrecala si¢ od usciskdw 1 pieszczot na rzecz obserwowania pylkow kurzu
wirujacych w Swietle promieni stonecznych lub owada usitujacego sforsowac szybe
albo tez wtasnych paluszkéw wijacych si¢ w powietrzu. Czasami wydawato mi sie,
ze zostanie naukowcem, poniewaz przed podjeciem decyzji zawsze skrupulatnie
oceniata kazda sytuacje, rozwazajac wszystkie mozliwe scenariusze, czy to chodzi



0 skok do basenu, czy zdmuchnigcie §wieczek na urodzinowym torcie.

Bywalo tez, ze zastanawialam si¢, skad uniej taki pesymizm, to ciagle
nastawienie na rozczarowania — nie ta kanapka w pojemniku z drugim $niadaniem,
nicodpowiedni  kolor rajstop przygotowanych na 16zku, przerazajaca
szes¢dziesiecioletnia nauczycielka zamiast §licznej pani Rose z malenkim
btyszczacym kolczykiem w nosie i ptaszkiem wytatuowanym na ramieniu. Delaney
uwielbiata stodycze, Adele rezygnowala z deserow, bo sg ,,zbyt cigzkie”. Delaney
zostawiala po sobie gor¢ zabawek, butow iubran, pok6j Adele robit wrazenie
sterylnego. Oznajmita mi kiedy$, Zze nie musielibySmy zatrudnia¢ pani do
sprzatania, gdyby tylko kazdy sprzatat po sobie. Na wakacjach Delaney uwielbiata
zamawia¢ positki do pokoju 1 Z zainteresowaniem obserwowata kelnera, gdy
wjezdzat z nakrytym obrusem wozkiem, a potem go rozktadat, zamieniajac w stot,
podczas gdy Adele skrupulatnie sprawdzata rachunek, wydymajac usta przy
pozycji oplaty za dostawe do pokoju — osiemnascie procent — i oznajmiala siostrze,
ze o wiele taniej byloby po prostu zje$¢ w restauracji. ,,Albo przywiez¢ jedzenie
Z domu!” — dodawala.

Pewnego razu, po przyjeciu urodzinowym piecioletniej kolezanki
Z przedszkola, na ktorym Adele odmowita wejscia do basenu z piteczkami,
,poniewaz sg tam zarazki”, wyjasnita mi z powagg: ,,oraz dlatego, ze ktos mogt
zrobi¢ tam siusiu”. Zmartwilo mnie to na tyle, ze zabratam ja do terapeuty, ktory
uspokoit mnie, ze dzieci sg bardzo r6zne oraz ze w zasadzie charakter raczej si¢ nie
zmienia, wigc nalezy kocha¢ Adele taka, jaka jest, 1 jednoczes$nie staraé si¢ jej
pokazaé, ze §wiat nie jest strasznym miejscem pelnym zasadzek. Zastanawialam
si¢, jak mam teraz sprawi¢, zeby w to uwierzyla.

— Po co nam pizamy? — zapytata.

— Idziemy do t6zka — powtorzytam. — To znaczy do mojego t6zka.

— Mam zadanie — protestowata Adele.

— Ktamiesz. Wiem na pewno, ze nic wam na weekend nie zadali.

Adele zmarszczyta brwi 1 poruszyta si¢ niespokojnie.

— Chce poczytac z wyprzedzeniem.

— Moge pooglada¢ Victoria znaczy zwyciestwo? — wotala tymczasem
Delaney, wpadajac do pokoju w swojej flanelowej nocnej koszuli z iPadem
W dioni. Zamknetam oczy. Nie pamigtatam, czy pozwolilismy jej to ogladac, czy
tez uznaliSmy za nieodpowiednie w jej wieku, ale wiedzialam, Zze rozmawialiSmy
otym zJayem, ito zapewne wtym wlasnie 16zku. Chyba nie uwazatam.
Najprawdopodobniej wisiatam na telefonie, rozwigzujac problemy jakiej$ innej
matki.

— Ty jeste$ odpowiedzialna za rozrywke — powiedziatam do Delaney,
ignorujac okrzyk zdumienia starszej siostry. — Aty — zwrocitam si¢ do Adele —
odpowiadasz za obiad. Wybierzesz, co dzisiaj zjemy, pienigdze sg w puszce po



herbatnikach.

,Naprawde?” — zdziwila si¢ kiedy$ Amy, gdy zdradzitam jej, gdzie trzymam
kase. ,,Tak robito si¢ w latach pigcdziesigtych”.

Kiedy Delaney w pelnym skupieniu ogladata swodj program, a Adele
z wlosami spadajgcymi na twarz wczytywala si¢ w propozycje kulinarne,
wystawiajagc przy tym koniuszek jezyka, posziam poszuka¢ babci. Siedziata
w salonie, ubrana wjeden ze swoich, jak je nazywatam, ,nowojorskich
zestawow” — dopasowane tweedowe spodnie, botki na niskim obcasie i kremowy
pulower — ktore kupowata u Saksa na Pigtej Alei (oczywiscie Saks miat takze filig
na Florydzie, lecz babcia uwazata, ze oferta nowojorska jest nieporownanie lepsza).
Spojrzatam na siebie — porozciggana dziesigcioletnia koszula nocna oraz co prawda
umyte i rozczesane, ale wcigz mokre i nieutozone wlosy.

— Mam propozycje¢ — ustyszatam. — Kiedy konczy si¢ rok szkolny?

— Pierwszy czwartek czerwca.

Data ta— smiesznie wczesna wedlug mnie — wryla mi si¢ w pamigé, bo
probowatam znalez¢ potkolonie, ktére nie zaczynatyby si¢ dopiero w lipcu.

— Moze wezmiesz sobie wolne 1 przyjedziesz na Floryde — zaproponowata
babcia. — W tej sytuacji szefowa chyba nie bedzie miata nic przeciwko temu.

— W tej sytuacji — powtérzytam za nia, z trudnoscia przepychajac te stowa
przez swoOj mozg. Przypominalo to przeciskanie modeliny przez plastikowg
wyciskarke Delaney, z nadzieja, Ze nabierze jakiego$ ksztattu.

— Pomoge si¢ spakowa¢ Delaney — zapowiedziata Adele, ktéra weszta
wlasnie z notesem i dlugopisem, by zebra¢ zamowienia. Surowo ocenita siostre: —
Ostatnio zabrala tylko pluszaki i klej z brokatem oraz trzy kostiumy ksiezniczki.

— Pamigtam.

Ostatnio, czyli w listopadzie, kiedy pielgrzymowaliSmy do Disney Worldu
z okazji jej piatych urodzin. Jay probowal naméwi¢ Adele na przejazdzke
rollercoasterem, podczas gdy ja udalam si¢ z Delaney po odbidr jej gtownego
prezentu, czyli na sesj¢ ze stylista w butiku Bibbidi Bobbidi. Jej ,,matka chrzestna
wrozka jeszcze w trakcie praktyki”, czyli postawna nastolatka w niebieskiej sukni
Z biatym fartuchem, zapytata:

— Ksiezniczko, czy napisata$ juz list do Swietego Mikotaja?

Delaney zmarszczyta maty nosek i zastanowita si¢ gleboko.

— Nie napisatam listu do Mikotaja, poniewaz jestem zydowska ksiezniczkg —
odparta po chwili swoim $§piewnym glosem.

Nie moglam powstrzyma¢ $§miechu do tego stopnia, ze wciggnetam do nosa
cole, wigec Delaney spojrzata na mnie zta i poirytowana, pytajac, co w tym takiego
$miesznego. Wieczorem w naszym apartamencie w Polynesian Village, gdy na
niebie wybuchaty fajerwerki, a dziewczynki spaly juz w naszym t6zku, Delaney
w stroju Kopciuszka z brokatem we wtosach, a Adele mocno $ciskajgc swoje uszy



Myszki Miki, Jay mnie objat.

— Bylo cudownie — powiedziat.

Czy juz wtedy byt z Amy? | co z moja praca? W firmie jest miejsce tylko dla
jednej z nas i miatam nadzieje, ze to bede ja. Kochatam swoja prace. Moze zreszta
wtym tkwit problem. Wbrew zyczeniu Jaya wrocitam do pracy po szesciu
tygodniach z dzieckiem, jednym idrugim, zostawiajagc je zjak najbardziej
kompetentng nianig na osiem godzin, i W przeciwienstwie do mojego me¢za nigdy
nie nauczylam si¢ zostawia¢ pracy przed drzwiami domu. Jay stawial teczke
w przedpokoju i nie wypowiadal ani stowa o swoich klientach, jak réwniez, o ile
wiem, nie poswigcal nawet jednej mysli im samym czy ich sprawom ani tez ocenie
wlasnej wydajnosci, podczas gdy ja znositam do salonu stosy teczek i1 miatam
zawsze wlaczong komoérke, na wypadek gdyby kto§ mnie potrzebowat. Uwazatam,
ze nonszalancja Jaya wynika z faktu, Zze pracuje w firmie ojca. Nawet jesli nie
wypracowalby wymaganej liczby godzin czy spektakularnie dat ciata 1 oskarzono
by go 0 zaniedbanie czy naduzycie, jak jego wspolpracownika, i tak nie stracitby
posady. Wiasciwie to nie uwazatam tez, ze ja moge¢ straci¢ moja, ale wiedziatam,
ze moi podopieczni potrzebuja mnie w roznych momentach 1 powinnam by¢
w dobrej formie. Czyj$ syn mogt zosta¢ aresztowany, czyj$§ gaz odciety albo
kobieta po dwunastogodzinnym dniu pracy mogla potrzebowa¢ pomocy
w odrobieniu zadania na wieczorne zajecia. Dzielna niewiasta, my$latam czasem...
a kiedy Jay besztal mnie za to, ze do nocy siedz¢ nad papierami albo esemesuj¢
Z podopiecznymi zamiast spedza¢ z nim czas przed telewizorem, mawiatam, ze
wazne jest, by dziewczynki widzialy, ze wykonuje swoja prace, zeby wiedziaty, co
robig, z kim pracuje 1 ze nie wszyscy s3 tacy uprzywilejowani jak one.

— A co potem? — zapytalam babcig, ktora uspokajajaco glaskata moja dton.

— Poradzisz sobie — odparta, pomijajac reszte tej jakze znanej mi kwestii: ,,bo
jestes teraz matka, a matki nie majg wyboru”.



Andy
2014

Nowy Jork

— Prosze¢ pana?

Ostatni nabytek Andy’ego, dzieciak zwany Paul Martindale, stat przed nim
jeszcze bardziej zdenerwowany niz zwykle. Miat dziewigtnascie lat, studiowat
w City College Uniwersytetu Nowojorskiego, byl wysoki, pryszczaty 1 przerazony.
Kiedy kobieta pytata go, gdzie znalez¢ Zzardéwki czy probki koloréw farb albo
mulcz, patrzyl na nig, jakby grozita mu nozem, a jesli zwrocit si¢ do niego facet,
zaczynal si¢ jakac.

— Zaraz zawotam kierownika — méwit 1 uciekat.

— Stucham, Paul — powiedziat cierpliwie Andy, zastanawiajac si¢ po raz
kolejny, czy przeniesienie go z nocnej zmiany na dzienng nie byto bledem.

— Telefon do pana.

— Juz idg.

| skierowat si¢ do biura na koncu sklepu.

W Wallen Home Goods zatrudnit si¢ pig¢ lat temu, nie majac zbyt wielkich
oczekiwan, thumaczac sobie, ze od czegos trzeba zacza¢. Dawno temu sie¢ oglosita
nowg strategi¢ polegajaca na zatrudnianiu przyszltych olimpijczykéw, ktorym
utatwi treningi poprzez odpowiednie dostosowanie godzin pracy. Nie mial pojecia,
jak si¢ ustosunkuja do okrytego hanbg bytego olimpijczyka, ale uznat, ze to niezte
miejsce, by sprobowac.

Rozmowe¢ wyznaczono na 6smg rano. O siddmej byt juz na parkingu, zlany
potem za kierownicg swojego sedana, ktorego kupit, bo samochdéd miat spory
bagaznik 1 wygodnie si¢ do niego wsiadato. W weekendy jezdzit do Filadelfii
| zabieral pana Sillsa w rdézne miejsca, ktére ten mial ochot¢ odwiedzi¢ — do
sklepow z rupieciami, do ksiegarni, kosciota, do rodziny i znajomych. | to wtasnie
pan Sills zachecal go, by znalazl sobie prace, poniewaz, jak twierdzit, Andy
potrzebuje jakiegos celu w zyciu, pewnej struktury dnia codziennego. Codzienne;j
rutyny i przyzwoitosci, ktore stanowityby pierwszy krok na drodze do tego, by
przestat tak bardzo si¢ nienawidzi¢. Pierwsza mysla Andy’ego byto trenowanie, ale
kiedy napisat do Roman Catholic 1 otrzymat formalng odmowg, uznat, ze skoro nie
chce go jego Alma Mater, to nie ma co probowac gdzie indziej.

,Zawsze byte$ zreczny” — mowit pan Sills. Andy zastanawial si¢ wigc nad
zatrudnieniem w jakim$ apartamentowcu albo nawet nad zalozeniem firmy
naprawczej, ale potem zrozumial, ze wielki, anonimowy supermarket budowlany
Z thumem klientow odpowiada mu duzo bardziej niz garstka tych samych twarzy
widywana codziennie izadajaca zbyt wiele pytan. Postanowil sprobowac.



Oferowali jakies dodatkowe korzysci, nie pamigtat doktadnie, o co chodzito,
I prowadzili szkolenia — hydraulika, malowanie, podstawowe naprawy. Moze
kiedys 1 on bedzie nauczat.

Pamigtat upat tamtego ranka, powietrze niemal jak woda, ggsta zupa, przez
ktora trzeba si¢ byto przedziera¢. Kiedy siedzial za kierownicg, migsnie zacisnely
si¢ w znajomy wezel, jakby czekal na pistolet startowy, ktory nigdy nie miat
wypali¢. Prawa noga drzata i podrygiwata, palce stop podkulone w skurczu, dion
bebnita w deske rozdzielczg. Pomimo witaczonej klimatyzacji 1 sporej iloSci
dezodorantu przepocit juz podkoszulek.

To byla jedna ze zmian po skandalu — nowa garderoba. Dzinsy i inne
zwyczajne spodnie, niesportowe buty, koszulki z dlugimi rekawami niewykonane
Z materialéw termoaktywnych. W dniu rozmowy kwalifikacyjnej mial na sobie
spodnie, bialg koszule i cigzki, czerwono-ztoty, jedwabny krawat firmy Hermes,
jedyny, ktory zatrzymat. Maisie dala mu go kiedy$ na urodziny. Od ostatniego
zdjecia w prasie — czyli w ,Newsweeku”, ktory szes¢ tygodni po olimpijskich
rewelacjach umiescit biegaczy na okladce z podpisem hanba — Andy przytyt
siedem kilogramow i nie miat juz gibkosci lekkoatlety. Wygladat jak przecietny
milosnik kanapy i telewizji, jak facet, ktory moze trzy razy w tygodniu bez
przekonania ¢wiczy na sitowni 1 dostaje zadyszki po jednym okrazeniu stadionu.

Jak zachowuje si¢ czlowiek, ktéry stracil wszystko? Zadawal sobie to
pytanie, idagc w stron¢ wejscia. Zatrzymal swoj medal, ale reszte diabli wzieli —
reklamy, drogie restauracje, dobre wina istawnych znajomych, aktorow
I politykow lubigcych kolekcjonowaé sportowcoOw, podobnie jak stare samochody
I dzieta impresjonistow. No i Maisie, oczywiscie. Zawsze $miala si¢ 1 przewracata
oczami, styszac wyrazenie ,kobieta trofeum”. ,,Wiec jestem tylko jednym z twoich
trofedw” — droczyta si¢ z nim, zazwyczaj naga, lezac w t6zku, z dlugimi nogami
wyciggni¢tymi na koldrze i uniesionym leciutko biodrem. Udawala urazong, ale
Andy sadzil, ze podoba si¢ jej bycie kobiecym odpowiednikiem zlotego medalu.

Ciekawe, co by powiedziala na jego brooklynskie mieszkanie, ktore
W catosci zmies$citoby si¢ w ich nowojorskim salonie, co by rzekta na jego nowa
garderobe, nie wspominajgc juz o nowym ciele. Myslat rowniez o Rachel — czy
wyszta za maz, czy nadal jest pracownikiem socjalnym, czy ma dzieci. Ciekawito
go, czy zadzwoni po tym skandalu— zeby wyrazi¢ wspodlczucie albo wrecz
przeciwnie — ale nie zadzwonita, a i on nigdy nie prébowat jej odnalez¢, nie szukat
jej na Facebooku ani nawet w Google. Wyobrazat sobie jej m¢za, zapewne faceta
z odpowiednim pochodzeniem — wyzsza klasa $rednia, Zyd, co to spodoba sie
rodzicom. Na pewno ma dzieci i jest dobrg mama, z jej pracg, intuicjg i wielkim
sercem. Normalne, szcze§liwe Zycie. Zastugiwala na nie 1 mial nadzieje, ze tak
wlasnie jest.

Wszedt do biura kierownika, trzymajac w rece zyciorys, w sumie do$¢



smutny, i probujac nie zostawi¢ potu na papierze. W jaki$ perwersyjny sposob byt
z tego dumny. To pierwszy w jego zyciu triumf kreatywnosci, pierwszy kawalek
fikcji jego autorstwa. Opisujgc lata roznoszenia gazet, w swoim zyciorysie
awansowat na ,pracownika dzialu dystrybucji jednej znajwigkszych instytucji
prasowych w kraju”. Napisat rowniez, ze przez ostatnie dziesi¢¢ lat ,,prowadzil
firm¢ jednoosobowa 1 wykonywat zlecenia w réznych czeSciach $wiata”. Nie
dodal, ze byt biegaczem, a jesli kierownik zapytalby, co robil pomiedzy tamta
praca a dzi$, odparitby, ze pracowat jako konsultant, a potem zamknalby buzi¢
Z nadzieja, ze facet nie zapyta, co konsultowat. Musial tez mie¢ nadziejg, ze nie
zostanie z miejsca rozpoznany.

,Krotkie odpowiedzi”, powtarzat sobie, wchodzac do klimatyzowanego
pomieszczenia i przechodzac alejka z kosiarkami inozycami do zywoplotow.
Gdyby go zatrudniono, pracowatby od potnocy do 6smej. Nocny magazynier. Ta
mys$l wywotywata usmiech i skojarzenie, podobnie jak niektore zarty, z Rachel.
Ona na pewno by si¢ $miala.

Odnalazt drzwi z napisem wylacznie dla personelu, pchnat je i trafit na
kolejne. jack kincaid, menadzer. Zapukat.

— Prosze¢! — dobiegto ze srodka.

Andy wszedt 1zobaczyt czlowieka, ktory probuje podnies¢ si¢
z ergonomicznego fotela. Jack Kincaid nosit okulary w metalowych oprawkach,
granatowg koszule, spodnie z zaktadkami ibuty robocze. Do kieszeni miat
przyczepiong saszetke z dlugopisami, a na pasie zawieszony telefon. W nogawkach
platalty si¢ patykowate nogi, z krotkich rgkawdéw wystawaly palgkowate rece.
Pomigdzy nimi natomiast znajdowalo si¢ co$§ na podobienstwo dmuchanej kuli,
idealnie okraglej itwardej jak pitka do kosza, rozchylajacej koszule miedzy
guzikami (ostatnie dwa zreszta, jak zauwazyl Andy, byly rozpigte, ukazujac biaty
podkoszulek).

W koncu udato mu si¢ wstac.

— Andrew Landis?

Andy podat mu reke. Jack Kincaid uscisngl j3 mocno, uwazniej mu si¢
przygladajac. Andy napiat migsnie 1 przygotowat si¢ na nieuniknione.

— Ale chyba nie TEN Andy Landis? Andy Landis biegacz?

—Tak jest— odparl Andy. Nienawidzit tej shuzalczo$ci w swoim glosie,
$wiezego potu pod pachami i poczucia skrgpowania, braku swobody ruchu. — Andy
Landis — powtorzyt. — To ja.

— Hm — powiedziat Jack Kincaid. — No, no, no.

Odchylit si¢ na pigtach i Andy miat wrazenie, ze z powodu brzucha upadnie
na plecy, ale pan Kincaid, jak wanka-wstanka, kotysat si¢, lecz nie przewracal.
Usiadl, spléth rece na swoim niesamowitym brzuchu, zlustrowal Andy’ego z géry
na dol, az do samych stdp, odzianych w czys$ciutkie bragzowe mokasyny zakupione



w Hecht’s w Cherry Hill, gdzie zabrat pana Sillsa na zakupy dla najmtodszego
wnuka jego siostry.

Andrew czekat na co$ rodzaju: ,,No c6z, gwiazdy spadaja”, na ,,Zbrodnia nie
poptaca” czy ,,Wszystko ma swoje konsekwencje” albo ,,Nalezalo ci si¢”. Czekal,
az facet kaze mu si¢ wynosi¢ 1 nigdy wiecej nie zbliza¢ do drzwi Wallen Home
Goods.

— Potrzebuje pan roboty? — zapytat jednak Jack Kincaid.

Andy kiwnal glowg 1 jeszcze bardziej si¢ spocit.

— Nie zaoszczedzito si¢ nic z PowerUp?

— Sptacitem sponsoréw, na ile si¢ dato.

Jack Kincaid zamilkt. Na bardzo dlugo. Pomieszczenie byto mate i duszne,
betonowa klitka oswietlona lampami fluorescencyjnymi, z metalowym biurkiem,
Scianami z pustakow 1 kalendarzem biurowym przypietym do tablicy $ciennej. Na
biurku Andy dostrzegt zdjecia, Jack zrodzing, doroste juz dzieci Jacka, jak
przypuszczal, 1 male dzieci, zapewne wnuki.

— Ma pan pigkng rodzin¢ — skomentowat.

— A pan? Dorobit si¢ pan dzieci?

Andy pokrecit glowa.

— Rozeszliscie si¢ z zong?

Pokiwat. Nie bylo sensu prostowac, ze Maisie to nie zona. Wiadomos$¢ o ich
zerwaniu ukazata si¢ w ,People”, Maisie pozowata boso, w biatej koronkowe]
sukience na ramigczkach. Bieg do wolnosci — glosit nagléwek. Artykul dotyczyt
zon irodzin niestawnej Atenskiej Dziewigtki. Stowa Maisie, wydrukowane
wielkimi literami, brzmiaty: ,,Andy Landis okazat si¢ inny, niz sadzitam”.

Kincaid wzigt zyciorys Andy’ego i kilka razy machnat nim w powietrzu.

—Ma pan za wysokie kwalifikacje — zasmiat si¢ krotko, posapujac przy
tym. — Zreszta nawet matpa miataby za wysokie kwalifikacje. Robota od poétocy
do 6smej rano, obstuga tadowarki 1 wozka widlowego. Rozladunek kartonow,
wymiana towaru na bocznych regatach promocyjnych, przygotowanie zamowien.
Odkurzanie gornych potek, przecieranie podidg, segregacja kartonow, sprzatanie
toalet, na rano wszystko ma by¢ cacy. Brak kontaktu z klientami. — Zamyslit si¢ na
moment, klepiac si¢ zczulo$cig po brzuchu.— Pewnie to i lepiej. Stawka
minimalna i nie moge da¢ wiecej, nie ma nawet co probowac. Jakie$ schorzenia?
Kreggostup?

Andy pokrecit glowa.

— Zadnych.

Kregostup byl okej. Przebyt trzy operacje na prawym kolanie, ale i ono byto
w porzadku. Na taka robote na pewno.

— Przeprowadzamy badania na obecno$¢ réznych substancji. Przypuszczam,
Ze nie na to, co pan bral... niewielu pracownikow bierze sterydy... ale na wszystko



inne. W tym alkohol. Niech pan nawet nie probuje przychodzi¢ na bombie.

— Nie pij¢.

To kolejna cze$s¢ mitu kultywowanego przez pras¢. Andy Landis jako
schludny, typowo amerykanski chtopak o kwadratowej szczece, ktory S$wigtuje
zwycigstwo co najwyzej piwem. I to oczywiscie tylko pogarszato sprawe, gdy
doping wyszedt na §wiatto dzienne. Kincaid rzucit mu dziwaczne spojrzenie, ztozyt
jego CV na poét, potem jeszcze raz, i potozyt je na samym $rodku pustej podktadki.

— Wierze w druga szans¢ — dodat. — Niech pan przychodzi na czas, robi
swoje i nie sprawia klopotow.

— Tyle potrafi¢ — zapewnit Andy i wycofat si¢ z pokoju, zanim Jack Kincaid
mogiby zmieni¢ zdanie.

Pierwszej nocy poznat swoich dwodch wspotpracownikéw: Martina —
czarnego chudego dwudziestoparolatka, ktéry non stop trajkotal, 1 Artura—
Meksykanina w srednim wieku, ktory praktycznie si¢ nie odzywat. Martin nosit
wypielegnowane afro 1dzinsy opadajace akurat tyle, zeby ukazac pigtnascie
centymetrow $nieznobiatych elastycznych bokserek. Arturo rOwniez nosit dzinsy,
ale jego byly sztywne i1 wygladaty na nowe, z pas-kiem 1 ogromng klamrg, ktorg
wygral, ujezdzajac byki.

— Hej, chlopie, witaj — powiedzial Martin.

Arturo uniost reke 1 szepnal:

— Czes¢.

Andy si¢ przedstawil 1od razu zabrali si¢ do roboty na stanowisku
ogrodniczym — dwie godziny przenoszenia dwudziestopigciokilogramowych
workoéw z mulczem i torfem. Martin wlozyt do uszu stuchawki, kotysat glowa
w rytm muzyki i pod$piewywal rapowe kawalki, Arturo tez miat iPoda, ale nie
puszczal muzyki zbyt glo$-no, wiec Andy nie miat pojecia, czego stucha. Do
trzeciej nad ranem rozmawiali niewiele, ograniczajac si¢ do ustalen, kiedy nalezy
przewiez¢ kolejng palete z workami. O trzeciej zrobili przerwe, by co$ zjesc¢.

Na tylach ogromnego marketu znajdowato si¢, jak poinformowal go pan
Kincaid, pomieszczenie socjalne, z kuchenkg mikrofalowg oraz automatem
z napojami i przekaskami. Staly tam cztery okragle stoly, skladane krzesta
I lodowka, gdzie mogli wklada¢ swoje wiktuaty. Martin wyciggal z niej wlasnie
torbe z 7-Eleven z szeScioma kabanosami Slim Jim, opakowaniem herbatnikéw
Nutter Butter, litrowg pepsi 1 paczka krazkow cebulowych Funyuns, ktorych Andy
nie widziat od lat osiemdziesigtych. Nie mial pojecia, ze ludzie to wcigz jedza.
Arturo natomiast wyszedl na zewnatrz i wrocit z termosem goracej kawy i dwoma
kartonowym tackami pelnymi jedzenia— moéglby tym nakarmi¢ szeSciu
glodomorow.

— Prosze — powiedzial, zwracajac si¢ do Andy’ego. Na tackach lezaty stosiki
opakowanych w foli¢ tortilli, a w pojemniczkach fasola, ryz, wieprzowina



z czosnkiem i kurczak w aromatycznym brgzowym sosie, dalej guacamole oraz
salsa z kawatkami ananasa ikolendrag. Aromat byl niesamowity. Andy z domu
wzigt tylko dwie byle jakie kanapki z mastem orzechowo-bananowym, kilka
minimarchewek, jabtko i dwie butelki powerupa.

— Dzigki — odmowit, z zalem mys$lac o swoim prowiancie.

Wtedy Arturo podsunal tace Martinowi.

— Wiesz, ze po tym zarciu bede biegat do toalety — pokrecit glowa Martin, po
czym wzial tortille, natadowat jg fasolg z serem i wieprzowing na ostro.

Arturo chyba nie stuchal, a w kazdym razie nic nie odpowiedziatl. Usiadt
wygodnie. Martin zjadt burrito, ktérego rzekomo nie chcial, wrecz z pietyzmem, na
koniec zbierajac kawatkiem tortilli resztki sosu. Potem wsungl do automatu kilka
pomiegtych banknotéw 1 wrécit z kolejng pepsi. Wzial dlugi tyk, beknat 1 zakrecit
butelke.

— Zauwazyliscie, ze biali nigdy nie pija pepsi? Zawsze tylko colg.

Andy, ktory niczego takiego nie zauwazyl, pokrecit glowa. Kiedy Arturo
ponownie go poczestowal, wybrat ryz z kurczakiem, fasolke 1 tortille.

— Zona Artura prowadzi food truck — wyjasnil Martin.

Andy skosztowat fasolke¢ — byta ostra i idealnie doprawiona.

— Pycha. Dzigki.

—No dobra, to moéw— zarzadzit Martin. — Skadzes jest? Ijak tu
wyladowates?

— Pochodzg z Filadelfii, ale przez jakis czas mieszkalem w Nowym Jorku.

— A co robite$ wczesniej?

— Pracowatem jako konsultant, na zlecenie.

Calymi latami Andy kolekcjonowat niewiele mowigce nazwy zawodow. Na
przyktad na jednej zimprez, na ktore zabierala go Maisie, pewna kobieta
oznajmita: ,,Obracam si¢ w §wiecie sztuki”. (,,Pewnie uczy plastyki w sidédme;j
klasie” — skomentowata ztosliwie Maisie). Albo ten facet w trakcie sesji
zdjeciowej, ktory nazwat si¢ stylistg, a kiedy Andy zapytal, czy chodzi o wiosy,
spojrzat na niego, jakby wlasnie nasral na podlogg. ,,Moge zrobi¢ stylizacje
wszystkiego” — odpart 1 dolaczyl do reszty swojej szepczacej, odzianej na czarno
ekipy. Najgorszy byt kolega Maisie ze studiow, Andy poznat go na florydzkim
polu golfowym. Oznajmil, ze jest konsultantem i pracuje na zlecenie. I tyle. To
wlasnie wtedy Andy postanowil, ze tak witasnie odpowie, jesli nie bedzie miat
ochoty wdawac si¢ W szczegdly swojego zawodu i zatrudnienia... ajes$li beda
nalega¢, dorzuci stowo ,,finanse”.

— Wiec od konsultacji— Martin wykonal gest imitujacy cudzystow —
przeszedtes wprost na nocng zmian¢ do Wallena?

— Muszg sobie troche pouktada¢ pewne sprawy — wyjasnit Andy. — Miatem
mate zatamanie.



— Aha — zareagowal Martin. — W koncu do czego$ dochodzimy. — Pochylit
si¢ do Andy’ego, jak ci reporterzy, ktorzy lubig doprowadza¢ swoich rozméwcow
do ptaczu. — Co$ zaszto migdzy tobg i twoja pania, tak? Zdradzata ci¢? Czy to ty
zdradzale$? Macie dzieci?

— Zostaw go — wtracil si¢ Arturo, ale Martin go zignorowat.

— Sprawy potoczyly si¢ wlasnym torem — odpowiedziat Andy.

Kolejna kwestia, ktorg sobie przygotowal, przesiadujagc godzinami na
kanapie. Wstat, wrzucit papierowy talerz do kosza i wyciagnat jabtko na deser.

— O, co to, to nie, cztowieku. Nie uda ci si¢. Jak mamy spedza¢ razem
czterdziesci godzin tygodniowo, musze mie¢ jakie§ aktualne informacje. ,,Wtasnym
torem” — powtorzyt, wymawiajac stowa nosowo, jak biatas z wadg zgryzu. — Tez
mi co$. Co to niby ma znaczy¢? Wielkie nic. No juz, zeznawaj.

Andy wzruszyl ramionami, majac nadziej¢ na zmian¢ tematu, jednak to nie
nastgpito.

— To pokaz zdjecie — zazadat Martin.

— Nie mam.

— Akurat. Wygladasz, jakbys jej jeszcze nie przebolatl. Teskni sig, co? —
zgadywal. — A od czego telefon?

Nagle Andy’ego zaciekawito, jak Martin zareaguje na zdjecie Maisie.
Pewnie uzna, ze zartuje... a moze to zakonczy spraweg? W duchu trzymajac kciuki,
wyjat z kieszeni telefon, wstukat jej nazwisko iklikngt na zdjgcie Maisie
w majtkach od bikini: prawg dlonig zastaniala piersi, a gére od kostiumu
kokieteryjnie trzymata w drugiej rece, stanik zwisal z koniuszkow palcow.

— Prosze.

Martin spojrzal, potem si¢ uSmiechnat i pokrecit gtowa.

— Jasne, facet. Ha, ha, ha. Kto to? Ulubiona cizia w twojej kolekcji porno?

— Kazdy ma prawo pomarzy¢ — odpart Andy, wyciagajac reke po telefon.

Ale Martin mu go nie oddal, zaczal natomiast uwazniej przygladac si¢
zdjeciu. Potem spojrzal na Andy’ego. [ znow na zdjecie.

— Czekaj, czekaj — mowit, unoszac dton.

Andy’emu przewracato si¢ juz w zoladku.

— Nie powinnismy wraca¢ do pracy?

— Jeszcze cale pigtnascie minut — poinformowal Arturo. Twarz miat bez
wyrazu, lecz Andy czul niejasno, Ze sytuacja sprawia mu pewng przyjemnosc.

— O cholera! — zawotat Martin i az podskoczyt z satysfakcja. — To ty! Jestes,
no... — Pstrykngl palcami iwskazal Andy’ego palcem.— Tym biegaczem!
Maratonczykiem! Z dopingiem! A to twoja zona!

— Dziewczyna. Byta. — Andy spojrzal na zegarek. Pozostat anonimowy przez
cate trzy godziny. — | to nie byl maraton, tylko...

—Wiem, Andy Landis! — wrzasngt Martin. — Tak si¢ nazywasz! Cholera



jasna! To dlatego tu jestes? Bo Wallen zatrudnia sportowcow? Nadal biegasz?
Trenujesz do czegos?

— Jestem na emeryturze — wyjasnit. Wyrzucit ogryzek i spojrzat na Artura. —
Co dalej?

— Bez pospiechu, jeszcze dziesig¢ minut.

Zadnych pytan z jego strony, ale przedstawienie mu si¢ podobato.

— Mam jeszcze sporo pytan! — powiedzial natomiast Martin.

— Bez komentarza — oznajmit Andy.

Wstal 1 poszedt na tyly sklepu w poszukiwaniu czego§ do przeniesienia,
utozenia, a moze nawet do uderzenia. Martin szedt za nim, nie przestajac gadac.

— Cztowieku, jasny gwint, jak juz bra¢ dragi, to czemu nie te, co dajg odlot?
To twoje géwno nie daje nawet zadnej przyjemnos$ci. No 1 kurczg si¢ od tego jaja. —
Sprawdzit od razu swoje, macajac przez dzinsy tak szerokie, ze pomiescityby
jeszcze jedng osobe. Potem spojrzat na Andy’ego z ukosa. — Skurczyly ci si¢ jaja?

Andy pokrecit glowa, raz. Gtosny rechot Martina odbijal si¢ echem od Scian
supermarketu.

— Jasne. Przeciez 1 tak bys nie powiedziat prawdy.

Andy si¢ schylit 1 chwycit trzy worki mulczu z nadzieja, ze praca zakonczy
dyskusj¢. Niestety. Martin ztapal dwa i dalej gadat, o Maisie, o bieganiu, o swoich
wlasnych zdolnosciach na boisku do koszykowki, ze on tez mogt mie¢ szans¢ na
olimpiadg.

Andy rozpaczliwie probowat zmieni¢ temat.

— Lubisz te robote?

Martin wydat z siebie co$ pomiedzy chrzgknigciem a $miechem.

—Nie jest zle. Kincaid wporzo. O ile robota zrobiona, mozna stuchaé
muzyki, gada¢ przez telefon czy co tam.

Witozyt do uszu stuchawki, ale nie puscit muzyki.

— Zostawita cig?

Andy kiwnat glowa.

Twarz Martina zrobita si¢ komicznie wrecz posepna.

— Rzucita ci¢ z powodu dopingu?

— Tak.

Nie miat ochoty wchodzi¢ w szczegoty. Jedng rundke na stanowisko
ogrodnicze wykonali w milczeniu. Martin rzucat Andy’emu ukradkowe spojrzenia.

— Musi by¢ ci cigzko — zauwazyl, kiedy utozyli worki na miejscu.

Andy nic wigcej na ten temat nie powiedziat. Arturo, ktory ukladal na
potkach pozywki dla roslin, tez milczal, ale nastgpnej nocy przynidst trzy tace
z jedzeniem, aMartin na koniec zmiany wspomnial o meczu koszykowki
rozgrywanym w sobot¢ na boiskach liceum, moze przyj$¢ kazdy, wlacznie
Z bylymi maratonczykami 1 ztlotymi medalistami o skurczonych jadrach. To wtedy



Andy poczul, tak mu si¢ wydawato, ze co$ zaczyna si¢ zmieniac. Poczul, ze by¢
moze jeszcze kiedys bedzie szczesliwy, oczywiscie w granicach rozsadku.

W sobotni ranek znajomi Martina, w wieku od osiemnastu do czterdziestu
lat, dali Andy’emu niezle popali¢. Okazalo si¢, ze jest w zenujaco, przerazajaco
wrecz stabej formie, w ogdle nie potrafi rzuca¢ ani broni¢, kiedy pod koszem
atakuja go wicgksi, muskularni kolesie. W niedziele, posiniaczony 1 obolaty, ruszyt
do Filadelfii... lecz zamiast zjecha¢ z autostrady jak zwykle i uda¢ si¢ do domu
mamy, pojechat dalej, do Walt Whitman Bridge i na autostrad¢ Atlantic City,
kierujac si¢ znakami plaze. Znalazt parking. Mingta siodma rano, niebo miato kolor
pomaranczowego sorbetu 1ikapalo si¢ w wodzie, potyskujac w kazde; fali.
Ratownicy, z nosami wysmarowanymi mascig cynkowg, wspinali si¢ na swoje
stanowiska. Fale delikatnie obmywaty brzeg, pozostawiajac po sobie koronkg¢ piany
na piasku, biegacze i chodziarze posuwali si¢ swoimi torami wzdtuz oceanu.

Kiedy juz tamto si¢ stato, Andy przyrzekt sobie, ze nigdy wiecej nie bedzie
biegaé, nawet do odjezdzajacego autobusu. Ale to byto lata temu. Kto o tym wie?
A co wazniejsze, dlaczego mialby odmawia¢ sobie przyjemnosci robienia czegos,
co niegdys kochal? Wtedy bieganie doprowadzilo go do miejsca poza mysleniem,
do miejsca, gdzie nie byto pytan, rozméw, dywagowania o tym, co jest dobre, a co
zte, 0 losie czy przeznaczeniu. Czy teraz tez by zadziatato?

Rozwigzal sznurowadta 1 zdjat skarpety. Stopy mialy niezdrowy, blady kolor
grzybdw wyrastajacych w czasie burzy, poza tym na lewej pigcie widnial pecherz —
skutek wczorajszego meczu. Po jakim$ czasie dzinsy zaczng go ocieraC, no i nie
zabral kremu z filtrem. Podwinal nogawki 1 podszedt do wody, piasek byt chtodny
I twardy. Najpierw szedl, wymachujac rekami i wyczuwajac podtoze, po chwili
zaczal lekki trucht. Przez kilkaset metréw mial wrazenie, ze uczy si¢ od nowa
czego$ bardzo podstawowego, jakby jakim$ cudem zapomnial, jak oddychac,
I musiat to sobie raz jeszcze przyswoi¢. Nogi byly dziwnie niezgrabne, ramiona
sztywne jak z drewna, oddech palit w gardle. Podbiegt blizej wody i potknat si¢ na
usuwajacym mu si¢ spod stop piasku, niemal wpadajac na pare wesotych surferow
pograzonych w rozmowie. Zapinali wlasnie swoje pianki. A potem wszystko
zaczeto wracac, rytm 1 lekkos¢. Krok si¢ wyrdwnal, podobnie ruchy rak, serce
I pluca podjely swoje zadania. Kiedy przyspieszal, czul mrowienie skory. Stonce
palito mu glowe iramiona, na twarzy iplecach pojawit si¢ pot, dobry,
oczyszczajacy, nie kwasne wydzieliny cztowieka schwytanego w putapke.
W powietrzu wyczuwal posmak soli, na niebie nagle zaroilo si¢ od ptakdw,
kotowaly 1 skrzeczaly mu nad glowa. Juz nie czul si¢ jak w putapce. Po raz
pierwszy od dlugiego czasu, gdy biegl, coraz szybciej i szybciej, wzdluz wielkiej
wody, Andy Landis poczul, Ze jest tam, gdzie by¢ powinien, i robi to, do czego
zostal stworzony, poczut, ze krytyk siedzacy mu w glowie nareszcie umilkt. Po raz
pierwszy od bardzo dtugiego czasu czut si¢ wolny.



To bylo pig¢ lat temu. W pracy otrzymywat podwyzki i awansowat, zostat
kierownikiem dziatu, zaczal tez uczy¢, jak planowal. Instruowat zestresowanych
tatusiow 1nowozencoéw, jak pomalowa¢ pokoj, jak klas¢ kafelki 1 plyty
gipsowo-kartonowe, jak przemalowaé taras czy zbudowaé grill. Po przejsciu
Kincaida na emerytur¢ dyrektor regionalny zaproponowat Andy’emu jego
stanowisko, a Andy, ktory dawniej nie potrafit sobie wyobrazi¢ zycia po
zakonczeniu kariery iz pewnos$cig nie widzial siebie zarzadzajacego ogromnym
supermarketem budowlanym, zgodzit sie.

Wszedt teraz do biura, ktore wczesniej nalezalo do Jacka Kincaida, podniost
stuchawke 1 przygotowat si¢ na wiadomos¢, ktorej oczekiwat 1 ktorej bat si¢ juz od
pot roku, kiedy to panu Sillsowi zaczgto si¢ pogarszac.

— Halo?

— Andrew Landis? — Gtos byt mgski, nieznany mu, ochrypty i cichy. — Mowi
DeVaughn Sills, syn Clementa.

— Dzien dobry — odpart Andy, opierajac si¢ r¢ka o biurko, zaskoczony,
a jednoczesnie niezaskoczony, ze styszy syna, ktorego jego przyjaciel tak rzadko
przy nim wspominal, ktorego nigdy nie poznal, nawet gdy pan Sills podupadat na
zdrowiu.

— Tata zmart tej nocy.

— O nie,.

Rozmawiali o tym z panem Sillsem — 0 $mierci, i co bedzie dalej — Kiedy
odwiedzil go w zeszlym tygodniu. Pan Sills, do ktérego Andy nie potrafit si¢
zwraca¢ po imieniu, lezal w swojej sypialni, z ktorej wyniesiono wszystkie ksigzki,
czasopisma, zbior imbryczkow, ceramicznych kogutow ialbum o Andym.
Pozostato jedynie szpitalne t6zko 1 dwa plastikowe krzesta dla odwiedzajacych.

— Pozylem sobie catkiem dtugo — powiedziat mu pan Sills.

— Ma pan tylu przyjaciét — mowit Andy.

| to byla prawda. Wszyscy ci chlopcy, z ktorymi pan Sills si¢ przyjaznit
I ktorym pomagal przez dlugie lata. Wielu z nich siadalo na tych plastikowych
krzestach w ciggu kilku ostatnich tygodni. Zostawili co$ po sobie — zdjgcia z panem
Sillsem, zdjecia zmeczoéw koszykoéwki czy dnia ukonczenia szkoty, Slubow
I chrztow, pierwszych komunii i rozdania dyploméw. Gtowne miejsce zajmowato
oprawione w ramkg zdjegcie z Aten — rozpromieniony pan Sills obejmuje Andy’ego.
Obydwa;j stoja okryci amerykanska flagg: Andy z wieicem laurowym na glowie,
a pan Sills z jego ztotym medalem na szyi.

— Jestem gotow — wyrzezit pan Sills. Po policzku sptyneta mu tza. — Nie boje
sig.

Ale gdy Andy wziat go za r¢ke, drzata.

— Bedg tesknit za tym $wiatem — wyznat pan Sills.

Z trudem wciagnat powietrze, zrobil przerwe 1 dopiero po chwili je wypuscil.



— Andy... — powiedzial znow, si¢gajac po jego dlon.

Andy si¢ pochylit. Pan Sills zamknal oczy, glos miat bardzo staby, lecz
kazde stowo byto wyrazne i celowe.

— Teraz mozesz juz przestac biec.

Andy siedzial z nim jeszcze, czekajac na wigcej, ale pan Sills nie otworzyt
juz oczu i nie obudzit si¢ przez reszt¢ popotudnia.

— Pozegna¢ mozna si¢ w Srode i czwartek, a pogrzeb w pigtek o dwunastej,
Mother Bethel, skrzyzowanie Szostej i South — moéwit tymczasem DeVaughn Sills.

Andy znat ten ko$cidl. Pan Sills zabieral go tam czesto przed Bozym
Narodzeniem, stuchali Mesjasza Haendla w wykonaniu choru. Raz nawet poszedt
na pasterke.

— Bedg — obiecat Andy.

— A wiec do zobaczenia.

Tego piagtkowego ranka kos$cidt byt peten ludzi, panowaty cisza 1 poétmrok,
stonce przedostawatlo si¢ do wnetrza przez kolorowe witraze. Pachniato
zakurzonym dywanem, starym papierem i liliami dekorujgcymi pigkng trumng
wykonczong mosigdzem. Byla zamknigta, zgodnie z zyczeniem pana Sillsa. ,,Niech
mnie pamigtajg zywego” — powiedzial Andy’emu. To on wiasnie przyniost do
domu pogrzebowego wybrane przez pana Sillsa ubranie i poprosit o nienaktadanie
makijazu.

Od razu zauwazyt DeVaughna, stal z tytu 1 byt tak podobny do ojca, ze Andy
na chwilg zamarl. Tego dnia wlozyt czarny garnitur, biatg koszule i ciemnoszary
krawat, dtonie mial wolne, ale kiedy szedl, Andy spostrzegt kajdanki na kostkach
oraz pracownika sluzby wigziennej stojagcego przy drzwiach. Poczul pod
powiekami 1zy, zastanawial si¢, czy DeVaughn dostat w ogole szanse, zeby
pozegnac si¢ z 0jcem.

W pierwszym rzedzie siedzieli chtopcy 1mlodzi mezczyzni, jedni
w garniturach, inni w niebieskich koszulach i spodniach. Kilku ptakato. Lori
zostawila go przy drzwiach iusiadta obok wysokiego megzczyzny w ciemnym
garniturze. Andy spojrzat na niego i1 zaraz odwrocit wzrok.

Po ulubionym hymnie pana Sillsa What a Friend We Have in Jesus na
mownice wszedt kaznodzieja. Sktonit gtlowe, a potem przemowit.

— Odszedt nasz przyjaciel.

— Tak, Panie — odezwatla si¢ jedna z kobiet, Andy znal ja z domu pana Sillsa,
starsza pani w rozowym kostiumie i kapeluszu.

— Czy jest tu dzis$ ktos, kogo zycia nie dotknal nasz przyjaciel Clement Sills?

— Wiasnie! — zawotata inna kobieta.

— Przyjaciel nasz byt czlowiekiem skromnym. Czlowiekiem, ktory wiedziatl,
jak naprawi¢ to, co zepsute. Przychodzit do naszych domow ze skrzynkg peing
narzedzi 1 Z mtodym cztowiekiem, ktoérego brat pod swoje skrzydta, i naprawial.



Pekniete szyby, ciekngce krany, piece, ktore nie chciaty grzac¢, i klimatyzatory,
ktore nie cheialy chlodzi¢. Ale co wazniejsze, naprawiat takze tych mtodych ludzi.
Widziat, co w nich bylo nie tak, i1 reperowat to.

— Chwalmy Pana!

— Byl dobrym cztowiekiem.

— O tak!

— Stanowit wzorzec ojca dla tych chtopcow, ktorych ojcowie nie chcieli lub
nie mogli z nimi by¢. Swoim przyktadem nasz przyjaciel Clement pokazywatl im,
co to znaczy by¢ mezczyzna.

Kaznodzieja pochylil glowe, jakby zaglebiony w myslach. Po chwili
wyprostowat si¢ 1 spojrzat na zebranych.

—Jest dzi§ tu znami pewien mtody czlowiek, prawnik. Dwaj inni to
stypendysci Temple University. Z przodu siedzi Terrance Parker, wiceprezes
Comcastu. Macie kltopot z rachunkiem za kablowke, pogadajcie z nim.

Kosciot wypenit smiech zebranych.

—Aztylu widzg chyba milodego przyjaciela Clementa, ktory zostat
biegaczem olimpijskim.

Przerazony Andy znieruchomial, gdy poczut zwrocone na siebie oczy
zebranych. Zwiesit glowe.

— Wszyscy oni uczyli sig, jak zy¢, jak dokonywa¢ wybordw, ale przede
wszystkim, przede wszystkim uczyli si¢, jak kochac.

Kosciot wybucht okrzykami wychwalajacymi Boga 1 Jezusa oraz wolaniami:

— Tak, tak!

— Dalej!

— Mow dalej!

— Uczyli sig, jak kochaé! — zawotat kaznodzieja.

Wznidst rece 1 zebrani natychmiast ucichli.

— | to, bracia i siostry, jest prawdziwg miarg cztowieka. Nie pienigdze.

— Nie!

— Nie sukces.

— Wiasnie!

— Nie stanowisko. Nie dyplomy. | nawet nie zlote medale. — Duchowny
znizyl glos do szeptu. — Miarg cztowieka jest to, czy wie, jak kocha¢. Clement Sills
wiedzial, jak kochaé. Ito robil. Itego uczyt kazdego znas, ktdrzy mieliSmy
szczescie go znac.

Z tylu ko$ciota DeVaughn ptakal. Andy widzial, Ze straznik podal mu
chusteczke, gdy kaznodzieja zapraszal do przodu wszystkich, ktérzy chceieli co$
powiedzied.

Wspomniany wczesniej prawnik dziekowat panu Sillsowi za wskazanie inne;j
Sciezki, ,,poniewaz tak tatwo moglem zej$¢ na ztg droge”. Prezes Comcastu mowit



0 chorobliwej nie§miatosci, ktéra paralizowata go do tego stopnia, Ze nauczyciele
widzieli w nim dziecko op6znione w rozwoju. Wszystko si¢ zmienito, gdy pan Sills
zaczat go zabiera¢ do swoich ukochanych sklepéw i restauracji, naktaniajac do
rozméw z ekspedientkami i kelnerkami, az si¢ nauczyt.

— Gdy wdomu robito si¢ glosno, pan Sills pozwalal mi odrabia¢ lekcje
usiebie, oile znalaztem troch¢ miejsca na ksigzki — wspominat jeden ze
stypendystow Temple, a wszyscy zebrani us$miechneli si¢ na wspomnienie
zagraconego domu pana Sillsa.

Samotna matka opowiadata, jak jej coreczka ztamata nogg ipan Sills
codziennie, rano i wieczorem, znosit i wnosit jg po schodach.

Wtedy duchowny przywotat Andy’ego.

— Andy Landis, zdobywca olimpijskiego ztota — przedstawit go zebranym
| zapytal, czy chce zabra¢ glos.

Andy mocno $cisnal krawedzie pulpitu. Pomyslat, ile to czasu mingto, odkad
ludzie patrzyli na niego wylacznie z pogarda. Minglo go wystarczajaco duzo, aby,
przynajmniej w niektorych miejscach, mogt by¢ tym, kim si¢ stat — menadzerem
marketu budowlanego, srednim koszykarzem, synem, kolega z pracy, przyjacielem.

— Wychowywatem si¢ bez ojca — zaczat Andy — i nie bylem wymarzonym
dzieckiem. W szkole wdawalem si¢ w bojki, rzucitem raz cegla w samochodd,
niewiele brakowatlo, a wystaliby mnie za to do poprawczaka — ciagnat, a Kilku
chtopcoéw w pierwszej tawce kiwato gtowami. — Pan Sills mnie uratowat. Dzieki

niemu poczutem, ze jestem co$§ warty. Nic, co zrobitem, nic, co zdobytem... — Glos
mu si¢ zalamat, ale wzigt si¢ w gar§¢. — Nic, co osigg-natem, nie byloby mozliwe
bez niego.

Po nabozenstwie podeszto do niego kilka osob, zeby si¢ przedstawic.
Mowili, ze pan Sills zawsze opowiadal im o Andym, o tym, jak roznosit gazety,
jakim byt maloméwnym chtopcem, i1 0 optaconym locie do Aten, pierwsza klasa,
zeby mogt by¢ na miejscu, gdy Andy zdobywat ztoty medal.

— Mysle, ze to byl jeden z najwazniejszych momentow w jego zyciu—
powiedzial mtody prawnik, a Terrance Parker kiwnal gtowa.

— Mnie tez o tym opowiadat.

W koncu podszedt réwniez znajomy Lori, wysoki, zgarbiony mezczyzna,
tysy 1 w okularach. Stangt nieSmiato jakies pottora metra od Andy’ego, podobnie
jak niegdys towcy autografow, gdy czekali na sygnatl lub pozwolenie zbliZenia sig.

Andy wiedzial, kim jest ten czlowiek, czut to w ko$ciach 1 domyslit si¢ ze
sposobu, w jaki tamten na niego patrzyt, a takze z ksztattu jego twarzy i dtoni.

— Dzien dobry — pozdrowit go Andy.

Wyciagnat reke do cztowieka, ktorego znat tylko z fotografii, a ojciec ujat ja
delikatnie.

W drodze powrotnej matka milczata. Dopiero przed domem, w ktérym



mieszkala razem z mezem, emerytowanym policjantem Tonym Lucrezim, w koncu
si¢ odezwala.

— Chcialby ci¢ blizej poznaé. Przeprasza za wszystko.

— Za jakie wszystko? — wsciekt si¢ Andy, z radoscig witajac uczucie, ktore na
bok spychato smutek. Mito byto si¢ wscieka¢ na kogo$ innego, zamiast na siebie. —
Czego si¢ wstydzi? Narkotykow, wspotudzialu w morderstwie czy tego, ze
oktamywat mnie cate zycie?

Lori spuscita glowe.

— Nie twierdzg, ze postapit wlasciwie, ale intencje mieli§my dobre.

Andy patrzy? na nig, nie probujgc nawet ukry¢ sceptycyzmu ani obrzydzenia.
Lori jednak nie wsciekta si¢ tak jak on, tylko mowita dalej, z niejakg trudnoscia,
nie podnoszac glowy.

—Twdj ojciec 1 DeVaughn byli przyjaciotmi. Razem dorastali, razem
trenowali, byli szkolnymi gwiazdami koszykoéwki, liczyli sig.

Usmiechneta si¢ na to wspomnienie.

— Wiec jak trafili stamtad do pierdla?

Mama zamkneta oczy.

— Szkota si¢ skonczyta, ja zasztam w cigzg, bylo mnostwo pokus. Wiele
sposobOw na szybkie, fatwe pienigdze. Tata chcial, zebySmy mieli dom. Myslal, ze
jesli zrobi jakis jeden wielki interes, tylko raz, przeprowadzimy si¢ gdzies$
niedaleko moich rodzicéw, a on nauczy si¢ zawodu. W wojsku niezle mu szto.
Uczyt si¢ na mechanika. Miat zamiar zosta¢ w armii kilka lat, nauczy¢ si¢
porzadnie fachu, apotem poszuka¢ pracy. Ale przyjechal na przepustke,
a DeVaughn miat ten swoj pomyst, swietny pomyst na zdobycie dla kazdego po
dziesig€ tysiecy...

— Pomyst, zeby okras¢ kolege — dodat Andy.

Lori potrzasneta gtowa.

— To bylo glupie. Uwazali, Ze sg jak Robin Hood, okradali bogatych, zeby
odda¢ biednym, czyli sobie, no i mnie.

Spojrzata na Andy’ego ogromnymi oczami. Widzial w nich btaganie, ktore
styszat réwniez w jej glosie.

—Nie chcieli skrzywdzi¢ Davida, nie byli tacy. Mysleli, ze podjada,
wyciagng bron, on odda kase i po sprawie.

— Chyba zartujesz.

— Andy, oni mieli wcigz tylko nascie lat. Nie byli geniuszami zbrodni.

Pokrecit glowa. Probowat to zrozumieé¢, posktada¢ jako§ w calos¢, ojca
I DeVaughna, ktory prowadzit i uzyt broni.

— Pan Sills mnie oktamal — powiedziat powoli. — Méwil, ze nie znat zbyt
dobrze mojego ojca. | nigdy nie wyjawit, Ze on zyje.

— Bo rzeczywiscie wcale tak dobrze go nie znat. Twdj ojciec byl po prostu



kolegg jego syna. I chciat ci powiedzie¢. Uwazal, ze nawet ojciec w wigzieniu jest
lepszy niz zaden. Ale milczal, bo Andy ija— to znaczy twod] ojciec 1ja—
poprosilismy go oto. Pan Sills zawsze si¢ nami zajmowat. Czul si¢
odpowiedzialny. Uwazat, ze gdyby byt dla DeVaughna lepszym ojcem, nic by si¢
nie zdarzylo. To byto ghlupie. — Glos Lori si¢ zalamal. — Glupie i okropne, tyle
zmarnowanego zycia, ale, Andy, to si¢ juz skonczylo. Nalezy do przesztosci. To
wszystko bylo dawno temu, a teraz masz szans¢ poznac¢ swojego ojca.

Dotkneta jego rgki. Mowita tagodnym glosem. Moze to nowe matzenstwo
tak ja zmienito. A moze zwyczajnie czas.

— Jesli potrafisz to znalez¢ w swoim sercu. Ale on zrozumie tez, jesli nie.

— Przemysle to— powiedziat wtedy... 1rzeczywiscie myslal, catymi
miesigcami, rozwazajac kazdy szczegdt historii, nowe fakty, probujac zrozumied,
dlaczego to zrobili ijak ich wybory wplynety na jego zycie. W dziecinstwie byt
taki samotny. Zadnych przyjaciot, bo matka chciala, zeby najsilniej byl zwigzany
Z nig, wlasciwie chciala, zeby byl zwigzany tylko i wylacznie z nig. W chwilach
wyrozumiatosci usprawiedliwiat ja, ze ktamata, poniewaz prébowata mu zapewnic
bezpieczenstwo 1 starata si¢ chroni¢ go przed ztymi wptywami i ludzmi podobnymi
do tych, ktérzy sprowadzili jego ojca na drogg przestepstwa. Kiedy byt zty, myslat
z kole1, ze po prostu trzymata go na dystans, bo przeciez sgsiedzi musieli znac
prawde... aona nie zauwazala albo miala to gdzie$, ze zawsze stal na uboczu
I nigdy nie miat kolegow.

Wiele razy siadat za kierownicg albo szedt na pociag z biletem w dloni.
Nigdy jednak nie przekrecit kluczyka, nigdy nie wsiadl do wagonu. Zatowat, Ze nie
zrobit wszystkiego inaczej. Moze wtedy nie zdecydowalby si¢ na doping. Moze nie
poznalby Maisie. | miatby swoje zycie z Rachel, jak to sobie zawsze wyobrazal.
Spokojny, szczesliwy Akt Drugi, ze zlotym medalem nad kominkiem w jakims$
przytulnym matym domku, z dzieémi w ogrodku, wizytami Lori, a moze i ojca.
Rachel wiedziataby, jak si¢ zachowaé¢ w takiej sytuacji, wszystko by
zorganizowala, zartowataby i pomogla zrozumieé, jak rozmawiac¢ z duchem, ktéry
okazat si¢ cztowiekiem z krwi i ko$ci. Teraz b¢dzie musial poradzi¢ sobie sam.
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2015

Jay zadzwonit gdzie§ w koncu marca, to bylo czwartkowe popotudnie,
prawie rok po tym, jak dowiedzialam si¢ o Amy. W czwartki dziewczynki miaty
lekcje tanca. Delaney z entuzjazmem c¢wiczyla balet — gtownie ze wzgledu na
ré6zowy trykot i biale rajstopy, poza tym wiedziala, ze jesli dotrwa do wystepu,
dostanie rozowa spodniczke z tiulu — natomiast Adele zostata najmniej energiczng
tancerkg hiphopowa w historii hip-hopu.

— Tak si¢ zastanawialem, czy moglbym przyj$¢ na seder.

Sttumitam pierwszy odruch, by zapyta¢, jak to si¢ stalo, ze nie zaproszono
ich nigdzie z Amy. Przeprowadzit si¢ do niej na Brooklyn Heights, kilka stacji
metra od nas. Widziatam ich dom z zewnatrz, ale nigdy nie bylam w $rodku. Od
tamtego pamigtnego wieczoru nie spotkatam si¢ z Amy ani razu. Odeszla z pracy
I nie miatam poj¢cia, gdzie si¢ zahaczyla. Dziewczynki czasem co$ wspominaty:
,BylySmy z Amy na Dziadku do orzechow”. ,,Amy kupita nam brokatowe buty”.
Powstrzymywatam jednak ciekawos¢ 1 nigdy nie pozwalatam sobie na pytania.

Co do naszej umowy rozwodowej, Jay dostal dziewczynki na dwie noce
w tygodniu i dwadziesdcia cztery godziny od pigtkowego do sobotniego wieczoru.
Nawet po swoim odejsciu Amy chyba mnie zarekomendowata, bo zgodzili si¢ na
krétsze godziny pracy — od dziewiatej do trzeciej plus sobota co drugi tydzien. Tak
wiec co dnia bieglam o trzeciej do metra, by czeka¢ juz na dziewczynki, gdy
wybrzmi ostatni dzwonek. Razem sztySmy do parku, na zakupy, odebra¢ rzeczy
zZ pralni, do obuwniczego, do ksiegarni, na lekcje tanca, odprowadzatySmy Adele
na jej zajecia z gry na oboju albo Delaney do kolezanki. Przygotowywatam obiad,
awe wtorki isrody osidodmej przyjezdzal Jay. Dziewczynki wychodzity
z plecakami i z lunchem na nastepny dzien.

Uwazatam, ze wszystko dziata tak dobrze, jak to tylko mozliwe w takich
wypadkach. Co drugi raz Delaney ptakata, zmierzajac do samochodu ojca,
I zawodzita gtosno: ,,Bede teskni¢ za swoim pokojem!”. Albo nawet gorzej: ,,.Bede
teskni¢ za mamusig!”. Tymczasem moja superzorganizowana corka Adele zaczetla
zapomina¢ swoich rzeczy w domu ojca— ato zeszytu do matematyki, a to nut—
zapewne, jak podejrzewatam, by doprowadza¢ do czestych spotkan rodzicow.
Trzymalam si¢ jako$ az do wyjscia corek, ale dopiero po kilku miesigcach nie
rozpadatam si¢ na kawalki, gdy znikaly za drzwiami. Teraz natomiast targaly mng
wyrzuty sumienia, ze tak lubi¢ moje godziny bez dzieci. Mogtam oglada¢, co
chcialam, czyta¢ do woli, a nawet wyj$¢ na joge o dwudziestej albo posiedziec
w kawiarni, jesli akurat miatam ochote.

Chciatam, zeby dla dziewczynek bylo to bezboles-ne, przekonywatam je, ze
mimo iz mieszkamy osobno, zawsze bedziemy ich rodzicami... ale ilekro¢ Jay je



zabieral, czutam, jakby kto§ zrywal mi bandaz zniezagojonej rany, ktora
natychmiast zaczynata krwawi¢. Bolato, momentami wre¢cz nieznosnie. Winitam
Jaya. Winitam Amy. Czasami winilam siebie za to, ze nie poswigcalam mu wigce;j
uwagi, ze za duzo pracowatam, ze za rzadko si¢ kochalismy. ,,To mial by¢ Andy” —
szeptat w takich chwilach glos w mojej glowie. ,,Nie powinna§ zadowalaé si¢
Jayem” — cho¢, wychodzac za maz, tak o tym nie myslatam. ,,Powinna$ poczekac
na Andy’ego”.

— Tylko ty? — zapytatam eksmeza.

— Tak — odpart. — Méwitem juz dziewczynkom, Ze cie o to zapytam. Zebys
si¢ nie zdziwita.

Co oznaczato w praktyce fakt dokonany. Delaney pedem wybiegla ze szkoty,
loczki podskakiwaty jej wrytm krokow, podobnie jak plecak. Siostra szta
spokojnie za nig, pograzona w lekturze.

— Mamo, mamo! — wotata Delaney. — Tata chce wiedzie¢, czy moze przyjsé¢
na swigta. Moze? Prosze¢! Chciatabym, zeby postuchat moich Czterech Pytan.

— Przeciez miatySmy je moéwi¢ razem — wtracita Adele, zamykajac ksigzke.
Odkryta Mate kobietki, jedng z moich faworytek w jej wieku, i czytata po raz trzeci
czy czwarty.

— A co wy myslicie? — zapytatam.

— Byloby super! — stwierdzita Delaney.

— Mowisz tak tylko dlatego, ze za odnalezienie afikomanu tata daje dziesie¢,
a mama tylko pi¢¢ dolarow — powiedziata Adele.

— Dziesie¢?

Uslyszatam o tym wtedy po raz pierwszy.

— Wecale nie! — zaperzyta si¢ Delaney. — Nie mowie tak z chciwosci! Cheg,
zeby tatus byt z nami!

Przeleciatam w myslach list¢ gosci. Moi rodzice i babcia, jak co drugi rok,
bo spedzaliSmy $wigta raz w Nowym Jorku, raz w Los Angeles, gdzie mieszkal
Jonah, ktéry zadziwil wszystkich wynikami na prawie, przy pierwszym podejsciu
zdal egzamin 1 zostal wzigtym adwokatem przemystu rozrywkowego oraz poslubit
kolezanke ze studiow, $liczng i bardzo rzeczowa kobiete o imieniu Suzanne. Dalej
Brenda, juz staty gos¢ sederowy, razem z Dantem, jednym z moich zawodowych
triumfow — niedtugo ukonczy Cornell.

—Mamo, przeciez ty zawsze wszystkich zapraszasz— argumentowala
Adele. — Pamigtasz, jak raz zostawilismy otwarte drzwi i przypalctal si¢ pan
Hammerschmidt z naprzeciwka?

— ,,Przypaletal” brzmi nie najlepiej, moze po prostu zaszedt?

Od $mierci zony pan Hammerschmidt mial klopoty z pamigcig, miedzy
innymi mylity mu si¢ domy.

— A ten dziwaczny dzieciak sprzed dwoch lat? Jak mu byto? Jason?



— Jared.

Jared byt piecioletnim synkiem takiej rzadkosci w moim zawodzie jak ojciec
samotnic wychowujacy dziecko. Kiedy juz wyjasniliSmy, oco chodzi
z afikomanem — ze dorosty go chowa, a dziecko, ktére pierwsze go znajdzie,
dostaje nagrode — Jared zaczal chodzi¢ za Jayem krok w krok, odmawiajac powrotu
do stotu, mimo naszych tlumaczefn, Zze nie mozna patrze¢, gdzie chowa si¢
afikoman, bo wtedy wszystko traci sens.

— | wcale nie jest dziwaczny. No, moze tylko troszeczke.

Moja pierworodna poczestowala mnie bardzo dorostym spojrzeniem
zawierajagcym nieco niedowierzania inutke pogardy. Podejrzewatam, ze to
spojrzenie moze jej wejs¢ w nawyk, gdy zostanie nastolatka.

— Skoro wigc zapraszasz ich wszystkich, to dlaczego wiasciwie tata nie
moglby przyj$¢?

— Tak, tak, pozw6l mu! Pozwdl przyjs$¢ tatusiowi! — wotata Delaney.

—Poza tym Hagada mowi, ze mamy przyjmowac¢ wedrowcow — dodata
Adele. — Kto glodny, niech przyjdzie z nami jes¢.

— Dobrze, dobrze, dajcie mi troche¢ czasu na zastanowienie.

Po powrocie do domu zaszylam si¢ w malym pokoju obok sypialni. Kiedys
stuzyl jako pokoj niemowlaka, ale odkad Delaney wyrosta z pieluch, przeniostam
ja do wigkszego, a ten zamienitam na maly gabinet z zabytkowym biureczkiem
I zielono-r6zowym dywanikiem. Na $cianach powiesitam zdjecia trzyletniej Adele
trzymajacej w ramionach malenka Delaney zrobione przez znajoma fotografke.

Radzitam si¢ Marissy, obecnie wlascicielki piekarni w Burlington. A potem
Sharon, kolezanki z pracy, z ktorg razem chodzitySmy na joge i ktéra po odejsciu
Amy stala si¢ moja najlepsza przyjaciotka. Werdykt: nie zaszkodzi. ,,Powinnas
przynajmniej wybada¢, o co mu chodzi” — twierdzila Marissa. ,,Dobrze, zeby
dziewczynki widziaty w was zespot” — radzita Sharon.

Tak wigc, do$¢ niechetnie, czujac sprzeciw mniej wigcej proporcjonalny do
zachwytu Delaney i Adele, polozylam na wynajetych stotach biate koronkowe
obrusy, ktore otrzymalam od babci z okazji $lubu, 1 zastawitam je porcelang —
rowniez naszym prezentem Slubnym, ktory Jay wspanialomys$lnie pozwolit mi
zatrzymac. Dziewczynki pomagaly przygotowac potmisek sederowy: gorzkie ziele
przedstawiajace smutek, stona woda oznaczajaca 1zy, mieszanina jabtek, orzechow,
miodu i wina upamigtniajgca zaprawe murarskg stosowang przy budowie piramid
dla faraona, maca symbolizujgca chleb, ktory nie miat czasu wyrosng¢. Kiedy
goscie zaczeli si¢ schodzi¢, babcia byla w kuchni, doprawiajac migso, mama
mieszata rosot z kurczaka, ktory ugotowatam 1 zamrozitam tydzien wczesniej, tata
natomiast rozkladat serwetki 1 sztucce, ukradkiem zerkajac do iPhone’a na wynik
meczu koszykowki. Brenda 1 Dante, ktory teraz przewyzszal ja wzrostem, przyszli
pierwsi, potem Jared zojcem, Ronem, i Taneisha z corkag Sondra, wytworng



I eleganckag dwunastolatkg w biatej sukience z paskiem i odpowiednio dobranych
sandatkach. Oczy Delaney zajasniaty, gdy zobaczyta duzg dziewczynke.

— Chodz, oprowadze ci¢ — powiedziala, tapigc Sondre za r¢ke 1 wiodac ja, jak
podejrzewatam, do swojego pokoju, by przedstawi¢ jej wszystkie pluszaki
Z imienia.

Kiedy szukatam sztu¢cow, babcia zdjeta fartuch.

— Slicznie wygladasz — zauwazyta.

Podzickowalam jej znadzieja, ze to prawda. Nie przechodzitam mak
piekielnych, mimo wszystko jednak poSwiecitam troche czasu kwestii, Co na siebie
wlozy¢. Nie chciatam wystgpi¢ w czyms$ bardziej eleganckim niz zwykle tylko
zpowodu obecnosci Jaya, ale jednocze$nie bylam zdecydowana wygladac
naprawd¢ dobrze i1pokaza¢ mu, co stracil. Dziesig¢ minut przed pierwszym
dzwonkiem do drzwi postanowitam wtozy¢ sukienk¢ kupiong na wyprzedazy
u Saksa, prosta tunika z koralowego dzerseju, i piaskowe sandatki na niewysokim
obcasie. Sukienka miata rekawki trzy czwarte, nie miala za to dekoltu, ale byta
bardziej dopasowana niz moje codzienne kreacje, wystarczajaco, by podkresli¢
figure. Po odejsciu Jaya w koncu zrzucitam ostatnie kilogramy nadwagi po cigzy,
po raz pierwszy tez stalam si¢ kobietg, ktéra zapomina o jedzeniu.

— Dzien dobry paniom!

Wejscie eksmeza. Mama ucatowata go w policzek, tata spojrzat znad
iPhone’a, rzucajac mu zlowrogie, cho¢ krotkie spojrzenie. Dziewczynki
natychmiast go obstgpily. Delaney zbiegta ze schoddéw, by rzuci¢ mu si¢
w ramiona, Adele pozwolita si¢ obja¢ i pocatowaé. Potem Jay podszedt do mnie,
z kwiatami w jednej dtoni i stodyczami w drugiej.

— Pieknie wygladasz — powiedzial.

— Ty réwniez — odwdzigczytam mu sig.

| faktycznie. Mial na sobie dobrze skrojony jednorzgdowy garnitur
Z wytwornej szarej welny, krawat w ciemnopomaranczowo-ztote paski oraz brogsy
wypolerowane na wysoki polysk. W trakcie tego roku stracit sporo wloséw, co
odstonito kwadratowa czaszke inadalo mu nieco frankensteinowski wyglad.
Przybrat tez na wadze, okoto czterech kilograméw, akurat tyle, ile ja zrzucitam.
Kiedy si¢ poznaliSmy, uderzyl mnie jego usmiech, jego petne wyrazu usta i sposob
gestykulacji — gdy co$ opowiadal, nic mogtam si¢ doczekaé, by poczu¢ te dtonie na
sobie. Moze to mito$¢ uczynita go bardziej atrakcyjnym, niz byl w rzeczywistosci.
Facet stojacy przede mng wydawat si¢ juz tylko kolejnym §wietnie ubranym
mezczyzng z dobrym gustem, ale nie kims$, na kogo zwrdcitabym uwage w metrze
czy w kolejce po kawe — w zadnym z sze$ciu punktow ze zdrowa zywnoscia, ktore
otworzyli niedawno w okolicy. Jay przypominat teraz swojego ojca — mily, acz
flegmatyczny, bez poczucia humoru. Kogo$ takiego chce si¢ mie¢, by
uwierzytelni¢ testament, ale niekoniecznie przy stoliku w pubie. I na pewno nie



w t6zku.

— Dla ciebie.

Piwonie, moje ulubione, oraz skorka pomaranczowa w gorzkiej czekoladzie.

— Dlaczego kupites akurat to? Tylko mama je lubi — wystapila z pretensja
Delaney.

— Moze mama zasluzyta na przyjemnos¢, przygotowujac taka uczte — odpart
Jay.

Patrzyl na mnie tak samo jak zawsze od naszego rozstania — spolegliwie
| przepraszajaco — cho¢ tym razem wydawato mi si¢, ze zauwazylam co$ jeszcze...
Nadzieja? Desperacja? Autentyczny smutek?

USmiechnetam si¢  niezobowigzujaco 1 podzickowatam, po czym
poinstruowatam dziewczynki, by zaniosty plaszcze do mojej sypialni. Jay wyraznie
zesztywnial na stowo ,,moja”, co sprawito mi pewng przyjemnos$¢. Delaney, ktora
uwielbiata si¢ stroi¢, miata na sobie szykowng rézowg sukienk¢ z krynoling pod
spodnicy, biate rajstopki irdzowe lakierki zklamerky. Uzupetnienie catosci
stanowita r6zowa kokarda we wtosach. Adele z kolei nie cierpiala dopasowanych
sukienek i kolierzykow, unikata tez spodni z zamkiem, odkad w wieku lat pieciu
przezyta pewien nieprzyjemny incydent, gdy nie mog-ta wydosta¢ si¢
Z kombinezonu narciarskiego na czas. Udato mi si¢ ja namowi¢ na czarne legginsy
I dluga, jedwabng biatg tunike. Zgodzita si¢ nawet na potyskujaca opaske na
wlosach. Delaney oczywiscie domagata si¢ wytwornej fryzury, wigc naogladatam
si¢ YouTube’a, zeby zaples¢ jej wymarzony francuski warkocz.

Z tak wieloma dzie¢mi przy stole oraz, jak zwykle, przynajmniej kilkorgiem
dorostych, ktorzy nie znajg naszych paschalnych zwyczajow, skrocitam Hagade do
dwudziestominutowego niezb¢dnego minimum. Sgczono wino (lub w przypadku
dzieci sok grejpfrutowy), zadano Cztery Pytania, wyjasniono znaczenie Talerza
Sederowego i odczytano fragment Ksiegi Wyjscia — puszczajac ja wkoto stotu, by
kazdy znajacy litery mial mozliwos¢ glosnego odczytania kilku zdah. Tego roku
zakonczenie trafito na Dantego.

— Kiedys byliSmy niewolnikami, teraz jesteSmy wolni.

Spojrzal przy tym znaczaco na matke, ktora usmiechneta si¢ z duma, czyli,
pomyslatam, uwolnita si¢ od jeszcze jednego przegranego faceta.

— Tego roku jestesmy tutaj, nastepnego w Jeruzalem.

Odspiewalismy Dajenu, co przypomnialo mi, jaki melodyjny glos ma Jay
I jaka irytujaco przydtugawa jest ta piesn.

Kiedy wybrzmiat ostatni wers Chad Gadya, babcia, mama i ja udaty$my si¢
do kuchni, by poda¢ karpia na stodko i siekang watrobke. Delaney zbierata
zamoOwienia i razem z Adele roznosity talerze.

— Pychota! — zawotat Jay, cho¢ nigdy nie byl amatorem tego dania. — Sg tak
znakomite, jak pamigtam — pochwalil pulpeciki z macy przyrzadzone przez



babci¢. — Bernie, moge ci pomoc? — zwrocit sie do ojca, przejmujagc od niego
obowigzek krojenia indyka.

Kiedy oglositam, ze udaj¢ si¢ ukry¢ afikoman, Jay uniost brwi, patrzac na
mnie znaczgco. Robit tak zawsze, odkad powiedziatam mu, ze to eufemizm seksu.
Po kolacji pomagat wkladaé¢ resztki do pojemnikow, ktorymi mieli zostaé
obdarowani goscie. Pozostat w domu, az ostatni widelec ityzka znalazly si¢
w zmywarce, a Talerz Sederowy, wykonany przez Adele w szkotce hebrajskie;,
zostal wymyty i ustawiony na swoim miejscu w szafce. Gdy rodzice z babcig udali
si¢ do swojego hotelu na Manhattanie, a Brenda, ostatni gos¢, wysciskata mnie na
do widzenia, Jay wciaz jeszcze bytl.

— Pozwdl mi potozy¢ dziewczynki.

Adele zakonczyla juz mycie i nitkowanie zgbow, odwiesita swojg kreacje
I wlozyla pizamke. Lezata w t6zku, wezytujac si¢ w The Popularity Papers, jakby
ksigzka rzeczywiscie mogla zapewni¢ jej popularnos$¢. Delaney natomiast zasneta
na kanapie, zrzucajac buciki i ukazujgc nieco zabrudzone stopki biatych rajstopek.

— Chodz, ksigzniczko — szepnal Jay, biorac jg na rece.

Nie otwierajac oczu, Delaney ulozyla gltowke na ramieniu ojca, aja
poczutam znajomy bol, jakby mnie rozdzierali. Czulam go zawsze, gdy
dziewczynki z nonszalancjg méwily ,,dom tatusia”, i zawsze, gdy wychodzity do
niego na noc. Nie chcialam dla nich takiego podwdjnego zycia. By¢ moze
mogtabym wybaczy¢ Jayowi zdradg, nawet romans z moja najlepsza przyjaciotka,
ale nie wybacze mu, ze w taki sposob skrzywdzit swoje corki.

— Twoj ptaszcz.

— Komu w drogg, temu czas, co? To tak wyrzucaja niechcianych gosci?

Przetozyl ptaszcz przez ramig 1 stat przy schodach, nie spuszczajac ze mnie
wzroku.

— Dobrze byto znéw tutaj by¢.

— Swieta zawsze sa mile.

Moj rzeczowy i uprzejmy ton musiat rani¢ go bardziej niz krzyki i wyzwiska.

— Twoja babcia dobrze wyglada.

— Zycie w pojedynke zawsze jej shuzyto. Kiedy$ mi powiedziala, ze dopoki
byla mezatka, nie moglta podrozowac. Dopiero gdy zostala sama, zaczela wiesé
zycie, jakiego pragneta.

— Zrozumiatem aluzje — odpart Jay i poszedt za mng do jadalni.

Zaczgtam pakowaé porcelang, az do nastepnej wickszej okazji. Jay wziat
jeden z talerzy i wlozyt go do powtoczki, jakby nigdy nic.

— Jak si¢ czujesz? — zapytat. — W zesztym miesigcu miatas wizyte, prawda?

O, to byto ponizej pasa, wspominanie mojej corocznej wizyty u kardiologa,
jakby go to obchodzito. Kiedy bytam w ciazy, zawsze towarzyszyt mi u lekarza,
nawet na samym poczatku, gdy tylko mnie wazyli 1 mierzyli ci$nienie. Oprawit



zdjecia USG, a po porodzie tulit dziewczynki w ramionach i §piewat: ,,Jestes moim
stoneczkiem”.

—Co ty tu wlasciwie robisz? — zapytatam, pozwalajac sobie w koncu na
irytacje. — Czego chcesz?

Westchnal po swojemu — glo$ne wciagnigcie powietrza, znaczaca pauza
I jeszcze glosniejszy wydech sygnalizujacy poziom frustracji lub bolu.

— Przypuszczam, ze dziewczynki powiedzialy ci 0 Amy?

— Dziewczynki nic mi nie powiedziaty.

Jego oczy rozszerzyto zdumienie.

— O nic nie pytam, twoje Zycie to twoja sprawa.

— Nic ci nie opowiadaja? — nie dowierzat.

— Owszem, mowig, kiedy idziecie do parku rozrywki albo do zoo. Czy na
kolacje... gléwnie Delaney. Ale co do twojego zycia osobistego. ..

Wzruszytam ramionami i spojrzalam w stron¢ drzwi, wyobrazajac sobie, co
zrobi¢ po jego wyjsciu, a mianowicie rozbiore si¢ izaloz¢ swoja najbardziej
znoszong i najwygodniejsza biala bawetniang pizame, | wskocze do t6zka, ktore
kiedys dzielilismy, a ktore teraz jest wytacznie moje.

Jay przybratl ponury wyraz twarzy.

— Amy wrocita do Leonarda.

— Przykro mi — powiedziatam, wcale tego nie czujac. Nie czujgc wlasciwie
nic. Naprawdg. Czy to mozliwe, ze W koncu faktycznie przestato mi zalezec¢?

Jay chcial mnie wzig¢ za rece, wigc czym predzej wypetnitam je kolejnymi
talerzami. Niezrazony, wykonat jeszcze jedno westchnienie na trzy.

— Popehitem blad — przyznat cicho.

Tak dlugo czekatam na ten moment. Przeciggatam procedury rozwodowe,
jak tylko si¢ dato, majac nadziejg, ze zmieni zdanie. Uznatam, Ze z czasem za nami
zateskni 1 przekona si¢, co odrzucil. Lezac w 16zku obok obcej kobiety (ktora
chrapie, mam nadziej¢), przypomni sobie wysoki glosik Delaney, ktora
W niedzielne poranki wslizgiwata si¢ do naszego to6zka, 1nie bedzie pamigtat
oczywiscie o jej wybuchach zlo$ci 10tym, jak ten zwyczaj ograniczyl nasze
pozycie seksualne. Pomysli o dobrych stopniach Adele, za to nie bedzie myslat
0 zebraniach w szkole, na ktorych dyskutowano, dlaczego nasza pierworodna nie
potrafi nawigza¢ przyjazni, ani o kosztach terapeuty, do ktorego aktualnie
uczeszeza. Mnie widzialby tak, jak wygladam teraz, z pigkng fryzurg, dopasowang
do sukienki szminkg, czystym domem i pysznym obiadkiem na stole, zapomniatby
natomiast o tym wszystkim, co uznat we mnie za nuzgce i nieciekawe, a co pchneto
go w ramiona mojej bytej najlepszej przyjaciotki. Miat tgskni¢ za nami i cheieé
wrocic, a ja, to jasne, chcialabym tego samego.

Ateraz? Spojrzalam na niego: wydete usta, spuszczona glowa, rgce
w kieszeniach — ucielesnienie skruchy. Powinnam by¢ poruszona. Nie bytam.



Jakbym zamarzta, zamienita si¢ w bryte lodu, a on przyszedt nie z pochodnig, ani
nawet ze $wieczky, ale z wykalaczka, iktut nig gladka niedostgpnos¢ mojego
ciata... Nie czutam nic.

Kulturalny jak zawsze, nie kazal mi tego powiedziec.

— Do zobaczenia — pozegnat si¢ cicho i odwrocit w kierunku drzwi.

— Czekaj.

Obrocit si¢ z powrotem. Nadzieja w jego oczach byta tak widoczna, ze az
mnie zabolato, ze musiatam go jej pozbawic.

— Kto$ kiedy$ powiedzial, ze ludzie, ktorzy byli malzenstwem, nigdy nie
przestaja nim by¢. Jesli majg dzieci, takiego wezta nie da si¢ zwyczajnie rozwigzac.
Jestedmy rodzing i nig pozostaniemy.

Pokrecit glowa.

— Nie o to mi chodzi.

— Zawsze bedziesz dla mnie wazny — dodatam, wiedzac, jak stabiutko to
zabrzmiato, zupehie przeciwnie do tego, co chcial ustysze¢. Wolatby juz gniew,
wsciek-to$¢, bo to jednak emocje. A ja nawet nie bytam na niego zta. — Znajdziesz
kogos. — Zrobitam ming. — Tak jak znalazles mnie.

W milczeniu potrzasnal glowa 1 wyszedt. Przypomniatam sobie, jak pakowat
si¢ w tydzien po zajsciu w restauracji, iten dzwick walizki podskakujacej na
kazdym stopniu schodow. Bytam wtedy jak zmrozona, jakby to wszystko dziato si¢
W kinie, jakby b6l dotyczyt kogos innego.

W sypialni zmytam makijaz i natozylam na twarz drogi krem, ktéry podobno
ma ograniczy¢ efekty starzenia. Pizama okazata si¢ doktadnie taka wygodna, jak
oczekiwatam, arozpuszczone wlosy opadly na ramiona burzg lokéw, nadal
ciemnobrazowych 1 1$nigcych. Stojac przed lustrem, rozpigtam dwa guziki pizamy.
Blizna z czasem wyblakta, ostry r6z zmatowial, a wybrzuszenie szwow bylto tak
znajome, ze niemal go nie zauwazatam.

Teraz dotkngtam jej lekko. ,,Powinnas mie€ tutaj co$ tadnego” — powiedziat
kiedy$s Andy. Czy jakas mitos¢ moze by¢ tak stodka jak ta pierwsza? Czy wszyscy
bylismy tylko uszkodzonymi towarami, jak obtluczone puszki w koszu przy kasie
albo przeceniony chleb z poprzedniego dnia, i mamy nadzieje¢, ze kto§ pominie
nasze oczywiste skazy i pokocha na tyle, by wziag¢ ze sobg do domu?

,Mogtaby§ go odnalez¢” — co$§ szepngto mi w glowie. Laptop czekat
W gabinecie, wystarczylo wpisa¢ nazwisko i przejrze¢ setki artykulow o dopingu
I hanbie. Moze znajd¢ co$ w stylu ,,Gdzie sg teraz?” i dowiem si¢, gdzie mieszka
I co robi. Ciekawe, czy w ogdle jeszcze mysli czasem o mnie.

Pewnie nie, uznatam. Na pewno ma wazniejsze sprawy na gtowie.

— Hej, mtodzi kochankowie — za$piewatam, stawiajgc szklanke¢ wody na
szafce przy t6zku. Usungtam tez kilka zwigdlych kwiatkow z bukietu na potce
I potozytam sig.



,Wszystkie wspomnienia sg dzi§ dobre. Mam swoja wlasng mitos¢” —
przypomnialy mi si¢ stowa piosenki Franka Sinatry.



Andy
2015

Poniewaz nikt inny si¢ do tego nie kwapil, Andy postanowil uporzadkowac
mieszkanie pana Sillsa. Wzigt w tym celu tygodniowy urlop na poczatku maja
I pojechat do Filadelfii. Posegregowal wszystko na kupki, a potem rozdzielil
odpowiednio: do kosza, do odpadow segregowanych, do oddania, a reszta moze si¢
komus$ przyda. Stare gazety i1 czasopisma poszty do antykwariatu, przedtem jednak
upewnit si¢, ze Free Library nie potrzebuje numeréw ,,National Geographic” z lat
siedemdziesigtych. Imbryczki, porcelanowe talerze, recznie malowane filizanki ze
ztoconymi brzegami itym podobne rzeczy spakowal izawidzl z powrotem do
sklepdw, z ktérych przynajmniej cz¢$¢ z nich pochodzita. Lustra oddal biednym
| potrzebujacym, wraz z obrazami, cho¢ ten z zo6ttg papuga zatrzymat dla siebie.
,Naprawde rozjasnia to wnetrze” — powiedzial, wieszajac obraz nad telewizorem.
Znalazl organizacj¢ charytatywng, ktora przystata furgonetke i trzech smetnych
pandw, by zabrali meble (dowiedziat si¢ potem, ze wykonywali prace spoteczne
w ramach kary za prowadzenie pod wptywem).

W cztery dni mieszkanie bylo niemal puste, zostat jedynie ulubiony, obity
sztruksem fotel pana Sillsa, a takze albumy ze zdjeciami i wycinkami oraz kilka
pudet do przejrzenia. Andy zasiadl wigc z ogromnym koszem na $mieci u boku
I rozpoczal ostatni etap. Niektore albumy byly naprawde stare. Rozpoznal pana
Sillsa w matym chtopcu w okularach. Usmiechnigty dzieciak w staromodnych
spodniach do kolan, apotem do kostek, zmienit si¢ w umundurowanego
mlodzienca, w powaznego pana miodego w ciemnym garniturze iwreszcie
W §wiezo upieczonego ojca, otaczajacego troskliwie ramieniem $liczng, szczupta
kobiete, ktora tulita w ramionach mate zawinigtko.

Przejrzat mnostwo zdje¢ tej trzyosobowej rodziny zrobionych przy
wszelkich mozliwych okazjach, takich jak koscielne pikniki, imprezy r6znej masci
I wycieczki nad morze. Zastanawial si¢, czy starali si¢ o kolejne dziecko, ale na
zdjeciach nie zauwazyt pani Sills w cigzy, wigc albo si¢ nie udato, albo uznali, ze
to jedno im wystarczy. Wsrod setek fotografii dokumentujacych przyjemnosci
szczesliwego miejskiego zycia— spotkania z sasiadami, pokazy fajerwerkow,
chlopcy w opadajacych kapielowkach szalejacy w brodziku, a potem w glebokiej
czesci basenu 1 wreszcie skaczacy z trampoliny — jedno zdjecie si¢ powtarzato. Co
roku czternastego kwietnia pan Sills i jego zona pozowali z DeVaughnem w dzien
jego urodzin.

Andy przesledzit, jak DeVaughn wyrastal z niemowlecia trzymanego przez
matke w ramionach na dzieciaka, ktory stoi jeszcze niepewnie, $ciskajac ja za reke
| patrzac z uwielbieniem, a potem na chtopczyka z matym kijem baseballowym,
I w koncu na duzego chtopca z rowerem. Zdj¢cia zmienialy si¢ z czarno-biatych



w polaroidowe i normalne kolorowe. Pan Sills zapuscit afro i wielokrotnie zmienial
oprawki okularéw, kazde kolejne wigksze od poprzednich, natomiast zona zastagpita
odprasowane sukienki dzwonami i golfami. Wszystkie te zdjecia byly podobnie
podpisane: ,,DeVaughn Anthony Sills, 14 kwietnia, nasza duma i rado$¢”. I tak do
siedemdziesigtego Osmego, kiedy nastgpita zmiana. DeVaughn u$miechat si¢
z kwietniowego zdjecia, jedng wielka tape trzymajac na ramieniu ojca, a druga
obejmujac matke. Nastepne zrobiono juz kilka miesigcy pozniej, w tym samym
miejscu przed domem, w tym samym ustawieniu — syn pomig¢dzy rodzicami — ale
tym razem DeVaughn mial na sobie biret i toge. Biret wydawatl si¢ unosi¢ na bujne;j
czuprynie, atoga byla ciemnofioletowa ze zlotymi dodatkami — kolory Roman
Catholic. Pan Sills usmiechat si¢ tak szeroko, ze okulary uniosty si¢ do wysokosci
brwi. Mial na sobie wzorzystag koszule w stylu afrykanskim, nazywa si¢ chyba
dashiki, w reku trzymat chusteczke. ,,Dzien ukonczenia szkoty, 1978 — napisat pan
Sills.

Potem nie bylo juz =zdje¢é, tylko pusta strona isamotny wycinek
z .. Examinera” — Dziewietnastolatek z zarzutem morderstwa po strzelaninie
w Kensington.

W poniedziatek policija dokonata aresztowania DeVaughna Anthony’ego
Sillsa, podejrzanego W zwigzku =z pazdziernikowym  zabojstwem  Davida
Cassady’ego, ktory Smiertelnie ranny zostal zabrany z East Indiana Street
0 czwartej dwadziescia dziewigé. Cassady, lat 19, z rang postrzatowq brzucha,
zmart nad ranem w szpitalu uniwersyteckim Temple. Swiadkowie twierdzq, ze
widzieli na miejscu ciemnego sedana, ktorego kierowca opuscit szybe i strzelit do
ofiary. Policja poszukuje drugiej osoby widzianej w samochodzie oraz broni,
Z ktorej oddano strzal.

Mojego ojca, pomyslat Andy. Kolano podskakiwato mu coraz szybciej,
a album obijal si¢ o drugg nogg.

Odwrocit kartke. Dwudziestego szostego listopada tysigc dziewigcset
osiemdziesigtego roku Sad Powszechny skazal DeVaughna Anthony’ego Sillsa
| Andrew Raymonda Landisa za morderstwo popelnione w tysigc dziewigéset
siedemdziesigtym 6smym roku na mieszkancu Kensington Davidzie Cassadym.

Andy uspokoit noge 1 palce dtoni. Wstal, poszedt do kuchni, znalazt szklanke
I wypit troche wody. ,,Zmien miejsce, zmienisz nastr6j” — mowita mu terapeutka.
Chodzit do niej przez rok. Kiedy wpadal w spiralg wstydu nie do pokonania — miat
wyj$¢ na zewnatrz, jesli znajdowal si¢ w budynku, albo wejs¢ do $rodka, gdy
akurat byl na dworze, przerwac to spadanie czym$ tak prostym jak zaparzenie
herbaty albo rozwiazanie kilku haset w krzyzowce. Sciagnal sobie aplikacje
Sudoku | Whirly Word oraz zakupit z dziesi¢¢ rodzajow herbat ziotowych.

Wrocit do salonu iusiadl. Na parapetach staly kwiaty, sze$¢ storczykow
0 biatych, rézowych i fioletowych kwiatach, sukulenty, aloesy i kaktusy. Miat



nadzieje, ze przekona sgsiadow, by je zabrali. Wyobrazal sobie, jak pan Sills
wycina te notatki z gazet, uktada na srodku kartki i podpisuje. Pod artykutem
wykaligrafowat tylko ,,DeVaughn”. Jak musiat si¢ czu¢, piszac imi¢ syna w tym
miejscu, tak jak wczes$niej pod fotkami urodzinowymi, zdjeciami DeVaughna na
rowerku, na meczach T-ballu i softballu, fotografiami z niezliczonych urodzin
I kolejnych $wigt Bozego Narodzenia? Ile kosztowato go skreslenie tych liter na
papierze, pod tymi strasznymi rzeczami, ktorych dokonata jego ,,duma i rado$¢™?

Po skazaniu DeVaughna przez dtugie lata nie bylo zadnych zdje¢. Pan Sills
zostawit kilka pustych stron, jakby on, Zona 1 uwigziony syn znikli gdzie$, wpadli
w kanal smutku i zamkneli za sobg klapg. Ciekawe, czy odwiedzat syna i jak to
wygladato. Pewnie nikomu nie przyszto do gtlowy zabiera¢ ze sobg aparat.

Kiedy kartki albumu znow zaczely si¢ zapetniaé, wlosy pani Sills obcicte
byly krotko 1 zaczynaly juz siwie¢. Pan Sills przytyt jakie$ dziesig¢ kilogramow
I zgolit ekstrawaganckiego wasa z czasow szkolnych DeVaughna. Andy zauwazyt,
ze kaciki ust pani Sills zawsze teraz leciutko opadaty, podczas gdy wczesniej
pozowala zpromiennym usSmiechem, oczy pana Sillsa natomiast patrzyly zza
okularow jakby znuzone, kiedy ustawiali si¢ do zdjecia, rami¢ w rami¢, na
piknikach i §lubach oraz spotkaniach rodzinnych w Fairmount Park, na rocznicach,
przyjeciach zokazji odejscia na emeryture czy chrzcinach. W polowie
osiemdziesigtego drugiego pan Sills wkleit zdjecie z szesnastych urodzin
siostrzenicy. | znow pusta strona.

Odwracajac kolejng, Andy zaczat bebni¢ palcami. Tym razem pod
plastikowg folig nie zobaczyt zwyktego zdjecia, tylko elegancka karte obrzezong na
czarno. ,,Lavonia Rita Sills. 1942-1983”. Byla i fotografia, czarno-biate ujgcie
z profilu. | stowa: , Niewiaste dzielng ktdz znajdzie? Jej warto$¢ przewyzsza perly.
Strojem jej sita i godnos¢, do dnia przysztego sie Smieje”.

Czterdziesci jeden lat, zauwazyl Andy, odwracajac kolejng pusta kartke. Na
nastepnym zdjeciu byl juz on sam. Sadzac po kurtce i1 czapce, zrobiono je zima.
Chudy, dwunastoletni Andy. Mial dwie pldocienne torby przewieszone na skos
i skrzyzowane na piersi. Smiat sie do aparatu.

Nie pamigtat, zeby pan Sills zrobil mu kiedys zdjecie, ale prosze, oto dowadd.
Odwracal kartki 1obserwowal teraz swoje wlasne dorastanie. Szkolny bieg
przelajowy, potem pierwszy wygrany W zyciu wyscig ipierwszy raz, gdy
zakwalifikowal si¢ do reprezentacji kraju, icaly osobny album poswigcony
olimpiadzie, w ktorym wycinki prasowe widnialy obok profesjonalnych zdjeé
I wykonanych samodzielnie przez pana Sillsa uje¢ Akropolu, Partenonu i Luku
Hadriana.

Wrocit do pierwszego zdjecia, do tego szerokiego, pelnego nadziei
usmiechu. Jaki byt wtedy chudziutki, a jakie wielkie te torby z gazetami. Czut si¢
taki samotny. Ani bialy, ani czarny, nie wolno mu bylo mie¢ przyjaciot. Nie miat



ojca, itak jakby nie mial matki. Jednych dziadkow wyeksmitowano z jego zycia,
drugich nigdy nie poznat. Jak by si¢ to wszystko potoczylo, gdyby ojciec z nimi
byl? Czy wycisnalby z siebie wtedy tak duzo? I zdobyl to, co osiagnal? Moze i nie.
A moze wilasnie zostalby mistrzem? Ale na tyle rozsagdnym, by po Atenach si¢
wycofa¢. Wiedzial, ze nieobecnego ojca nie moze wini¢ za wilasne chybione
wybory — sterydy, rezygnacja z Rachel. Co by bylo, gdyby do niej wtedy pojechal,
tego strasznego dnia, gdy dowiedziat sig, ze ojciec zyje? Gdyby pojechat i poprosit,
by odwotata §lub? Gdyby powiedzial, Ze sg sobie przeznaczeni?

Zorientowat si¢, ze przemierza, zapewne juz od jakiego$ czasu, pusty salon
pana Sillsa, tam i z powrotem, wyobrazajac sobie r6zne scenariusze. Miat przeciez
wlas-ne zycie, inne od poprzedniego, takie, w ktorym dbat o to, by gérme potki
zostaly doktadnie odkurzone, a toalety posprzatane, i zeby Paul nie zapomnial
odbi¢ karty, a Martin, ktory prowadzil dziat farb i lakierow, nie przeklinat przy
Klientach. W tym zyciu byt dobrym przyjacielem i dobrym pracownikiem, a teraz
dodatkowo dobrym szefem. Moze to niewiele, ale tez wiecej niz nic... 1 zndw mogt
patrze¢ na siebie w lustrze.

Jeszcze raz przekartkowatl albumy, sprawdzajac, czy czego$ nie pominat...
| faktycznie, po oddzieleniu sklejonych kartek znalazt to. Jedno zdjecie i1 dwa
stowa. Jego ojciec stal obok DeVaughna, obaj wpatrzeni w zawinigtko na re¢kach
Andy’ego Seniora. Widziat wrecz czubek tysinki wiasnej niemowlecej glowki
I malg pigstke wyciaggnietg jakby w gescie solidarnosci czarnoskorych. Ojciec mial
otwarte usta, chyba méwit co$§ do przyjaciela. Pan Sills stat z nimi, jedng reke
trzymal na ramieniu syna, a drugg na plecach Andy’ego Seniora.

,Moi chtopcy” — napisal pod spodem.

Kluczyki lezalty na niewielkim czarnym stoliku w holu; jeszcze go nie
wyniesiono. Andy je zabral, zanidst kartony do samochodu i pojechat tak, jakby
znat tras¢ na pamig¢¢. Z autostrady na Vine Street idalej na Spring Garden.
Pietnascie minut zajelo pokonanie granic dzielagcych bogacace si¢ dzielnice od
krawedzi centrum miasta. Zaparkowat 1rozejrzal si¢ wokoél. O tej czesci miasta
wyrazano si¢ tagodnie, ze jest ,w trakcie transformacji”. Byly tu osrodki
terapeutyczne dla pijakow 1 narkomandw, atakze knajpa ze Swietng recenzjg
w ,,Examinerze”, w ktorej goscil niezty DJ, a w weekend mozna bylo potanczyc.
Zauwazyt tez punkty szybkiej wymiany oleju, mata kolumbijska restauracje
z wielkim czerwono-pomaranczowym plakatem polecajagcym wyS$mienitg goraca
czekolade, a dalej Spaghetti Warehouse i podniszczony kosciot, przed ktorym
ustawiata si¢ kolejka po darmowy lunch.

Moze nie bedzie go w domu, pomyslat Andy. Byta majowa niedziela, kilka
puszystych chmurek wedrowato po jasnoniebieskim niebie, ludzie pedatowali
$ciezkami rowerowymi, ciepto, ale nie wilgotno — idealny dzien na mecz albo
spacer nad rzeka.



Ze $cisnietym gardtem 1 walgcym sercem sprawdzil liste lokatorow, wszedt
na pierwsze pietro iruszyl korytarzem wytozonym zdarta bezowa wyktadzing
I rtownie niecickawg bezowa tapeta. Wyczul zapach zupy z puszki imasci
przeciwbolowej, ustyszat tez wydobywajace si¢ spod drzwi dzwigki. Gtlos
filadelfijskiego prezentera sportowego, a potem Marvina Gaye’a. Musimy znalez¢
sposob, by bylo wiecej mitosci. ,,Tw0j tata zawsze lubit t¢ piosenke” — powiedziata
kiedy$ mama. ,,Opowiedz mi o tym” — prosit Andy. ,,Co jeszcze lubit, kogo kochat,
opowiedz mi o0 nim”. Ale jej twarz nieruchomiata, Lori odwracata si¢ i nic nie
mowita. Ani wtedy, ani nigdy.

Wstrzymat oddech i zapukat. Na pewno go nie ma. Na pewno. I wtedy drzwi
si¢ otworzyty. I stangt w nich jego ojciec.

Mial na sobie kraciasta koszule, luzne spodnie i $nieznobiate sportowe
skarpety. |to one wiasnie dokonaly tego cudu, rozwigzaty wezel, ktory dotad
krepowat mu serce. Wyobrazil sobie ojca, ktory nie posiadat zbyt wiele, to jasne,
jak wchodzi do ktoregos sklepu na Chestnut Street, albo i do paru, doktadnie
oglada towar, zanosi wybrane artykuty do kasy i skrupulatnie odlicza kwote, ktadac
przez kasjerka monety i banknoty jednodolarowe.

,»leraz mozesz juz przesta¢ biec” — wydawalo mu si¢, ze styszy glos pana
Sillsa.

— Andy — powiedziat ojciec i wyciagnat reke.



Rachel i Andy
2015

Dzwiek telefonu wyrwat mnie ze snu. Bytam znéw studentkg i zapisatam si¢
na zajecia, ktorych nie cierpiatam, ale zapomniatam po6j$¢ do dziekanatu, zeby si¢
wypisa¢. Nastal dzien egzaminu koncowego, aja nie zdazylam nawet kupié
ksiazek. Delaney lezata obok mnie, bo przysneto si¢ jej w ,,duzym 16zku”. Miata na
sobie jedynie majteczki z Hello Kitty idiadem zkrysztalami gorskimi,
a w zaglebieniu jej r¢ki spata smacznie Moochie, mata terierka, ktorg Delaney
dostata na urodziny.

— Halo?

— Rachel?

Usiadtam. Resztki snu natychmiast wyparowaty.

— Brenda? Co sig stato?

— Nic — odparta z oburzeniem. — Matko kochana, gdybym nie znata ci¢ tak
dtugo, chybabym si¢ obrazila.

— No przeciez... — Spojrzatam na zegarek, gotowa zbesztac ja, ze dzwoni tak
wczesnie, ale dochodzita dziewigta, co wcale nie bylo zabawne. — Sobota! Dzi$
sobota — przypomniatam sobie.

— Wiem, ale wlasnie rozmawialam z Dantem. Chce, zebym do niego
przyjechata, bo to weekend odwiedzin dla rodzicéw, a przeciez obiecatam juz
Laurel, ze posiedzg z dzieckiem, no apoza tym... — Jej glos przybrat znany mi
dobrotliwy i pochlebczy ton. — Autobusem to strasznie dtuga droga.

— Fakt.

Wstalam z 167ka, caty czas ze stuchawka przy uchu. Moochie otworzyta
jedno oko, zorientowala si¢ w sytuacji, zwineta w drugg stron¢ 1 ponownie zasnela.
Zesztam do kuchni, nadal w baweianej koszuli — si¢ggata kostek i1 miata kieszenie.
Bylam teraz oficjalnie samotna, bez faceta, mogtam spa¢, w czym tylko mi si¢
podobato, 1 zakrywa¢ wszystko, czego nie chciato mi si¢ woskowac 1 goli€.

— Ale droga jest bardzo widokowa, szczegolnie jesienig — dodatam.

— Nie chrzan o widokach. Nie ma jakiego$ funduszu dla biednych samotnych
matek, ktorych dzieci dostajg si¢ na najlepsze uniwersytety, a one chcialyby je
odwiedzi¢, ale nie chcg thuc si¢ autobusem?

— Taki fundusz to chyba tylko ,,moja karta kredytowa”.

Przytrzymujac stuchawk¢ ramieniem, nastawitam kawe 1 wlozytam do
tostera cztery kromki. Po raz kolejny przyszto mi do glowy, czy nie czas
przemalowac¢ parteru. Przez lato od$wiezytam sypialni¢, zmieniajac wybrany przez
Jaya jasnoniebieski kolor na kremowy odcien kosci stoniowej, do tego nowe
zastonki 1 narzuta. | nowa posciel oraz poduszki, na ktorych on nie spal. Kawalek
po kawatku odzyskiwatam dom dla siebie i dziewczynek, robilo si¢ z niego



przytulne niewiescie gniazdko.

Brenda tymczasem narzekata na niefrasobliwy stosunek Laurel do dzieci.

— Pozwala im pi¢ energetyzujace trucizny, a tam jak byk napisane, zeby nie
podawac¢ dzieciom!

Opréznitam zmywarke 1 zerknetam na kalendarz. Po poludniu Delaney jest
zaproszona na urodziny, Adele ma zalegla lekcje oboju, a potem, jak ostatnio
nazbyt czgsto — pustka. Moze zabiore¢ Adele na chinskie pierozki i do biblioteki,
p6zniej odbierzemy z imprezy Delaney i zrobimy zakupy na kolacje.

—No wiegc postuchaj. — Brenda przerwata litani¢ zazalen.— Co by bylo,
gdyby... — | na tym urwata.

Po ponad dziesigciu latach praktyki wiedziatam, co powiedzie¢.

— Gdyby co?

— Co gdyby, na przyktad, gdyby$ wiedziata, ze jaka§ mama z malymi
dzie¢mi robi co$ ztego, ale nie chcesz, no wiesz, nie chcesz nikomu donies$¢, zeby
jej nie zalozyli kartoteki 1 zeby nie stracita dzieci.

— Pytasz, co ja bym zrobita? A co to znaczy ,,co$ zlego”? Czy to zagraza
dzieciom?

Domyslalam si¢, ze mowi o swojej corce Laurel, ktora itak miata juz
zalozong kartoteke, bo pediatra zglosil, ze podata tylenol swojej trzyletniej
coreczce Olivii, by ta przestala wstawac¢ w srodku nocy.

Brenda westchneta.

— Chodzi 0 mojg corke — przyznala. — Moje dziecko, rozumiesz? Nie chcg,
zeby wpadta w klopoty. Kocham jg 1 wiem tez, ze jest, jak jest, bo ja nie bytam dla
niej dobrag matka, wigc to moja wina.

— Wiem, jak bardzo jg kochasz, ale wiem tez, ze kochasz Olivi¢ i Tylera.

Brenda znow westchneta.

— Bytam u niej wczoraj | widziatam w tazience rozne rzeczy.

— To znaczy?

— Igly.

Cholera. Cholera, nie. Nie, nie, nie. Laurel juz trzykrotnie przechodzita
odwyk i byta czysta od szeSciu miesigcy.

— To ten jej facet — kontynuowata Brenda. — Jason. Moze to jego. Ma na nig
zty wpltyw, méwitam jej. Moze to jego igtly.

— Myslisz, ze Laurel bierze?

Cisza.

— Czy uwazasz, ze dzieci sg bezpieczne?

Cisza. | kolejne westchnienie.

— Moglabym je zabra¢ na jaki$ czas do siebie, mam wolny pokdj Dantego.
Moze to tylko chwilowe, zadzwoni¢ do terapeutki i do jej kolezanek. Niech si¢
wezmie w garsc, a ja przypilnuje dzieci.



W trakcie gdy ustalalySmy, co robi¢ z Laurel, Moo-chie zwlokla si¢ po
schodach, a za nig Delaney, obydwie zwabione pewnie zapachem grzanek. Z gory
dochodzit odglos prysznica. Od swoich dziesigtych urodzin Adele, ktora zawsze
miata bzika na punkcie czysto$ci, stala sie jeszcze bardziej neurotyczna. Zeby
zapobiec ewentualnemu nieprzyjemnemu zapachowi, brata prysznic dwa razy
dziennie.

—Moge bekon? — Delaney wlozyla biata koszulk¢ zdlugim rgkawem
I rozowa gwiazdg oraz legginsy w kropeczki siegajace do potowy tydki. Kreacja
zostanie zapewne uzupelniona wsuwanymi tenisowkami, takimi bez sznurowek,
Z kolorowymi cekinami. ,,Dyskretny” nie jest zapewne stowem, ktorym mozna by
okresli¢ styl mojej mtodszej coreczki.

Wskazalam na lodowke, potem na szafke. Delaney wyciagneta bekon
I zaczela szukaé patelni. Kiedy wskazatam na stot, ona zmarszczyta czoto i palcem
pokazata na pigtro, przypominajac mi, ze dzi$ kolej Adele ito starsza siostra
powinna nakry¢ do $niadania. Ja raz jeszcze wskazalam na stol, wigc westchneta
bardzo podobnie do Jaya, ale zaczela wycigga¢ podkiadki 1serwetki. Wtasnie
odtozylam telefon 1 nastawialam wode na jajka, gdy zeszta Adele — w szlafroku, zta
jak osa, z wlosami pelnymi mydlin.

— Zepsula si¢ stuchawka od prysznica — oznajmita, wyciagajac ja z Kieszeni.

— Cholera.

— Jezyk! — zawotata Delaney z buzig petng grzanki.

— No dobrze, idZ si¢ sptuka¢ u mnie. Po $niadaniu musze¢ zadzwonié, wigc
wy wyprowadzicie psa. Macie by¢ gotowe na dziesigtag. W szafce jest prezent dla
Marii Cristiny, musisz go tylko zapakowaé. Adele, pomoz siostrze, dobrze?

— Przeciez zawsze jej pomagam — burkneta Adele, ktora opuszczata juz
powoli uroczg Sciezke dziecinstwa 1 wjezdzata na droge szybkiego ruchu, jaka jest
dorastanie. Rzucita mi miazdzace spojrzenie, zostawita stuchawke na szafce
I wrocita na gore.

No c6z, pomysSlatam, szukajac w komorce numeru terapeutki Laurel.
Zawioze¢ Adele na lekcje, pobiegne do marketu, kupie¢ nowa stuchawke, moze
nawet kto§ mi wyjasni, jak ja zainstalowaé, a potem odbior¢ Adele i zawieziemy
Delaney na urodziny. Jesli si¢ nie uda, zadzwoni¢ po hydraulika.

— Trzydziesci minut! — zawolatam.

Woda si¢ zagotowata, kawa powoli skapywata, bekon skwierczat na patelni,
dom byt ciepty, peten zapachoéw i wygodnych kanap, muzyki i dwoch wzglednie
szczgSliwych dziewczat. ,,Wszystko bedzie dobrze” — powiedziatam do siebie,
| pobiegtam na gore tez wzigé prysznic.

Dwie godziny pdzniej, po odwiezieniu Adele na lekcje, uspokojeniu Delaney
paczka zelkow 1 dwukrotnym zgubieniu drogi, znalaztam parking przy Wallenie
| zabralam ze sobg urwang stuchawke natryskowsg. Mruzac oczy, zeby odczytac



tablice informacyjne, dosztam do wniosku, ze chyba czas uda¢ si¢ do okulisty.
Ruszyly$my przez dzial z farbami w kierunku artykutéw tazienkowych.

— Oo0! — Delaney zauwazyla probki kolorow farb na obracajacych sie
walkach. — Mogg zabra¢ kilka? — spytala, zatrzymujac krecacy si¢ walec na rozach
I fioletach.

— Ale tylko kilka, spieszymy sig.

Patrzytam, jak z uwaga oglada kazdy paseczek, odczytujac glosno nazwy
odcieni.

— Chodz juz, kochanie — ponaglitam, wi¢c zlapala, ile si¢ dalo, 1 poszia za
mna.

W dziale z artykutami tazienkowymi dorwatam wysokiego pryszczatego
dzieciaka w koszuli z napisem wallen.

— Przepraszam — zagaitam, wyciagajac z torebki stuchawke. — Odleciata. Czy
musz¢ kupowac¢ nowa, czy jest jaki§ sposob, zeby to z powrotem zamocowac?

— Zaraz znajd¢ kogos, kto si¢ na tym zna — wydukat pryszczaty i natychmiast
puscil si¢ alejka, jakby uciekat.

Delaney westchneta.

— Nudzi mi si¢ — oswiadczyla, gapigc si¢ na Sciang z bateriami.

— Kiedys opowiem ci, jak budowatam pewien dom.

Spojrzala na mnie sceptycznie, ale jednocze$nie z szacunkiem.

— Ty budowatas dom?

Podszedt specjalista, omowilismy sprawe 1 stangto na nowej shuchawce oraz
narzedziach potrzebnych do jej zamontowania. Dostalam rowniez numer rzetelnego
hydraulika. Przeczuwatam, ze wkrotce do niego zadzwonie.

— Delaney! — Odwrocitam si¢, ale mojej corki nie bylo tam, gdzie stala
poprzednio. Cholera. Wybratam numer nauczycielki Adele, biegnac jednocze$nie
do dzialu z farbami. — Cze$¢, Marcia, trochg si¢ spozni¢... Ma ksigzke, prawda?
Powiedz, ze jestem juz w drodze.

Marcia zapewnita, ze Adele ma si¢ dobrze 1 moze jeszcze troche pocwiczyc.
Delaney nie bylto przy farbach.

— Przepraszam! — zawotatam glos$no, by ludzie ustyszeli mnie w tej wielkiej
hali. — Czy kto§ nie widzial matej dziewczynki zkreconymi wlosami?
W biato-r6zowej koszulce 1 blyszczacych tenisowkach?

Ludzie krecili glowami, gdy nagle zatrzeszczal glos-nik i poptynat z niego
glos.

— Pani Rachel Pearl Kravitz proszona jest do dziatu obstugi klienta.

Z usmiechem pobiegtam we wskazanym kierunku. Srodkowe imi¢ Delaney
brzmiato Pearl, wigc oczywiscie uznala, ze moje réwniez. Siedziala na biurku,
trzymajac w dtoni kolorowy wachlarz probek, pograzona w rozmowie z megzczyzng
0 krotko obcigtych, ciemnych, kreconych wiosach.



— Mama! — zapiszczata na moj widok. Zauwazylam, ze jakim$§ cudem
zwingla jeszcze balon i czekoladowy batonik. — Zgubitam sie!

— Przepraszam, kochanie. Odwracam si¢, aty gdzie§ zniklas. Tak sie
martwitam!

Wreczyta mi stosik probek i zwinnie zeskoczyta z biurka.

— Jedna pani zapytata, czy si¢ zgubitam, 1 przyprowadzita mnie tutaj, a ten
pan mowi, ze moge sobie wzig¢ probke z kazdego koloru! Moge wziag¢ ja do domu
I pomalowac¢ sobie Sciang, a jak mi si¢ nie spodoba, to moge wrocic¢ po inng, tez za
darmo! | zobacz, co mi zrobit!

Otworzyta dton, na ktorej lezata literka ,,D”” wykonana ze spinacza.

—,,D” jak Delaney! Mogg ja zatrzymac! Kupisz mi batonik?

— Zadnych wigcej stodyczy, i nie mamy teraz czasu, ale. ..

Glos uwigzt mi w gardle, gdy ciemnowlosy mezczyzna si¢ odwrocit
| zobaczytam jego twarz. Menadzer. Czlowiek wykonujacy literki ze spinaczy.

— Andy.

— Rachel. Nie znatem twojego nazwiska po mezu.

—Mama nie ma juz me¢za— poinformowata madrala Delaney. — Jestesmy
rozwiedzione. To znaczy mama i tata nie mieszkaja juz razem, tylko trzy stacje
metra od siebie, a w domu taty musze dzieli¢ pokoj z moja starszg siostra.

Nie spuszczal ze mnie wzroku. Te oczy, ten usmiech, takie znajome 1 bliskie.

— Andy — powtdrzytam tak cicho, ze ledwie sama si¢ styszatam.

Delaney zmarszczyta brwi.

— Ma na imi¢ An-DREW.

— Andy to ksywka — wyjasnit jej.

Patrzyl na mnie, aja miatam wrazenie, ze zaraz zemdlej¢. Serce tak mi
walilo, ze cata drzatam.

— Kotku, mozesz poczekac¢ chwile na tamtej tawce?

— A kupisz mi batonik?

— Kupig.

Delaney odbiegla w podskokach, zanim zdazytam zmieni¢ zdanie. Andy
wyszedt zza biurka i stangt bardzo blisko. Kiedy z nim bytam, zawsze byt w ruchu,
ale teraz stat spokojnie, nieruchomo, czekat.

— Powinienem si¢ domysli¢. Przeciez wyglada tak jak ty.

Opartam rece o biurko i si¢ odwrécitam. Nie mogtam na niego patrze¢. Taka
bytam smutna, taka zta na niego, czutam, jak serce podchodzi mi do gardta. I tyle
miatam pytan. Dlaczego po mnie nie przyjechales? Jak przezyle§ tamto? Kim
jestes? Kim teraz jestes?

Jednak wyciaggnetam tylko z torebki oderwang stuchawke.

— Popsuto si¢ — powiedziatam 1 si¢ rozptakatam.

— W takim razie pozw6l mi to naprawic.



— Tak za tobg tesknitam. Mys$latam, ze po mnie przyjedziesz.

— Powinienem byl — odpart. — | chciatem, wiele razy, ale myslatem, ze mnie
juz nie chcesz, a potem wszystko zepsutem, no wiesz.

— Wigc teraz jestes tutaj?

Zmusitam si¢ do spojrzenia na niego. Byl wigkszy niz wtedy, gdy biegat —
nic nie zostato z tej okropnej charciej sylwetki. Teraz wygladat jak me¢zczyzna,
solidny, z szerokimi ramionami i identyfikatorem ,,Menadzer” oraz okularami
w zlotych oprawkach.

— Tak, jestem tutaj — potwierdzit.

Zerknetam na jego dlonie. Nie nosit obraczki. Stat blisko, czutam ciepto jego
ciala, znajomy zapach, 1 nagle zdatam sobie sprawe, ze nigdy nie stracitam nadziei,
przez te wszystkie lata.

Dzwick przychodzacego SMS-a. ,,GDZIE JESTES?” — pytala Adele. Jesli
natychmiast nie wyjdziemy, Delaney sp6zni si¢ na urodziny.

— Musze¢ i8¢ — oznajmitam, lekko dyszac. — Juz jestem spdzniona... musze...

Stuchawka 1 probki farby polecialty na podiloge. Schylitam si¢, by je
podnies¢. Nadal ptakatam, nie wiedziatam, co robi¢. Nie miatam pojecia, co dalej.

Andy podnidst mnie delikatnie.

— Pamigtasz, o co ci¢ zapytatem, wtedy gdy po raz pierwszy si¢ spotkalismy?

Kiwnetam glowa, przypominajac sobie, po co w ogodle zesztam tamtej nocy
na izbe przyje¢. Chciatam mie¢ jaka$ ciekawa historie dla Alice, zeby jej si¢
spodobata i Zzeby powiedziata mi to, co chciatam wiedzie¢: Czy to bedzie bolato?

— Zapytate$ mnie: ,,Czy to boli?”. — Rozptakatam si¢ jeszcze bardzie;.

Zytam juz wystarczajaco dlugo, by znaé odpowiedz. ,Boli bardziej, niz
mozna znie$¢” — powiedziatabym tej matej dziewczynce i1 chtopcu zagubionym
w dwoch réznych ciemnych lasach, i ,,nikt nie moze przed tym uciec... ale potem
jest lepiej niz w naj$mielszych snach”.

— Kocham ci¢ — powiedziatam. To nic, ze mam mokrg od tez twarz i nie
moge przestac plakac¢ ani ze mowie to pierwsza. — Zawsze miale§ moje serce.

— Rachel — mowit Andy. — Bede cig¢ kochat do konca $wiata.

Objat mnie. Wtulitam twarz w to migkkie miejsce tuz pod jego ramieniem,
apo chwili poczutam na podbrodku jego dton. Unidst delikatnie moja glowe
I pocatowat mnie.



Podzickowania

Dwie osoby, ktorym chce podzickowaé w pierwszej kolejnosci, to Joanna
Pulcini, moja agentka, oraz Greer Hendricks, moj redaktor. Pracujemy razem od
lat, stworzylismy wiele ksigzek 1 tak jak na poprzednich, réwniez na tej widoczne
sg ich odciski palcéw. Obydwoje poswiecili mnostwo godzin na czytanie wciaz
nowych wersji tekstu, zamieniajagc go w historig, ktéra ich zdaniem spodoba si¢
czytelnikom (zywi¢ nadzieje, ze tak si¢ stanie!).

Moja niezréwnana, zabawna i nieskonczenie cierpliwa asystentka Meghan
Burnett pracowata po godzinach, by zapewni¢ Rachel 1 Andy’emu pehie zycia
wich $wiatach rownoleglych. Dziekuje, Meghan, za to, ze bez zmruzenia oka
znajdywata$ najdziwaczniejsze informacje, 0 jakie prositam, ibez stowa skargi
wykonywata$ niemozliwe wrecz zadania. Jestes najlepsza.

Dzigkuje Katherine Compitus, ktora zapoznata mnie z programem studiow
na kierunku resocjalizacja na  Uniwersytecie  Nowojorskim, Chrisowi
Chmielewskiemu i Patrickowi Donnelly’emu, dzigki ktéorym zyskalam wglad
W zycie biegacza, oraz Laurze Hoagland za opowieS¢ o swoim zyciu z atrezjg
zastawki trojdzielnej. Przepraszam, ze pozwolitam sobie na fatszowanie historii
w przypadku olimpiady w 2004 roku i zdegradowatam Hichama El Guerrouja,
faktycznego ztotego medaliste, przyznajac mu tylko miejsce drugie.

W Atrii Sarah Cantin, cho¢ weszla do gry w dziewiatej rundzie, od razu
postata pitke poza boisko. Pomoc i1 wsparcie okazali mi rowniez: Haley Weaver,
Kitt Re-ckord-Mabicka, Suzanne Donahue, Lisa Sciambra, Lisa Keim, Hillary
Tisman, Elisa Shokoff, Kathleen Rizzo i Lisa Silverman. Dzigkuj¢. Jin Yu,
specjalista od marketingu internetowego, jest by¢ moze jedyng osoba na $wiecie,
ktora kocha Twitter tak samo jak ja. Judith Curr, wydawca w Atria Books,
I Carolyn Reidy, dyrektor Simon & Schuster, to osoby 0 niespozytej energii i moje
ideaty. Gdy dorosne, chciatabym by¢ do nich podobna. Dzigkuje rowniez za
wszystko Haley Heidemann, asystentce Joanny. | w koncu wielkie dzigki dla
cudownej adiustatorki Nancy Inglis, ktora pojawita si¢ nagle 1 uratowalta mnie od
samej siebie kolejne pargnascie razy, oraz dla mojej kolezanki Carol Williams za
jej przemyslane rady.

W brytyjskim oddziale Simon & Schuster podzigkowania niech przyjma
Suzanne Baboneau, lan Chapman iJo Dickinson. Marcy Engelman to
cudotworczyni w zakresie PR ijedyna osoba, przy ktorej nie czutam si¢ winna
z powodu swojej obsesji na punkcie Kawalera. Dzigkuj¢ roéwniez Simone Swink
I Patty Neger z Good Morning America za to, ze pozwolily mi rozprawic si¢ z tym
programem, oraz Trish Hall i Jessice Lustig z ,,New York Timesa” za mozliwos¢
powrotu do korzeni i napisania o tradycjach paschalnych, wiasciwym dbaniu



0 siebie i niezno$nych babach z doméw opieki.

Emily Gambir z Engelman & Co. moéwi $wiatu o moich ksigzkach, Jessica
Fee z Greater Talent Net-work pozwala mi podrézowac i opowiada¢ swoje historie,
Tamara Staples jest autorka zdjecia z oktadki, a Albert Tang i Chin-Yee Lai
sprawili, ze ksigzka ta, jak zreszta wszystkie pozostate, wyglada tak kuszaco.

Na froncie domowym, jak zawsze, jestem wdzigczna Terri Gottlieb za
poswiecanie czasu moim dziewczynkom iogrodowi. Dzigkuje mamie, Frances
Frumin Weiner, jej partnerce Clair Kaplan, Davidowi, synowi Clair, mojemu
rodzenstwu, Jake’owi, Molly 1 Joemu Weinerom oraz Davidowi Reekowi. Mitos¢
| wsparcie Adama Bonina przekraczaja wszelkie granice. Jest wspanialym ojcem
I cudownym przyjacielem. Mojg najlepsza przyjacidtkg na zawsze pozostanie
Susan Abrams. Lucy Jane i Phoebe Pearl sa swiattem mojego zycia. Kazdego dnia
niezmiennie rozpiera mnie duma, ze jestem ich mama.

Szczegolnie gltosne podzickowania kieruje do mojego klubu $niadaniowego
z Berkshires, ktory stanowig Tom O’Reilly, Tim Swain, Charles Cohen, Pat
Donnelly, Emma Hart, Elizabeth Ekeblad, Lesley Carter i Franklin Mattei.

Dzigkuje Billowi Sykenowi, ktorego ojciec, widzagc mnie kiedys
niespodziewanie w swoim domu bardzo wczesnie rano, zawotal: ,Znowu ty?!”.
Dzigkuje, ze jestes ze mng na dobre 1 na zte, ze zawsze potrafisz mnie roz§mieszyc,
za to, ze dzigki swojej cierpliwosci 1 dobroci pokazates mi, jak wyglada mitos¢.
Tak, to ja, znowu ja, na zawsze.

| dzigkuje oczywiscie czytelnikom za to, ze towarzysza mi az dotad.
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Fragment utworu Isis Boba Dylana. Copyright © 1975 by Ram’s Horn
Music; 2003 by Ram’s Horn Music. Wszelkie prawa zastrzezone. Przedruk za
zgoda wlasciciela praw.
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Manicki, Wtadystaw Masiulanis, Albatros, Warszawa 2003.

Fragment utworu Please Come to Boston. Stowa i muzyka: Dave Loggins.
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! Fragmenty powiesci R.J. Wallera Co sie wydarzyto w Madison County
w tlumaczeniu J. Manickiego 1 W. Masiulanisa (przyp. thum.).






